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SAFETY DATA SHEET

In accordance with 1907/2006 annex Il and 1272/2008

(All references to EU regulations and directives are abbreviated into only the numeric term)
Amendment date 2023-04-11

Replaces SDS issued 2021-12-28

Revision date 2021-12-28

Version number 4.1

SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the
company/undertaking
1.1. Product identifier

Trade name Piercable powergas
CAS No 68476-85-7

EC No 270-704-2

Index No 649-202-00-6

REACH registration number 01-2119486557-22

Article number 221093

UFL 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against
Identified uses Propellants

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Company Sievert AB
Box 1366
17126 SOLNA
Sweden
Telephone +46 (0)8-629 22 00
E-mail info@sievert.se

1.4. Emergency telephone number
Phone number for emergencies: 999 or 112. The numbers are available 24/7.

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
(See section 16)
2.2. Label elements
Hazard pictogram

Signal word Danger
Hazard statements
H220 Extremely flammable gas
H280 Contains gas under pressure; may explode if heated
Precautionary statements
P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No
smoking
P377 Leaking gas fire: Do not extinguish, unless leak can be stopped safely
P381 In case of leakage, eliminate all ignition sources
P403 Store in a well-ventilated place
Safety Data Sheet for Piercable powergas. Page 1 of 9

EN - Gasmautrsidgsséor Sievert



2.3. Other hazards
This product does not contain any substances that are assessed to be a PBT or a vPvB

The product does not contain any substances identified as having endocrine disruptive properties in accordance with the
criteria set out in (EU) 2017/2100 or (EU) 2018/605.

SECTION 3: Composition/information on ingredients
3.1. Substances

Constituent | Classification Concentration
PETROLEUM GASES, LIQUEFIED
CAS No: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EC No: 270-704-2
Index No: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Explanations to the classification and labelling of the ingredients are given in Section 16e. Official abbreviations are printed in
normal font. Text in italics are specifications and/or complements used in the calculation of the classification of this mixture,
see Section 16b.

SECTION 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures
Generally

Use breathing apparatus when rescuing exposed persons.
Transport the injured person to fresh air and administer oxygen immediately, and transport them to a hospital
immediately.
Upon breathing in
Bring the injured person out into fresh air. Give artificial respiration if breathing has stopped. If breathing is difficult let
trained personnel administer oxygen. Let the injured person rest in a warm place with fresh air and seek medical advice
immediately.
Upon eye contact
Remove contact lenses immediately if possible.
Rinse the eye for several minutes with lukewarm water. If irritation persists call a doctor/ophthalmologist.
Upon skin contact
Remove contaminated clothes.
Heat the exposed body part in lukewarm water if cold injury occurs. Do NOT use warm water.
Frostbite should be treated by a doctor.
Upon ingestion
If symptoms persist contact a doctor.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed
Generally

Contact with rapidly expanding gas may cause frostbite.
Upon breathing in
High concentrations can displace the normal air and cause suffocation from lack of oxygen.
Upon eye contact
Frostbites.
Upon skin contact
Contact with rapidly expanding gas may cause frostbite.
Upon ingestion
Frostbites.
4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
Symptomatic treatment.
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SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Extinguishing media
Recommended extinguishing agents

Extinguish with powder, carbon dioxide or foam.

Unsuitable extinguishing agents
May not be extinguished with water dispersed under high pressure.

5.2. Special hazards arising from the substance or mixture
Gases detrimental to health (carbon monoxide and carbon dioxide) can be spread in case of fire.
In case of fire, high pressure may build up causing the packaging to explode.
The gas forms an explosive mixture with air.
Flammable gas.

5.3. Advice for firefighters
Protective measures should be taken regarding other material at the site of the fire.
Containers in the proximity of fire should be moved and cooled down with water.
If the gas cylinder cannot be removed, cool it with water as long as the fire persists and then at least 10 minutes.
Vapors are heavier than air and may spread along floors.
In case of fire use proper breathing apparatus.
Wear full protective clothing.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
Use recommended safety equipment, see section 8.
Do not inhale the gas.
Area should be evacuated and gases removed with ventilation.
Note, risk of ignition and explosion.
Switch off equipment which has an exposed flame, glows, or has a heat source of some other kind.
Note, risk for formation of sparks due to static electricity. Do not remove clothing in a room where spillage has occurred.
Use breathing apparatus when oxygen levels are low or unknown.

6.2. Environmental precautions

Notify rescue services for larger spillage.
Prevent from entering sewers, basements and pits, or any place where gas accumulation could be dangerous.

6.3. Methods and material for containment and cleaning up
Let the gas from the leaking gas cylinders evaporate outdoors.
Evacuate and ventilate the premises.

6.4. Reference to other sections
See section 8 and 13 for personal protection equipment and disposal considerations.

SECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling
Avoid spillage, inhalation and contact with eyes and skin.
Only experienced and properly instructed persons must handle compressed gas. Use only correctly specified equipment
suitable for this substance, its pressure and temperature. Please contact your gas supplier in case of doubt.
Take precautionary measures against static discharge. Pressurized container: Do not pierce or burn, even after use. Protect
from sunlight. Do no expose to temperatures exceeding 50 °C.
Handle in premises with good ventilation.
Check pipes and shut-off valves regularly for gas leakages.
Do not eat, drink or smoke in premises where this product is handled.
Open fires, hot objects, spark formation, or other sources of ignition, are not allowed in the premises where this product is
handled. Prevent build up of static electricity by utilising a semi-conducting floor and shoe soles and keep humidity above
50%.
An evacuation plan should be available and evacuation routes must not be blocked.
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7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities
The product should be stored in a manner which prevents hazards to health and the environment. Avoid exposure to
humans and animals and do not discharge the product in a sensitive environment.
Store at maximum 50 °C.
Contact with the liquid product can cause injuries from hypothermia.
Store in a dry place not above normal room temperature.
Store in a well-ventilated space.
Store tightly, in original packaging.
Do not store in direct sunlight.
7.3. Specific end use(s)
See identified uses in Section 1.2.

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1. Control parameters

8.1.1. National limit values
PETROLEUM GASES, LIQUEFIED
United Kingdom (EH40/2005)

Time-weighted-average exposure limit (TWA) 1000 ppm / 1750 mg/m?
Short term exposure limit (STEL) 1250 ppm / 2180 mg/m?
Note Carc
Explanations of abbreviations are given in Section 16b
DNEL
No data available.
PNEC
No data available.
8.2. Exposure controls
The risks posed by the product or its constituents must be considered in the task specific risk assessment, in accordance
with current working environment legislation. The risk assessment should be reviewed regularly and updated if necessary.
8.2.1. Appropriate engineering controls
The ventilation in the workplace must ensure an air quality that meets the requirements of the current working
environment legislation. Local exhaust ventilation should be used to remove airborne contaminants at the source.
Oxygen monitors should be used since suffocating gases may be released.
Eye/face protection
Eye protection should be worn if there is any danger of direct exposure or splashing.
Skin protection
Release of gas can cause strong cold. Gloves protecting against cold, labelled with the "cold hazard" pictogram, is
recommended.
Respiratory protection
Use appropriate respiratory protective equipment in case of insufficient ventilation.
Breathing apparatus may be required.
8.2.3. Environmental exposure controls
Work with the product should take place in such a way that the product does not get into drains, waterways, soil and air.
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SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties
(a) Physical state

(b) Colour

(c) Odour

(d) Melting point/freezing point

(e) Boiling point or initial boiling point and boiling range
(f) Flammability

(g) Lower and upper explosion limit

(h) Flash point

(i) Auto-ignition temperature

(j) Decomposition temperature

(k) pH

(1) Kinematic viscosity

(m) Solubility

(n) Partition coefficient n-octanol/water (log value)
(o) Vapour pressure

(p) Density and/or relative density

(q) Relative vapour density

(r) Particle characteristics

9.2. Other information
9.2.1. Information with regard to physical hazard classes

Not indicated

9.2.2. Other safety characteristics
Not indicated

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity

Gas

Form: Liquefied gas
colourless
Distinctive and unpleasant if odorized, otherwise odorless
<130 °C

-0.5°C

Not indicated

Not indicated

-74 °C

405 °C

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

The product contains no substances which can lead to hazardous reactions at normal use.

10.2. Chemical stability

The product is stable at normal storage and handling conditions.

10.3. Possibility of hazardous reactions
Reacts strongly or explosively with certain oxidising agents.
10.4. Conditions to avoid
Avoid heat, sparks and open flames.
Protect from direct sunlight.
10.5. Incompatible materials
Avoid contact with oxidizers.
Avoid contact with halogens.
10.6. Hazardous decomposition products
None under normal conditions.
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SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on hazard classes as defined in Regulation (EC) No 1272/2008

Risk of frostbites.

Note that in case of inhalation of large quantities, there is risk of suffocation due to lack of oxygen.
Acute toxicity

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
PETROLEUM GASES, LIQUEFIED

LC50 rat 4h: 658 mg/L Inhalation
Skin corrosion/irritation

Contact with compressed gas may cause frostbites.
Serious eye damage/irritation

Contact with compressed gas may cause frostbites.
Respiratory or skin sensitisation

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
Germ cell mutagenicity

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
Carcinogenicity

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
Reproductive toxicity

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
STOT-single exposure

High concentrations can displace the normal air and cause suffocation from lack of oxygen.

Prolonged inhalation can cause loss of consciousness and/or death.
STOT-repeated exposure

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
Aspiration hazard

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.

11.2. Information on other hazards
11.2.1. Endocrine disrupting properties

The product does not contain any substances identified as having endocrine disruptive properties in accordance with the
criteria set out in (EU) 2017/2100 or (EU) 2018/605.

11.2.2. Other information
Not indicated.

SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxicity
In the quantities with which this product is used, effects on the environment are negligible. Note however, that the local
environment may be affected, and all discharge to the natural environment may impact ecosystems.
PETROLEUM GASES, LIQUEFIED
LC50 Fish 96h: > 1000 mg/L
12.2. Persistence and degradability
The product degrades easily in the natural environment.
12.3. Bioaccumulative potential
Neither this product, nor its contents, accumulates in nature.
12.4. Mobility in soil
No information about mobility in the nature exists but there is no reason to suppose the product to be ecologically harmful
because of this.
Evaporates quickly in air.
12.5. Results of PBT and vPvB assessment
This product does not contain any substances that are assessed to be a PBT or a vPvB.
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12.6. Endocrine disrupting properties
The product does not contain any substances identified as having endocrine disruptive properties in accordance with the
criteria set out in (EU) 2017/2100 or (EU) 2018/605.

12.7. Other adverse effects
Large emissions into the air, in combination with sunlight, can create ground-level ozone and may result in damage to
vegetation, as well as respiratory difficulties for humans and animals.

SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods
Waste handling of the product

Product as well as packaging must be disposed of as hazardous waste.
Pressurized container: Do not pierce or burn, even after use.
Also take local regulations for dealing with waste into account.
See directive 2008/98/EC on waste. Observe national or regional provisions on waste management.
This product is not usually recycled.
Classification according to 2008/98/EC
Recommended LoW-code: 16 05 04 Gases in pressure containers (including halons) containing dangerous substances

SECTION 14: Transport information

Where not otherwise stated the information applies to all of the UN Model Regulations, i.e. ADR (road), RID (railway),
ADN (inland waterways), IMDG (sea), and ICAO (IATA) (air).
14.1. UN number or ID number
2037
14.2. UN proper shipping name
RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS (GAS CARTRIDGES)

14.3. Transport hazard class(es)
Class

2: Gases

Classification code (ADR/RID)
5SF: Aerosols, flammable

Labels

14.4. Packing group
Not applicable

14.5. Environmental hazards
Not applicable

14.6. Special precautions for user
Tunnel restrictions

Tunnel category: D

14.7. Maritime transport in bulk according to IMO instruments
Not applicable

14.8 Other transport information

Transport category: 2; Highest total quantity per transported unit 333 kg or liters
Stowage category not indicated (IMDG)
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SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture
Not indicated.

15.2. Chemical safety assessment
Chemical safety report according to 1907/2006 Annex I is not required for this product.

SECTION 16: Other information

16a. Indication of where changes have been made to the previous version of the safety data sheet

Revisions of this document

Earlier versions

2021-12-28 Changes in section(s) 2, 11, 12.

16b. Legend to abbreviations and acronyms used in the safety data sheet

Full texts for Hazard Class and Category Code mentioned in section 3

Flam. Gas 1 Extremely flammable gas (Category 1) - Flam. Gas 1, H220 - Extremely flammable gas

Press. Gas (Liq.) Gases under pressure: Liquefied gas - Press. Gas (Liq.), H280 - Contains gas under pressure; may
explode if heated

Flam. Gas 1A Flammable gases, Hazard Category 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Extremely flammable gas

Explanations of the abbreviations in Section 8
United Kingdom

Carc Capable of causing cancer and/or heritable genetic damage

Explanations of the abbreviations in Section 14

ADR  European Agreement concerning the International Transport of Dangerous Goods by Road

RID  Regulations concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code

ICAO International Civil Aviation Organization (ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)
IATA The International Air Transport Association

Tunnel restriction code: D; Passage forbidden through tunnels of category D and E type

Transport category: 2; Highest total quantity per transported unit 333 kg or liters

16¢. Key literature references and sources for data

Sources for data

Primary data for the calculation of the hazards has preferentially been taken from the official European classification list,
1272/2008 Annex I, as updated to 2023-04-11.

Where such data was not available, alternative documentation used to establish the official classification was used, e.g.
IUCLID (International Uniform Chemical Information Database). As a second alternative, information was used from
reputable international chemical industries, and as a third alternative other available information was used, e.g. material safety
data sheets from other suppliers or information from non-profit associations, where reliability of the source was assessed by
expert opinion. If, in spite of this, reliable information could not be sourced, the hazards were assessed by expert opinions
based on the known hazards of similar substances, and according to the principles in 1907/2006 and 1272/2008.

Full texts for Regulations mentioned in this Safety Data Sheet

1907/2006 REGULATION (EC) No 1907/2006 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of
18 December 2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
(REACH), establishing a European Chemicals Agency, amending Directive 1999/45/EC and repealing
Council Regulation (EEC) No 793/93 and Commission Regulation (EC) No 1488/94 as well as Council
Directive 76/769/EEC and Commission Directives 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC and 2000/21/EC

1272/2008 REGULATION (EC) No 1272/2008 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of
16 December 2008 on classification, labelling and packaging of substances and mixtures, amending and
repealing Directives 67/548/EEC and 1999/45/EC, and amending Regulation (EC) No 1907/2006

2008/98/EC DIRECTIVE 2008/98/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 19
November 2008 on waste and repealing certain Directives

16d. Methods of evaluating information referred to in 1272/2008 Article 9 which was used for the purpose of
classification

Hazard calculation for this mixture has been performed as a cumulative assessment with the aid of expert assessments in
accordance with 1272/2008 Annex I, where all available information which may be significant to establishing the hazards of
the mixture was assessed together, and in accordance with 1907/2006 Annex XI .
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16e. List of relevant hazard statements and/or precautionary statements
Full texts for hazard statements mentioned in section 3

H220 Extremely flammable gas
H280 Contains gas under pressure; may explode if heated

16f. Advice on any training appropriate for workers to ensure protection of human health and the environment
Warning for misuse

This product can cause harm if used improperly. The manufacturer, the distributor or the supplier are not responsible for
adverse effects if the product is not handled in accordance with the directions for use.

Other relevant information
Not indicated

Editorial information
This material safety data sheet has been prepared and checked by KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan
I ( 8, SE-582 20 Link6ping, Sweden, www.kemrisk.se
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SAFETY DATA SHEET

In accordance with 1907/2006 annex Il and 1272/2008

(All references to EU regulations and directives are abbreviated into only the numeric term)

Amendment date 2023-04-06
Replaces SDS issued 2021-12-28
Revision date 2021-12-28

Version number 3.1

SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the

company/undertaking

1.1. Product identifier
Trade name

CAS No

EC No

Index No

REACH registration number
Article number

UFL

Piercable powergas
68476-85-7

270-704-2

649-202-00-6
01-2119486557-22

221093
4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Identified uses

Propellants

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Company

Telephone
E-mail

1.4. Emergency telephone number

Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Sweden

+46 (0)8-629 22 00
info@sievert.se

Acute cases: Call 112, request poison information.

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture

Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
(See section 16)
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2.2. Label elements
Hazard pictogram

Signal word Danger
Hazard statements
H220 Extremely flammable gas
H280 Contains gas under pressure; may explode if heated
Precautionary statements
P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No
smoking
P377 Leaking gas fire: Do not extinguish, unless leak can be stopped safely
P381 In case of leakage, eliminate all ignition sources
P403 Store in a well-ventilated place
2.3. Other hazards

This product does not contain any substances that are assessed to be a PBT or a vPvB
The product does not contain any substances identified as having endocrine disruptive properties in accordance with the
criteria set out in (EU) 2017/2100 or (EU) 2018/605.

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.1. Substances

Constituent | Classification Concentration
PETROLEUM GASES, LIQUEFIED
CAS No: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EC No: 270-704-2
Index No: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Explanations to the classification and labelling of the ingredients are given in Section 16e. Official abbreviations are printed in
normal font. Text in italics are specifications and/or complements used in the calculation of the classification of this mixture,
see Section 16b.

SECTION 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures
Generally

Use breathing apparatus when rescuing exposed persons.
Transport the injured person to fresh air and administer oxygen immediately, and transport them to a hospital
immediately.
Upon breathing in
Bring the injured person out into fresh air. Give artificial respiration if breathing has stopped. If breathing is difficult let
trained personnel administer oxygen. Let the injured person rest in a warm place with fresh air and seek medical advice
immediately.
Upon eye contact
Remove contact lenses immediately if possible.
Rinse the eye for several minutes with lukewarm water. If irritation persists call a doctor/ophthalmologist.
Upon skin contact
Remove contaminated clothes.
Heat the exposed body part in lukewarm water if cold injury occurs. Do NOT use warm water.
Frostbite should be treated by a doctor.
Upon ingestion
If symptoms persist contact a doctor.
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4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed
Generally

Contact with rapidly expanding gas may cause frostbite.
Upon breathing in
High concentrations can displace the normal air and cause suffocation from lack of oxygen.

Upon eye contact
Frostbites.

Upon skin contact
Contact with rapidly expanding gas may cause frostbite.

Upon ingestion
Frostbites.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
Symptomatic treatment.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Extinguishing media
Recommended extinguishing agents

Extinguish with powder, carbon dioxide or foam.

Unsuitable extinguishing agents
May not be extinguished with water dispersed under high pressure.

5.2. Special hazards arising from the substance or mixture
Gases detrimental to health (carbon monoxide and carbon dioxide) can be spread in case of fire.
In case of fire, high pressure may build up causing the packaging to explode.
The gas forms an explosive mixture with air.
Flammable gas.

5.3. Advice for firefighters
Protective measures should be taken regarding other material at the site of the fire.
Containers in the proximity of fire should be moved and cooled down with water.
If the gas cylinder cannot be removed, cool it with water as long as the fire persists and then at least 10 minutes.
Vapors are heavier than air and may spread along floors.
In case of fire use proper breathing apparatus.
Wear full protective clothing.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
Use recommended safety equipment, see section 8.
Do not inhale the gas.
Area should be evacuated and gases removed with ventilation.
Note, risk of ignition and explosion.
Switch off equipment which has an exposed flame, glows, or has a heat source of some other kind.

Note, risk for formation of sparks due to static electricity. Do not remove clothing in a room where spillage has occurred.

Use breathing apparatus when oxygen levels are low or unknown.

6.2. Environmental precautions

Notify rescue services for larger spillage.

Prevent from entering sewers, basements and pits, or any place where gas accumulation could be dangerous.
6.3. Methods and material for containment and cleaning up

Let the gas from the leaking gas cylinders evaporate outdoors.

Evacuate and ventilate the premises.
6.4. Reference to other sections

See section 8 and 13 for personal protection equipment and disposal considerations.
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SECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling
Avoid spillage, inhalation and contact with eyes and skin.
Only experienced and properly instructed persons must handle compressed gas. Use only correctly specified equipment
suitable for this substance, its pressure and temperature. Please contact your gas supplier in case of doubt.
Take precautionary measures against static discharge. Pressurized container: Do not pierce or burn, even after use. Protect
from sunlight. Do no expose to temperatures exceeding 50 °C.
Handle in premises with good ventilation.
Check pipes and shut-off valves regularly for gas leakages.
Do not eat, drink or smoke in premises where this product is handled.
Open fires, hot objects, spark formation, or other sources of ignition, are not allowed in the premises where this product is
handled. Prevent build up of static electricity by utilising a semi-conducting floor and shoe soles and keep humidity above
50%.
An evacuation plan should be available and evacuation routes must not be blocked.
7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities
The product should be stored in a manner which prevents hazards to health and the environment. Avoid exposure to
humans and animals and do not discharge the product in a sensitive environment.
Store at maximum 50 °C.
Contact with the liquid product can cause injuries from hypothermia.
Store in a dry place not above normal room temperature.
Store in a well-ventilated space.
Store tightly, in original packaging.
Do not store in direct sunlight.
7.3. Specific end use(s)
See identified uses in Section 1.2.

SECTION 8: Exposure controls/personal protection
8.1. Control parameters
8.1.1. National limit values
All ingredients (cf. Section 3) lack occupational exposure limit values.
DNEL
No data available.
PNEC
No data available.
8.2. Exposure controls
The risks posed by the product or its constituents must be considered in the task specific risk assessment, in accordance
with current working environment legislation. The risk assessment should be reviewed regularly and updated if necessary.
8.2.1. Appropriate engineering controls
The ventilation in the workplace must ensure an air quality that meets the requirements of the current working
environment legislation. Local exhaust ventilation should be used to remove airborne contaminants at the source.
Oxygen monitors should be used since suffocating gases may be released.
Eye/face protection
Eye protection should be worn if there is any danger of direct exposure or splashing.
Skin protection
Release of gas can cause strong cold. Gloves protecting against cold, labelled with the "cold hazard" pictogram, is
recommended.
Respiratory protection
Use appropriate respiratory protective equipment in case of insufficient ventilation.
Breathing apparatus may be required.
8.2.3. Environmental exposure controls
Work with the product should take place in such a way that the product does not get into drains, waterways, soil and air.
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SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties
(a) Physical state

(b) Colour

(c) Odour

(d) Melting point/freezing point

(e) Boiling point or initial boiling point and boiling range
(f) Flammability

(g) Lower and upper explosion limit

(h) Flash point

(i) Auto-ignition temperature

(j) Decomposition temperature

(k) pH

(1) Kinematic viscosity

(m) Solubility

(n) Partition coefficient n-octanol/water (log value)
(o) Vapour pressure

(p) Density and/or relative density

(q) Relative vapour density

(r) Particle characteristics

9.2. Other information
9.2.1. Information with regard to physical hazard classes

Not indicated

9.2.2. Other safety characteristics
Not indicated

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity

Gas

Form: Liquefied gas
colourless
Distinctive and unpleasant if odorized, otherwise odorless
<130 °C

-0.5°C

Not indicated

Not indicated

-74 °C

405 °C

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

Not indicated

The product contains no substances which can lead to hazardous reactions at normal use.

10.2. Chemical stability

The product is stable at normal storage and handling conditions.

10.3. Possibility of hazardous reactions
Reacts strongly or explosively with certain oxidising agents.
10.4. Conditions to avoid
Avoid heat, sparks and open flames.
Protect from direct sunlight.
10.5. Incompatible materials
Avoid contact with oxidizers.
Avoid contact with halogens.
10.6. Hazardous decomposition products
None under normal conditions.
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SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on hazard classes as defined in Regulation (EC) No 1272/2008

Risk of frostbites.

Note that in case of inhalation of large quantities, there is risk of suffocation due to lack of oxygen.
Acute toxicity

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
PETROLEUM GASES, LIQUEFIED

LC50 rat 4h: 658 mg/L Inhalation

Skin corrosion/irritation

Contact with compressed gas may cause frostbites.
Serious eye damage/irritation

Contact with compressed gas may cause frostbites.
Respiratory or skin sensitisation

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
Germ cell mutagenicity

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
Carcinogenicity

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
Reproductive toxicity

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
STOT-single exposure

High concentrations can displace the normal air and cause suffocation from lack of oxygen.

Prolonged inhalation can cause loss of consciousness and/or death.
STOT-repeated exposure

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.
Aspiration hazard

The criteria for classification cannot be considered fulfilled based on available data.

11.2. Information on other hazards
11.2.1. Endocrine disrupting properties

The product does not contain any substances identified as having endocrine disruptive properties in accordance with the
criteria set out in (EU) 2017/2100 or (EU) 2018/605.

11.2.2. Other information
Not indicated.

SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxicity
In the quantities with which this product is used, effects on the environment are negligible. Note however, that the local
environment may be affected, and all discharge to the natural environment may impact ecosystems.

PETROLEUM GASES, LIQUEFIED
LC50 Fish 96h: > 1000 mg/L

12.2. Persistence and degradability
The product degrades easily in the natural environment.
12.3. Bioaccumulative potential
Neither this product, nor its contents, accumulates in nature.
12.4. Mobility in soil
No information about mobility in the nature exists but there is no reason to suppose the product to be ecologically harmful
because of this.
Evaporates quickly in air.
12.5. Results of PBT and vPvB assessment
This product does not contain any substances that are assessed to be a PBT or a vPvB.
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12.6. Endocrine disrupting properties
The product does not contain any substances identified as having endocrine disruptive properties in accordance with the
criteria set out in (EU) 2017/2100 or (EU) 2018/605.

12.7. Other adverse effects
Large emissions into the air, in combination with sunlight, can create ground-level ozone and may result in damage to
vegetation, as well as respiratory difficulties for humans and animals.

SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods
Waste handling of the product

Product as well as packaging must be disposed of as hazardous waste.
Pressurized container: Do not pierce or burn, even after use.
See directive 2008/98/EC on waste. Observe national or regional provisions on waste management.
This product is not usually recycled.
Classification according to 2008/98/EC
Recommended LoW-code: 16 05 04 Gases in pressure containers (including halons) containing dangerous substances

SECTION 14: Transport information

Where not otherwise stated the information applies to all of the UN Model Regulations, i.e. ADR (road), RID (railway),
ADN (inland waterways), IMDG (sea), and ICAO (IATA) (air).
14.1. UN number or ID number
2037
14.2. UN proper shipping name
RECEPTACLES, SMALL, CONTAINING GAS (GAS CARTRIDGES)

14.3. Transport hazard class(es)
Class

2: Gases

Classification code (ADR/RID)
5SF: Aerosols, flammable

Labels

14.4. Packing group
Not applicable

14.5. Environmental hazards
Not applicable

14.6. Special precautions for user
Tunnel restrictions

Tunnel category: D

14.7. Maritime transport in bulk according to IMO instruments
Not applicable

14.8 Other transport information

Transport category: 2; Highest total quantity per transported unit 333 kg or liters
Stowage category not indicated (IMDG)
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SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture
Not indicated.

15.2. Chemical safety assessment
Chemical safety report according to 1907/2006 Annex I is not required for this product.

SECTION 16: Other information

16a. Indication of where changes have been made to the previous version of the safety data sheet

Revisions of this document

Earlier versions

2021-12-28 Changes in section(s) 2, 11, 12.

16b. Legend to abbreviations and acronyms used in the safety data sheet

Full texts for Hazard Class and Category Code mentioned in section 3

Flam. Gas 1 Extremely flammable gas (Category 1) - Flam. Gas 1, H220 - Extremely flammable gas

Press. Gas (Liq.) Gases under pressure: Liquefied gas - Press. Gas (Liq.), H280 - Contains gas under pressure; may
explode if heated

Flam. Gas 1A Flammable gases, Hazard Category 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Extremely flammable gas

Explanations of the abbreviations in Section 14

ADR  European Agreement concerning the International Transport of Dangerous Goods by Road

RID  Regulations concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code

ICAO International Civil Aviation Organization (ICAQO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)
IATA The International Air Transport Association

Tunnel restriction code: D; Passage forbidden through tunnels of category D and E type

Transport category: 2; Highest total quantity per transported unit 333 kg or liters

16c¢. Key literature references and sources for data

Sources for data

Primary data for the calculation of the hazards has preferentially been taken from the official European classification list,
1272/2008 Annex I, as updated to 2023-04-06.

Where such data was not available, alternative documentation used to establish the official classification was used, e.g.
IUCLID (International Uniform Chemical Information Database). As a second alternative, information was used from
reputable international chemical industries, and as a third alternative other available information was used, e.g. material safety
data sheets from other suppliers or information from non-profit associations, where reliability of the source was assessed by
expert opinion. If, in spite of this, reliable information could not be sourced, the hazards were assessed by expert opinions
based on the known hazards of similar substances, and according to the principles in 1907/2006 and 1272/2008.

Full texts for Regulations mentioned in this Safety Data Sheet

1907/2006 REGULATION (EC) No 1907/2006 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of
18 December 2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
(REACH), establishing a European Chemicals Agency, amending Directive 1999/45/EC and repealing
Council Regulation (EEC) No 793/93 and Commission Regulation (EC) No 1488/94 as well as Council
Directive 76/769/EEC and Commission Directives 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC and 2000/21/EC

1272/2008 REGULATION (EC) No 1272/2008 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of
16 December 2008 on classification, labelling and packaging of substances and mixtures, amending and
repealing Directives 67/548/EEC and 1999/45/EC, and amending Regulation (EC) No 1907/2006

2008/98/EC DIRECTIVE 2008/98/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 19
November 2008 on waste and repealing certain Directives

16d. Methods of evaluating information referred to in 1272/2008 Article 9 which was used for the purpose of
classification

Hazard calculation for this mixture has been performed as a cumulative assessment with the aid of expert assessments in
accordance with 1272/2008 Annex I, where all available information which may be significant to establishing the hazards of
the mixture was assessed together, and in accordance with 1907/2006 Annex XI .

16e. List of relevant hazard statements and/or precautionary statements

Full texts for hazard statements mentioned in section 3

H220 Extremely flammable gas

H280 Contains gas under pressure; may explode if heated
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16f. Advice on any training appropriate for workers to ensure protection of human health and the environment
Warning for misuse

This product can cause harm if used improperly. The manufacturer, the distributor or the supplier are not responsible for
adverse effects if the product is not handled in accordance with the directions for use.

Other relevant information
Not indicated

Editorial information
This material safety data sheet has been prepared and checked by KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan

I ( 8, SE-582 20 Linkoping, Sweden, www.kemrisk.se
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VEILIGHEIDSINFORMATIEBLADEN

Volgens 1907/2006 BIJLAGE Il en 1272/2008

(Van de EU-verordeningen en -richtlijnen waarnaar wordt verwezen wordt alleen het nummer vermeld)

Wijzigingsdatum 2023-04-11

Komt in de plaats van uitgegeven SDS 2021-12-28

Herzieningsdatum 2021-12-28
Versienummer 4.1

RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de

vennootschap/onderneming

1.1. Productidentificatie
Handelsnaam

CAS-Nr

EG-nummer
Catalogusnummer

REACH registratienummer
Productnummer

UFL:

Piercable powergas
68476-85-7

270-704-2

649-202-00-6
01-2119486557-22

221093
4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik

Geidentificeerd gebruik

(Drijf-)gassen

1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Verstrekker

Telefoonnummer
E-mailadres

1.4. Telefoonnummer voor noodgevallen

Telefoonnummer voor noodgevallen: 112.

Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Zweden

+46 (0)8-629 22 00
info@sievert.se

Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum, noodnummer 088 755 8000 (alleen bestemd voor informatie aan
professionele hulpverleners bij acute vergiftigingen).

RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1. Indeling van de stof of het mengsel
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Lig.), H280
(Zie hoofdstuk 16)
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2.2. Etiketteringselementen

Gevarenpictogram

Signaalwoord Gevaar

Gevarenaanduidingen

H220 Zeer licht ontvlambaar gas

H280 Bevat gas onder druk; kan ontploffen bij verwarming

Veiligheidsaanbevelingen

P210 Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken

P377 Brand door lekkend gas: niet blussen, tenzij het lek veilig gedicht kan worden

P381 In geval van lekkage alle ontstekingsbronnen wegnemen

P403 Op een goed geventileerde plaats bewaren

2.3. Andere gevaren
Dit product bevat geen stoffen die als als PBT-stof of vPvB-stof kunnen worden aangemerkt
Het product bevat geen stoffen waarvan is vastgesteld dat ze hormoonontregelende eigenschappen hebben volgens de
criteria in (EU) 2017/2100 of (EU) 2018/605.

RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

3.1. Stoffen

Bestanddel | Indeling Concentratie
PETROLEUMGASSEN, VLOEIBAAR GEMAAKT

CAS-Nr: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EG-nummer: 270-704-2
Catalogusnummer: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Een uitleg van de indeling en etikettering van de bestanddelen vindt u in paragraaf 16e. Offici€le afkortingen staan afgedrukt
in normaal lettertype. Cursieve tekst duidt op specificaties en/of aanvullingen die worden gebruikt bij de berekening van de
aan dit product verbonden risico's, zie paragraaf 16b.

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen
Algemeen advies

Gebruik verseluchtmaskers bij het redden van blootgestelde personen.
Breng de gewonde persoon naar frisse lucht en dien onmiddellijk zuurstof toe, vervoer hem onmiddellijk naar een
ziekenhuis.

Bij inademing
Breng de getroffen persoon in de buitenlucht. Dien kunstmatige beademing toe indien de persoon is gestopt met
adembhalen. Laat getraind personeel zuurstof toedienen als de getroffen persoon moeilijk ademhaalt. Laat de getroffen
persoon uitrusten in een warme ruimte met schone lucht en roep meteen medische bijstand in.

Bij aanraking met de ogen
Indien mogelijk, onmiddellijk te verwijderen contactlenzen.
De ogen enkele minuten met water op de aanbevolen temperatuur spoelen. Bij aanhoudende irritatie contact opnemen met
arts, bij voorkeur een oogarts.

Bij aanraking met de huid
Verontreinigde kleding verwijderen.
Bij koudeletsel blootgesteld lichaamsdeel in lauw water verwarmen. GEEN warm water gebruiken.
Bevriezing moet worden behandeld door een dokter.

Bij inslikken
Raadpleeg een arts indien de symptomen aanhouden.
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4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten
Algemeen advies

Contact met snel uitbreidend gas kan bevriezing veroorzaken.
Bij inademing
Hoge concentraties kunnen de normale lucht verdringen en verstikking door zuurstofgebrek veroorzaken.
Bij aanraking met de ogen
Bevriezing.
Bij aanraking met de huid
Contact met snel uitbreidend gas kan bevriezing veroorzaken.
Bij inslikken
Bevriezing.
4.3. Vermelding van eventueel noodzakelijke onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling
Symptomatische behandeling.

RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1. Blusmiddelen
De geschikte blusmiddelen

Blussen met poeder, kooldioxide of schuim.

Niet geschikte blusmiddelen
Wees niet met water met hoge druk geblust.

5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt
Bij brand kunnen er schadelijke gassen (koolmonoxide en kooldioxide) vrijkomen.
Bij brand kan een hoge druk ontstaan waardoor de verpakking ontploft.
Het gas vormt in combinatie met lucht een explosief mengsel.
Brandbaar gas.

5.3. Advies voor brandweerlieden
Beschermende maatregelen genomen met betrekking tot andere materialen bij brand locatie.
Verpakkingen in de nabijheid van vuur moeten worden verplaatst en afgekoeld met water.
Als de gasfles niet kan worden verwijderd deze afkoelen met water zolang de brand aanhoudt en tot minste 10 minuten
daarna.
Dampen zijn zwaarder dan lucht en kunnen zich over de vloer verspreiden.
Adembeschermingsapparaat dragen dat niet afhankelijk is van de omgevingslucht gebruiken.
Draag volledig beschermende kleding.

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermingsmiddelen en noodprocedures
Maak gebruik van aanbevolen beschermende uitrusting; zie hoofdstuk 8.
Het gas niet inademen.
Gebied moet worden geévacueerd en gassen verwijderd door ventileren.
Let op: risico van ontsteking en explosie.
Apparatuur met blote vlam, gloed of andere hittebron uitschakelen.
Let op: risico van vonkvorming als gevolg van statische elektriciteit. Geen kleding uittrekken in een ruimte waar product
is gemorst.
Gebruik maskers met verse lucht als zuurstofgehalte laag of onbekend is.

6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen

Neem contact op met reddingsdiensten bij grote hoeveelheden gemorst product.

Voorkom binnendringen in riolering, kelders, putten of andere plaatsen waar opeenhoping van gas gevaarlijk kan zijn.
6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal

Laat het gas van de lekkende gascilinders in de buitenlucht verdampen.

Evacueer en ventileer het gebied.
6.4. Verwijzing naar andere rubrieken

Informatie inzake persoonlijke beschermingsuitrusting - zie hoofdstuk 8. Informatie inzake berging - zie hoofdstuk 13.
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RUBRIEK 7: Hantering en opslag

7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel
Voorkom morsen, inhaleren en aanraking met ogen en huid.
Alleen ervaren en goed geinstrueerde personen mogen gas onder druk hanteren. Gebruik alleen correct gespecificeerde
uitrusting geschikt voor deze stof, zijn druk en temperatuur. Neem bij twijfel contact op met uw gasleverancier.
Voorzorgsmaatregelen treffen tegen ontladingen van statische elektriciteit. Houder onder druk: ook na gebruik niet
doorboren of verbranden. Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50 °C.
Hanteren in een goed geventileerde omgeving.
Buizen en afsluitkleppen regelmatig op gaslekken controleren.
Niet eten, drinken of roken in ruimten waar dit product wordt opgeslagen.
Open vuur, hete voorwerpen, vonkvorming en overige ontstekingsbronnen zijn niet toegestaan in ruimten waar dit product
wordt gehanteerd. Vermijd statische elektriciteit door middel van een halfgeleidende vloer en halfgeleidende schoenzolen
en houd de luchtvochtigheid boven 50%.
Er moet een evacuatieplan aanwezig zijn en de evacuatieroute mag niet versperd zijn.
7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten
Het product moet zodanig worden opgeslagen dat de gevaren voor gezondheid en milieu worden voorkomen. Vermijd
contact met mensen en dieren en niet verliezen uit product in kwetsbare milieu.
Bewaren bij maximaal 50 °C.
Aanraking met het vloeibare product kan letsel veroorzaken als gevolg van onderkoeling.
Opgeslagen droog, niet boven normale kamertemperatuur.
Opslaan in een goed geventileerde ruimte.
Goed afgesloten in de oorspronkelijke verpakking opslaan.
Niet opslaan in direct zonlicht.
7.3. Specifiek eindgebruik
Zie geidentificeerd gebruik in paragraaf 1.2.

RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke
bescherming
8.1. Controleparameters
8.1.1 Nationale grenswaarden
Alle ingrediénten (zie paragraaf 3) heeft geen grenswaarden voor de beroepsmatige blootstelling.
DNEL
Ontbrekende gegevens.
PNEC
Ontbrekende gegevens.
8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling
De risico's van het product of bestanddelen ervan moeten worden beoordeeld volgens de toepasselijke wetgeving voor de
werkomgeving. De risicobeoordeling moet regelmatig worden herzien en indien nodig worden bijgewerkt.
8.2.1 Passende technische maatregelen
De ventilatie op de werkplek moet een luchtkwaliteit waarborgen die voldoet aan de eisen van de huidige wetgeving voor
de werkomgeving. Plaatselijke ventilatie moet worden gebruikt om in de lucht zwevende verontreiniging bij de bron te
verwijderen.
Zuurstof monitors moeten worden gebruikt omdat verstikkende gassen kunnen vrijkomen.
Bescherming van de ogen/het gezicht
Bij gevaar van rechtstreekse blootstelling of opspattend product is het dragen van oogbescherming verplicht.
Bescherming van de huid
Vrijkomen van gas kan sterke koude veroorzaken. Aanbevolen worden handschoenen die beschermen tegen koude,
voorzien van het pictogram "koudegevaar".
Bescherming van de ademhalingswegen
Bij onvoldoende ventilatie geschikte ademhalingsbeschermingsapparatuur gebruiken.
Adembeschermingsapparaat dragen dat niet afhankelijk is van de omgevingslucht kan nodig zijn.
8.2.3 Beheersing van milieublootstelling

Werk met het product moet zodanig plaatsvinden dat het product niet in riolering, watergangen, bodem en lucht terecht
kan komen.
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RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen

9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

a) Fysische toestand

b) Kleur
¢) Geur

d) Smeltpunt/vriespunt

e) Kookpunt of beginkookpunt en kooktraject
f) Ontvlambaarheid

g) Onderste en bovenste explosiegrens

h) Vlampunt

1) Zelfontbrandingstemperatuur

j) Ontledingstemperatuur

k) pH

1) Kinematische viscositeit

m) Oplosbaarheid

n) Verdelingscoéfficiént n-octanol/water (logwaarde)

0) Dampspanning

p) Dichtheid en/of relatieve dichtheid
q) Relatieve dampdichtheid

r) Deeltjeskenmerken

9.2. Overige informatie
9.2.1. Informatie inzake fysische gevarenklassen

Niet aangegeven
9.2.2. Andere veiligheidskenmerken
Niet aangegeven

RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1. Reactiviteit

Het product bevat geen stoffen die bij normaal gebruik kunnen leiden tot gevaarlijke reacties.

10.2. Chemische stabiliteit

Gas

Vorm: Gecondenseerd gas

kleurloos

Karakteristiek en onaangenaam indien geodoriseerd,

overigens reukloos

<130 °C

-0,5 °C

Niet aangegeven
Niet aangegeven
=74 °C

405 °C

Niet aangegeven
Niet aangegeven
Niet aangegeven
Niet aangegeven
Niet aangegeven
Niet aangegeven
Niet aangegeven
Niet aangegeven
Niet aangegeven

Onder normale omstandigheden van opslag en hantering is dit product stabiel.

10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties

Reageert sterk of explosief met bepaalde oxiderende stoffen.

10.4. Te vermijden omstandigheden
Hitte, vonken en open vlammen vermijden.
Beschermen tegen direct zonlicht.

10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen

Aanraking met oxidatoren vermijden.
Vermijd contact met halogenen.

10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten
Geen onder normale omstandigheden.
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RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1. Informatie over gevarenklassen als omschreven in Verordening (EG) nr. 1272/2008

Risico op bevriezing.

Let op: bij inademen van grote hoeveelheden bestaat verstikkingsgevaar door zuurstofgebrek.
Acute toxiciteit

Van de indelingscriteria kan op basis van de beschikbare gegevens niet worden gesteld dat eraan wordt beantwoord.
PETROLEUMGASSEN, VLOEIBAAR GEMAAKT

LC50 rat 4h: 658 mg/L Inademing
Huidcorrosie/-irritatie

Contact met gas onder druk kan bevriezingen veroorzaken.
Ernstig oogletsel/oogirritatie

Contact met gas onder druk kan bevriezingen veroorzaken.
Sensibilisatie van de luchtwegen/de huid

Van de indelingscriteria kan op basis van de beschikbare gegevens niet worden gesteld dat eraan wordt beantwoord.
Mutageniteit in geslachtscellen

Van de indelingscriteria kan op basis van de beschikbare gegevens niet worden gesteld dat eraan wordt beantwoord.
Carcinogeniteit

Van de indelingscriteria kan op basis van de beschikbare gegevens niet worden gesteld dat eraan wordt beantwoord.
Giftigheid voor de voortplanting

Van de indelingscriteria kan op basis van de beschikbare gegevens niet worden gesteld dat eraan wordt beantwoord.
STOT bij eenmalige blootstelling

Hoge concentraties kunnen de normale lucht verdringen en verstikking door zuurstofgebrek veroorzaken.
Aanhoudend inademen kan leiden tot verlies van bewustzijn en/of dodelijk zijn.

STOT bij herhaalde blootstelling

Van de indelingscriteria kan op basis van de beschikbare gegevens niet worden gesteld dat eraan wordt beantwoord.
Gevaar bij inademing

Van de indelingscriteria kan op basis van de beschikbare gegevens niet worden gesteld dat eraan wordt beantwoord.

11.2. Informatie over andere gevaren
11.2.1. Hormoonontregelende eigenschappen

Het product bevat geen stoffen waarvan is vastgesteld dat ze hormoonontregelende eigenschappen hebben volgens de
criteria in (EU) 2017/2100 of (EU) 2018/605.

11.2.2. Overige informatie
Niet bepaald.

RUBRIEK 12: Ecologische informatie

12.1. Toxiciteit
In de hoeveelheden waarin dit product wordt gebruikt, zijn de effecten op het milieu en de omgeving verwaarloosbaar.
Merk echter op dat er sprake is van effecten op de directe omgeving en dat alle lozing in het milieu effecten kan hebben
op ecosystemen.
PETROLEUMGASSEN, VLOEIBAAR GEMAAKT
LC50 vis 96h: > 1000 mg/L
12.2. Persistentie en afbreekbaarheid
Het product breekt gemakkelijk af in de natuur.
12.3. Bioaccumulatie
Dit product of de bestanddelen ervan hopen zich niet op in de natuur.
12.4. Mobiliteit in de bodem
Er is geen informatie beschikbaar over de mobiliteit in het milieu. Er is echter geen reden om te veronderstellen dat het
product hierdoor schadelijk voor het milieu is.
Verdampt snel in lucht.
12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling
Dit product bevat geen stoffen die als als PBT-stof of vPvB-stof kunnen worden aangemerkt.
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12.6. Hormoonontregelende eigenschappen
Het product bevat geen stoffen waarvan is vastgesteld dat ze hormoonontregelende eigenschappen hebben volgens de
criteria in (EU) 2017/2100 of (EU) 2018/605.

12.7. Andere schadelijke effecten

Grote emissies in de lucht, in combinatie met zonlicht, kunnen ozon op leefniveau doen ontstaan en kunnen leiden tot
schade aan vegetatie, evenals ademhalingsmoeilijkheden voor mensen en dieren.

RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering
13.1. Afvalverwerkingsmethoden
Verwijdering van dit product
Zowel het product als de verpakking moet als gevaarlijk afval worden gehanteerd.
Houder onder druk: ook na gebruik niet doorboren of verbranden.
Neem alle plaatselijke regelgeving voor afval.
Zie richtlijn 2008/98/EG over afval. Neem nationale of regionale regelgeving over afvalbeheer in acht.
Dit product is niet normaal gerecycleerd.
Indeling volgens 2008/98/EG
Aanbevolen LoW-code: 16 05 04 gassen in drukhouders (inclusief halonen) die gevaarlijke stoffen bevatten

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Indien niets anders is vermeld, is de informatie van toepassing op alle VN-modelbepalingen, bijv. ADR (weg), RID
(spoor), ADN (binnenwateren), IMDG (zee) en ICAO (IATA) (lucht).
14.1. VN-nummer of ID-nummer
2037
14.2. Juiste ladingnaam overeenkomstig de modelreglementen van de VN
HOUDERS, KLEIN, MET GAS

14.3. Transportgevarenklasse(n)
klasse

2: Gassen
Code voor de indeling (ADR/RID)
5SF: Aerosolen, brandbaar
etiketten

14.4. Verpakkingsgroep
Niet van toepassing

14.5. Milieugevaren
Niet van toepassing

14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker
tunnelrestricties

tunnelcategorie: D

14.7. Zeevervoer in bulk overeenkomstig IMO-instrumenten
Niet van toepassing

14.8 Overige transportgegevens

vervoerscategorie: 2; Maximaal totaal volume per vervoerde eenheid 333 kg of liter
Stuwagecategorie niet aangegeven (IMDG)
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RUBRIEK 15: Regelgeving

15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel
Niet bepaald.

15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling
Beoordeling en chemischeveiligheidsrapporten op grond 1907/2006 bijlage I niet vereist voor dit product.

RUBRIEK 16: Overige informatie

16a. Vermelding van waar in de vorige versie van het veiligheidsinformatieblad veranderingen zijn aangebracht
Audits van dit document

Eerdere versies

2021-12-28 Wijzigingen in hoofdstuk(ken) 2, 11, 12.

16b. Verklarende lijst van de afkortingen en acroniemen die in het veiligheidsinformatieblad worden gebruikt
De volledige tekst van gevarenklasses en categoriecodes staat vermeld in hoofdstuk 3.

Flam. Gas 1 Zeer licht ontvlambaar gas (Categorie 1) - Flam. Gas 1, H220 - Zeer licht ontvlambaar gas
Press. Gas (Liq.) Gassen onder druk: vloeibaar gas - Press. Gas (Liq.), H280 - Bevat gas onder druk; kan ontploffen bij
verwarming

Flam. Gas 1A Ontvlambare gassen, gevarencategorie 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Zeer licht ontvlambaar gas

De betekenis van de afkortingen vindt u in hoofdstuk 14

ADR  Europese Overeenkomst betreffende het internationale vervoer van gevaarlijke goederen langs de weg

RID  Reglement betreffende het internationale spoorwegvervoer van gevaarlijke goederen

IMDG IMDG-code (internationale code voor het vervoer van gevaarlijke stoffen over zee)

ICAO International Civil Aviation Organization, de internationale organisatie voor burgerluchtvaart (ICAO, 999
University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)

IATA IATA (International Air Transport Association)

Tunnelrestrictiecode: D; Doorgang door tunnels van categorie D en E verboden

vervoerscategorie: 2; Maximaal totaal volume per vervoerde eenheid 333 kg of liter

16¢. Belangrijke literatuurreferenties en gegevensbronnen

Gegevensbronnen

Primaire gegevens voor de berekening van gevaren zijn bij voorkeur ontleend aan de officiéle Europese classificatielijst,

1272/2008 bijlage I, bijgewerkt naar 2023-04-11.

Waar deze gegevens ontbreken, is in tweede instantie gebruikgemaakt van de documentatie waarop deze officié€le indeling is

gebaseerd, bijv. [UCLID (International Uniform Chemical Information Database). In derde instantie is gebruikgemaakt van

informatie afkomstig van vooraanstaande leveranciers van chemische stoffen en in vierde instantie van overige beschikbare

informatie, bijv. veiligheidsinformatiebladen van andere leveranciers of informatie van non-profit-organisaties, waarbij de

betrouwbaarheid van de bron door een deskundige is beoordeeld. Indien er desondanks geen betrouwbare informatie kon

worden gevonden, zijn de gevaren beoordeeld door deskundigen aan de hand van de bekende eigenschappen van soortgelijke

stoffen en volgens de beginselen zoals uiteengezet in 1907/2006 and 1272/2008.

De volledige tekst van de in dit veiligheidsblad vermelde voorschriften

1907/2006  VERORDENING (EG) Nr. 1907/2006 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 18
december 2006 inzake de registratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van
chemische stoffen (REACH), tot oprichting van een Europees Agentschap voor chemische stoffen,
houdende wijziging van Richtlijn 1999/45/EG en houdende intrekking van Verordening (EEG) nr. 793/93
van de Raad en Verordening (EG) nr. 1488/94 van de Commissie alsmede Richtlijn 76/769/EEG van de
Raad en de Richtlijnen 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG en 2000/21/EG van de Commissie

1272/2008  VERORDENING (EG) Nr. 1272/2008 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 16
december 2008 betreffende de indeling, etikettering en verpakking van stoffen en mengsels tot wijziging
en intrekking van de Richtlijnen 67/548/EEG en 1999/45/EG en tot wijziging van Verordening (EG) nr.
1907/2006

2008/98/EG RICHTLIJN 2008/98/EG VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 19 november 2008
betreffende afvalstoffen en tot intrekking van een aantal richtlijnen

16d. Van de in 1272/2008 artikel 9 vermelde methoden voor de evaluatie van de informatie voor de indeling is
gebruikt;

De berekening van de risico's van dit mengsel is uitgevoerd als beoordeling door middel van de toepassing van een
waardebepaling op basis van het oordeel van deskundigen overeenkomstig 1272/2008 bijlage I, waarbij aan alle beschikbare
informatie die van invloed is op het vaststellen van de gevaren van het betreffende mengsel een zeker gewicht wordt
toegekend, en overeenkomstig 1907/2006 bijlage XI .
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16e. Lijst van relevante gevarenaanduidingen en/of voorzorgsmaatregelen
Volledige tekst van gevarenaanduidingen het kader van de GHS/CLP vermeld in paragraaf 3

H220 Zeer licht ontvlambaar gas
H280 Bevat gas onder druk; kan ontploffen bij verwarming

16f. Advies over passende opleiding voor werknemers om de bescherming van de gezondheid en het milieu te

garanderen.
Waarschuwing tegen misbruik

Dit product kan schadelijk zijn als onjuist gebruiken. Fabrikant, distributeur of leverancier is niet aansprakelijk voor schade
die voortvloeit uit gebruik als omschreven in de gebruikershandleiding.

Overige relevante informatie
Niet bepaald
Informatie over dit document
Dit veiligheidsinformatieblad is gemaakt en gecontroleerd door KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8,
I ( SE-582 20 Linkdping, Zweden, www.kemrisk.se
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SICHERHEITSDATENBLATT

GemaB 1907/2006 ANHANG Il und 1272/2008

(Alle Verweise auf EU-Verordnungen und Richtlinien sind auf das Nummernsystem verkirzt)
Anderungsdatum 2023-04-11

Ersetzt Datenblatt ausgegeben 2022-11-10

Uberarbeitungsdatum 2021-12-28

Versionsnummer 4.2

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des

Unternehmens
1.1. Produktidentifikator
Handelsname Piercable powergas
CAS-Nr. 68476-85-7
EG-Nr. 270-704-2
Index-Nr. 649-202-00-6
REACH Registrierungsnummer 01-2119486557-22
Artikelnummer 221093
UFL 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Identifizierte Verwendungen (Treib-)Gase

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Unternehmen

Telefon
E-Mail

1.4. Notrufnummer

Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Schweden

+46 (0)8-629 22 00
info@sievert.se

Akute Fille: Bitte 112 bei Giftnotruf wihlen.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Flam. Gas 1A, H220

Press. Gas (Liq.), H280

siehe Abschnitt 16
2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramm
Signalwort Gefahr
Gefahrenhinweise
H220 Extrem entziindbares Gas
H280 Enthilt Gas unter Druck; kann bei Erwdrmung explodieren
Sicherheitshinweise
P210 Von Hitze, heilen Oberflichen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen
P377 Brand von ausstromendem Gas: Nicht 16schen, bis Undichtigkeit gefahrlos beseitigt werden kann
P381 Bei Undichtigkeit alle Ziindquellen entfernen
P403 An einem gut beliifteten Ort aufbewahren
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2.3. Sonstige Gefahren
Dieses Produkt enthélt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden

Das Produkt enthilt keine Stoffe, die nachgewiesenermaBen endokrinschidliche Eigenschaften gemif3 den Kriterien in
(EU) 2017/2100 oder (EU) 2018/605 besitzen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe

Bestandteil | Einstufung Konzentration
ERDOLGASE, FLUSSIG
CAS-Nr.: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EG-Nr.: 270-704-2
Index-Nr.: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Erlauterungen zur Klassifizierung und Kennzeichnung von Ingredienzien werden in Abschnitt 16e gegeben. Offizielle
Abkiirzungen werden in normalem Schriftformat wiedergegeben. Mit Kursivschrift werden Spezifikationen und/oder
Erginzungen angegeben, die bei der Berechnung der Klassifizierung des Gemisches angewendet wurden, siehe Abschnitt 16b.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MafBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Allgemein

Bei der Rettung exponierter Personen Frischluftmasken verwenden.
Fiihren Sie den Verletzten an die frische Luft, geben Sie unmittelbar Sauerstoff und fiihren Sie ihn so schnell wie moglich
ins Krankenhaus.

Bei Einatmen
Die verletzte Person ins Freie bringen. Falls die Atmung ausgesetzt hat, kiinstlich beatmen. Falls die Atmung erschwert
ist, sollte geschultes Personal Sauerstoff verabreichen. Die verletzte Person sollte an einem warmen Ort mit
Frischluftzufuhr gelagert werden und es ist unverziiglich ein Arzt hinzuzuziehen.

Bei Augenkontakt
Wenn moglich entfernen Sie unmittelbar eventuelle Kontaktlinsen.
Augen mehrere Minuten mit lauwarmem Wasser spiilen. Bei anhaltender Reizung Arzt oder Facharzt fiir Augenheilkunde
hinzuziehen.

Bei Hautkontakt
Kontaminierte Kleidung ablegen.
Das exponierte Korperteil in lauwarmem Wasser erwérmen, falls es zu einer Verletzung durch Kilte gekommen ist.
NICHT zu warmes Wasser verwenden.
Erfrierungen sollten von einem Arzt behandelt werden.

Bei Verschlucken
Bei Anhalten der Beschwerden Arzt hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Allgemein

Kontakt mit sich rasch ausbreitendem Gas kann Erfrierungen verursachen.
Bei Einatmen

Hohe Konzentrationen konnen die normale Luft verdrangen und Erstickung durch Sauerstoffmangel verursachen.
Bei Augenkontakt

Erfrierungen.
Bei Hautkontakt

Kontakt mit sich rasch ausbreitendem Gas kann Erfrierungen verursachen.
Bei Verschlucken

Erfrierungen.
4.3. Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatische Therapie.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel

Mit Pulver, Kohlendioxid oder Schaum l6schen.

Ungeeignete Loschmittel
Darf nicht mit Wasser mit hohem Druck geloscht werden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kénnen gesundheitsschidliche Gase (Kohlenmonoxid und Kohlendioxid) entstehen.
Im Brandfall kann Druck aufgebaut werden, durch den die Verpackung explodieren kann.
Das Gas ist bei Kontakt mit Luft explosionsfahig.
Entziindliches Gas.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung
Schutzmassnahmen sind vorgenommen hinsichtlich zu die andere Material an der Brandstelle.
Behdlter in der Nédhe von Feuer sollten weggebracht und mit Wasser abgekiihlt werden.
Falls der Gaszylinder nicht entfernt werden kann, solange mit Wasser kiihlen wie das Feuer brennt und anschlieSend noch
mindestens weitere 10 Minuten.
Diampfe sind schwerer als Luft und konnen sich iiber den Boden ausbreiten.
Im Brandfall Frischluftmaske verwenden.
Vollstindige Schutzkleidung tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfiillen anzuwendende Verfahren
Empfohlene Schutzausriistung verwenden, sieche Abschnitt 8.
Das Gas nicht einatmen.
Den Bereich rdumen und die Gase entliiften.
Notieren Sie Risiko fiir Entziindung und Explosion.
Ausriistung mit offener Flamme, Glut oder anderer Warmeentwicklung ausschalten.
Notieren Sie das Risiko fiir Funkenbildung durch statische Elektrizitdt. Entkleiden Sie sich nicht im Raum wo
Verschiittung/ Fallout stattgefunden hat.
Maske mit Frischluftzufuhr verwenden, wenn der Sauerstoffgehalt niedrig oder unbekannt ist.

6.2. Umweltschutzmafinahmen
Rettungsdienst bei groleren Verschiittungen benachrichtigen.
Eindringen in Kanalisation, Keller, Arbeitsgruben oder andere Orte, an denen Gasansammlung geféhrlich sein konnte,
verhindern.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Das Gas aus undichten Gaszylindern muss im Freien verdampfen.
Gebiude evakuieren und durchliiften.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur personlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Verschiitten, Einatmen und Haut- und Augenkontakt vermeiden.
Nur erfahrene und entsprechend geschulte Personen sollten verdichtetes Gas handhaben. Nur vorschriftsméBige
Ausriistung verwenden, die fiir dieses Produkt, seinen Druck und seine Temperatur geeignet ist. Im Zweifelsfall bitte
Ihren Gaslieferanten kontaktieren.
Mafnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen. Behilter steht unter Druck: Nicht durchstechen oder verbrennen,
auch nicht nach der Verwendung. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Temperaturen von mehr als 50 °C aussetzen.
Nur in gut beliifteten Rdumen verwenden.
Kontrolliere regelméssig Schlduche und Verschliessungen unter Beachtung von Gaslecks.
In Rdumen, in denen dieses Produkt verwendet wird, nicht essen, trinken oder rauchen.
Offenes Feuer, heisse Gegnstinde, Funkenbildung oder andere Entziindungsquellen diirfen nicht im Lokal wo dieses
Produkt hantiert wird vorkommen. Verhindern Sie statische Elektrizitit durch halbleitende Bodenbelegungen,
Schuhsohlen und eine Luftfeuchtigkeit iiber 50%.
Es muss einen Evakuierungsplan geben und die Evakuierungswege diirfen nicht blockiert sein.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Das Produkt soll behielt so dass die Gesundheitsrisiken und Umweltrisiken sind verhiitet. Vermeide Kontakt mit
Menschen und Tiere und emittiere nicht das Produkt in eine sensitive Umwelt.
Bei maximal 50 Graden Celsius lagern.
Kontakt mit dem Produkt in fliissiger Form kann zu Kélteschaden fiihren.
Trocken und nicht oben normal Zimmertemperatur lagern.
An einem gut beliifteten Ort aufbewahren.
Aufbewahre in gute verschlossene Originalverpackung.
Nicht bei direkter Sonneneinstrahlung aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Siehe identifizierte Verwendungen in Abschnitt 1.2.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausristungen
8.1. Zu iiberwachende Parameter
8.1.1 Grenzwerten fiir berufsbedingte Exposition
Keine der Zutaten (siche Abschnitt 3) weist Arbeitsplatz-Richtgrenzwerte auf.
DNEL
Keine Daten verfiigbar.
PNEC
Keine Daten verfiigbar.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Die Gefahren, die das Produkt bzw. seine Bestandteile mit sich bringen, miissen gemil der geltenden Gesetzgebung zur
Arbeitsumgebung bei der titigkeitsbezogenen Risikobeurteilung beriicksichtigt werden. Die Risikobeurteilung sollte
regelméBig tiberpriift und bei Bedarf aktualisiert werden.
8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Die Beliiftung am Arbeitsplatz muss eine Luftqualitit gewéhrleisten, die den Vorgaben der geltenden Gesetzgebung zur
Arbeitsumgebung entspricht. Es sollte eine lokale Absauganlage eingesetzt werden, um luftiibertragene Schadstoffe an der
Quelle zu entfernen.
Da Stickgase freigesetzt werden konnten, sollten Sauerstoffmessgerite verwendet werden.
Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz bei Risiko des Direktkontakts oder Spritzern verwenden.
Hautschutz
Ausstrommendes Gas kann starke Kilte verursachen. Es wird empfohlen, mit dem entsprechenden Piktogramm
gekennzeichnete Kilteschutzhandschuhe zu tragen.
Atemschutz

Verwenden Sie Atemschutz bei mangelhafter Ventilation.
Frischluftatemmaske kann notwendig sein.
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8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Mit dem Produkt sollte so gearbeitet werden, dass es nicht in die Kanalisation, in Wasserwege, den Boden oder in die Luft

gelangt.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

a) Aggregatzustand

b) Farbe
¢) Geruch

d) Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

e) Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
f) Entziindbarkeit

g) Untere und obere Explosionsgrenze

h) Flammpunkt

1) Ziindtemperatur

j) Zersetzungstemperatur

k) pH-Wert

D) Kinematische Viskositit

m) Loslichkeit

n) Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)
0) Dampfdruck

p) Dichte und/oder relative Dichte

q) Relative Dampfdichte

r) Partikeleigenschaften

9.2. Sonstige Angaben
9.2.1. Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Nicht angegeben

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofien
Nicht angegeben

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitit

gasformig

Lieferzustand: verfliissigtes Gas

farblos

Markant und unangenehm bei der Odorierung, ansonsten

geruchlos

<130 °C

-0,5 °C

Nicht angegeben
Nicht angegeben
-74 °C

405 °C

Nicht angegeben
Nicht angegeben
Nicht angegeben
Nicht angegeben
Nicht angegeben
Nicht angegeben
Nicht angegeben
Nicht angegeben
Nicht angegeben

Das Produkt enthélt keine Stoffe, die bei normalen Umgangs- und Verwendungsbedingungen Moglichkeiten fiir

gefihrliche Reaktionen bieten konnen.
10.2. Chemische Stabilitit

Das Produkt ist unter normalen Lager- und Verwendungsbedingungen stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen

Reagiert stark oder explosiv mit bestimmten Oxidationsmitteln.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Erhitzen, Funken und offenes Feuer vermeiden.
Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.
10.5. Unvertrigliche Materialien
Kontakt mit oxidierenden Stoffen vermeiden.
Kontakt mit Halogenen vermeiden.
10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte
Nicht unter normalen Bedingungen.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Risiko von Kilteschidden.

Achtung: Bei Einatmen groler Mengen besteht aufgrund von Sauerstoffmangel Erstickungsgefahr.
Akute Toxizitét

Die Kriterien fiir die Einstufung konnen aufgrund der vorliegenden Daten nicht als erfiillt angesehen werden.
ERDOLGASE, FLUSSIG

LC50 Ratte 4h: 658 mg/L Inhalation
Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Der Kontakt mit verdichtetem Gas kann Erfrierungen verursachen.
Schwere Augenschidigung/-reizung

Der Kontakt mit verdichtetem Gas kann Erfrierungen verursachen.
Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Die Kriterien fiir die Einstufung konnen aufgrund der vorliegenden Daten nicht als erfiillt angesehen werden.
Keimzellmutagenitiit

Die Kriterien fiir die Einstufung konnen aufgrund der vorliegenden Daten nicht als erfiillt angesehen werden.
Karzinogenitit

Die Kriterien fiir die Einstufung konnen aufgrund der vorliegenden Daten nicht als erfiillt angesehen werden.
Reproduktionstoxizitit

Die Kiriterien fiir die Einstufung konnen aufgrund der vorliegenden Daten nicht als erfiillt angesehen werden.
Spezifische Zielorgan-Toxizitiit bei einmaliger Exposition

Hohe Konzentrationen konnen die normale Luft verdriangen und Erstickung durch Sauerstoffmangel verursachen.

Anbhaltendes Einatmen kann zu Bewusstlosigkeit und/oder Tod fiihren.
Spezifische Zielorgan-Toxizitiit bei wiederholter Exposition

Die Kriterien fiir die Einstufung konnen aufgrund der vorliegenden Daten nicht als erfiillt angesehen werden.
Aspirationsgefahr

Die Kriterien fiir die Einstufung konnen aufgrund der vorliegenden Daten nicht als erfiillt angesehen werden.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren
11.2.1. Endokrinschéidliche Eigenschaften

Das Produkt enthilt keine Stoffe, die nachgewiesenermaf3en endokrinschidliche Eigenschaften geméf den Kriterien in
(EU) 2017/2100 oder (EU) 2018/605 besitzen.

11.2.2. Sonstige Angaben
Nicht angegeben.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitit
Bei den Mengen bei denen dieses Produkt verwendet wird konnen Umwelteffekte ignoriert werden. Notieren Sie doch
dass die lokale Umwelt beinflusst werden kann und dass alle Ausfliisse das Okosystem beeinflussen.

ERDOLGASE, FLUSSIG
LC50 Fisch 96h: > 1000 mg/L
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Das Produkt ist leicht in der Natur zerzusetzen.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe werden in der Natur nicht akkumuliert.
12.4. Mobilitiit im Boden
Informationen zur Mobilitét in der Natur fehlen, es gibt jedoch keinen Anlass, anzunehmen, dass das Produkt aus diesem
Grund umweltschédlich ist.
Verdampft rasch in Luft.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Produkt enthilt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.
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12.6. Endokrinschidliche Eigenschaften
Das Produkt enthilt keine Stoffe, die nachgewiesenermaBen endokrinschidliche Eigenschaften gemif} den Kriterien in
(EU) 2017/2100 oder (EU) 2018/605 besitzen.

12.7. Andere schidliche Wirkungen
Grosse emissionen in die Atmosphére kénnen, bei Sonnenlicht, Bodenflichenozon erzeugen und sind somit schidlich fiir
Vegetation und konnen Atembeschwerden fiir Menschen und Tiere hervorrufen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Entsorgung des Produkts

Produkt und Verpackung miissen als gefahrlicher Abfall behandelt werden.
Druckbehdlter: Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach der Verwendung.
Auch ortliche Vorschriften zur Abfallentsorgung beriicksichtigen.
Siehe Verordnung 2008/98/EG zu Abfillen. Bitte halten Sie die nationalen oder regionalen Vorschriften zur
Abfallentsorgung ein.
Dieses Produkt wird normalerweise nicht wiederverwertet.
Einstufung gemif 2008/98/EG
Empfohlener Abfallcode: 16 05 04 Gefihrliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehéltern (einschlieBlich Halonen)

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Wenn nicht anders angegeben, gilt die Information fiir alle Transportgesetze gemifl UN-Modellvorschriften, d. h. ADR
(StraBe), RID (Schienenverkehr), ADN (Binnengewisser), IMDG (Seeschiffsverkehr) und ICAO (IATA) (Flugtransport).
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
2037
14.2. OrdnungsgemiiBe UN-Versandbezeichnung
GEFASSE, KLEIN, MIT GAS (GASPATRONEN)

14.3. Transportgefahrenklassen
Klasse

2: Gase
Klassifizierungscode

5F: entziindbare Aerosole
Gefahrzettel

14.4. Verpackungsgruppe
Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren
Nicht anwendbar

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Tunnelrestriktionen

Tunnelkategorie: D

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemiifi IMO-Instrumenten
Nicht anwendbar

14.8 Sonstige Transportinformationen

Transportkategorie: 2; Hochste Gesamtmenge pro Transporteinheit 333 kg oder Liter
Staukategorie IMDG) nicht angegeben (IMDG)
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch
Wassergefiahrdungsklasse: (Selbsteinstufung) WGK 1: schwach wassergefdhrdend.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Chemischer Sicherheitsrapport geméss 1907/2006 Anhang I wird fiir dieses Produkt nicht benétigt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

16a. Angabe, an welchen Stellen im Vergleich zu der vorausgehenden Fassung Anderungen vorgenommen wurden

Revisionen dieses Dokuments

Vorversionen

2022-11-10 Anderungen im Abschnitt/in den Abschnitten 2, 11, 12.

16b. Legende fiir im Sicherheitsdatenblatt verwendete Abkiirzungen und Akronyme

Der gesamte Wortlaut der Codes fiir Gefahrenklassen und Kategorien wird in Abschnitt 3 aufgefiihrt

Flam. Gas 1 Extrem entziindbares Gas (Kategorie 1) - Flam. Gas 1, H220 - Extrem entziindbares Gas

Press. Gas (Lig.) Gase unter Druck: Verfliissigtes Gas - Press. Gas (Liq.), H280 - Enthilt Gas unter Druck; kann bei
Erwidrmung explodieren

Flam. Gas 1A Entziindbare Gase, Gefahrenkategorie 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Extrem entziindbares Gas

Erliduterung der Abkiirzungen in Abschnitt 14

ADR  Europiisches Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung gefihrlicher Giiter auf der Strafe

RID  Ordnung iiber die internationale Eisenbahnbef6rderung gefihrlicher Giiter

IMDG IMDG-Code (International Maritime Dangerous Goods Code)

ICAO International Civil Aviation Organization, die Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAQO, 999 University
Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)

IATA Internationale Flug-Transport-Vereinigung

Tunnel-Restriktionscode D; Durchfahrt von Tunneln der Kategorie D und E verboten

Transportkategorie: 2; Hochste Gesamtmenge pro Transporteinheit 333 kg oder Liter

16¢. Wichtige Literaturangaben und Datenquellen

Datenquellen

Primirdaten zur Berechnung von Gefahren stammen in erster Linie aus der offiziellen européischen Klassifizierungsliste,

1272/2008 Anhang I, aktualisiert zum 2023-04-11.

Fehlen derartige Angaben, wurde in zweiter Linie die Dokumentation verwendet, die Grundlage fiir die offizielle

Klassifizierung ist, z. B. [UCLID (International Uniform Chemical Information Database). In dritter Linie wurden

Informationen angesehener internationaler Chemieunternehmen verwendet und viertens aus sonstigen verfiigbaren

Informationen, z. B. von Sicherheitsdatenblittern sonstiger Lieferanten oder von ideellen Organisationen, wobei eine

Expertenbewertung iiber die Glaubwiirdigkeit der Quelle durchgefiihrt wurde. Stand trotzdem keine zuverlédssige Information

zur Verfiigung, wurden die Gefahren auf Grundlage des Fachwissens iiber bekannte Gefahren dhnlicher Stoffe beurteilt, wobei

die Prinzipien in 1907/2006 und 1272/2008 befolgt wurden.

Der Wortlaut der Vorschriften wird in diesem Sicherheitsdatenblatt wiedergegeben

1907/2006  VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung chemischer Stoffe
(REACH), zur Schaffung einer Europiischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie
1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr.
1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/ EWG,
93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission

1272/2008  VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom
16. Dezember 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur
Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

2008/98/EG RICHTLINIE 2008/98/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 19.
November 2008 iiber Abfille und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien

16d. Hinweis welche Methoden zur Bewertung der Informationen zum Zwecke der Einstufung verwendet wurde
Die Berechnung der Gefahren mit diesem Gemisch wurde mit Hilfe von Expertenurteilen in Uberstimmung mit 1272/2008
Anhang I gemeinsam erwogen, bei denen jegliche zugingliche Informationen, die Bedeutung fiir die Feststellung der
Gefihrlichkeit haben konnen, gemeinsam erwigt wurden, und in Ubereinstimmung mit 1907/2006 Anhang XI .
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16e. Liste der einschligigen Gefahrenhinweise und/oder Sicherheitshinweise
Vollstindiger Text fiir Gefahrenhinweise nach GHS/CLP in Abschnitt 3 genennt

H220 Extrem entziindbares Gas
H280 Enthilt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren

16f. Hinweise auf fiir die Arbeitnehmer geeignete Schulungen zur Gewihrleistung des Schutzes der menschlichen

Gesundheit und der Umwelt
Warnung vor unzweckméfigem Einsatz

Diesen Produkt kann Schiden verursachen wenn es nicht richtig verwendet ist. Der Hersteller, der Vertreiber oder der
Lieferant kann nicht verantwortlich sein fiir Schiden dass sind verursachen von andere Anwendungen als jenes erwéhnt in der
Gebrauchsanweisung.

Sonstige relevante Informationen

Nicht angegeben

Informationen zu diesem Dokument

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde von KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8, SE-582 20 Linkoping,
I ( Schweden, erstellt und kontrolliert, www.kemrisk.se
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Conforme a 1907/2006 ANNEXE Il et 1272/2008

(Toutes les références aux réglements et directives communautaires sont abrégées avec le terme
numérique seulement)

Date de modification 2023-04-11
Date de mise a jour 2021-12-28
Date de révision 2021-12-28
Numeéro de version 4.1

RUBRIQUE 1 — Identification de la substance/du mélange et de la société/de

I'entreprise
1.1. Identificateur de produit
Nom commercial Piercable powergas
N° CAS 68476-85-7
N° CE 270-704-2
Index n° 649-202-00-6
REACH numéro d'enregistrement 01-2119486557-22
Numéro d'article 221093
UFI: 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Utilisations identifiées pertinentes Propulseurs

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Entreprise Sievert AB
Box 1366
17126 SOLNA
Suede
Téléphone +46 (0)8-629 22 00
E-mail info@sievert.se

1.4. Numéro d'appel d'urgence
Centre d'information antipoison de France : +33 (0) 1 45 42 59 59. Ce numéro est disponible 24h/24 et 7j/7.

RUBRIQUE 2 — Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
Voir la section 16
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2.2. Eléments d'étiquetage
Pictogramme de danger

Mention d'avertissement ~ Danger
Mentions de danger

H220 Gaz extrémement inflammable
H280 Contient un gaz sous pression; peut exploser sous 'effet de la chaleur
Mentions de mise en garde
P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer
P377 Fuite de gaz enflammé: Ne pas éteindre si la fuite ne peut pas étre arrétée sans danger
P381 En cas de fuite, éliminer toutes les sources d'ignition
P403 Stocker dans un endroit bien ventilé
2.3. Autres dangers

Ce produit ne contient pas de substances qui sont jugées PBT ou vPvB
Le produit ne contient aucune substance identifiée comme ayant des propriétés perturbant le syst¢tme endocrinien
conformément aux criteres définis dans le Reglement délégué (UE) 2017/2100 ou le Reglement (UE) 2018/605.

RUBRIQUE 3 — Composition/informations sur les composants

3.1. Substances

Composant | Classification Concentration
GAZ DE PETROLE LIQUEFIE
N° CAS: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

N° CE: 270-704-2
Index n°: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Les explications de la classification et de 1'étiquetage des ingrédients sont données dans la section 16e. Les abréviations
officielles sont écrites en caracteres normaux. Les spécifications et/ou compléments utilisés dans le calcul des risques du
mélange sont indiqués en italique, voir section 16b.

RUBRIQUE 4 — Premiers secours

4.1. Description des mesures de premiers secours
Général
Utilisez des masques a air frais lors du secours des personnes exposées.
Portez le blessé immédiatement a l'air frais et donnez-lui immédiatement de 1'oxygene et transportez-le/la tout de suite a
I'hopital.
En cas d'inhalation
Sortir la personne blessée a l'air libre. Effectuer la respiration artificielle si la respiration est interrompue. En cas de
difficultées respiratoires, laisser le personnel qualifié administrer de 1'oxygene. Laisser la personne blessée se reposer dans
un endroit chaud avec air frais et contacter immédiatement un médecin.
En contact avec les yeux
Si possible enlevez immédiatement les éventuelles lentilles de contact.
Rincer les yeux pendant plusieurs minutes avec de I'eau tiede. Si l'irritation persiste, appeler un médecin / ophtalmologue.
En contact avec la peau
Enlever les vétements contaminés.
Rechauffer la partie du corps exposée dans de 1'eau tiede en cas de gelures. NE PAS utiliser de I'eau chaude.
Les gelures doivent étre traitées par un médecin.
En cas d'ingestion
Consulter un médecin si les symptomes persistent.
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4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Général
Une émission rapide de gaz peut causer des gelures.
En cas d'inhalation
Des concentrations élevées peuvent entrainer le déplacement de l'air et provoquer ’asphyxie en raison du manque
d’oxygene.
En contact avec les yeux
Lésions a cause du gel.

En contact avec la peau
Une émission rapide de gaz peut causer des gelures.

En cas d'ingestion
Lésions a cause du gel.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Traitement symptomatique.

RUBRIQUE 5 — Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d'extinction
Agents d'extinction recommandés

S'éteint avec une poudre,un koldioxyde ou avec de 1'écume.
Agents d'extinction non recommandés
Ne doit pas étre éteint avec eau a grande pression.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
En cas d'incendie, des gaz dangereux pour la santé (monoxyde de carbone et dioxyde de carbone) peuvent se propager.
En cas d'incendie peut se dévélopper une grande pression qui peut conduire a 1'éxplosion du paquet.
Les gaz forment des mélanges explosifs avec 1'air.
Gas inflammable.

5.3. Conseils aux pompiers
Des mesures de protections doivent étre prises concernant les autres matériaux présents sur le site de 1'incendie.
Les conteneurs a proximité de l'incendie doivent étre déplacés et refroidis a I'eau.
Si la cartouche de gaz ne peut pas étre enlevée, la refroidir avec de 'eau aussi longtemps que le feu est actif et ensuite au
moins 10 minutes.
Les vapeurs sont plus lourdes que I'air et peuvent se propager le long du sol.
En cas d'incendie utiliser un masque respiratoire contenant de l'air pur.
Porter un vétement de protection complet.

RUBRIQUE 6 — Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Utiliser I'équipement de sécurité recommandé, voir la section 8.
N'inspirez pas le gaz.
Evacuer la zone et éliminer les gaz i I'aide de la ventilation.
Observez le risque d'allumage et d'explosion.
Eteindre les équipements qui sont source de chaleur, flamme ou feu.
Observez le risque d'étincelles a cause de 1'éléctricité statique. Ne vous déshabillez dans la chambre ol a eu lieu la perte.
Utiliser un appareil de protection respiratoire a air libre en cas de teneur en oxygene faible ou inconnu.
6.2. Précautions pour la protection de 1'environnement
Informer les services d'urgence pour les déversements plus importants.
Empécher de pénétrer dans les égouts, les sous-sols, les fosses, ou tout autre endroit ot une accumulation de gaz peut étre
dangereuse.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Les bouteilles de gaz présentant des fuites sont vidées a 'extérieur. Laisser évaporer.
Evacuez et ventilez les locaux.
6.4. Référence a d’autres rubriques

Consulter la section 8 pour les équipements de protection individuelle. Consulter la section 13 pour les conditions
d’élimination.
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RUBRIQUE 7 — Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Eviter les déversements et I'inhalation, ainsi que tout contact avec la peau et les yeux.

Seules les personnes expérimentées et ayant regu des directives appropriées sont autorisées a manipuler le gaz comprimé.

Utilisez uniquement I'équipement spécifié et approprié pour cette substance, sa pression et sa température. Veuillez
contacter votre fournisseur de gaz en cas de doute.
Prendre des mesures de précaution contre les décharges électrostatiques. Récipient sous pression: ne pas perforer, ni
briiler, méme apres usage. Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a une température supérieure a 50 °C.
Doit étre manipulé dans un local bien ventilé.
Controlez toujours les tuyaux et les fermetures quant aux fuites de gas.
Ne pas manger, boire ou fumer dans des locaux ol ce produit est entreposé.
Feu ouvert,objets chauffés,formation d'étincelles et autres sources d'allumage ne sont pas permis dans le local ol ce
produit est manipulé. Prevenez la formation d'élécricité statique en utilisant un plancher semi-conducteur,des semelles et
une umidité au-dessus de 50%.
Un plan d'évacuation existe et les sorties d'évacuation ne doivent pas étre bloquées.
7.2. Conditions d’un stockage siir, y compris les éventuelles incompatibilités
Le produit doit &tre consérvé pour éviter les risques sur la santé et I'environnement. Evitez le contact avec les humains et
les animaux et ne liberez pas le produit dans un milieu sensible.
Stocker a un maximum de 50 ° C.
Contact avec le produit en état liquide peut causer des engelures.
Conservez-le dans un endroit sec pas au-dessus de la température ambiante normale.
A conserver dans un espace bien ventilé.
Conservez-le dans des emballages originaires, étanches.
Ne pas exposer a la lumiere directe du soleil.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Voir utilisations identifiées de la Section 1.2.

RUBRIQUE 8 — Controles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Parameétres de controle

8.1.1 Valeurs limites nationales
Tous les ingrédients (voir section 3) manquent de valeur limite hygiénique.

DNEL
Aucune donnée disponible.

PNEC
Aucune donnée disponible.

8.2. Contrdles de 1'exposition
Les dangers que le produit ou ses constituants impliquent doivent étre pris en compte dans 1'évaluation des risques
spécifiques a la tiche, conformément a la 1égislation en vigueur sur 1'environnement de travail. L'évaluation des risques
doit étre revue régulierement et mise a jour si nécessaire.

8.2.1. Contrdles techniques appropriés
La ventilation du lieu de travail doit garantir une qualité de I'air conforme aux exigences de la 1égislation en vigueur sur
'environnement de travail. Une ventilation par aspiration locale doit étre utilisée afin d'éliminer les contaminants en
suspension dans 1'air a la source.
Des moniteurs d’oxygene doivent étre utilisés étant donné que des gaz suffocants peuvent étre émis.

La protection des yeux/du visage
Une protection pour les yeux doit étre utilisée en cas de risque de contact direct ou d'éclaboussure.

La protection de la peau
Une fuite de gaz peut causer une forte réfrigération. Il est recommandé d'utiliser des gants de protection contre le froid
marqués du pictogramme « cold hazard ».

La protection respiratoire
Utilisez une protection appropriée pour la respiration en cas d'une ventilation insuffisante.
Une masque de respiration peut étre nécessaire.

8.2.3. Controles d’exposition liés a la protection de ’environnement

Le travail avec le produit doit étre fait de telle maniere que le produit ne puisse pas s'échapper dans les égouts, les cours
d'eau, le sol et l'air.
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RUBRIQUE 9 — Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

a)

b)
c)
d)
e)

f)
g
h)
)
i)
k)

Etat physique

Couleur
Odeur

Point de fusion/point de congélation
Point d’ébullition ou point initial d’ébullition et intervalle

d’ébullition

Inflammabilité
Limites inférieure et supérieure d’explosion

Point d’éclair

Température d’auto-inflammation
Température de décomposition

pH

1) Viscosité cinématique

m) Solubilité

n) Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur log)
0) Pression de vapeur

p) Densité et/ou densité relative

q) Densité de vapeur relative

r) Caractéristiques des particules

9.2. Autres informations
9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique

Non spécifié

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité

Non spécifié

RUBRIQUE 10 — Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Le produit ne contient aucune substance qui peut provoquer des réactions dangereuses lors d'une manipulation dans des
conditions d'utilisation normales.

10.2. Stabilité chimique

Le produit est stable dans des conditions normales de stockage et d'utilisation.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Réaction forte ou explosive avec certains agents oxydants.

10.4. Conditions a éviter

Eviter la chaleur, les étincelles et les flammes.

Protéger de la lumiere directe du soleil.

10.5. Matieres incompatibles

Eviter tout contact avec des agents oxydants.

Evitez le contact avec les halogénes.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Aucune dans des conditions normales.

Gaz

Forme: Gaz liquéfié

incolore

Distinctif et désagréable si odorisé, sinon inodore

<130 °C
-0,5 °C

Non spécifié
Non spécifié
=74 °C

405 °C

Non spécifié
Non spécifié
Non spécifié
Non spécifié
Non spécifié
Non spécifié
Non spécifié
Non spécifié
Non spécifié
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RUBRIQUE 11 — Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réeglement (CE) no 1272/2008

Risque de gelures.

Notez qu'en cas d'inhalation de grandes quantités, il existe un risque d'asphyxie dii au manque d'oxygene.
Toxicité aigué

Les criteres de classification ne peuvent pas étre considérés comme remplis sur la base des données disponibles.
GAZ DE PETROLE LIQUEFIE

LC50 Rat 4h: 658 mg/L Inhalation
Corrosion cutanée/irritation cutanée

Le contact avec du gaz comprimé peut causer des engelures.
Lésions oculaires graves/irritation oculaire

Le contact avec du gaz comprimé peut causer des engelures.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée

Les criteres de classification ne peuvent pas étre considérés comme remplis sur la base des données disponibles.
Mutagénicité sur les cellules germinales

Les criteres de classification ne peuvent pas étre considérés comme remplis sur la base des données disponibles.
Cancérogénicité

Les criteres de classification ne peuvent pas étre considérés comme remplis sur la base des données disponibles.
Toxicité pour la reproduction

Les criteres de classification ne peuvent pas étre considérés comme remplis sur la base des données disponibles.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique

Des concentrations €élevées peuvent entrainer le déplacement de l'air et provoquer I'asphyxie en raison du manque

d’oxygene.

Inhalation continue peut conduire a la mort ou a la perte de conscience.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée

Les criteres de classification ne peuvent pas étre considérés comme remplis sur la base des données disponibles.
Danger par aspiration

Les criteres de classification ne peuvent pas étre considérés comme remplis sur la base des données disponibles.

11.2. Informations sur les autres dangers
11.2.1. Propriétés perturbant le systeme endocrinien

Le produit ne contient aucune substance identifiée comme ayant des propriétés perturbant le syst¢tme endocrinien

conformément aux criteres définis dans le Reglement délégué (UE) 2017/2100 ou le Reglement (UE) 2018/605.
11.2.2. Autres informations

Aucune indication.

RUBRIQUE 12 — Informations écologiques

12.1. Toxicité
Les quantités dans lesquelles ce produit est utilisé n'ont pas des effets sur I'environnement. Observez donc que le milieu
avoisinant en peut étre influencé et que toutes les émissions dans la nature peuvent influencer 1'écosysteme.

GAZ DE PETROLE LIQUEFIE
LC50 Poisson 96h: > 1000 mg/L
12.2. Persistance et dégradabilité
Le produit se dégrade aisément dans la nature.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Ce produit ou ses ingrédients ne s'accumulent pas dans la nature.
12.4. Mobilité dans le sol
Les informations sur la mobilité dans la nature manquent mais il n'y a aucun motif de supposer que le produit est nuisible
pour 1'environnement.
S’évapore rapidement dans Iair.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Ce produit ne contient pas de substances qui sont jugées PBT ou vPvB.
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12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Le produit ne contient aucune substance identifiée comme ayant des propriétés perturbant le systéme endocrinien
conformément aux criteres définis dans le Reglement délégué (UE) 2017/2100 ou le Reglement (UE) 2018/605.
12.7. Autres effets néfastes
Grandes émissions dans 1'air assosciées a la lumiere du soleil peuvent créer une couche d'ozone proche de la terre, qui
conduit au dégat de la végétation et aux problemes respiratoires pour les humains et les animaux.

RUBRIQUE 13 — Considérations relatives a I'élimination
13.1. Méthodes de traitement des déchets
Manipulation des déchets pour le produit
Le produit et son emballage doivent étre éliminés comme des déchets dangereux.
Récipient sous pression: ne pas perforer, ni briiler, méme apres usage.
Prenez en considération aussi les regles locales concernant la manipulation des déchéts.
Voir la directive 2008/98/CE relative aux déchets. Respecter les dispositions nationales ou régionales sur la gestion des
déchets.
Ce produit normalment n'est pas récyclé.
Classification selon 2008/98/CE
Code déchets recommandé: 16 05 04 Gaz en récipients a pression (y compris les halons) contenant des substances
dangereuses

RUBRIQUE 14 — Informations relatives au transport

Sauf indication contraire, I'information s'applique a tous les modes de transport en vertu du Reglement type de I'ONU, a
savoir, ADR (route), RID (rail), ADN (voies de navigation intérieures), IMDG (transport maritime), 'OACI (IATA)
(transport aérien).

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification
2037

14.2. Désignation officielle de transport de PONU
RECIPIENTS DE FAIBLE CAPACITE CONTENANT DU GAZ

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Classe

2: Gaz
Code de classification
5F: Aérosols, inflammables

Etiquettes

14.4. Groupe d'emballage
Non applicable

14.5. Dangers pour l'environnement
Non applicable

14.6. Précautions particulieres a prendre par 1'utilisateur
Restrictions de tunnel

Catégorie de tunnel: D

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de POMI
Non applicable

14.8 Autres informations de transport

Catégorie de transport: 2; Quantité totale maximale par unité de transport 333 kg ou litres
Catégorie d'arrimage Non spécifié¢ (IMDGQG)
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RUBRIQUE 15 — Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d'environnement
Aucune indication.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Rapport de slireté des produits chimiques conforme a 1907/2006 Annexe I n'est pas demandé pour ce produit.

RUBRIQUE 16 — Autres informations

16a. Indications sur les changements effectués sur la fiche de sécurité par rapport a la version précédente

Révision de ce document

Versions antérieures

2021-12-28 Modifications dans la section 2, 11, 12.

16b. Signification des abréviations et acronymes utilisés dans la fiche de données de sécurité

Les textes complets pour la classe de danger et le code de catégorie sont mentionnés dans I'article 3

Flam. Gas 1 Gaz extrémement inflammable (Catégorie 1) - Flam. Gas 1, H220 - Gaz extrémement inflammable

Press. Gas (Liq.) Gaz sous pression: Gaz liquéfiés - Press. Gas (Liq.), H280 - Contient un gaz sous pression; peut
exploser sous l'effet de la chaleur

Flam. Gas 1A Gaz inflammables, catégorie de danger 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Gaz extrémement inflammable

Explication des abréviations de I'article 14

ADR  Accord européen pour le transport routier international des marchandises dangereuses.

RID  Réglementations concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses.

IMDG Le code IMDG (International Maritime Dangerous Goods Code)

ICAO Organisation de l'aviation civile internationale, OACI (International Civil Aviation Organization ICAO, 999
University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)

IATA Association internationale du transport aérien

Code de restriction tunnel : D Passage interdit dans les tunnels de catégories D et E

Catégorie de transport: 2; Quantité totale maximale par unité de transport 333 kg ou litres

16c¢. Principales références bibliographiques et sources de données

Sources des données

Les données primaires pour le calcul des risques a été de préférence extrait de la liste de classification européenne officielle,

1272/2008 Annexe I, mise a jour 2023-04-11.

Lorsque de telles données faisaient défaut, une autre documentation de seconde main sur laquelle cette classification officielle

est basée a été utilisée, par exemple, [UCLID (International Uniform Chemical Information Database). En troisieme lieu,

I'information provenant de fournisseurs chimiques de réputation internationale a été utilisée, et en quatrieme lieu d'autres

informations disponibles, par exemple les fiches de données de sécurité provenant d'autres fournisseurs ou des informations

provenant d'associations a but non lucratif, la fiabilité de la source ayant été jugée par un expert. Si, malgré cela, aucune

information fiable n'a été trouvée, les risques sont évalués en fonction de 1'opinion d'experts sur la base des propriétés connues

de substances similaires et conformément aux principes de 1907/2006 et 1272/2008.

Les textes complets des reglements sont mentionnés dans la présente fiche de données de sécurité

1907/2006 REGLEMENT (CE) No 1907/2006 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 18 décembre
2006 concernant l'enregistrement, I'évaluation et I'autorisation des substances chimiques, ainsi que les
restrictions applicables a ces substances (REACH), instituant une agence européenne des produits
chimiques, modifiant la directive 1999/45/CE et abrogeant le réglement (CEE) no 793/93 du Conseil et le
reglement (CE) no 1488/94 de la Commission ainsi que la directive 76/769/CEE du Conseil et les
directives 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE et 2000/21/CE de la Commission

1272/2008 REGLEMENT (CE) No 1272/2008 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16 décembre
2008 relatif a la classification, a 1'étiquetage et a 'emballage des substances et des mélanges, modifiant et
abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le reglement (CE) no 1907/2006

2008/98/CE DIRECTIVE 2008/98/CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 19 novembre 2008
relative aux déchets et abrogeant certaines directives

16d. Méthodes utilisées afin d'évaluer les données visées 1272/2008 Article 9 pour les besoins de la classification

Le calcul des risques de ce mélange a été réalisé sous forme d'évaluation par 1'application d'une détermination par valeur
probante confiée au jugement d'un expert, conformément a 1272/2008 Annexe I, en tenant compte de toutes les informations
disponibles ayant une incidence sur la détermination des dangers présentés par le mélange, et conformément a 1907/2006
Annexe XI .
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16e. Liste des mentions de danger et/ou conseils de prudence
Texte complet pour I'indication des risques, mentionné dans la section 3

H220 Gaz extrémement inflammable
H280 Contient un gaz sous pression; peut exploser sous 1'effet de la chaleur

16f. Avertissements destinés aux travailleurs et visant a garantir la protection de la santé humaine et de

I'environnement
Avertissement pour une utilisation incorrecte

Ce produit peut causer des Iésions en cas d'utilisation erronée. Le fabricant, le distributeur ou le fournisseur ne sont pas
responsables des effets contraires si le produit n'est pas utilisé conformément au mode d'emploi.

Autres informations pertinentes
Non spécifié
Informations sur ce document
Cette fiche de données de sécurité a été préparée et vérifiée par KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8,
I ( SE-582 20 Linkdping, Suede, www.kemrisk.se
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

De acuerdo con 1907/2006 ANEXO Il y 1272/2008
(Todas las referencias a las normas y directivas EU se abrevian en, exclusivamente, el término numérico)

Fecha de modificaci 2023-04-11
Sustituye a la FDS emitida 2021-12-28
Fecha de revisi 2021-12-28

Numero de versién 3.1

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la

empresa
1.1. Identificador de producto
Nombre comercial Piercable powergas
No CAS 68476-85-7
No CE 270-704-2
No de indice 649-202-00-6
REACH ntimero de registro 01-2119486557-22
Numero de articulo 221093
UFL: 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos identificados Propulsores

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia Sievert AB
Box 1366
17126 SOLNA
Suecia
Teléfono +46 (0)8-629 22 00
Correo electrénico info@sievert.se

1.4. Teléfono de emergencia
Centro de Informacion Toxicoldgica de Espaiia: +34 91 562 04 20. Este niimero esté disponible las 24 horas del dia.

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
Véase el apartado 16
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2.2. Elementos de la etiqueta
Pictograma de peligro

Palabra de advertencia Peligro
Indicaciones de peligro

H220 Gas extremadamente inflamable

H280 Contiene gas a presion; peligro de explosién en caso de calentamiento

Consejos de prudencia

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier
otra fuente de ignicién. No fumar

P377 Fuga de gas en llamas: No apagar, salvo si la fuga puede detenerse sin peligro

P381 En caso de fuga, eliminar todas las fuentes de ignicién

P403 Almacenar en un lugar bien ventilado

2.3. Otros peligros
Este producto no contiene ninguna sustancia que se considere PBT o mPmB
El producto no contiene ninguna sustancia identificada con propiedades de alteracién endocrina de acuerdo con los
criterios establecidos en (UE) 2017/2100 o (UE) 2018/605.

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

Componente | Clasificacion Concentracion
GASES DEL PETROLEO, LICUADOS
No CAS: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

No CE: 270-704-2
No de indice: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

En el Apartado 16e se ofrecen las explicaciones relativas a la clasificacion y etiquetado de los ingredientes. Las abreviaturas
oficiales estan impresas en fuente normal. El texto en cursiva se refiere a especificaciones y/o complementos utilizados en el
célculo de los peligros de esta mezcla, véase el Apartado 16 b.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios
Por lo general

Utilice mascarillas con aire fresco cuando se rescate a las personas expuestas.
Transporte a la persona herida al aire fresco y administrele oxigeno inmediatamente, y llévela a un hospital
inmediatamente.
En caso de inhalacién
Saque a la persona herida al aire libre. Aplique respiracién artificial si no respira. Si la respiracion es dificil, deje que el
personal entrenado administre oxigeno. Deje que la persona herida descanse en un lugar caliente con aire fresco y busque
atenciéon médica inmediatamente.
En caso de contacto con los ojos
Si es posible, quitese las lentes de contacto inmediatamente.
Enjudguese el ojo durante varios minutos con agua tibia. Si la irritacién persiste, consulte a un médico/oftalmélogo.
En caso de contacto con la piel
Extraer la ropa contaminada.
Caliente la parte del cuerpo expuesta con agua tibia si se produce una lesién por frio. NO use agua caliente.
La congelacion debe ser tratada por un médico.
En caso de ingestion
Si los sintomas se mantienen, consulte con un médico.
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4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Por lo general

El contacto con gas de rapida expansion puede causar congelacion.

En caso de inhalacion
Las altas concentraciones pueden desplazar el aire normal y causar asfixia por falta de oxigeno.

En caso de contacto con los ojos
Congelaciones.

En caso de contacto con la piel
El contacto con gas de rapida expansion puede causar congelacion.

En caso de ingestion
Congelaciones.

4.3. Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Tratamiento sintomatico.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion
Agentes de extincion recomendados

Extinguir con polvo, diéxido de carbono o espuma.

Agentes de extincion no aptos
No se puede extinguir con agua dispersada a alta presion.
5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
En caso de incendio pueden propagarse gases nocivos para la salud (monéxido de carbono y di6éxido de carbono).
En caso de incendio, puede acumularse alta presién haciendo que el envase explote.
El gas forma una mezcla explosiva con el aire.
Gas inflamable.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En el lugar del incendio, se deben adoptar medidas de proteccién con respecto a otros materiales.
Los recipientes que se encuentren cerca del fuego deben moverse y enfriarse con agua.
Si no se puede retirar la bombona de gas, enfriela con agua mientras persista el fuego y, a continuacidén, durante al menos
10 minutos.
Los vapores son mds pesados que el aire y pueden extenderse por los diferentes pisos.
En caso de incendio, utilice una mdscara respiratoria.
Use ropa de proteccién completa.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Utilizar el equipo de seguridad recomendado, consultar la seccién 8.
No inhale el gas.
La zona debe ser evacuada y los gases eliminados con ventilacidn.
Nota: riesgo de ignicién y explosion.
Apague el equipo que estuvo expuesto a llama, calentamiento o a una fuente de calor de cualquier otro tipo.
Atencion: riesgo de formacion de chispas debido a la electricidad estitica. No se quite la ropa en una habitacién donde se
haya producido un derrame.
Utilizar mascarillas con aire fresco cuando el contenido de oxigeno sea bajo o desconocido.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Informe a los servicios de rescate de vertidos importantes.
Evite que el producto penetre en alcantarillas, sétanos y fosas, o en cualquier lugar donde la acumulacién de gas pueda ser
peligrosa.
6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Deje que el gas de los cilindros de gas que tienen fugas se evapore al exterior.
Evacue y ventile las instalaciones.
6.4. Referencia a otras secciones

Para informacién sobre proteccidn personal, véase el epigrafe 8. Para informacién sobre la eliminacién, véase el epigrafe
13.
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SECCION 7: Manipulacién y aimacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacién segura
Evitar derrames, inhalacién y contacto con los ojos y la piel.
Sélo personas experimentadas y debidamente instruidas deben manipular gas comprimido. Utilice inicamente equipos
correctamente especificados, adecuados para esta sustancia, su presién y temperatura. En caso de duda, pdngase en
contacto con su proveedor de gas.
Tome medidas de precaucidn contra las descargas estaticas. Recipiente presurizado: no perforar ni quemar, incluso
después de su uso. Proteger de la luz solar. No exponer a temperaturas superiores a 50 °C.
Manipular en instalaciones bien ventiladas.
Revise regularmente las tuberias y las véalvulas de cierre en busca de fugas de gas.
No coma, beba ni fume en instalaciones donde se manipule el producto.
No se permiten llamas abiertas, objetos calientes, formacidn de chispas u otras fuentes de ignicién en las instalaciones en
las que se manipula este producto. Evita la acumulacion de electricidad estdtica mediante la utilizacién de unas suelas de
calzado y suelo semiconductores y mantenga la humedad por encima del 50%.
Debe estar disponible un plan de evacuacién y las rutas de evacuacién no deben estar bloqueadas.
7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
El producto se debe almacenar de una manera que prevenga peligros para la salud y el medioambiente. Evite la exposicién
en humanos y animales y no descargue el producto en un entorno sensible.
Almacenar a un maximo de 50°C.
El contacto con el producto liquido puede provocar lesiones por hipotermia.
Almacenar en un lugar seco no por encima de la temperatura ambiente normal.
Almacenar en lugares bien ventilados.
Almacenar herméticamente en su envase original.
No lo almacene expuesto a la luz solar directa.
7.3. Usos especificos finales
Consulte los usos identificados en la Seccién 1.2.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

8.1.1 Limites nacionales
Todos los ingredientes (véase el Apartado 3) carecen de valores limite de exposicién ocupacional.

DNEL
No hay datos disponibles.

PNEC
No hay datos disponibles.

8.2. Controles de la exposicion
Los peligros que entrafia el producto o sus componentes deben tenerse en cuenta en la evaluacién de riesgos especifica de
la tarea, de conformidad con la legislacién vigente sobre el entorno de trabajo. La evaluacion de riesgos debe revisarse
periddicamente y actualizarse en caso necesario.

8.2.1. Controles técnicos apropiados
La ventilacién en el lugar de trabajo debe garantizar una calidad del aire que cumpla los requisitos de la legislacion vigente
sobre el entorno laboral. La ventilacion por extraccion local debe utilizarse para eliminar los contaminantes del aire en la
fuente.
Se deben utilizar monitores de oxigeno, ya que pueden liberarse gases sofocantes.

Proteccion de los ojos/la cara
Se debe utilizar proteccion ocular si existe cualquier peligro de exposicién directa o salpicadura.

Proteccion de la piel
La liberacién de gas puede causar frio extremo. Se recomienda el uso de guantes de proteccion contra el frio, etiquetados
con el pictograma "peligro de frio".

Proteccion respiratoria
En caso de ventilacién insuficiente, utilice un equipo de proteccién respiratoria adecuado.
Puede ser necesaria una mascarilla respiratoria.

8.2.3. Controles de exposicion medioambiental

El trabajo con el producto debe llevarse a cabo de tal manera que el producto no se introduzca en desagiies, canales, suelo
y aire.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Estado fisico Gas
Forma: Gas licuado
b) Color incoloro
c) Olor Distintivo y desagradable si se odoriza, de lo contrario no
tiene olor.
d) Punto de fusién/punto de congelacién <130 °C
e) Punto de ebullicién o punto inicial de ebullicién e -0,5 °C
intervalo de ebullicién
f) Inflamabilidad No indicado
g) Limite superior e inferior de explosividad No indicado
h) Punto de inflamacion -74 °C
i) Temperatura de auto-inflamacién 405 °C
j) Temperatura de descomposicion No indicado
k) pH No indicado
1) Viscosidad cinematica No indicado
m) Solubilidad No indicado
n) Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor logaritmico) No indicado
0) Presién de vapor No indicado
p) Densidad y/o densidad relativa No indicado
q) Densidad de vapor relativa No indicado
r) Caracteristicas de las particulas No indicado

9.2. Informacion adicional
9.2.1. Informacion relativa a las clases de peligro fisico

No indicado
9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad
No indicado

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

El producto no contiene sustancias que puedan provocar reacciones peligrosas en condiciones normales de uso.
10.2. Estabilidad quimica

El producto es estable en condiciones normales de almacenamiento y manipulacién.
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciona fuertemente o explosivamente con ciertos agentes oxidantes.
10.4. Condiciones que deben evitarse

Evite el calor, las chispas y las llamas abiertas.

Proteger de la luz solar directa.
10.5. Materiales incompatibles

Evitar el contacto con oxidantes.

Evitar el contacto con halgenos.
10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Ninguno en condiciones normales.
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SECCION 11: Informacion toxicolégica

11.1. Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008

Riesgo de congelacién.

Tenga en cuenta que en caso de inhalacion de grandes cantidades, existe el riesgo de asfixia por falta de oxigeno.
Toxicidad aguda

Los criterios de clasificacion no pueden considerarse cumplidos basdndonos en los datos disponibles.
GASES DEL PETROLEO, LICUADOS

LC50 rata 4h: 658 mg/L Inhalacién
Corrosion o irritacién cutdneas

El contacto con gas comprimido puede causar congelacion.
Lesiones oculares graves o irritacion ocular

El contacto con gas comprimido puede causar congelacion.
Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Los criterios de clasificacién no pueden considerarse cumplidos basdndonos en los datos disponibles.
Mutagenicidad en células germinales

Los criterios de clasificacién no pueden considerarse cumplidos basdndonos en los datos disponibles.
Carcinogenicidad

Los criterios de clasificacion no pueden considerarse cumplidos basdndonos en los datos disponibles.
Toxicidad para la reproduccion

Los criterios de clasificacién no pueden considerarse cumplidos basdandonos en los datos disponibles.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicion tnica

Las altas concentraciones pueden desplazar el aire normal y causar asfixia por falta de oxigeno.

La inhalacién prolongada puede causar la pérdida de la conciencia y/o la muerte.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicion repetida

Los criterios de clasificacién no pueden considerarse cumplidos basandonos en los datos disponibles.
Peligro por aspiracion

Los criterios de clasificacién no pueden considerarse cumplidos basdndonos en los datos disponibles.

11.2. Informacion relativa a otros peligros
11.2.1. Propiedades de alteracion endocrina

El producto no contiene ninguna sustancia identificada con propiedades de alteracién endocrina de acuerdo con los
criterios establecidos en (UE) 2017/2100 o (UE) 2018/605.

11.2.2. Otros datos
No indicado.

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad
En las cantidades en que se utiliza este producto, los efectos en el medio ambiente son insignificantes. No obstante, hay
que tener en cuenta que el medio ambiente local puede verse afectado y que todo vertido en el medio natural puede
afectar a los ecosistemas.
GASES DEL PETROLEO, LICUADOS
LC50 Pescado 96h: > 1000 mg/L
12.2. Persistencia y degradabilidad
El producto se degrada facilmente en el medio natural.
12.3. Potencial de bioacumulacién
Ni este producto ni sus componentes se acumulan en la naturaleza.
12.4. Movilidad en el suelo
No hay informacién disponible sobre la existencia de movilidad en la naturaleza, pero no hay razén para suponer que,
debido a esto, el producto es nocivo ecolégicamente.
Se evapora rdpidamente en el aire.
12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Este producto no contiene ninguna sustancia que se considere PBT o mPmB.

Ficha de datos de seguridad para Piercable powergas. Péagina 6 (9)

Spai ish
ES - Gag%%rﬁt(j?@agjgc))r Sievert



ES - Gaggali

12.6. Propiedades de alteracion endocrina
El producto no contiene ninguna sustancia identificada con propiedades de alteracién endocrina de acuerdo con los
criterios establecidos en (UE) 2017/2100 o (UE) 2018/605.

12.7. Otros efectos adversos

Las grandes emisiones a la atmdsfera, en combinacién con la luz solar, pueden crear ozono a nivel del suelo y provocar
dafios a la vegetacion, asi como dificultades respiratorias para los seres humanos y los animales.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion
13.1. Métodos para el tratamiento de residuos
Tratamiento de residuos para el producto
El producto, asi como los embalajes, deben eliminarse como residuos peligrosos.
Recipiente a presion: no perforar ni quemar, aun después del uso.
Véase la directiva 2008/98/CE sobre residuos. Respete las disposiciones nacionales o regionales sobre la gestién de
residuos.
Este producto no se suele reciclar.
Clasificacion de acuerdo con 2008/98/CE
Cédigo LER recomendado: 16 05 04 Gases en recipientes a presion (incluidos los halones) que contienen sustancias
peligrosas

SECCION 14: Informacién relativa al transporte
Cuando no se indique lo contrario, la informacion se aplica a todos los Reglamentos Modelo de la ONU, es decir, ADR
(carretera), RID (ferrocarril), ADN (vias de navegacion interior), IMDG (mar), y OACI (IATA) (aire).

14.1. Numero ONU o niimero ID
2037

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
RECIPIENTES PEQUENOS QUE CONTIENEN GAS, (CARTUCHOS DE GAS)

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
Clase

2: Gases

Grupo de clasificacion (ADR/RID)
5SF: Aerosoles, inflamable

Etiquetas

14.4. Grupo de embalaje
No aplicable

14.5. Peligros para el medio ambiente
No aplicable

14.6. Precauciones particulares para los usuarios
Restricciones de tinel

Categoria de tinel: D

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
No aplicable

14.8. Otra informacién de transporte

Categoria de transporte: 2; Cantidad total mdxima por unidad transportada de 333 kg o litros
Categoria de estiba no indicada (IMDG)

Ficha de datos de seguridad para Piercable powergas. Péagina 7 (9)

Spai ish
pa'”;%?@%’éjg&r Sievert

53



ES - Gaggali

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla
No indicado.

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
Informe sobre la seguridad quimica de acuerdo con 1907/2006 Anexo I no es necesario para este producto.

SECCION 16: Otra informacion

16a Partes en las que se han introducido modificaciones con respecto a la ficha anterior

Revisiones de este documento

Versiones anteriores

2021-12-28 Cambio en la(s) seccién(es) 2, 11, 12.

16b Explicacion de las abreviaturas y los acronimos utilizados en la ficha de datos de seguridad

Textos completos de la Clase de peligro y Codigo de categoria mencionados en el apartado 3

Flam. Gas 1 Gas extremadamente inflamable (Categoria 1) - Flam. Gas 1, H220 - Gas extremadamente inflamable

Press. Gas (Liq.) Gases a presion: Gas licuado - Press. Gas (Liq.), H280 - Contiene gas a presion; peligro de explosion en
caso de calentamiento

Flam. Gas 1A Gases inflamables, categoria 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Gas extremadamente inflamable

Explicaciones de las abreviaturas del Apartado 14
ADR  Acuerdo europeo relativo al Transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera
RID  Normas relativas al Transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril
IMDG Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
ICAO Organizacién de Aviacion Civil Internacional (ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7,

Canadd)
IATA La Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
Codigo de restriccion en tineles: D; Paso prohibido a través de tineles de categoria D y tipo E
Categoria de transporte: 2; Cantidad total maxima por unidad transportada de 333 kg o litros
16¢ Principales referencias bibliograficas y las fuentes de datos
Fuentes de datos
Preferentemente, los datos primarios para el célculo de los peligros se deben obtener de la lista de clasificacién europea oficial,
1272/2008 Anexo I, actualizada 2023-04-11.
Cuando no se disponia de dichos datos, en segundo lugar, se utiliz6 la documentacién en la que se basé esta clasificacion
oficial, por ejemplo, IUCLID (International Uniform Chemical Information Database - Base de datos de informacién quimica
uniforme internacional). En tercer lugar, se utiliz6 informacién de reputados proveedores quimicos internacionales y, en cuarto
lugar, otra informacién disponible, por ejemplo, hojas de datos de seguridad de otros proveedores o informacién de
asociaciones sin 4nimo de lucro, contando con la opinién de un experto con respecto a la fiabilidad de las fuentes. Si, a pesar
de esto, no se encontrd informacion fiable, los peligros fueron evaluados por opiniones especializadas basadas en las
propiedades conocidas de sustancias similares y de acuerdo con los principios establecidos en 1907/2006 y 1272/2008.

Textos completos de las Normas mencionadas en esta Hoja de datos de seguridad

1907/2006 REGLAMENTO (CE) No 1907/2006 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 18 de
diciembre de 2006 relativo al registro, la evaluacidn, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y
preparados quimicos (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias y Preparados
Quimicos, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) no 793/93 del Consejo
y el Reglamento (CE) no 1488/94 de la Comision, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las
Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la Comisién

1272/2008 REGLAMENTO (CE) No1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 16 de
diciembre de 2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se
modifican y derogan las Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) n°
1907/2006

2008/98/CE DIRECTIVA 2008/98/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 19 de noviembre de
2008 sobre los residuos y por la que se derogan determinadas Directivas

16d Métodos de evaluacion de la informacion utilizados a efectos de la clasificacién

El célculo de los peligros de esta mezcla se debe realizar en la forma de una evaluacién, mediante la aplicacién de una
determinacion del peso de la evidencia utilizando la valoracioén de un experto, de acuerdo con 1272/2008 Anexo I,
considerando toda la informacién disponible, teniendo una influencia en la determinacién de los peligros de la mezcla y de
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acuerdo con 1907/2006 Anexo XI .

16e. Lista de indicaciones de peligro y/o consejos de prudencia relevantes
Textos completos de las declaraciones de peligro mencionadas en el apartado 3
H220 Gas extremadamente inflamable

H280 Contiene gas a presion; peligro de explosion en caso de calentamiento

16f Recomendaciones relativas a la formacion adecuada para los trabajadores a fin de garantizar la proteccion de la

salud humana y del medio ambiente
Advertencia de uso indebido

Este producto puede provocar dafios si se usa incorrectamente. El fabricante, el distribuidor o el proveedor no son responsables
de los efectos adversos si el producto no se manipula de acuerdo con las instrucciones de uso.

Otra informacion relevante

No indicado

Informacién editorial

Estas fichas de datos de seguridad han sido elaboradas y revisadas por KemRisk®, KemRisk Sweden AB,
I ( Platensgatan 8, SE-582 20 Linkdping, Suecia, www.kemrisk.se
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA

In conformita con 1907/2006 ALLEGATO Il e 1272/2008

(Tutti i riferimenti alle normative e direttive UE vengono abbreviate soltanto nel termine numerico)

Data modifica 2023-04-11

Sostituisce scheda rilasciato 2021-12-28
Data revisione 2021-12-28

Numero versione 4.1

SEZIONE 1: Identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto
Nome commerciale

CAS Nr

N. CE

Indice nr.

Numero di registrazione REACH
Numero di articolo

UFL

Piercable powergas
68476-85-7

270-704-2

649-202-00-6
01-2119486557-22

221093
4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Utilizzi identificati

Propellenti

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Azienda

Telefono
Email

1.4. Numero telefonico di emergenza
Centri antivelenti in Italia:
Ospedale / Citta / Numero di telefono

Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Svezia

+46 (0)8-629 22 00
info@sievert.se

CAV “Osp. Pediatrico Bambino Gesu” Dip. Emergenza e Accettazione DEA / Roma / 06 68593726

Az. Osp. Univ. Foggia / Foggia / 800183459

Az. Osp. "A. Cardarelli" / Napoli / 081-5453333
CAV Policlinico "Umberto I" / Roma / 06-49978000
CAV Policlinico "A. Gemelli" / Roma / 06-3054343

Az. Osp. "Careggi" U.O. Tossicologia Medica / Firenze / 055-7947819
CAYV Centro Nazionale di Informazione Tossicologica / Pavia / 0382-24444
Osp. Niguarda Ca' Granda / Milano / 02-66101029

Azienda Ospedaliera Papa Giovanni XXII / Bergamo / 800883300

Azienda Ospedaliera Integrata Verona / Verona / 800011858.

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
Vedere la sezione 16
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2.2. Elementi dell'etichetta
Pittogramma di pericolo

Avvertenze Pericolo

Indicazioni di pericolo

H220 Gas altamente infiammabile

H280 Contiene gas sotto pressione; pud esplodere se riscaldato

Consigli di prudenza

P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici riscaldate, scintille, fiamme e altre fonti di innesco.
Vietato fumare

P377 In caso d'incendio dovuto a perdita di gas, non estinguere a meno che non sia possibile bloccare
la perdita senza pericolo

P381 In caso di perdita, eliminare ogni fonte di accensione

P403 Conservare in luogo ben ventilato

2.3. Altri pericoli

1l prodotto non contiene sostanze classificate come PBT o vPvB
1l prodotto non contiene sostanze identificate come interferenti endocrini in base ai criteri contenuti nella direttiva (UE)
2017/2100 o (UE) 2018/605.

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti

3.1. Sostanze

Costituente | Classificazione Concentrazione
GAS DI PETROLIO, LIQUEFATTI
CAS Nr: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

N. CE: 270-704-2
Indice nr.: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Le spiegazioni relative alla classificazione ed etichettatura degli ingredienti vengono date nella sezione 16e. Le abbreviazioni
ufficiali sono stampate in carattere normale. I testi in corsivo sono specifiche e/o complementi utilizzati nel calcolo dei rischi
di questa miscela, vedi sezione 16b.

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso
4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso
Generale
Utilizzare respiratori ad aria per il salvataggio delle persone esposte.
Portate il ferito subito a I'aria fresca e amministrateli subito dell'ossigeno e trasportatelo/-1a subito all'ospedale.
Tramite inalazione
Trasportare I'infortunato all'aria aperta. Praticare la respirazione artificiale se non respira. In caso di difficolta
respiratorie, incaricare una persona esperta di somministrare ossigeno. Lasciare riposare I'infortunato al caldo e con aria
fresca e consultare immediatamente un medico.
a contatto con gli occhi
Se possibile allontanate subito le eventuale lenti da contatto.
Sciacquare gli occhi per diversi minuti con acqua tiepida. Se l'irritazione persiste consultare un medico o un oftalmologo.
a contatto con la pelle
Togliete gli abiti contaminati.
Scaldare le parti esposte del corpo con acqua tiepida in caso di lesioni da freddo. NON USARE acqua calda.
I congelamenti devono essere trattati da un medico.
In caso di ingestione
Se i sintomi persistono, consultare un medico.
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4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Generale

Il contatto con gas a rapida espansione puod provocare il congelamento.
Tramite inalazione
Le concentrazioni elevate possono provocare lo spostamento dell'aria normale e il soffocamento per mancanza di
ossigeno.
a contatto con gli occhi
Lesioni a causa del gelo.

a contatto con la pelle
Il contatto con gas a rapida espansione puod provocare il congelamento.

In caso di ingestione
Lesioni a causa del gelo.

4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Trattamento dei sintomi.

SEZIONE 5: Misure di lotta antincendio

5.1. Mezzi di estinzione
Agenti estinguenti raccomandati

Si spegne con una polvere, un coldiossido o con una schiuma.

Agenti estinguenti non idonei
Non deve essere estinto con acqua a grande pressione.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
In caso di incendio si possono sprigionare gas nocivi per la salute (monossido e biossido di carbonio).
In caso d'incendio puo svilupparsi una grande pressione che puo condurre a 1'esplosione del pacco.
Gli gas formano delle miscele esplosive con l'aria.
Gas infiammabile.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
Misure di protezione devono essere prese concernente gli altri materiali sul posto dell'incendio.
Spostare e raffreddare con acqua i contenitori in prossimita dell'incendio.
Se la bombola non puo essere rimossa, raffreddarla con acqua finché la fiamma non & estinta, e successivamente per
almeno 10 minuti.
I vapori pesano piu dell'aria e si possono propagare sui pavimenti.
In caso d'incendio utilizzate una maschera contenente di aria pura.
Indossare indumenti di protezione.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Utilizzare le apparecchiature di sicurezza consigliate, si veda la sezione 8.
Non inspirate il gas.
Far evacuare I'area e rimuovere i gas mediante ventilazione.
Osservate il rischio d'accensione e d'explosione.
Chiudete l'equipaggiamento con la fiamma aperta, fuoco o un altra fonte di calore.
Osservate il rischio di scintille dovuto a I'elettricita statica. Non spogliatevi nella stanza dove ¢ stata la perdita.
Utilizzare maschere con aria fresca se il contenuto di ossigeno ¢ basso o sconosciuto.

6.2. Precauzioni ambientali
In caso di fuoriuscite abbondanti, avvisare la protezione civile.
Evitare di far penetrare nelle fognature, nei piani interrati, nelle fosse o in qualsiasi altro luogo in cui I'accumulo di gas
potrebbe essere pericoloso.
6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Far evaporare all'esterno il gas che esce dalla bombola.
Evacuare e ventilare i locali.
6.4. Riferimento ad altre sezioni
Vedere le sezioni 8 e 13 relativamente a dispositivi di protezione personale e istruzioni sullo smaltimento.
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SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura
Evitare perdite, inalazioni e contatto con occhi e pelle.
Soltanto le persone esperte e che hanno ricevuto istruzioni appropriate sono autorizzate a maneggiare il gas compresso.
Utilizzare esclusivamente le attrezzature specificate e appropriate per questa sostanza, per la sua pressione e la sua
temperatura. Mettersi in contatto con il fornitore del gas in caso di dubbio.
Prendere precauzioni contro le scariche elettrostatiche. Recipiente sotto pressione: non perforare né bruciare, neppure
dopo l'uso. Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50 °C.
Usare in un ambiente ben ventilato.
Controllate sempre i tubi e le chiusure quanto a le fughe di gas.
Non mangiate, bevete o fumate nei locali dove ¢ magazzinato il prodotto.
Fuoco aperto, oggetti riscaldati, formazione di scintille ed altre fonti d'accensione non sono permesse nell'locale dove &
manipolato questo prodotto. Prevenite la formazione d'elettricita statica utilizzando un pianale semi-conduttore, delle
suole ed un umidita al di sopra di 50%.
C'¢ un piano d'evacuazione e le uscite d'evacuazione non devono essere bloccate.
7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita
Il prodotto deve essere conservato per evitare i rischi sulla salute e sull'ambiente. Evitate il contatto con gli esseri umani e
con gli animali e non liberate il prodotto in un ambiente sensibile.
Si conserva al mass. 50 °C.
L'eventuale contatto con il liquido pud causare ipotermia.
Conservatelo in un posto asciutto non al di sopra della temperatura ambiente normale.
Conservatelo in un luogo ben ventilato.
Conservatelo nei imballaggi originari, stagno.
Non riporre alla luce diretta del sole.
7.3. Usi finali particolari
Si vedano gli usi identificati nella Sezione 1.2.

SEZIONE 8: Controlli dell’esposizione/della protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

8.1.1 I valori limite di esposizione professionale nazionali
Tutti gli ingredienti (vedi sezione 3) non hanno i valori limite di igiene.

DNEL
Nessun dato disponibile.

PNEC
Nessun dato disponibile.

8.2. Controlli dell'esposizione
I rischi inerenti al prodotto o ai suoi componenti devono essere considerati nella valutazione specifica della mansione in
ottemperanza alla legislazione in vigore sugli ambienti di lavoro. La valutazione dei rischi deve essere rivista regolarmente
e, se necessario, aggiornata.

8.2.1. Controlli tecnici idonei
La ventilazione nel luogo di lavoro deve garantire una qualita dell'aria in ottemperanza ai requisiti della legislazione in
vigore sugli ambienti di lavoro. La ventilazione mediante scarico dell'aria deve essere utilizzata per eliminare i
contaminanti dell'atmosfera alla sorgente.
Utilizzare rilevatori di ossigeno, poiché potrebbero venire rilasciati gas soffocanti.

Protezione degli occhi/del volto
Una protezione per gli occhi deve essere utilizzata in caso di rischio di contatto diretto o di schizzo.

Protezione della pelle
Il rilascio del gas puo causare freddo intenso. Si raccomanda di indossare guanti protettivi etichettati con il pittogramma
“rischi dovuti al freddo”.

Protezione respiratoria
Utilizzate una protezione appropriata per la respirazione in caso di ventilazione scarsa.
Una maschera per respirare puo essere necessaria.

8.2.3. Controlli dell’esposizione ambientale
Trattare il prodotto in modo da evitare la sua diffusione negli scarichi, nei corsi d’acqua, nel terreno e nell'atmosfera.
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SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

a) stato fisico

b) colore
¢) odore
d) punto di fusione/punto di congelamento

e) punto di ebollizione o punto iniziale di ebollizione e

intervallo di ebollizione
f) infiammabilita
g) limite inferiore e superiore di esplosivita
h) punto di infiammabilita
1) temperatura di autoaccensione
j) temperatura di decomposizione
k) pH
1) viscosita cinematica
m) solubilita

n) coefficiente di ripartizione n-ottanolo/acqua (valore

logaritmico)
0) tensione di vapore
p) densita e/o densita relativa
q) densita di vapore relativa
r) caratteristiche delle particelle

9.2. Altre informazioni

9.2.1. Informazioni relative alle classi di pericoli fisici

Non indicato

9.2.2. Altre caratteristiche di sicurezza
Non indicato

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

10.1. Reattivita

Gas

Forma: Gas compresso

incolore

Distintivo e sgradevole se odorizzato, altrimenti inodore

<130 °C
-0,5 °C

Non indicato
Non indicato
-74 °C

405 °C

Non indicato
Non indicato
Non indicato
Non indicato
Non indicato

Non indicato
Non indicato
Non indicato
Non indicato

1l prodotto non contiene nessuna sostanza in grado di causare una reazione nociva in condizioni d'uso normali.

10.2. Stabilita chimica

1l prodotto ¢ stabile in condizioni di immagazzinamento e di movimentazione normali.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Reazione violenta o esplosiva con determinati agenti ossidanti.

10.4. Condizioni da evitare
Evitare fonti di calore, scintille e fiamme aperte.
Proteggere dalla luce solare diretta.

10.5. Materiali incompatibili
Evitare il contatto con agenti ossidanti.
Evitare il contatto con alogeni.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
Nessuno in condizioni normali.
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SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sulle classi di pericolo definite nel regolamento (CE) n. 1272/2008

Rischio di congelamenti.

Si ricorda che in caso di inalazione di grandi quantita vi ¢ il rischio di soffocamento per mancanza di ossigeno.
Tossicita acuta

Sulla base dei dati esistenti, i criteri per la classficazione non possono essere considerati soddisfatti.
GAS DI PETROLIO, LIQUEFATTI

LC50 Sorcio 4h: 658 mg/L Inalazione
Corrosione cutanea/irritazione cutanea

Il contatto con aria compressa pud causare ustioni.
Gravi danni oculari/irritazione oculare

Il contatto con aria compressa pud causare ustioni.
Sensibilizzazione respiratoria o cutanea

Sulla base dei dati esistenti, i criteri per la classificazione non possono essere considerati soddisfatti.
Mutagenicita sulle cellule germinali

Sulla base dei dati esistenti, i criteri per la classficazione non possono essere considerati soddisfatti.
Cancerogenicita

Sulla base dei dati esistenti, i criteri per la classficazione non possono essere considerati soddisfatti.
Tossicita per la riproduzione

Sulla base dei dati esistenti, i criteri per la classficazione non possono essere considerati soddisfatti.

Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola

Le concentrazioni elevate possono provocare lo spostamento dell'aria normale e soffocamento per mancanza di ossigeno.

L'inalazione prolungata puo causare perdita di conoscenza e/o morte.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta

Sulla base dei dati esistenti, i criteri per la classficazione non possono essere considerati soddisfatti.
Pericolo in caso di aspirazione

Sulla base dei dati esistenti, i criteri per la classficazione non possono essere considerati soddisfatti.

11.2. Informazioni su altri pericoli
11.2.1. Proprieta di interferenza con il sistema endocrino

Il prodotto non contiene sostanze identificate come interferenti endocrini in base ai criteri contenuti nella direttiva (UE)
2017/2100 o (UE) 2018/605.

11.2.2. Altre informazioni
Nessuna indicazione.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

12.1. Tossicita
Le quantita in quale questo prodotto ¢ utilizzato non hanno degli effetti sull'ambiente. Osservate dunque che il medio
vicino potrebbe essere influenzato e che tutte le emissioni nella natura possono incidere sull'ambiente.
GAS DI PETROLIO, LIQUEFATTI
LC50 Pesce 96h: > 1000 mg/L
12.2. Persistenza e degradabilita
1l prodotto si degrada facilmente nella natura.
12.3. Potenziale di bioaccumulo
Questo prodotto o i suoi ingredienti non si accumulano nella natura.
12.4. Mobilita nel suolo
Le informazioni sulla mobilita nella natura mancano e non c'¢ alcun motivo di supporre che il prodotto & nocivo per
I'ambiente.
Evapora rapidamente nell'atmosfera.
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
1l prodotto non contiene sostanze classificate come PBT o vPvB.

Scheda dei dati di sicurezza per Piercable powergas. Pagina 6 di 9

IT - Gasswpstnidgeshor Sievert

61



12.6. Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
Il prodotto non contiene sostanze identificate come interferenti endocrini in base ai criteri contenuti nella direttiva (UE)
2017/2100 o (UE) 2018/605.

12.7. Altri effetti avversi

Grandi emissioni nell'aria associate alla luce del sole possono creare un strato d'ozono vicino alla terra che conduce alla
distruzione della vegetazione e ai problemi respiratori per gli umani e per gli animali.

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento
13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti
Manipolazione dei rifiuti per il prodotto
Il prodotto, cosi come 1'imballo, deve essere smaltito come rifiuto pericoloso.
Recipiente sotto pressione : non perforare né bruciare, neppure dopo 1'uso.
Prendete anche in considerazione le regole locali concernenti la manipolazione dei residui.
Vedere la direttiva 2008/98/CE sui rifiuti. Osservare le disposizioni nazionali o locali sulla gestione dei rifiuti.
Questo prodotto normalmente non ¢ riciclato.
Classificazione conforme a 2008/98/CE
Codice LoW consigliato: 16 05 04 Gas in contenitori a pressione (compresi gli halon), contenenti sostanze pericolose

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

Laddove non altrimenti specificato, le informazioni si applicano a tutte le raccomandazioni delle Nazioni Unite sul
trasporto di merci pericolose, ovvero ADR (strada), RID (ferrovia), ADN (vie navigabili interne), IMDG (mare) e ICAO
(IATA) (aria).

14.1. Numero ONU o numero ID
2037

14.2. Designazione ufficiale ONU di trasporto
RECIPIENTI DI PICCOLA CAPACITA, CONTENENTI GAS

14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto
Classe

2: Gas
Codice di classificazione

5SF: Aerosol, infiammabile
Etichette

14.4. Gruppo d'imballaggio
Non applicabile

14.5. Pericoli per I'ambiente
Non applicabile

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori
Restrizioni del tunnel

Categoria tunnel: D

14.7. Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti del’IMO
Non applicabile

14.8 Altre informazioni sul trasporto

Categoria trasporto: 2; Quantita totale massima per unita transportata: 333 kg o litri
Categoria di stoccaggio non indicata IMDG)
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SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela
Nessuna indicazione.

15.2. Valutazione della sicurezza chimica
Rapporto di sicurezza dei prodotti chimici conforme a 1907/2006 Allegato I non ¢ stato richiesto per questo prodotto.

SEZIONE 16: Altre informazioni

16a. Indicazione di dove sono state apportate modifiche rispetto alla versione precedente

Revisione di questo documento

Versioni precedenti

2021-12-28 Modifiche nella(e) sezione(i) 2, 11, 12.

16b. Spiegazione o legenda delle abbreviazioni utilizzati nella scheda dati di sicurezza

Testo per intero della classe di pericolo e del codice di categoria menzionato alla sezione 3

Flam. Gas 1 Gas altamente infiammabile (Categoria 1) - Flam. Gas 1, H220 - Gas altamente infiammabile

Press. Gas (Lig.) Gas sotto pressione: gas liquefatto - Press. Gas (Liq.), H280 - Contiene gas sotto pressione; puo
esplodere se riscaldato

Flam. Gas 1A Gas infiammabili, categoria di pericolo 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Gas altamente infiammabile

Spiegazione delle abbreviazioni alla Sezione 14

ADR  Accordo europeo relativo al trasporto internazionale di merci pericolose su strada

RID  Regolamento concernente il trasporto internazionale per ferrovia delle merci pericolose

IMDG Codice marittimo internazionale per il trasporto delle merci pericolose

ICAO Organizzazione per l'aviazione civile internazionale(ICAQO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7,
Canada)

IATA Associazione Internazionale dei Trasporti Aerei

Codice restrizione tunnel: D; proibito il passaggio attraverso tunnel di categoria D and E.

Categoria trasporto: 2; Quantita totale massima per unita transportata: 333 kg o litri

16c¢. Principali riferimenti bibliografici e fonti di dati

Fonte dei dati

I dati principali per il calcolo dei pericoli sono stati presi principalmente dalla lista europea di classificazione ufficiale,

1272/2008 Allegato I, come aggiornata a 2023-04-11.

Laddove mancano tali dati, in secondo luogo ¢ stata usata la documentazione sulla quale si basa questa classificazione ufficiale,

ad esempio IUCLID (International Uniform Chemical Information Database). In terzo luogo sono state usate delle

informazioni da fornitori chimici internazionali degni di nota, e successivamente altre fonti disponibili, ad esempio schede dei

dati di sicurezza di altri fornitori o informazioni da associazioni non-profit, laddove I'affidabilita della fonte ¢ stata giudicata

da un esperto. Se nonostante cid non sono state trovate informazioni affidabili, i pericoli sono stati giudicati dai pareri degli

esperti in base sulle proprieta al loro note di altre sostanze simili, ai sensi dei principi della normativa 1907/2006 e 1272/2008.

Testi integrali dei regolamenti menzionati in questa scheda dei dati di sicurezza

1907/2006 REGOLAMENTO 1907/2006 (CE) N.DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 18
dicembre 2006 concernente la registrazione, la valutazione, 1'autorizzazione e la restrizione delle sostanze
chimiche (REACH), che istituisce un'agenzia europea per le sostanze chimiche, che modifica la direttiva
1999/45/CE e che abroga il regolamento (CEE) n. 793/93 del Consiglio e il regolamento (CE) n. 1488/94
della Commissione, nonché la direttiva 76/769/CEE del Consiglio e le direttive della Commissione
91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE

1272/2008 REGOLAMENTO (CE) N. 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 16
dicembre 2008 relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele
che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento (CE) n.
1907/2006

2008/98/CE DIRETTIVA 2008/98/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 19 novembre 2008
relativa ai rifiuti e che abroga alcune direttive

16d. Segnalazione di quale dei metodi di valutazione delle informazioni di cui 1272/2008 Articolo 9 & stato impiegato
ai fini della classificazione

1l calcolo dei pericoli con questa miscela ¢ stato effettuato sotto forma di valutazione applicando un peso di prova utilizzando il
parere di un esperto in conformita con 1272/2008 Allegato I , considerando tutte le informazioni disponibili per determinare i
rischi della miscela in conformita con 1907/2006 Allegato XI .
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16e. Elenco delle pertinenti indicazioni di pericolo e/o consigli di prudenza
Testo completo per l'indicazione dei rischi, menzionati nella sezione 3

H220 Gas altamente infiammabile
H280 Contiene gas sotto pressione; pud esplodere se riscaldato

16f. Indicazioni su eventuali formazioni adeguate per i lavoratori al fine di garantire la protezione della salute umana

e dell'ambiente
Avvertimento per 1'uso scorretto

Questo prodotto puod provocare delle lesioni nel caso di un impiego errato. Il fabbricante, il distributore o il fornitore non sono
responsabili degli effetti contrari se il prodotto non ¢ usato conforme al modo d'impiego.

Altre informazioni rilevanti
Nessuna indicazione

Informazioni su questo documento
Questa scheda dei dati di sicurezza ¢ stata preparata e controllata da KemRisk®, KemRisk Sweden AB,
I ( Platensgatan 8, SE-582 20 Linkoping, Svezia, www.kemrisk.se
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SIKKERHEDSDATABLAD

Ifelge 1907/2006 bilag Il og 1272/2008

(Alle henvisninger til EU-forordninger og direktiver er forkortet til kun nummerbetegnelsen)
FAEndringsdato 2023-04-06

Erstatter blad udfeerdiget 2021-12-28

Revisionsdato 2021-12-28

Versionnummer 4.1

PUNKT 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden
1.1. Produktidentifikator

Handelsnavn Piercable powergas
CAS-nummer 68476-85-7

EF-nummer 270-704-2

Index-nummer 649-202-00-6

REACH registreringsnummer 01-2119486557-22
Varenummer 221093

UFL 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der frarades
Identificerede anvendelser Gasser /drivmiddel-

1.3. Naermere oplysninger om leverandgren af sikkerhedsdatabladet

Selskab Sievert AB
Box 1366
17126 SOLNA
Sverige
Telefon +46 (0)8-629 22 00
E-mail-adresse info@sievert.se
1.4. Ngdtelefon

Telefonnummer i ngdstilfelde: 112. Giftlinjen, Danmark: +45 8212 1212. Dette nummer besvares 24/7.

PUNKT 2: Fareidentifikation

2.1. Klassificering af stoffet eller blandingen
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
(Se punkt 16)

2.2. Maerkningselementer

Farepiktogram
Signalord Fare
Fares®tninger
H220 Yderst brandfarlig gas
H280 Indeholder gas under tryk, kan eksplodere ved opvarmning
Sikkerhedssetninger
P210 Holdes vek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre antendelseskilder. Rygning
forbudt
P377 Brand fra udsivende gas: Sluk ikke, medmindre det er sikkert at stoppe leekagen
P381 I tilfzlde af lekage fjernes alle antendelseskilder
P403 Opbevares pa et godt ventileret sted
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2.3. Andre farer
Dette produkt indeholder ikke nogen stoffer, der bedgmmes til at vaere PBT eller vPvB

Produktet indeholder ingen stoffer, der er blevet identificeret til at have endokrint forstyrrende egenskaber, i henhold til
kriterierne anfgrt i (EU) 2017/2100 eller (EU) 2018/605.

PUNKT 3: Sammensaetning af/oplysning om indholdsstoffer
3.1. Stoffer

Indholdsstoff | Klassificering Koncentration
RAOLIEGASSER, FORTATTEDE
CAS-nummer: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EF-nummer: 270-704-2
Index-nummer: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Forklaringer til stoffernes klassifikation og merkning er angivet i Punkt 16e. Officielle forkortelser er skrevet med normal
font. Tekst i kursiv er specifikationer og/eller kompletterende information, som anvendes ved beregning af denne blandings
fareklassifikation, se Punkt 16b.

PUNKT 4: Farstehjaelpsforanstaltninger
4.1. Beskrivelse af fgrstehjeelpsforanstaltninger
Generelt
Anvend friskluftsmaske ved redning af udsatte personer.
Fgr den beskadigte til frisk luft og gi umiddelbart ilt, samt fgr ham/hende straks til sygehus.
Ved indanding
Flyt den tilskadekomne ud i frisk luft. Giv kunstigt andedrzt, hvis personen ikke treekker vejret. Ved dndedreaetsbesvar
skal treenet personale give den tilskadekomne ilt. Lad den tilskadekomne hvile pa et varmt sted med frisk luft og kontakt
straks legen.
Ved kontakt med gjnene
Hvis muligt, fjern umiddelbart eventuelle kontaktlinser.
Skyl gjet i flere minutter med tempereret vand. Hvis irritationen varer ved, skal leegen, helst en gjenlege, kontaktes.
Ved hudkontakt
Tilsmudset tgj tages af.
Varm den udsatte legemsdel i lunkent vand, hvis der opstar kuldeskader. Anvende IKKE varmt vand.
Kuldeskader skal behandles af en lege.
Ved indtagelse
Kontakt leege hvis symptom bestar.

4.2. Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede
Generelt

Kuldeskader kan opsté ved hurtigt udslip af gas.
Ved indanding
Hgje koncentrationer kan fgre til fortreengning af Iuften, og forarsage kvaelning som fglge af iltmangel.
Ved kontakt med gjnene
Forfrysninger.
Ved hudkontakt
Kuldeskader kan opsté ved hurtigt udslip af gas.
Ved indtagelse
Forfrysninger.
4.3. Angivelse af om gjeblikkelig laegehjzelp og sarlig behandling er ngdvendig
Symptomatisk behandling.

Sikkerhedsdateblad for Piercable powergas. Side 2 (9)

DA - Gasmeutsidgssfor Sievert

66



PUNKT 5: Brandbekzempelse

5.1. Slukningsmidler
Egnede slukkemidler

Slukkes med pulver, kuldioxid eller skum.

Uegnede slukkemidler
Ma ikke slukkes med vand under hgjt tryk.

5.2. Seerlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen
Ved brand kan der spredes sundhedsskadelige gasser (kulmonoxid og kuldioxid).
Ved brand kan tryk bygges op hvorved emballagen risikerer at eksplodere.
Gassen danner eksplosiv blanding med luft.
Brandfarlig gass.

5.3. Anvisninger for brandmandskab
Beskyttelsesforanstaltninger traeffes med hensyn til gvrigt material pa brandstedet.
Beholdere i nerheden af brand skal flyttes og afkgles med vand.
Hvis gasbeholderen ikke kan fjernes, skal den afkgles med vand sa lenge branden varer ved, og derefter i mindst 10
minutter.
Dampene er tungere end luft, og kan spredes langs gulvet.
Ved brand brug friskluftsmaske.
Ber fuld beskyttelsesdragt.

PUNKT 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld

6.1. Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige veernemidler og ngdprocedurer
Anvend anbefalet sikkerhedsudstyr, se punkt 8.
Indénde ikke gasen.
Omréadet skal evakueres og gasserne skal luftes ud.
Observere risikoen for antendelse og eksplosion.
Sluk for udstyr med dben flamme, glgder eller anden varmekilde.
Bemerk risikoen for gnistdannelse grundet statisk elektricitet. Fjern ikke tgj i det varelse hvor spildet sket.
Anvend maske med atmosfarisk luft ved lavt eller ukendt oxygenindhold.

6.2. Miljobeskyttelsesforanstaltninger
Informer redningstjenesten ved stgrre udslip.
Det bgr forhindres, at det kommer i aflgbssystemet, keldre og hulrum, eller andre pladser, hvor gasakkumulation kan
vere farlig.

6.3. Metoder og udstyr til inddeemning og oprensning
Lakkende gasflasker t¢smmes udenfor. Lad dem dampe af.
Evakuer og ventiler lokalet.

6.4. Henvisning til andre punkter
Se afsnit 8 og 13 for personligt beskyttelsesudstyr og affaldshandtering.

PUNKT 7: Handtering og opbevaring

7.1. Forholdsregler for sikker handtering
Undga spild og indanding samt kontakt med hud og gjne.
Kun erfarne og ordentligt instruerede personer ma handtere den komprimerede gas. Anvend kun korrekt specificeret
udstyr, som egner sig til dette stof, trykket og temperaturen. Kontakt gasleverandgren, hvis du er i tvivl.
Tref foranstaltninger mod statisk elektricitet. Beholder under tryk: Ma ikke punkteres eller breendes, heller ikke efter
brug. Beskyttes mod sollys. M ikke udsattes for en temperatur, som overstiger 50°C/ 122°F.
Handteres i lokal med god ventilation.
Hold regelmassig gje med slange og tillukninger med hensyn til gaslekage.
Spis, drik og ryg ikke i de lokaler, hvor dette produkt handteres.
Aben ild, varme genstande, gnister eller andre antzendelseskilder mi ikke forekomme i det rum, hvor dette produkt
héndteres. Forhindre statisk elektricitet gennem halvledende gulv og skosiler og en luftfugtighed pa 50%.
Utrymningsplan bgr finnes og flugtveje ma ikke blokeres.
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7.2. Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed
Produktet skal opbevares sadan at sundheds- og miljgrisikoer forebygges. Undga kontakt med mennesker og dyr og slipp
ikke produktet ud i fglsom miljg.

Opbevares ved hgjst 50 °C.

Kontakt med produkter i flydende form kan forérsage kuldeskader.
Opbevares tgrt ikke over normal stuetemperatur.

Opbevares pa et velventileret sted.

Opbevares i tet lukket originalemballage.

Ma ikke opbevares i direkte sollys.

7.3. Seerlige anvendelser
Se de identificerede anvendelser i afsnit 1.2.

PUNKT 8: Eksponeringskontrol/personlige vaernemidler
8.1. Kontrolparametre
8.1.1 Nationale graensevaerdier
Samtlige ingredienser (se punktum 3) mangler hygiejniske graensevardier.
DNEL
Data mangler.
PNEC
Data mangler.
8.2. Eksponeringskontrol
De farer, som produktet eller dets bestanddele medfgrer, skal tages i betragtning ved risikobedgmmelsen for det
specifikke arbejdsmoment, i overensstemmelse med geldende arbejdsmiljglovgivning. Risikobedgmmelsen skal revideres
regelmassigt, og opdateres, hvis det er ngdvendigt.
8.2.1 Egnede foranstaltninger til eksponeringskontrol
Ventilationen pa arbejdspladsen skal sikre en luftkvalitet, som opfylder kravene i den geldende arbejdsmiljglovgivning.
Der bgr anvendes procesventilation til at fjerne luftforureninger ved kilden.
Der bgr anvendes iltmdlere, da der kan vere udslip af kvaelende gas.
Beskyttelse af gjne/ansigt
Der skal baeres gjenvarn ved risiko for direkte eksponering eller stenk.
Beskyttelse af hud
Udstrgmmende gas kan forarsage en sterk kulde. Beskyttelseshandsker, som beskytter mod kulde og er market med
piktogrammet "cold hazard" anbefales.
Andedrztsvaern
Brug egnet andedraetsvern, hvis effektiv ventilation ikke er mulig.
Respirationsmaske kan vaere pakrevet.
8.2.3. Foranstaltninger til begraensning af eksponering af mil jget
Arbejde med produktet bgr finde sted pa sddan en méde, at produktet ikke nér til aflgb, vandveje, jord og luft.
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PUNKT 9: Fysiske og kemiske egenskaber

9.1. Oplysninger om grundlseggende fysiske og kemiske egenskaber

a) Fysisk form Gas
Form: Flydende gas
b) Farve Farvelgst
c) Lugt Distinkt og ubehageligt hvis der er tilsat lugt, ellers lugtfrit
d) Smeltepunkt/frysepunkt <130 °C
e) Kogepunkt eller begyndelseskogepunkt og -0,5 °C
kogepunktsinterval
f) Antendelighed Ikke indikeret
g) @vre og nedre eksplosionsgraense Ikke indikeret
h) Flammepunkt =74 °C
1) Selvantendelsestemperatur 405 °C
j) Nedbrydningstemperatur Ikke indikeret
k) pH Ikke indikeret
1) Kinematisk viskositet Ikke indikeret
m) Oplgselighed Ikke indikeret
n) Fordelingskoefficient n-oktanol/vand (logverdi) Ikke indikeret
0) Damptryk Ikke indikeret
p) Massefylde og/eller relativ massefylde Ikke indikeret
q) Relativ dampmassefylde Ikke indikeret
r) Partikelegenskaber Ikke indikeret
9.2. Andre oplysninger
9.2.1. Oplysninger vedrgrende fysiske fareklasser
Ikke indikeret
9.2.2. Andre sikkerhedskarakteristika
Ikke indikeret

PUNKT 10: Stabilitet og reaktivitet

10.1. Reaktivitet

Produktet indeholder ingen stoffer, som kan fgre til farlige reaktioner ved normalt brug.
10.2. Kemisk stabilitet

Produktet er stabilt under normale opbevarings- og handteringsbetingelser.
10.3. Risiko for farlige reaktioner

Reagerer kraftigt eller eksplosivt med visse oxidationsmidler.
10.4. Forhold, der skal undgas

Undgé opvarmning, gnister og aben ild.

Beskyttes mod direkte sollys.
10.5. Materialer, der skal undgas

Undgé kontakt med oxiderende stoffer.

Undgé kontakt med halogener.
10.6. Farlige nedbrydningsprodukter

Ingen ved normale forhold.
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PUNKT 11: Toksikologiske oplysninger

11.1. Oplysninger om fareklasser som defineret i forordning (EF) nr. 1272/2008

Risiko for kuldeskader.

Bemerk at der ved indanding af store mangder er en kvalningsrisiko som fglge af iltmangel.
AKut toksicitet

Kriterierne for klassifikation kan pé grundlag af tilgengelige data ikke anses for at vere opfyldte.
RAOLIEGASSER, FORT ATTEDE

LC50 rotte 4h: 658 mg/L Inhalation

Hudaetsning/-irritation

Kontakt med komprimeret gas kan forarsage kuldeskader.
Alvorlig gjenskade/gjenirritation

Kontakt med komprimeret gas kan forarsage kuldeskader.
Respiratorisk sensibilisering eller hudsensibilisering

Kriterierne for klassifikation kan pa grundlag af tilgengelige data ikke anses for at vaere opfyldte.
Kimcellemutagenicitet

Kriterierne for klassifikation kan pé grundlag af tilgengelige data ikke anses for at vere opfyldte.
Carcinogenicitet

Kriterierne for klassifikation kan pa grundlag af tilgengelige data ikke anses for at vere opfyldte.
Reproduktionstoksicitet

Kriterierne for klassifikation kan pé grundlag af tilgengelige data ikke anses for at vere opfyldte.
Enkel STOT-eksponering

Hgje koncentrationer kan fgre til fortrengning af luften, og forarsage kvalning som fglge af iltmangel.

Fortsat indanding kan fgre til bevidstlgshed og/eller dgd.
Gentagne STOT-eksponeringer

Kriterierne for klassifikation kan pé grundlag af tilgengelige data ikke anses for at vere opfyldte.
Aspirationsfare

Kriterierne for klassifikation kan pa grundlag af tilgengelige data ikke anses for at vaere opfyldte.

11.2. Oplysninger om andre farer
11.2.1. Hormonforstyrrende egenskaber

Produktet indeholder ingen stoffer, der er blevet identificeret til at have endokrint forstyrrende egenskaber, i henhold til
kriterierne anfgrt i (EU) 2017/2100 eller (EU) 2018/605.

11.2.2. Andre oplysninger
Ikke angivet.

PUNKT 12: Miljgoplysninger

12.1. Toksicitet
I de kvantiteter som dette produkt bruges kan man se bort fra pavirkning pa miljget. Bemerk dog at nermil jget kan
pavirkes og at alle udslip i naturen kan pavirke gkosystemerne.

RAOLIEGASSER, FORT ATTEDE
LC50 Fisk 96h: > 1000 mg/L

12.2. Persistens og nedbrydelighed
Produktet er lett nedbrydeligt i naturen.
12.3. Bioakkumuleringspotentiale
Dette produkt og dets indholdsstoffer akkumuleres ikke i naturen.
12.4. Mobilitet i jord
Oplysning om mobilitet i naturen savnes men der er ingen grund til at antage at produktet af denne grund er
miljgskadeligt.
Fordamper hurtigt i luft.
12.5. Resultater af PBT- og vPvB-vurdering
Dette produkt indeholder ikke nogen stoffer, der bedgmmes til at veere PBT eller vPvB.
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12.6. Hormonforstyrrende egenskaber
Produktet indeholder ingen stoffer, der er blevet identificeret til at have endokrint forstyrrende egenskaber, i henhold til
kriterierne anfgrt i (EU) 2017/2100 eller (EU) 2018/605.

12.7. Andre negative virkninger
Store emissioner i atmosfaren kan, sammen med sterke sollys danne jordnar ozon, som gir skader pa vegetationen og
luftrgrsirritation hos mennesker og dyr.

PUNKT 13: Bortskaffelse
13.1. Metoder til affaldsbehandling
Affaldshandtering for produktet
Bade produkt og emballage skal handteres som farligt affald.
Beholder under tryk: Ma ikke punkteres eller brendes, heller ikke efter brug.
Laeg ogsd mearke til lokale regler for bortskaffelse.
Se direktiv 2008/98/EF om affald. Overhold ogsé nationale og regionale bestemmelser vedrgrende affaldshéndtering.
Dette produkt genbruges normalt ikke.
Inddeling efter 2008/98/EF
Anbefalet affaldskode: 16 05 04 Gasarter i trykbeholdere (herunder haloner) indeholdende farlige stoffer

PUNKT 14: Transportoplysninger
Hvor andet ikke angives gelder informationen for alle transportmader i henhold til UN's modelregler, dvs. ADR (vej),
RID (jernbane), ADN (indre vandveje), IMDG (sgtransport), og ICAO (IATA) (flytransport).

14.1. UN-nummer eller ID-nummer
2037

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse (UN proper shipping name)
BEHOLDERE, SMA, INDEHOLDENDE GAS (GASPATRONER)

14.3. Transportfareklasse(r)
Klasse

2: Gasser

Klassifikationskode (ADR/RID)
5F: Aerosoler, brandfarlige

Faresedler

14.4. Emballagegruppe
Ikke relevant

14.5. Miljgfarer
Ikke relevant

14.6. Seerlige forsigtighedsregler for brugeren
Tunnelrestriktioner

Tunnelkategori: D

14.7. Bulktransport til sgs i henhold til IMO-instrumenter
Ikke relevant

14.8 Anden transportinformation

Transportkategori: 2; Den stgrste totale mengde pr. transportenhed 333 kg eller liter
Opbevaringskategori ikke indikeret (IMDG)
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PUNKT 15: Oplysninger om regulering

15.1. Seerlige bestemmelser/szerlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til sikkerhed, sundhed og mil jg
Ikke angivet.

15.2. Kemikaliesikkerhedsvurdering
Vurdering og kemikaliesikkerhedsrapport i henhold til 1907/2006 Bilag I kreves ikke.

PUNKT 16: Andre oplysninger

16a. Angivelse, hvor der er foretaget zendringer af den forudgaende version af sikkerhedsdatabladet

Revisioner af dette dokument

Tidligere versioner

2021-12-28 Andringer i afsnit 2, 11, 12.

16b. Forklaring af forkortelser og akronymer anvendt i sikkerhedsdatabladet

Hele teksten for koder for fareklasser og kategorier naevnt i Punkt 3

Flam. Gas 1 Yderst brandfarlig gas (Kategori 1) - Flam. Gas 1, H220 - Yderst brandfarlig gas

Press. Gas (Liq.) Gasser under tryk: Flydende gas - Press. Gas (Liq.), H280 - Indeholder gas under tryk, kan eksplodere
ved opvarmning

Flam. Gas 1A Brandfarlige gasser, farekategori 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Yderst brandfarlig gas

Forklaringer af forkortelserne i Punkt 14

ADR  Den europziske konvention om international transport af farligt gods ad vej

RID  Regler for international transport af farligt gods med jernbane

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code, den internationale maritime kode for farligt gods

ICAO International Civil Aviation Organization, den internationale organisation for civil luftfart ICAO, 999 University
Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)

IATA International Air Transport Association, den internationale forening for lufttransport

Tunnelrestriktionskode: D; Passage forbudt gennem tunneller af kategori D og E

Transportkategori: 2; Den stgrste totale mengde pr. transportenhed 333 kg eller liter

16¢. Referencer til den vigtigste faglitteratur og de vigtigste datakilder

Datakilder

Primere data til beregning af fareklassifikationen er fortrinsvis blevet taget fra den officielle europaiske klassifikationsliste,

1272/2008 Bilag I , opdateret til 2023-04-06.

Hvor sddanne data ikke er tilgengelige, blev der som et alternativ anvendt den dokumentation, som ligger til grund for den

officielle klassifikation, f.eks. [UCLID (International Uniform Chemical Information Database). Som et andet alternativ blev

der brugt information fra anerkendte internationale kemikalieindustrier, og som et tredje alternativ fra anden tilgengelig

information, f.eks. fra andre leverandgrers sikkerhedsdatablade eller fra non-profit-organisationer, hvor der blev udfgrt en

ekspertbedgmmelse af kildens troverdighed. Hvis der trods dette ikke fandtes palidelig information, blev farerne bedgmt af

eksperter pa grundlag af kendte farer fra lignende stoffer, i henhold til principperne i 1907/2006 og 1272/2008.

Hele teksten for bestemmelser, som er nzevnt i dette sikkerhedsdatablad

1907/2006 EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1907/2006 af 18. december 2006
om registrering, vurdering og godkendelse af samt begrensninger for kemikalier (REACH), om oprettelse
af et europaisk kemikalieagentur og om @ndring af direktiv 1999/45/EF og ophavelse af Radets forordning
(E@F) nr. 793/93 og Kommissionens forordning (EF) nr. 1488/94 samt Radets direktiv 76/769/EQF og
Kommissionens direktiv 91/155/EQF, 93/67/EQF, 93/105/EF og 2000/21/EF

1272/2008 EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1272/2008 af 16. december 2008
om klassificering, ma@rkning og emballering af stoffer og blandinger og om @&ndring og ophavelse af
direktiv 67/548/EQF og 1999/45/EF og om @ndring af forordning (EF) nr. 1907/2006

2008/98/EF EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2008/98/EF af 19. november 2008 om affald og
om ophavelse af visse direktiver

16d. Hvilke metoder til evaluering af information, der er anvendt til klassificeringen

Beregningen af denne blandings fareklassifikation er udfgrt som en sammenlagt evaluering ved hjelp af en
ekspertbedgmmmelse i henhold til 1272/2008 Bilag I, hvor al tilgeengelig information, som kan have en betydning for at
fastlegge blandingens fareklassifikation blev bedgmt samlet, og i henhold til 1907/2006 Bilag XI .

16e. Fortegnelse over de vigtigste faresaetninger og/eller sikkerhedssatninger

Fuldtekst for faresatninger ifglge nzevnt i punktum 3

H220 Yderst brandfarlig gas
H280 Indeholder gas under tryk, kan eksplodere ved opvarmning
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16f. Radgivning om egnet uddannelse/instruktion af arbejdstagerne for at sikre beskyttelse af menneskers sundhed
og miljget

Advarsel for fejlagtigt brug

Dette produkt kan fordrsage skade ved fejlagtigt brug. Producenten, distributgren eller leverandgren ansvarer ikke for skader
til fglge af andet brug end den der opgives i brugsanvisningen.

Anden relevant information

Ikke angivet

Oplysninger om dette dokument

Dette sikkerhedsdatablad er udfeerdiget og kontrolleret af KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8,
I ( SE-582 20 Linko6ping, Sverige, www.kemrisk.se
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FICHA DE DADOS DE SEGURANCA

De acordo com as 1907/2006 ANEXO Il e 1272/2008

(Todas as referéncias a regulamentagdes e directivas da UE sédo abreviadas apenas no termo numérico)

Data de altera 2023-04-11

Substitui a FAP emitida 2021-12-28
Data de revis 2021-12-28

Versao nimero 3.1

SECCAO 1: Identificacéo da substancia/mistura e da sociedade/empresa
1.1. Identificador do produto

Designacdo comercial Piercable powergas
CAS n® 68476-85-7

ECn® 270-704-2

Indice ne 649-202-00-6

REACH ntimero de registo 01-2119486557-22

Artigo nimero 221093

UFL 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Utilizacdes identificadas relevantes da substincia ou mistura e utilizacdes desaconselhadas
Utilizagdes confirmadas Carburantes

1.3. Identificacao do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Empresa Sievert AB
Box 1366
17126 SOLNA
Suécia
Telefone +46 (0)8-629 22 00
E-mail info@sievert.se

1.4. Ndmero de telefone de emergéncia

Centro de Informac@o Antivenenos (CIAV) de Portugal: +351 800 250 250. Nimero disponivel 24h/dia, 7 dias/semana.

SECCAO 2: Identificagdo dos perigos
2.1. Classificacdo da substincia ou mistura

Flam. Gas 1A, H220

Press. Gas (Liq.), H280

Ver Secgdo 16
2.2. Elementos do rétulo

Pictograma de perigo

Palavra-sinal Perigo

Adverténcias de perigo

H220 Gi4s extremamente inflamdvel

H280 Contém gés sob pressdo; risco de explosio sob a ac¢do do calor

Recomendagdes de prudéncia

P210 Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas abertas e outras fontes de

igni¢do. Nao fumar

P377 Incéndio por fuga de gds: ndo apagar, a menos que se possa deter a fuga em seguranca

P381 Em caso de fuga, eliminar todas as fontes de ignicéo

P403 Armazenar em local bem ventilado
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2.3. Outros perigos
Este produto ndo contém substancias consideradas como um PBT ou um vPvB
O produto ndo contém substancia identificadas como tendo propriedades tendo propriedades perturbadoras do sistema
enddcrino de acordo com os critérios estabelecidos em (UE) 2017/2100 ou (UE) 2018/605.

SECCAO 3: Composicéo/informacéo sobre os componentes

3.1. Substancias

Ingrediente | Classificaciao Concentracao
GASES DE PETROLEO, LIQUEFEITOS
CAS n% 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EC n®% 270-704-2

Indice n® 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22
Na secc¢do 16e encontrard explicagdes para a classificacéio e rotulagem dos ingredientes. As abreviaturas oficiais estdo

impressas em fonte normal. O texto em itdlico séo especificacdes e/ou informacio complementar usada no calculo dos riscos
desta mistura, ver Sec¢do 16b.

SECCAO 4: Medidas de primeiros socorros

4.1. Descricao das medidas de emergéncia
Geralmente

Use mdscara respiratéria quando socorrer pessoas expostas.
Transporte a pessoa ferida para o ar fresco e administra imediatamente oxigénio, transportando-a depois imediatamente
para o hospital.
Apés inalacao
Leve a pessoa lesionada para o ar fresco. D€ respiragdo artificial se esta for interrompida. No caso de dificuldade a
respirar, s6 um técnico de satide competente deve dar oxigénio. Deixe o lesado descansar em local quente mas arejado e
consulte imediatamente o médico.
Apos contacto com os olhos
Remover lentes de contacto imediatamente, se possivel.
Enxague os olhos durante varios minutos com agua tépida. Se a irritacdo persistir consulte um médico/oftalmologista.
Apoés contacto com a pele
Remover as roupas contaminadas.
Aquecga o corpo exposto em dgua morna se houver ferimentos do frio, NAO use dgua quente.
As queimaduras do frio devem ser saradas por um médico.
Apos ingestao
Se os sintomas persistirem, consulte um médico.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados
Geralmente

O contacto com gés rapidamente expansivel pode causar queimaduras de frio.
Apés inalacao
Concentracdes elevadas podem deslocar o ar normal e podem causar asfixiagdo por falta de oxigénio.
Apos contacto com os olhos
Queimaduras do frio.
Apos contacto com a pele
O contacto com gés rapidamente expansivel pode causar queimaduras de frio.
Apos ingestao
Queimaduras do frio.
4.3. Indicacdes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios
Tratamento sintomatico.
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SECCAO 5: Medidas de combate a incéndios

5.1. Meios de extin¢ao
Agentes de extin¢io a incéndio recomendados

Extinguir com pd, diéxido de carbono ou espuma.

Agentes de extinc¢io a incéndio inadequados
Nao pode ser extinto com dgua dispersa sob alta pressdo.

5.2. Perigos especiais decorrentes da substincia ou mistura
Gases nocivos para a saide (mondxido de carbono e di6éxido de carbono) podem propagar-se em caso de incéndio.
Em caso de incéndio, pode formar-se pressdo elevada causando a explosdo da embalagem.
O gés forma uma mistura explosiva com o ar.
Gads inflamdvel.

5.3. Recomendacdes para o pessoal de combate a incéndios
Devem ser tomadas medidas de prote¢do relativamente a outros materiais no local do incéndio.
Devem ser retirados todos os contentores perto da zona de incéndio e deixados arrefecer com dgua.
Se o cilindro do gds ndo puder ser retirado, arrefeca-o com dgua enquanto houver fogo e depois pelo menos durante 10
minutos.
Os vapores sdo mais pesados do que o ar e podem espalhar-se pelo solos.
Em caso de incéndio usar mdascara respiratoria.
Use vestudrio de protecdo integral.

SECCAO 6: Medidas em caso de fuga acidental

6.1. Precaucdes individuais, equipamento de protecio e procedimentos de emergéncia
Utilize o equipamento de seguranca recomendado, ver sec¢@o 8.
Nio inalar o gés.
A drea deve ser evacuada e os gases retirados mediante ventilaco.
Nota, risco de ignicéo e explosao.
Desligue equipamentos que tenham chama viva, brilho ou qualquer outro tipo de fonte de calor.
Note que existe risco de formacéo de faiscas devido a eletricidade estatica. Ndo remova a roupa numa sala onde tenha
havido derrame do produto.
Use madscaras respiratdrias se o teor de oxigénio for baixo ou inexistente.

6.2. Precaucdes a nivel ambiental

Avise os servigos de salvamento em casos de grandes derrames.

Evite deixar penetrar em esgotos, caves e pogos ou em locais onde a acumulagio de gases possa ser perigosa.
6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Deixe evaporar no exterior o gas dos cilindros de gis com fuga.

Evacue as instalagdes e ventile.
6.4. Remissao para outras sec¢oes

Para informacdes referentes ao equipamento de protecc¢io individual, ver o capitulo 8. Para informagdes referentes a
eliminagdo residual, ver o capitulo 13.
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SECCAO 7: Manuseamento e armazenagem

7.1. Precaucdes para um manuseamento seguro
Evite derramar, inalar ou entrar em contacto com os olhos e a pele.
O gas comprimido s6 deve ser manuseado por pessoas experientes e devidamente instruidas para o efeito. Use apenas o
equipamento corretamente especificado e adequado a esta substancia, na pressdo e temperatura aconselhadas. Contacte o
seu fornecedor de gds em caso de davida.
Tome medidas de precaugdo contra a descarga estatica. Contentor pressurizado: ndo fure nem queime, mesmo depois de
usado, Proteger da luz do sol. N&o expor a temperaturas acima dos 50°C.
Manusear em instala¢des bem ventiladas.
Verificar tubos e valvulas de seguranca e ver se ha fugas de gas.
Nio comer, beber nem fumar onde este produto esteja armazenado.
Chama viva, objetos quentes, formacdo de faiscas ou outras fontes de ignicdo ndo sdo permitidas dentro das instalacdes
onde o produto € manuseado. Evitar a formac@o de eletricidade estdtica utilizando um piso semi-condutor e calcado de
protecdo, mantendo a humidade acima dos 50%.
Deve estar disponivel um plano de evacuacio e as rotas de evacuacio ndo devem estar bloqueadas.
7.2. Condicdes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades
O produto deve ser armazenado de modo a evitar riscos para a satide e o meio ambiente. Evitar exposi¢do humana e
animal. N3o realizar descargas em ambientes sensiveis.
Armazenar a uma temperatura maxima de 50 °C.
O contacto com o produto liquido pode causar ferimentos por hipotermia.
Armazenar em lugar fresco ndo acima da temperatura ambiente normal.
Guardar em sitio bem ventilado.
Conservar bem apertado na embalagem original.
Nio guardar sob a luz directa do sol.
7.3. Utilizacao(des) final(is) especifica(s)
Ver utiliza¢oes indicadas na Sec¢@do 1.2.

SECCAOQ 8: Controlo da exposigdo/Protegéo individual

8.1. Parametros de controlo

8.1.1 Valores-limite de exposicao
Todos os ingredientes (cf. Seccdo 3) ndo possuem valores limite de exposi¢do ocupacional.

DNEL
Nao existem dados disponiveis.

PNEC
Nao existem dados disponiveis.

8.2. Controlo da exposicao
Os perigos que o produto ou os seus constituintes implicam devem ser tidos em conta na avaliacdo de perigo especifica do
trabalho, de acordo com a legislacdo ambiental vigente. A avalia¢do do perigo deve ser regularmente analisada e
atualizada, se necessario.

8.2.1. Controlos técnicos adequados
Deve ser assegurada a ventilagio no local de trabalho, garantindo que a qualidade do ar cumpra os requisitos da legislago
ambiental no local de trabalho em vigor. Deve ser utilizada ventilagio para saidas dos gases a fim de remover na fonte os
contaminantes transportados por via aérea.
Devem ser usados monitores de oxigénio devido a possibilidade de fugas de gases sufocantes.

Protecao ocular/facial
Deve usar-se protec¢do ocular em caso de perigo de exposi¢io directa ou faisca.

Protecio da pele
A libertagdo de gis pode causar frio extremo. Recomenda-se o uso de luvas de protecdo contra o frio, rotuladas com o
pictograma "risco de frio".

Protecio respiratoria
Em caso de ventilagdo insuficiente, usar mascara respiratéria adequada.
Pode ser necessario aparelho respiratério.

8.2.3. Controlo da exposiciao ambiental
O produto deve ser manuseado de modo a que ndo entre nos esgotos, vias fluviais, solo, ou seja transmitido pelo ar.
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SECCAO 9: Propriedades fisico-quimicas

9.1. Informacdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

a) Estado fisico Gas
Forma: Gas liquefeito

b) Cor incolor

¢) Odor Diferente e desagraddvel se cheirado, caso contrdrio sem
odor

d) Ponto de fusido/ponto de congelagio <130 °C

e) Ponto de ebuli¢io ou ponto de ebuli¢do inicial e intervalo -0,5 °C
de ebulicdo

f) Inflamabilidade Nio indicado
g) Limite superior e inferior de explosividade Nao indicado
h) Ponto de inflamacdo =74 °C

i) Temperatura de autoigni¢do 405 °C

j) Temperatura de decomposicdo Nio indicado
k) pH Nao indicado
1) Viscosidade cinematica Nao indicado
m) Solubilidade Nao indicado
n) Coeficiente de parti¢do n-octanol/agua (valor logaritmico) Ndo indicado
0) Pressdo de vapor Nio indicado
p) Densidade e/ou densidade relativa Nio indicado
q) Densidade relativa do vapor Nio indicado
r) Caracteristicas das particulas Nao indicado

9.2. Outras informacdes
9.2.1. Informacdes relativas as classes de perigo fisico

Nao indicado
9.2.2. Outras caracteristicas de seguranca
Nio indicado

SECCAO 10: Estabilidade e reatividade

10.1. Reatividade

O produto ndo contém substincias que possam provocar reac¢des perigosas sob condi¢cdes normais de utilizagao.
10.2. Estabilidade quimica

O produto € estdvel em condi¢des normais de armazenamento € manuseamento.
10.3. Possibilidade de reacoes perigosas

Reage fortemente ou de forma explosiva com certos agentes oxidantes.
10.4. Condicoes a evitar

Evitar calor, faisca ou chama viva.

Proteger contra a luz direta do sol.
10.5. Materiais incompativeis

Evitar contacto com oxidantes.

Evitar contacto com halogéneos.
10.6. Produtos de decomposicao perigosos

Nenhuma em condi¢des normais.
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SECCAO 11: Informacéo toxicologica

11.1. Informacdes sobre as classes de perigo, tal como definidas no Regulamento (CE) n.o 1272/2008

Risco de queimaduras de frio.

Note que no caso de inalacéo de grandes quantidades, hé o risco de asfixia devido a falta de oxigénio.
Toxicidade aguda

Os critérios para classificacdo ndo podem ser considerados preenchidos com base nos dados disponiveis.
GASES DE PETROLEO, LIQUEFEITOS

LC50 ratazana 4h: 658 mg/L Inalacdo

Corrosaof/irritacio cutinea

O contacto com o gis comprimido pode causar queimaduras de frio.
Lesdes oculares graves/irritacio ocular

O contacto com gas comprimido pode causar queimaduras de frio.
Sensibilizacio respiratéria ou cutinea

Os critérios para classificagdo ndo podem ser considerados preenchidos com base nos dados disponiveis.
Mutagenicidade em células germinativas

Os critérios para classificacdo ndo podem ser considerados preenchidos com base nos dados disponiveis.
Carcinogenicidade

Os critérios para classificacdo ndo podem ser considerados preenchidos com base nos dados disponiveis.
Toxicidade reprodutiva

Os critérios para classificagéio ndao podem ser considerados preenchidos com base nos dados disponiveis.
Toxicidade para érgaos-alvo especificos (STOT) — exposicao tinica

Concentragdes elevadas podem deslocar o ar normal e causar asfixia devido a falta de oxigénio.

A inalagdo prolongada pode causar perda de consciéncia e/ou morte.
Toxicidade para érgaos-alvo especificos (STOT) — exposicao repetida

Os critérios para classificagdo ndo podem ser considerados preenchidos com base nos dados disponiveis.
Perigo de aspiraciao

Os critérios para classificagdo ndo podem ser considerados preenchidos com base nos dados disponiveis.

11.2. Informacdes sobre outros perigos
11.2.1. Propriedades desreguladoras do sistema endécrino

O produto ndo contém substancia identificadas como tendo propriedades tendo propriedades perturbadoras do sistema
enddcrino de acordo com os critérios estabelecidos em (UE) 2017/2100 ou (UE) 2018/605.

11.2.2. Outras informacoes
Nao indicado.

SECCAO 12: Informacao ecoldgica

12.1. Toxicidade
Nas quantidades em que este produto € usado, os efeitos no meio ambiente sdo negligencidveis. De notar, contudo, que o
ambiente local pode ser afetado e toda a descarga para o ambiente natural pode ter impacto nos ecossistemas.
GASES DE PETROLEO, LIQUEFEITOS
LC50 Peixe 96h: > 1000 mg/L
12.2. Persisténcia e degradabilidade
Produto facilmente degradante no meio ambiente.
12.3. Potencial de bioacumulacao
Nem este produto nem o seu contetido se acumula na natureza.
12.4. Mobilidade no solo
Nio existe informagdo sobre a mobilidade na natureza, mas ndo ha razdo para supor que o produto é ecologicamente
nocivo por causa disso.
Evapora rapidamente.
12.5. Resultados da avaliacio PBT e mPmB
Este produto ndo contém substancias consideradas como um PBT ou um vPvB.
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12.6. Propriedades desreguladoras do sistema enddcrino
O produto ndo contém substancia identificadas como tendo propriedades tendo propriedades perturbadoras do sistema
enddcrino de acordo com os critérios estabelecidos em (UE) 2017/2100 ou (UE) 2018/605.

12.7. Outros efeitos adversos

Grandes emissdes para o ar, juntamente com a luz da sol, podem criar 0zono ao nivel do solo e podem resultar em danos
para a vegetacdo assim como dificuldades respiratérias para os humanos e animais.

SECCAOQ 13: Consideracoes relativas a eliminagcéao
13.1. Métodos de tratamento de residuos
Manuseio de residuos para o produto
Tanto o produto como a embalagem devem ser eliminados como residuos perigosos.
Recipiente sob pressdo. Nao furar ou queimar, mesmo ap6s utilizagao.
Consultar a diretiva 2008/98/CE sobre residuos. Observar as disposi¢des nacionais ou regionais sobre gestdo de residuos.
Este produto ndo € habitualmente reciclado.
Classificaciao de acordo com 2008/98/CE
Recomendado codigo LoW: 16 05 04 gases em recipientes sob pressdo (incluindo halons), contendo substancias
perigosas

SECCAO 14: Informacdes relativas ao transporte
Quando ndo houver outra informagao disponivel aplicdvel as Regulamentacdes Modelo das NU, i.e. ADR (terrestre), RID
(caminho-de-ferro), ADN (vias fluviais internas), IMDG (via maritima) e ICAO (IATA) (via area).
14.1. Nimero ONU ou niimero de ID
2037
14.2. Designacio oficial de transporte da ONU
RECIPIENTES DE BAIXA CAPACIDADE CONTENDO GAS (CARTUCHOS DE GAS)

14.3. Classe(s) de perigo para efeitos de transporte
Classe

2: Gases

Codigo de classificacao (ADR/RID)
SF: Aerossois, inflamaveis

Rotulos

14.4. Grupo de embalagem
Nio aplicavel
14.5. Perigos para o ambiente
Naio aplicavel
14.6. Precaucoes especiais para o utilizador
Restricoes em tineis
Categoria tinel: D
14.7. Transporte maritimo a granel em conformidade com os instrumentos da OMI
Nao aplicdvel
14.8 Outras informacdes sobre transporte

Categoria de transporte: 2; Total quantidade maxima por unidade transportada de 333 kg ou litros
Categoria de acondicionamento nfo indicada (IMDG)
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SECCAO 15: Informacéo sobre regulamentacéo

15.1. Regulamentaciao/legislacao especifica para a substincia ou mistura em matéria de satide, seguranca e ambiente
Naio indicado.

15.2. Avaliacio da seguranca quimica
Relatério de seguranca quimica, conforme a @§Regulamentacao_Id=101; ndo € necessario para este produto.

SECCAO 16: Outras informacées

16a. Indicaciio das alteracdes introduzidas relativamente a versio anterior

Revisdes a este documento

Versdes anteriores

2021-12-28 Alteragdes na ou nas secgdes 2, 11, 12.

16b. Uma legenda com a explicaciio das abreviaturas e siglas utilizadas na ficha de dados de seguranca

Os textos completos sobre a Classe de Risco e Cadigo de Categoria estao indicados na sec¢io 3

Flam. Gas 1 Gas extremamente inflamével (Categoria 1) - Flam. Gas 1, H220 - G4s extremamente inflamavel

Press. Gas (Liq.) Gases sob pressdo: Gds liquefeito - Press. Gas (Liq.), H280 - Contém gés sob pressao; risco de
explosdo sob a accdo do calor

Flam. Gas 1A Gases inflamaveis, categoria de perigo 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Gas extremamente inflamavel

Explicacdes das abreviaturas na Sec¢io 14

ADR  Acordo Europeu Relativo ao Transporte Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada

RID  Regulamento Relativo ao Transporte Ferrovidrio Internacional de Mercadorias Perigosas

IMDG Cédigo Maritimo Internacional das Mercadorias Perigosas

ICAO Organizacio de Aviagdo Civil Internacional (ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)
IATA Associacdo Internacional de Transporte Aéreo

Codigo de restrigdes em tineis: D; passagem proibida através de tineis de categoria D e tipo E

Categoria de transporte: 2; Total quantidade maxima por unidade transportada de 333 kg ou litros

16c¢. Referéncias bibliograficas importantes e fontes dos dados utilizados

Fontes para os dados

Os dados iniciais para o célculo de riscos foram preferencialmente tirados da lista europeia oficial de classificagdo, 1272/2008
Anexo I, como actualizada 2023-04-11.

Quando faltavam estes dados, consultava-se em segundo lugar a documentag@o em que se baseava a classificagao oficial, i.e.
IUCLID (International Uniform Chemical Information Database). Em terceiro lugar, era usada a informacg@o de fornecedores
internacionais de produtos quimicos idéneos, e em quarto lugar outras informagdes disponiveis, como folhas de seguranca de
produtos de outros fornecedores ou informagio de associagdes nao lucrativas, onde a fiabilidade das fontes era avaliada por
um especialista. Se, apesar disso, ndo se encontrasse informagio fidedigna, os riscos eram analisados por pareceres de técnicos
qualificados com base nas propriedades conhecidas de substincias equivalentes e de acordo com os principios em 1907/2006 e
1272/2008.

Textos completos mencionados nesta Folha de Seguranca de Produto

1907/2006 REGULAMENTO (CE) N.o 1907/2006 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 18 de
Dezembro de 2006 relativo ao registo, avaliagio, autorizacio e restri¢cdo dos produtos quimicos (REACH),
que cria a Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos, que altera a Directiva 1999/45/CE e revoga o
Regulamento (CEE) n.o 793/93 do Conselho e o Regulamento (CE) n.o 1488/94 da Comissdo, bem como a
Directiva 76/769/CEE do Conselho e as Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE da
Comissdo

1272/2008 REGULAMENTO (CE) N.o 1272/2008 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 16 de
Dezembro de 2008 relativo a classificagdo, rotulagem e embalagem de substancias e misturas, que altera e
revoga as Directivas 67/548/CEE e 1999/45/CE, e altera o Regulamento (CE) n.o 1907/2006

2008/98/CE DIRECTIVA 2008/98/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 19 de Novembro de
2008 relativa aos residuos e que revoga certas directivas

16d. Métodos de avaliacio das informacées referidas no 1272/2008 Artigo 9 o qual foi utilizado para efeitos de
classificacao

O célculo dos riscos desta mistura foi realizado como avalia¢@o, aplicando uma determinacio por evidéncia de peso, utilizando
uma andlise credenciada, de acordo com a 1272/2008 Anexo I comparando toda a informacio disponivel e tendo em conta a
determinag@o dos riscos da mistura, e em conformidade com a 1907/2006 Anexo XI .
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16e. Lista de frases de risco e/ou de precaucio
Os textos completos para declaracgdes de risco sio referidos na seccio 3

H220 Giés extremamente inflamavel
H280 Contém gis sob pressio; risco de explosio sob a ac¢io do calor

16f. Recomendacoes acerca da eventual formacao a ministrar aos trabalhadores a fim de assegurar a proteccao da
satide humana e do ambiente

Aviso de ma utilizacio

Este produto pode ser nocivo se usado incorretamente. O fabricante, o distribuidor ou o fornecedor néo sdo responséaveis por
quaisquer efeitos adversos se o produto nio for manuseado de acordo com as instrug¢des de utilizacéo.

Outra informacao importante
Nio indicado
Informacao editorial

Esta Ficha de Dados de Seguranca (FDS) de material foi elaborada e verificada por KemRisk®, KemRisk Sweden
I ( AB, Platensgatan 8, SE-582 20 Linkoping, Suécia, www.kemrisk.se
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NHDOOPMALUWMNOHEH JTNCT 3A BE3OINACHOCT

cbrnacHo 1907/2006 NMPUJTOXEHWE 11 n 1272/2008

(Bcuykm no3oBaBaHUs Ha pernameHTy 1 ampektneu Ha EC ca cbkpateHn o umdgopoB Bua)
Darta Ha nsmerHermeto 2023-04-06

3aMeHst IHGopMaLMOHEH NncT 3a 6e3onacHocT, nsnaneH Ha 2021-12-28
Hata Ha pepakung 2021-12-28

Howmep Ha BepcumsaTa 3.1

PA3LEJ 1: NoeHTUdomKaums Ha BewecTBOTo/CMecTa 1 Ha
OPYy>XeCTBOTO/NPeanpuaTueTo

1.1. U nenTucpuxarop Ha NpoayKTa

THProOBCKO HAMMEHOBAHUE Piercable powergas
CAS Ne 68476-85-7

EO Ne 270-704-2

Nupexc Ne 649-202-00-6
Peructpaumonen Homep cbriacHo REACH 01-2119486557-22

Howmep Ha apTuxyn 221093

UFL: 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. UnenTndpunupanu ynorpeou Ha BeleCTBOTO HJIH CMECTa, KOUTO €A OT 3HAYeHNe, M YIOTPeOu, KOUTO He ce
npenopbLYBaT

Unentuduiiipanu ynorpeodu [Iponenantu

1.3. IloapoOHU JaHHM 32 JOCTAaBUYHKA HAa HH(OPMAMOHHHSA JIHCT 32 0€30MacHOCT

Dupma Sievert AB
Box 1366
17126 SOLNA
IBenusa
Tenedon +46 (0)8-629 22 00
Nwmeiin info@sievert.se

1.4. TenedpoHeHn HOMep NPH CHEIHH CJIyYan

HanmonaneHn TokcukonornyeH nHGOpMaluuoHeH LHEeHTbp: +359 2 9154 233. ToBa e JeHOHOIIEH HOMEP.

PA3EJ1 2: OnucaHmne Ha onacHocTuTe

2.1. Knacucdunmpane Ha BelleCTBOTO WM cCMeCTa
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
(Bowc. Pazoen 16)

WHchopmaLmoHeH nucT 3a 6e3onacHocT 3a. Crpanuua 1 ot (9)
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2.2. EreMeHTH Ha eTHKETa
MUKTOrpaMa 3a OMacHOCT

CurHajiHa Jyma OrmacHo

[penynpexneHus 3a OMacHOCT

H220 MBkimouynTenHo 3anaium ra3

H280 Cobabpika ra3 noj| HajisiraHe; MOXe Ja eKCIUIOAUpa MpH HarpsiBaHe

[Tpenopbku 3a 6e30macHoCT

P210 Jla ce nasu OT TOIUIMHA, HATOPELEHU IOBbPXHOCTU, UCKPU, OTKPUT ILIAMBK U APYTU
W3TOYHUIIM Ha 3amnajiBaHe. TIOTIOHOIYIIEHETO 3a0paHeHo

P377 Ioskap oT n3teks ra3: He racere ocBeH Ipu Bb3MOKHOCT 3a O€30MaCHO OTCTPaHsIBaHe
Ha Teda

P381 B cayyait Ha Te4 oTCTpaHeTe BCHUKM U3TOYHHIIM Ha 3aajiBaHe

P403 Ha ce cbxpaHsiBa Ha 10Ope MPOBETPUBO MSICTO

2.3. Ipyru onacHoOCTH
To3u MpoayKT He chabpxka cyOcraHiyu, oueneHu karo PBT wmu vPvB
IIpoxyKThT HE CHABPIKA BEIIECTBA, KATO MMAIIH CBOMCTBA Ja HapyIIaBaT (PyHKIMUTE HA €HAOKPUHHATA CHCTEMa B
choTBeTCTBHE ¢ KpuTepuute, nocoueHn B (EC) 2017/2100 wmm (EC) 2018/605.

PA3LEJ1 3: Cbctas/MHdopMaLms 3a CbCTaBKUTE
3.1. BemecTBa

CbcraBka |Kﬂacndmunpane KonmenTpanusa
HE®TEHU 'A30BE, BTEYUHEHU!

CAS Neo: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, 100 %

EO Ne: 270-704-2 H280

Wunexc Ne: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

O0sicHeHns Ha KJIaCI/I(l)I/IKaI_II/IHTa 1 0003HaYaBaHETO HA CHCTABKUTE Ca IIOCOYEHU B Pa3,£[CJI 16,[[ Oq)I/IL[I/IEUIHI/ITC CbKpalleHus ca
OTIIeYaTaHu ¢ HOpMAJICH H.IpI/I(l)T. TekcTsT B KYPCUB IIpeACTaBJIsIBA CHCI/I(bI/IKaLlI/II/I n/vuam JAOITbJIHCHU S, N3IIOJI3BAHU IIPpU
H3YMCIIIBAHE HA PUCKOBETE 3a Ta3U CMEC, BiK. Pa3nen 166.

PA3LE/ 4: Mepku 3a nbpsa NoMolLy

4.1. Onncanue Ha MepPKHUTe 32 MbPBa MOMOII]

Oowo
INpu criacsiBaHe Ha U3JIOKEHU JIMIIA /1A CE M3MOJI3BA AUXATEIICH arapar.
[IpemecTete mocTpagays Ha CBEX BB3IyX U He3abaBHO NopaiTe kuciopo. [loctpaganust He3abaBHO Ja ce
TPaHCIOPTHPA 10 OOJHUIIA.

IIpu BaumBane
IIpemecTere mocTpaganys Ha YUCT BB3AyX. AKO HSIMA AUXaTesHa JAEHHOCT, IOCTaBeTe Ha amapar 3a N3KyCTBEHO AMIIIaHe.
[pu 3aTpyAHEHO IUIIaHe MO3BOJIETe Ha KBAM(UITNpaH MepcoHal Ja Jaje Ha mocTpanamms kuciopoa. OcraBere
MOCTpaANTUs J1a IIOYMBA HA TOIUIO C YMCT BB3/IyX U He3a0aBHO MOTHPCETe JIeKapcKa MOMOIII.

IIpu KOHTAKT C ouyHUTe
Heza6aBHO MaxHeTe KOHTaKTHHTE JIEIIH, aKO TOBA € BH3MOKHO.
M3mnakHeTe OKOTO ¢ XJIaJKa BOjIa B MPOABIDKEHIE Ha HAKOJIKO MUHYTH. AKO Ipa3HEHETO He H3Ue3He, IOThpceTe
JIEKapCcKa TOMOIII, 32 MPeAIoYUuTaHe 0hTaaIMOJIOT.

IIpu KOHTAKT ¢ KOKaTa
Ila ce OTCTpaHU! 3aMBPCEHOTO OOJIEKJIO.
B cnydait Ha m3MpB3BaHe, U3I0XKEHATA YaCT Ha TSUIOTO Ja ce 3aTOorumH ¢ xiaaka Bofa. [Ja HE ce m3monsBa Toria Boza.
W3mpb3BaHeTO a ce TpeTrpa OT JieKap.
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IIpu norabmane
AKO CUMIITOMUTE HE U3UYEe3HAT, CBBbPXKETE Ce C JIeKap.

4.2, Haii-chbIiecTBEHH OCTPH H HACTHIBAIIH CJie]] N3BECTEH MEPHO/] OT BpeMe CHMITOMI H €(peKTn
Oo6mo

ITpu BHe3anHO U3MycKaHe Ha raza € Bb3MOXKHA M0sIBa HA U3MPb3BaHe.
IIpn BaunmBane
BucokoTo chabpxaHue MOXe 1a M3MECTH HOPMaJTHUSI BB3/YX U Jla JOBEE J10 3a/lylllaBaHe Opa/Iu JIMIICA Ha KUCJIOPO/L.

IIpu KOHTaKT ¢ ounTe
Wsmprb3Bane.

IIpu KOHTaKT ¢ KOKaTa
I[Tpu 6bp30 U3MyCKaHe Ha ra3a e Bb3MOXKHA M0sIBa Ha M3MPB3BaHe.

IIpu norabmane
N3mpr3Bane.

4.3. Yka3aHue 3a He00X0JUMOCTTA OT BCIKAKBH HEOTJIOKHI MeJUIUHCKA IPHCKH U CIIENHAJHO JieUeHue
CHUMIITOMATHYHO JICUEHHE.

PA3LE/1 5: lMpoTBOnoxapHn Mepku

5.1. CpencTBa 3a raceHe Ha mokap
HOIIXO}IHIIII/I noKaporacuTeJJHa areHTu

IIa C€ 1oracu ¢ mnpax, BbIJIEpOJACH AJUOKCU WJIU ITAHA.

Henoaxoasimm mo:xaporacuTeJHA areHTH
Ila He ce racu ¢ BoJa ITOJ] BUCOKO HaJIAraHe.

5.2. OcoOeHn OMacCHOCTH, KONTO MPOU3THYAT OT BEIIECTBOTO WJIH CMECTa
HPI/I MOXKap € Bb3MOKHO PA3NIPOCTPAHCHUE HA T'A30BE, KOUTO Ca OIMACHU 3a 31paBETO (BT)I‘IICPOIICH OKCHUJ " BbIJIEPOACH
IIOKCH).
HpI/I MOXKap HAIATAHETO MOKE 1a C€ MOBUIIN U J1a TOBEAE 10 PUCK OT €KCIJIO3US Ha OITAKOBKATa.
T'a3bpT 0Opa3yBa B3pUBHA CMEC C Bb3/IyXa.
3armaauM ras.

5.3. CpBeTH 32 HOKapHUKAPHTE
Tps6Ba J1a ce B3eMart MpeAna3Hu MEPKU OTHOCHO OCTAHAJIMSI MaTepHal Ha MSCTOTO Ha MOXKapa.
Konreiinepu B 6J1M30CT [0 Bojia TPsAOBA Jia Ce PEMECTSAT U OXJIAJIAT C BOJIA.
AKO ra30B IMIMHIBP HE MOXE J1a CE OTCTPaHH, [a Ce OXJIaX1a C BOJA [0 BpeMe Ha Tokapa U B MPOAb/UKEHUE Ha Hall-
Masko 10 MUHYTH crief; TOBa.
IMapuTe ca MO-TEKKM OT Bb3/yXa M MOXKE J1a C€ Pa3POCTPAHSIT MO MOJa.
B ciyyaii Ha moxap Jia ce U3MoJI3Ba peCcMpaTop.
Hocere b1HO 3aUTHO 00JIEKIIO.

PA3LEJ1 6: Mepkun npu aBapuitHO n3nyckaHe

6.1. JInunn npeana3Hu MepPKH, peaNa3Hu CPeACTBA U NPOoLeypPH NPH CHEIHN CJIydau
Ila ce U3MoJI3Ba MPENoPbYAHOTO MPEANa3HO 000PYyIBaHE, BK. pa3mer 8.
I'a3bT Ha He ce BOUIIBA.
30HaTa Jja ce eBaKyrpa M ra3oBeTe Jia ce OTCTPAHSAT upe3 MPOBETPsIBaHE.
OObpHETe BHUMAHUE, Ye ChIIECTBYBA PUCK OT Bb3ILUIAMEHSIBAHE U eKCILIO3USI.
N3kimouete 000pyaBaHe, KOETO UMa OTKPUT OI'bH, KOETO TJIee UM MMa JPYT BUJ] M3TOYHKK HA TOILIMHA.
OObpHeTe BHUMAHUE Ha PUCKA OT 00pa3yBaHe Ha UCKPH MOPAJIU CTATUYHO eJeKTpuuecTBo. Jla He ce chOaMYaT apexu B
MOMEIIIEHUETO Ha Pa3JiBa.
Jla ce M3MOI3Ba UXATEINICH arapar, KoraTo HUBaTa Ha KHUCJIOPO]] ca HUCKY WA HEU3BECTHHU.

6.2. Ilpeana3nu MepKH 3a ona3BaHe Ha OKOJHATA cpeaa
VBenomere "I'pakaaHcka 3amra” pyU MO-TOJIEMHU Pa3JIMBU.
Ila ce mpeoTBpaTH MoMajaHe B KaHAIU3AIUATA, U301 U SIMU WITK HA APYTH MECTa, KbIETO aKyMYJIMPAHETO HA ra3 MOXe /1a
€ OIAacHO.

6.3. MeToau 1 MaTepuaJi 32 orpaHNYaBaHe 1 MOYUCTBaHe

OcraBete a3 OT ra30BU OYTHJIKM C Ted Ja ce U3MApSAT Ha OTKPHTO.
IMomernieHneTo aa ce eBaKympa 1 IMpoBETPH.

WHchopmaLmoHeH nucT 3a 6e3onacHocT 3a. Crpanuua 3 ot (9)
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6.4. ITo30BaBaHe Ha APYyru pas3jaeJiu
3a uH(popManys OTHOCHO JIYHATA 3alyTa BIKTe pasnen 8 ot Jlucra 3a 6e3omacHoct. 3a ykazaHus 3a o0paboTKaTa Ha
OTIAIbIM BIK TJ1aBa 13.

PA3LEJ1 7: O6paboTtka 1 cbxpaHeHne

7.1. [Ipeana3Hu MepKH 3a 0e3omacHa padora
Jla ce n36srea pasiyMBaHe U BIUIIBAHE, KAKTO U KOHTAKT C KOXarTa U OYuTe.
CamMo ONUTHH, TOIXOAII0 MHCTPYKTHPAHU JIMIa MOXe Ja OOpaBAT ChC CI'bCTEH ras. [la ce u3noi3Ba caMo IpaBUITHO
HIOCOUYEHO 000pY/ABaHe, MOAXOJIAIIO 32 TOBA BEIIECTBO, HAISTAHETO My M TeMIepaTtypara. MoJisi CBbpxeTe ce ¢
JOCTaBYMKa Ha rasa, ako He CTe CUT'ypHH.
Ila ce B3eMar npe/nazHu MEpPKH Cpelily OCBOOOK/IaBaHe Ha CTATUYHO eleKTpruuecTBO. KOHTeHep 1o/l HasisAraHe: a He ce
MPOJyIYBAa WM U3rapsi, J0pH U ciiefl yrorpeda. [la ce ma3u oT cirbHYeBa CBeTJIMHA. []a He ce u3Jiara Ha TeMIepaTypu Hajl
50°C.
Ia ce u3non3Ba Ha MecTa ¢ JoOpa BEHTUIALIYS.
Tpwpbu 1 civpaTeTHA BEHTHIIN Ja e TIPOBEePsIBAT BHUMATEIHO 32 TEYOBE.
Ila He ce KOHCYMUpAT TEYHOCTU ¥ XPaHU U Ja He ce MYIIX B IOMEIIEHUETO, KBJETO Ce ChXPaHsIBa MPOIYKTHT.
OTKpPHUT OT'BH, TOPENH peMeTH, 00pa3yBaHe Ha UCKPY WM APYTH 3arajiviMi U3TOYHHUIN He TPsAOBa Jla IPUCHCTBAT B
MOMENIEeHHs], KbJETO ce 60paBH C TO3M MPOIYKT. [la ce mpeJoTBpaTH CTaTUYHO €IEKTPUUECTBO YPe3 MOYIIPOBOANM MO/ 1
MOIMETKY HA OOYBKHUTE U MOIbpiKaiTe BiakHOCT Hag 50%.
Tps0Ba 1a Ma HaJIMYeH TUIaH 32 eBaKyallus U MapLIpyTUTE 3a eBaKyallis He TpsOBa Jia ca OJIOKMpaHy.

7.2. VcaoBus 3a 0€30NaCHO ChbXpPaHsBaHe, BKIKYHTEJIHO HEChBMECTHMOCTH
ITponyKThT /1a ce chXpaHsBa MO HAYMH, KOWTO MPEIOTBPATsIBa OMIACHOCTH 3a 3[paBeTo U OKOJHATa cpeja. [a ce u3bsarea
W3JIaraHe Ha Xopa 1 kMBOTHHU. [IpogyKThT 1a He ce 0CBOOOK/1aBa B UyBCTBUTEHA CPEa.
Ha ce cpxpaHsBa npu MakcumaaHa temmnepatypa ot 50 °C.
KoHnTakTt ¢ Teuen IMMPOAYKT MOXKE Ja OOBEJAC N0 HapaHABAHUA OT XUIIOTEPMUSI.
Ila ce cbXxpaHsiBaHa Ha CYXO MSICTO TPH TEMIIEpaTypa, KOSITO He Ha/IBUIIIABa CTAWHATA TeMIIepaTypa.
Ila ce cbxpaHsiBa Ha MsCTO ¢ JOOpa BEeHTUIALIUS.
Ila ce cbxpaHsiBa B 100pe 3aTBOpEHa OPUTMHAIIHA OMAKOBKA.
Ila He ce cbXpaHsBa Ha MPsKa CTbHYEBA CBETJIMHA.

7.3. Cnenudonuna(u) kpaitna(u) ymorpeoa(m)
Bukre unenruduipanurte yrnorpeodu B Paznmen 1.2.

PA3LEJ] 8: KoHTpon Ha ekcno3uuuata/nnmyHn npennasHn cpeacrsa
8.1. [TapameTpu Ha KOHTPOJI
8.1.1. 'pannyHu CTOHHOCTH HA MPO(peCHOHATHA eKCIO3HIIHS

3a BCHUKM ChCTaBKU (BX. Pazngen 3) muricBat rpaHMYHM CTOMHOCTH Ha TPOhECUOHATHA €KCITO3ULIHA.
DNEL

Hama nannu.
PNEC

Hsama nanxu.

8.2. KoHTpOJI HA eKCIO3HIUSITA
OrnacHOCTHTE OT MPOJYKTA WA KOMIIOHEHTUTE My TpsiOBa J1a ce pa3riie/iaT IPH OlIEHKATa HA PUCKA 3a CrieluuIHuTe
paboOTHU MOMEHTHU B ChOTBETCTBHE C TEKYIIUTE 3aKOHU 3a cpeaTa Ha Tpy. OlleHKata Ha pucka TpsOBa Jia ce peBU3Mpa
PEIOBHO U JIa Ce aKTyaJIM3K1pa, aKo € HEOOXOIUMO.

8.2.1. IToaxoasAmy HHKeHEeP eH KOHTP 0.1
Bentunanusara Ha paGOTHOTO MACTO TPsIOBa []a TapaHTHPa KaueCTBO HA BB3IyXa, KOETO OTroBaps Ha M3MCKBaHUATA HA
TEeKYIUTe 3aKOHU 3a YCJIOBUs Ha Tpy/. JIOKaiHa cMyKaTe/IHA BEHTUJIALIUS []a Ce M3I0JI3Ba 3a OTCTPaHsABaHe Ha
3aMbPCUTENTN BbB Bb3JlyXa [IPU U3TOYHHUKA.
Ila ce U3MoI3BaT ypeau 3a U3MepPBaHe Ha KOJMUYECTBOTO KUCIOPO/I, 3aI[0TO € Bb3MOXHO 00pa3yBaHe Ha 3a/yllaBarIin
rasose.

3aIUTa HA 0YNTE/IHIEeTO
Jla ce HOCAT CpeaCTRa 3a 3alUTa Ha OYUTE MPU OMACHOCT OT MPSIKa €KCIO3MIIUS UK HAPhCKBAHE.

3amura HA KosKaTa
OcBoGoXkIaBaHe Ha ra3 MOKe Ja IOBEJE JI0 CHJIHO TOHWKABaHe Ha TeMrieparypara. [Ipenopbusa ce U3MON3BaHe Ha
PBKaBHUIIM, KOUTO MPEAIa3Bar OT CTy/] X UMAT IIMKTOrpama "omacHOCT OT CTy.'".

WHchopmaLmoHeH nucT 3a 6e3onacHocT 3a. Crpanuua 4 ot (9)
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3aluTa HA JUMXaTeJHUTE II'bTHIIlA

B ciyuail Ha HeJOCTaThUHA BEHTUJIAINSA JIa C€ HOCAT TMOIXOISIIM 3AIUTHA CPEACTBA 34 JAUIIAHE.
BBb3MOKHO € [a € HeOOXOUM JAMXATENIEH anapar.

8.2.3. KoHnTpoJ Ha ekcno3uIUATAa HA OKOJHATA cpea

PaboraTa ¢ MMpOAYyKTa TpHGBa Ja C€ OCBhIIECTBsABA 110 HAYUH, KOHITO rapaHTtuvpa, 4€ NpoAyKTHT HAMaA Ja MoNaJHe B
KaHa/IM3anuAaTa, BbB BOOUTE, B [10UBATa UJIM BbB Bb31yXa.

PASOEJT 9: ®n3nyHU 1 XMMUYHW CBOWCTBA

9.1. Uucpopmanmss 0THOCHO OCHOBHHTE (DU3HYHA U XUMHAYHHA CBOWCTBA

a) ArperatHo CbCTOSIHUE laz
TBbPIO: BreuneH ras
0) Lpar 0€e31LBETHO
B) Mupuc OTMyuTeNIeH U HETIPUSITEH MUPUC, aKo € ¢ J00aBeH MUPUC,
uHayve 6e3 MUpHC
r) Touka Ha TomeHe/TOYKa Ha 3aMpPb3BaHe <130 °C
1) Touka Ha KMIIEHe WK HavajHa TOYKA Ha KUIIEHE U -0,5 °C
WHTEpBaJ Ha KUIIEHEe
e) 3amaauMocT He e nocoueno
k) JloHa ¥ TOpHA TPaHUIIA Ha €KCIUIO3UBHOCT He e mocoveno
3) Ilnamua Temneparypa =74 °C
1) Temneparypa Ha camo3ananBaHe 405 °C
i) TemnepaTypa Ha pa3jaraHe He e nocoveno
k) pH He e nocoueno
;1) KuHematnyeH BUCKO3UTET He e nocoueno
M) PastBopumoct He e nocoueno
H) KoedurueHT Ha pasnpesesneHue n-okTaHoJj/Bojia He e nocoveno
(JlorapuTMHYHA CTOMHOCT)
0) Hanarane Ha napure He e nocoueno
1) ITTbTHOCT /WM OTHOCHUTEJIHA TUIBTHOCT He e nocoueno
p) OTHOCHUTEHA ILUTBTHOCT HA MApUTE He e mocoueno
¢) XapakTepUCTUKH HA YaCTULIATE He e nmocoueno

9.2. /Ipyra unacpopmanus
9.2.1. Uncopmanusi BbB BPb3Ka € KJacoBeTe HA (pM3NYHA ONACHOCT

He e mocoueno
9.2.2. /Ipyru XxapaKTepHCTHKHA 32 0€30MaCHOCT
He e nocoueno

PA3.LEJ1 10: CTabunHoOCT 1 peakTUBHOCT

10.1. PeaknmonHna cnocooHocCT

[TpoayKThT He ChIbpKA CyOCTAHIIMKI, KOUTO MOTAT Ja IOBEJIAT JI0 OMACHU PEaKlUK MpH HOpMaJiHa yrorpeoda.
10.2. XuMn4yHa cTaOMIHOCT

To3u NpoayKT € cTabuiIeH MPY HOPMAJIHU YCJIOBUS Ha ChbXpaHEeHHEe 1 00paboTKa.
10.3. BE3MOkKHOCT 32 OIaCHHU PeaKIuu

Pearupa cuTHO WM €KCIUIO3UBHO C HSIKOW OKHCITUTEITH.
10.4. YcaoBus, KOUTo TPsA6BaA Ja ce n306Arear

Ila ce n30srBa TOMIMHA, UICKPU M OTKPUT O'BH.

Jla ce 3ammTaBa OT MPsKa CIFHYEBA CBETIIMHA.
10.5. HecpbBMecTHMH MaTepHaIu

Ila ce n304rBa KOHTAKT C OKHCIIUTEIH.

Ila ce n304rBa KOHTAKT C XaJIOTEHM.
10.6. OnacHu OpoOAYKTH HA pa3najaHe

HukakBu 1pyt HOpMaJIHU OOCTOSITEJICTBA.

WHchopmaLmoHeH nucT 3a 6e3onacHocT 3a. Crpanuua 5 ot (9)
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PA3LEJ1 11: TokcukonornyHa nHgoopmaums

11.1. Mucpopmanus 3a KjIacoBeTe HA OMACHOCT, onpeaesienu B Pernament (EO) Ne 1272/2008

Puck ot usmpb3Bane.

B ciyyaii Ha BAMIIIBaHe Ha TOJIEMU KOJIMYECTBA, € Bh3MOXKEH PUCK OT 3a/IyllIaBaHe ITOPaH JIUICA Ha KUCTIOPO/.
0CTpPa TOKCHYHOCT

Bb3 0CHOBa Ha HAJIMYHUTE JTAHHU KPUTEPUHTE 32 KJIACU(PUKAITUS HE MOTaT J]a Ce CUMTAT 3a U3IThJIHCHU.
HE®TEHU I'A3OBE, BTEYHEHUA

LC50 mrpx 4h: 658 mg/L Bauinsane

KOPO3NBHOCT/Ipa3HeHe HA KOXKaTa

KoHTaKT ¢ BTe4UHEeH ra3 Moxe Jia 0Be/ie JI0 U3MpPb3BaHe.
CepHO3HO yBpe:KIaHe HA ouNTe/Apa3HeHe HA OYNTe

KoHTaKT ¢ BTe4HEeH ra3 Moxe J1a NpUYMHU U3MPb3BaHe.
CeHCHOMJIN3anus Ha JUXaTeJHUTe IITHINA WIN KOKaTa

Bb3 0cHOBa Ha HAIMYHKTE JaHHU KPUTEPUUTE 32 KJIACU(UKALIMS HE MOTaT J1a Ce CYUTAT 32 M3IThJIHEHH.
MYTareHHOCT Ha 3apOJUIIHATE KJIEeTKA

Bb3 0CHOBa Ha HAJIMYHUTE TAHHU KPUTEPUHTE 32 KJIACU(PUKAITUS HE MOTaT J]a Ce CUMTAT 3a U3IThJIHCHU.
KaHIePOTeHHOCT

B3 ocHOBa Ha HAIMYHUTE JJAHHU KPUTEPUHTE 32 KJIaCU(PUKAITUS He MOTaT J]a Ce CUMTAT 3a U3IThJIHCHU.
TOKCHYHOCT 32 PenpoayKIusaTa

Bb3 0OCHOBa Ha HAIMYHWTE JaHHU KPUTEPUUTE 3a KJIACU(DUKALIUS HE MOTAT JIa C€ CYUTAT 32 M3ITbJIHEHH.
CTOO (cnenuduyHa TOKCHYHOCT 3a oNpeeJeHd Opraiu) — eJHOKPaTHA eKCIO3HI[HA

Bucoko chabpkaHue MOXKe [1a U3MECTH Bb3/yXa U J1a IPUYMHU 3a/yIlIaBaHe OPaJIH JIMIICA Ha KUCIOPO/I.

ITpoabIKUTETHOTO BAMIIIBAHE MOKE JIa JJOBe/e JI0 3ary0a Ha Ch3HAHUE W/WITH CMBPT.
CTOO (cnenucnyHa TOKCHYHOCT 32 ONpe/ieJieHH 0PraHi) — MOBTapPsIIIa ce eKCIO3UIHs

Bb3 0CHOBa Ha HAIMYHKTE JaHHU KPUTEPUUTE 3a KJIACU(UKALIUS HE MOTAT JIa Ce CYUTAT 32 M3ITbJIHEHH.
OIIACHOCT NPH BUIIBaHe

Bb3 0cHOBa Ha HaIMYHKTE JaHHU KPUTEPUUTE 32 KJIACU(UKALIUS HE MOTaT Ja Ce CYUTAT 32 M3IThJIHEHH.

11.2. Nacpopmanms 3a Apyru onacHoOCTH
11.2.1. CBoiicTBa, HapymaBaiu (pyHKIUNTE HA €eHJOKPHMHHATA CUCTEMA

HpO[IyKT”bT HE CbAbpiKa BEHIECTBA, KaTO UMaIllA CBOICTBa Ja HapyliaBaT q)yHKL[I/II/ITe Ha €HJOKPUHHaTa CUCTEMA B
ChOTBETCTBHE ¢ KpuTepuute, nocoueHu B (EC) 2017/2100 umu (EC) 2018/605.

11.2.2. Apyra nndopmanmusi
He e nocoueHo.

PA3LE/1 12: EkonornyHa nHgoopmaums

12.1. ToxcuuHOCT
B kosmuecTBara, B KOUTO Ce M3I0JI3Ba TO3M MPOIYKT, e(heKThT BbPXY OKOJIHATA cpejia e npeHeopexuM. O6bpHeTe
BHMMAaHUE, 4e € Bb3MOXKHO Bb3JEHCTBIE BbPXY JIOKAJIHATA CPe/la MU M3TUYAHE B ECTECTBEHATA Cpe/ja MOKE J]a OKaKe
BJIMSIHAE BbPXY €KOCHCTEMHUTE.
HE®TEHU I'A30BE, BTEYHEHU
LC50 Puba 96h: > 1000 mg/L
12.2. YcToHUnBOCT U pa3rpaguMocT
IpoxyKTHT ce pa3rpaxkia JIECHO B eCTeCTBEHATa Cpela.
12.3. BuoakymyJaupaiia cnoco6HoCT
Hwuro To31 mpoayKT, HUTO ChCTABKUTE MY C€ HATPYIBAT B IPHPOATA.
12.4. IIpeHoCcHMMOCT B MOYBaTa
Hsima ungopmanus 3aMOOMITHOCTTA B IPUPOJATA, HO HsAMA MPUYMHA 3apajiy TOBA Jia ce TPeroara, ye IpoayKThT €
BpEIeH 32 OKOJIHATA Cpefa.
W3napsiBa ce 6bp30 BbB Bb3IyXa.
12.5. Pesyarartu ot ounenkara Ha PBT u vPvB
To3u MpoayKT He Chabpxka cyOcTaHiyu, oleneHu kato PBT wmu vPvB.

WHchopmaLmoHeH nucT 3a 6e3onacHocT 3a. Crpanuua 6 ot (9)
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12.6. CBoiicTBa, HapymaBamy (hpyHKIUNATE HA €HJTOKPUHHATA CHCTEMAa
ITponyKTHT HEe ChABpPIKa BEIIECTBA, KATO MMAIIM CBOMCTBA Ja HapyIlaBaT (PyHKIMUTE Ha eHJAOKPUHHATA CHCTEMa B
CcbhOTBETCTBUE ¢ KpuTepunte, nocoyenu B (EC) 2017/2100 wmu (EC) 2018/605.

12.7. Apyru HebmaronpusTHy €peKTn

I'onemu eMucuu BB Bb3yXa B KOM6I/IHaLlI/I${ CbC CTbHYEBA CBETJIMHA MOXKE 1a Cb34aJI€ IIPU3EMEH O30H U 1a YBpEIU
PAaCTUTEJIHOCTTA, KaKTO U Ia IPUYHUHU TPYAHO AUILAHE IIPU XOpa U ) KUBOTHH.

PA3LEJ1 13: Obe3BpexaaHe Ha oTnagbuuTe
13.1. MeToau 3a TpeTHpPaHe HA OTHATBIH
VYnpasjieHne Ha OTHAbIUTE 32 MPOJIYKTA
ITpoxyKTHT U OMAaKOBKATa My Jia CE TPETUPAT KaTo OINAceH OTMAIbK.
KoHTteiiHep moj HaJiATaHe: 1a He ce TPOOMBA WIIM TOPH; BaXKK JIOPH 3a MPa3HU KOHTEHHEPH.
Buxte aupextusa 2008/98/EO otHOCHO otnaabimute. Cria3BaiTe HAMOHATHUTE WA PETMOHATHUTE Pa3lopeadr OTHOCHO
yIIpaBJICHUE Ha OTIAJbLIUTE.
To3u MpoayKT OOMKHOBEHO HE Ce PELMKIINpA.
Kaacudgukanusa cwraacao 2008/98/EO

[Ipenopbuntenen ko Ha oTnagbka: 16 05 04 'a3oBe B KOHTEHEpH MO HAIATaHe (BKJIIOUUTEHO XaJIOHHU), ChIbPKAIIH
OIIaCHU BEILECTBa

PA3LEJ 14: HdpopmaLms OTHOCHO TpaHCNOPTUPAHETO

Kbaeto He ce nocousa aApyro, vH(pOpMaLuATa BakH 32 BCUUKY IPyNnu Ha puMepHuTe npaswia Ha OOH, Hanp. onacHu
ToBapu 1o moce (ADR), ITpaBuiHuK 32 MeXAyHapOEH KeNe30bTeH NMpeBo3 Ha onacHu ToBapH (RID), MexayHapoaeH
MPEeBO3 Ha OMACHU TOBApH MO BhTpelHuTe BogHu mbtuina (ADN) , MexIyHapoieH KOIeKC 3a OMacHU TOBapH 0 MOpe
(IMDG) u MexnyHapoaHa opraHu3anus 3a rpaxkaancka asuanusa (MKAO).

14.1. Homep no cnucwrka Ha OOH nim uaeHTH(GNKALIOHEH HOMeP
2037

14.2. Touno HanMeHOBaHNe HA MpaTKaTa no cnucbka Ha OOH
CBIOBE, MAJIKU, CbADBPKAIIN I'A3 (T'A30BU T'MJI3N)

14.3. Knac(oBe) Ha onmacHOCT NPU TPAHCIIOPTHPaHe
Kuac

2:T"azoBe
Kaacudgukanuonen kox (ADR/RID)
5F: Aepo3oau, 3anaaumu

Erukern

14.4. OnakoBBbYHA rpyna
He e npuioxumo

14.5. OnacHocTH 3a 0OKOJIHATa cpelia
He e npuiioxumo

14.6. CienuaJiHy npeaNna3HA MePKH 32 MOTPeOUTeINTE
OrpaHuuyeHusi B TYHeJH

Kareropus tynen: D
14.7. Mopcku TpaHCHIOPT HA TOBAPH B HACHIIHO ChCTOSIHHE CHIJIACHO HHCTPYMEHTH Ha MexxayHapoaHaTa
MOPCKa OpraHu3anusi
He e npuiioxumo
14.8 [Ipyra TpancnopTHa nH(opManus
TpancropTHa Kateropusi: 2; Haii-royissMo 001110 KOJIMYEeCTBO HA TPaHCIOpTHA enuHuia 333 kg wim auTpa
Kareropus Ha cpxpanenue (IMDG) He e nocouena (IMDG)

WHchopmaLmoHeH nucT 3a 6e3onacHocT 3a. Crpanuua 7 ot (9)
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PA3.LEJ1 15: lHghopmaumsi OTHOCHO HopMaTMBHaTa ypeaba

15.1. Cnenudpuynm 3a BeNeCTBOTO HJIM CMeCTa HOPMATHBHA Ypea0a/3aK0oH0JaTeJCTBO OTHOCHO 0e30MacHOCTTa,
3/IpaBeTo 1 OKOJHATa cpea
He e nocoueHo.

15.2. Onenka Ha 60e30IaCHOCT HA XMMHYHOTO BellecTBO HJIH CMeC
Jokuaz 3a 6€30MacHOCT HA XMMHYHOTO BelecTBO chritacHo 1907/2006 Ipunoxenue I He € HEOOXOIMM 32 TO3U MPOJLYKT.

PA3LE/T 16: Opyra nHdopmauus

16a. O603HauaBane Ha MecTaTa, KbAETO Ca HANPaBeHN NPOMeHH, B NP eNIIHATA BepPCHsl HAa NH(OPMaOHHUS

JIMCT 32 6€30IMacHOCT

Penaknum Ha TO3H JOKYMEHT

Ilo-pannu Bepcuu

2021-12-28 IIpomenu B pa3gen(u) 2, 11, 12.

166. JIlerenga Ha CHKpAIIeHUSITA H AKP OHNMHTE, H3MOJ3BaHA B HH() OPMAIMIOHHNS JNCT 32 6€30MacHOCT

II'vsau TekcToBe HA Kiiac Ha onacHocT 1 Kot Ha kaTeropusta, mocodeHu B pa3aen 3

Flam. Gas 1 MskimountenHo 3ananum ra3 (kateropus 1) - Flam. Gas 1, H220 - M3kiiounTeHo 3anajium ra3

Press. Gas (Liq.) T'azoBe moj Hasnsirane: BreuHeH ras - Press. Gas (Liq.), H280 - Cbhabpika ras nmoj HajisiraHe; Moxe Ja
EKCIIO/IUpa MPY HarpsiBaHe

Flam. Gas 1A 3ananumu ra3ose, kKateropus Ha onacHOCT 1A - Flam. Gas 1A, H220 - M3KTOYMTETHO 3aManuMm ra3

Oo6sicHenns HA chKpamennsTa B Pazgen 14

ADR  Egporeiicka criorog6a 3a Mes/IyHapoJieH aBTOMOOMIIEH TIPEBO3 Ha ONACHHU TOBApH

RID  Pa3nopendu 0THOCHO MeX/yHapO/IeH KeJIe30ITbTEH MPEeBO3 Ha OIIACHU TOBApU

IMDG IMDG kopaekc (MexayHapoaeH KOJIEKC 3a OMacHU TOBAPH 110 MOpe)

ICAO MexayHapoaHa opraHu3anus 3a rpaxaaHcko Bb3ayxomiasane (MKAO) (ICAO, 999 University Street, Montreal,
Quebec H3C 5H7, Canada)

IATA MexayHapoaHa acouyanys 3a Bb3AyLIEH TPAaHCIIOPT

Kop, orpanuuagaiil mpeMUHABAHETO Nipe3 TyHesu: D; 3a0paHsiBa ce mpeMUHABAaHETO Mpe3 TyHeu ot kareropusi D u E

TpancnoptHa kateropust: 2; Hail-ronsiMo o010 KoJM4ecTBo Ha TpaHcropTHa equnmia 333 kg wiu iutpa

16B. 0cHOBHU N030BaBaHUs M N3TOYHHMIM HA JaHHM B JIUTepaTyparTa

H3Tounnmm Ha JaHHH

OCHOBHHM JIaHHM 32 M34KC/IsIBAaHE Ha OMTACHOCTUTE Ca B3ETH C ITPEANMCTBO OT O(PUIIMATHNS €BPONIEHCKH KIacH(PUKAIIMOHEH

cnmcok, 1272/2008 Ipunoxenne I, aktyamasupan 2023-04-06.

K®baero nurcsar TakuBa JaHHH, HA BTOPO MSCTO CE U3MO0JI3BA JOKYMEHTAIMs, Ha KOSITO € OCHOBaHa Ta3| O(UIMaIHA

knacudukanys, Hanipumep IUCLID (MesxayHaposHa yeiHaKBeHa 6a3a JaHHH 32 XUMUYecKa nadopmanms). Ha tpero mscro

ce u3nos3Ba MHGOpMAIYs OT yBaKaBaHU MEXJyHAPOJHU JOCTABUMIIM Ha XUMUYECKH cyOctanimu. Ha 4eTBbpTo MsicTo — apyra

JocTbIHA MH(pOpMalYs, HaprMep MH(OPMAIMOHHH JIMCTOBE 32 6€30MacHOCT Ha APYTH AOCTaBYMIM WM MH(MOpPMAaLHs OT

CAPYXEHHUs C HECTONAHCKA 11eJ1, KaTO HAaJEekHOCTTa Ha U3TOYHMKA € OLIEHEHa OT eKCIepT. AKO BBIIPEKU TOBA HaJekKIHA

nH(popMalrs He € OTKPUTA, ONTACHOCTUTE Ce OLIEHABAT [0 MHEHUETO Ha €KCIIEPTU Bb3 OCHOBA Ha KayecTBaTa Ha MO3HATU

cyOCcTaHIMHU, KaKTo ¥ criopea npuHnunute Ha 1907/2006 and 1272/2008.

II'bJIHE TEKCTOBE HA pa3nopeadnTe, MoCcoYeHH B TO3M HH(hOPMAIMOHEH JINCT 32 6€30MacHOCT

1907/2006  PETJIAMEHT (EO) Ne 1907/2006 HA EBPOIIEMICKUA IIAPJIAMEHT 1 HA CBbBETA or 18
nekeMBpH 2006 roriHa OTHOCHO PETMCTPaLMATa, OLEHKAaTa, pa3pelliaBaHeTo U OrpaHMYaBaHEeTO Ha
xumukan (REACH), 3a cp3naBane Ha EBporielicka areHiuysi o XMMUKaIy, 3a i3MeHeHue Ha [lupekTiuBa
1999/45/EO u 3a ormsiHa Ha Pernament (EMO) Ne 793/93 na CbBera u Pernament (EO) Ne 1488/94 na
Kommucusra, kakto u Ha upextusa 76/769/ENO Ha CovBeta u qupextusu 91/155/ENO, 93/67/ENO,
93/105/EO u 2000/21/EO na Komucusra

1272/2008  PEI'JIAMEHT (EO) Ne 1272/2008 HA EBPOITEVICKMA TIAPJIAMEHT 1 HA CBBETA or 16
nekemBpH 2008 roqrHA OTHOCHO KJIACH(DUITMPAHETO, ETUKETUPAHETO M OIIAKOBAHETO Ha BEIECTBA U CMECH,
3a U3MeHeHHe U 3a OTMsIHA Ha aupektuBn 67/548/ENO u 1999/45/EO u 3a m3menenue Ha Pernament (EO)
Ne 1907/2006

2008/98/EO JTUPEKTHMBA 2008/98/EO HA EBPOITEVICKMS ITAPJTAMEHT U HA CBHBETA ot 19 Hoemspu 2008
rOJMHA OTHOCHO OTIAABIMTE U 32 OTMSIHA HA OIpeleIeH! TMPEKTUBU

16r. MeTo1u 3a onjeHKa HA HH(opMaIUATa, nocouyeHa B 1272/2008 Yiien 9 kosTo € OuIa M3MOJI3BAHA 3 I[EJUTE
Ha KJacuuKanusaTa
I/I3‘~II/ICHHBaHeTO Ha OIMACHOCTUTE OT Ta31 CMEC CE€ U3BBPIIBA KATO OLICHKA C NpWJIaraHe Ha ONpeAC/IAHE Ha 3HAYMMOCTTA Ha

WHchopmaLmoHeH nucT 3a 6e3onacHocT 3a. Crpanuua 8 ot (9)
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JAHHHUTE Bb3 OCHOBA Ha eKCIIepTHa olLleHKa chriacHo 1272/2008 IIpunoxenue I , kaTo ce oreHsBa 1s1aTa HaJIuHa
nH(pOpMaNys OT 3HAYSHHUE 32 OIPEeIISTHETO Ha OIAaCHOCTUTE OT Ta3u cMec U chriacHo 1907/2006 IIpunoxenne XI .
16a. CnincbK Ha CHOTBETHHUTE MPeEyNpesK/AeHHA 32 ONAaCHOCT W/WJIH NP eNMOPbKHUTE 32 0€30MacHOCT
II'bJIHE TEKCTOBE HA NP eaynpesKIeHUusITa 3a OMacHOCT, MOCOYEeHH B pa3aen 3

H220 W3kmouyuTesHO 3anaiuM ras

H280 Cwabpxa ra3 noa HajisiraHe; MOXe J1a eKCIUTOAUpA MPH HarpsiBaHe

16e. chrBeTH 32 06yqune, moaxoadaiio 3a paﬁOTHl/lHI/lTe, 3a Aa Ce€ rapanTupa omnasdBaHe Ha OKOJIHATa cpeaa U Ha

3/IpaBeTO Ha YOBEKa.
IIpeaynpesxeHne 3a HeMpaBUJIHA ynoTpeda

AKO ce M3M03Ba HEMTPABUIIHO, TO3H MPOAYKT MOXe [a MPUIUHUA Bpeau. [[pou3BOAUTENST, AUCTPUOYTOPHT WK JIOCTABYUKBT
HE HOCSAT OTTOBOPHOCT 32 HEOJIAroMpusITHY MOCIIEAUIIN, B CIyYail Ye ¢ MPOAyKTa He ce OOpaBU CHIVIACHO yKa3aHUATA 3a
yrotpeoa.

Jpyra noaxoasma uHg opManus

He e mocoueno

Penaknuonna nadopmanusi

To3u nHpOpPMaLIOHEH JHCT 3a Ge30MacHOCT e cheTaBeH 1 npoBepeH oT KemRisk®, KemRisk Sweden AB,
I ( Platensgatan 8, SE-582 20 Linkdping, Sweden, www.kemrisk.se
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BEZPECNOSTNI LIST

V souladu s 1907/2006 PRILOHA Il a 1272/2008

(Veskeré odkazy na smérnice a nafizeni EU jsou uvedeny pouze zkratkou jako €iselny vyraz)

Datum zmény 2023-04-06
Nahrazuje vydané SDS 2021-12-28
Datum revize 2021-12-28

Cislo verze 3.1

ODDIL 1: Identifikace latky/smési a spole¢nosti/podniku

1.1 Identifikator vyrobku
Obchodni nazev

Registracni ¢islo CAS
Cislo EC

Indexové ¢islo
Registracni ¢islo REACH
Cislo ¢lanku

UFL

Piercable powergas
68476-85-7

270-704-2

649-202-00-6
01-2119486557-22

221093
4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2 Prislu$na urcena pouziti latky nebo smési a nedoporucena pouziti

Identifikovand pouZiti

Pohonné hmoty

1.3 Podrobné udaje o dodavateli bezpe¢nostniho listu

Spolecnost

Telefon
E-mail

2 wr

1.4 Telefonni ¢islo pro naléhavé situace

Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Svédsko

+46 (0)8-629 22 00
info@sievert.se

Toxikologické informacni stiedisko CR: +420 224 919 293 nebo +420 224 915 402. Cisla jsou k dispozici 24 hod denné.

ODDIL 2: Identifikace nebezpeénosti

2.1 Klasifikace latky nebo smési
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
(Viz oddil 16)

2.2 Prvky oznaceni
Vystraznym symbolem nebezpecnosti

Signélnim slovem

Standardni véty o nebezpecnosti
H220

H280

Pokyny pro bezpecné zachdzeni
P210

P377
P381
P403

Nebezpeci

Extrémné hotlavy plyn
Obsahuje plyn pod tlakem; pii zahfivani mtze vybuchnout

Chraiite pfed teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi
zdroji zapéleni. Zakaz koufeni

PoZér unikajiciho plynu: Nehaste, nelze-li inik bezpecné zastavit

V piipadé tniku odstrarite v§echny zdroje zapaleni

Skladujte na dobfe vétraném misté
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2.3 Dalsi nebezpecnost
Tento produkt neobsahuje Zadné latky, které jsou oznaceny jako PBT nebo vPvB

Produkt neobsahuje Zadné latky identifikované jako endokrinné rusivé vlastnosti v souladu s kritérii stanovenymi v (EU)
2017/2100 nebo (EU) 2018/605.

ODDIL 3: SloZeni/informace o slozkach

3.1 Latky

Slozky |Klasifikace Koncentrace
ROPNE PLYNY, ZKAPALNENE

Registracni Cislo CAS: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

Cislo EC: 270-704-2
Indexové Cislo: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Vysvétleni tykajici se klasifikace a oznaceni sloZek jsou uvedena v Oddile 16a. Oficidlni zkratky jsou vytiStény béZnym
fontem. Kurzivou jsou uvedeny specifikace a/nebo dopliiky, pouZité pfi vypoctu rizik smési, viz Oddil 16b.

ODDIL 4: Pokyny pro prvni pomoc
4.1 Popis prvni pomoci
Obecné
Pfi zachrané exponovanych osob pouzivejte dychaci pristroj.
PostiZzeného piepravte na Cerstvy vzduch, ihned podejte kyslik a okamZité jej dopravte do nemocnice.
Pfi vdechnuti
PostiZenou osobu pfemistéte na Cerstvy vzduch. Pokud nedych4, poskytnéte umélé dychani. Pokud dych4 obtizné,
zajistéte, aby mu proskolend osoba podala kyslik. PostiZenou osobu nechejte odpocivat na misté, kde je teplo a Cerstvy
vzduch a okamZit¢ vyhledejte pomoc lékare.
Po kontaktu s o¢ima
Pokud je to moZné, ihned vyjméte kontaktni ocky.
Oko vyplachujte po n€kolik minut vlaznou vodou. Pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte lékare/o¢niho 1ékare.
Po kontaktu s pokoZkou
Sundejte kontaminované obleceni.
Pokud dojde k poran&ni chladem, zahfejte exponovanou &ist téla ve vlazné vodé. NEPOUZIVEJTE horkou vodu.
Omrzliny by mél 1€¢it 1ékafr.
Po poziti
Pokud pfiznaky pfetrvavaji, vyhledejte 1ékafe.
4.2 Nejdulezitéjsi akutni a opoZdéné symptomy a Gcinky
Obecné
Kontakt s rychle expandujicim plynem muze zptsobit omrzliny.
Pfi vdechnuti
Vysoké koncentrace mohou vytésnit normdlni vzduch a zpisobit uduseni z nedostatku kysliku.
Po kontaktu s o¢ima
Omrzliny.
Po kontaktu s pokozkou
Kontakt s rychle expandujicim plynem mutiZe zpisobit omrzliny.
Po poziti
Omrzliny.
4.3 Pokyn tykajici se okamzité lékarské pomoci a zvlastniho oSeti‘eni
Symptomaticka 1écba.
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ODDIL 5: Opatreni pro haseni pozaru
5.1 Hasiva
Doporucené hasici prostiredky

Haste pomoci prasku, oxidu uhli¢itého nebo pény.
Nevhodné hasici prostiedky

Nesmi se hasit vodou pod vysokym tlakem.

5.2 Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z latky nebo smési
V pfipad€ poziru se mohou §ifit zdravi Skodlivé plyny (oxid uhelnaty a oxid uhlicity).
V piipad€ pozaru je mozné, Ze se v obalu vytvoii pretlak a zplsobi explozi.
Se vzduchem tvofii plyn vybusnou smes.
Hoftlavy plyn.
5.3 Pokyny pro hasice
S ohledem na ostatni materidly v misté vzniku poZdru je tfeba provést ochrannd opatfeni.
Kontejnery v blizkosti ohn€ by mély byt pfemistény a ochlazeny vodou.
Pokud nelze plynovou ldhev piemistit, ochlazujte ji vodou, dokud oheti nezhasne, a pak jest€ chlad'te aspori 10 minut.
Vypary jsou té€Z8i neZ vzduch a proto se mohou drZet u podlahy.
V pfipad€ pozaru pouZijte respirani masku.
Noste kompletni ochranny odév.

ODDIL 6: Opatreni v pfipadé nahodného uniku
6.1 Opatreni na ochranu osob, ochranné prostiredky a nouzové postupy
Pouzivejte doporucené bezpecnostni vybaveni, viz oddil 8.
Plyn nevdechujte.
Osoby by se mély z mista evakuovat a plyn odstranit vétranim.
Pozor, nebezpeci vzniceni a vybuchu.
Vypnéte zafizeni, které ma otevieny oher, produkuje Zir, nebo mé jakykoliv jiny zdroj horka.
Nezapomeiite na riziko vzniku elektrického vyboje z divodu statické elektiiny. V mistnosti, kde doslo k rozliti, si
nesvlékejte obleceni.
Pokud je obsah kysliku nizky nebo neni zndm, pouZivejte masky s Cerstvym vzduchem.
6.2 Opatreni na ochranu Zivotniho prostiedi
Pfi rozliti vétsiho mnoZstvi upozornéte zdchranou sluzbu.
Dbejte na to, aby se nedostala do kanalizace, do suterénti a dilnich jam nebo na jind mista, kde by akumulace plynt
mohla byt nebezpe¢nd.

6.3 Metody a material pro omezeni iniku a pro ¢isténi

Plyn unikajici z plynovych lahvi nechte vyvétrat venku.
Prostory evakuujte a vyvétrejte.

6.4 Odkaz na jiné oddily
Informace o osobni ochranné vystroji viz kapitola 8. Informace k odstranéni viz kapitola 13.
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ODDIL 7: Zachazeni a skladovani

7.1 Opatfeni pro bezpecné zachazeni
Dbejte na to, aby nedoslo k rozliti, vdechnuti nebo kontaktu s o¢ima a pokoZkou.
Se stlacenym plynem smi manipulovat pouze zkuSené a fddné poucené osoby. PouZivejte pouze zafizeni o spravné
specifikaci vhodné pro tuto latku, jeji tlak a teplotu. V piipadé pochybnosti kontaktujte svého dodavatele plynu.
Predchazejte vybojim statické elektfiny. Nddoba je pod tlakem: Nepropichujte ji a nespalujte, ani po pouZiti. Chraiite
pred slune¢nim zéfenim. Nevystavujte teplotdm nad 50 °C.
Manipulujte v dobfe vétranych prostorach.
Pravidelné kontrolujte t€snost potrubi a uzaviracich ventild.
V misté, kde je produkt uskladnén,nejezte, nepijte a nekuite.
V prostorich, kde se s timto produktem manipuluje, neni dovolenou pouZivat otevieny oheii, horké pfedméty, vyboj ani
jiné zplisoby vzniceni. Dbejte na to, aby se nevytvarela statickd energie; pouZivejte polovodivou podlahu a podrazky obuvi
a udrzujte vlhkost vyssi nez 50%.
Musi byt k dispozici evakuacni pldn, evakuaéni cesty nesmi byt zablokované.
7.2 Podminky pro bezpecné skladovani latek a smési véetné neslucitelnych latek a smési
Produkt se musi skladovat zpiisobem, ktery zamezuje riziktim pro zdravi a Zivotni prostfedi. Dbejte na to, aby se produkt
nedostal do styku s osobami a zvifaty a nevypoustéjte jej do citlivého prostredi.
Skladujte pfi maximadlni teploté 50 °C.
Kontakt s kapalnym produktem miZe zptisobit zranéni podchlazenim.
Skladujte na suchém misté, kde teplota nepfesahuje normalni pokojovou droveti.
Ukladejte na dobfe vétraném misté.
Skladujte pod dohledem, v origindlnim obalu.
Neskladujte na pfimém slunci.
7.3 Specifické konecné/specificka kone¢na pouZziti
Podivejte se na urcend pouziti v oddile 1.2.

ODDIL 8: Omezovani expozice/osobni ochranné prostredky

8.1 Kontrolni parametry

8.1.1 Limitni hodnoty ny
ROPNE PLYNY, ZKAPALNENE
Cesko

Piipustny expozi¢ni limit (PEL) 1800 mg/m?
Pozndmky K,.M
Vysvétleni zkratek je uvedeno v ¢asti 16b
DNEL
Udaje nejsou dostupné.
PNEC
Udaje nejsou dostupné.
8.2 Omezovani expozice
Nebezpeci, kterd produkt nebo jeho sloZky predstavuji, musi byt vzata v tvahu pfi hodnoceni rizik konkrétniho dkolu v
souladu se soucasnou praci.
8.2.1 Vhodné technické kontroly
Veétrani na pracoviSti musi zajiStovat kvalitu vzduchu spliiujici poZadavky soucasné legislativy pracovniho prostfedi. K
odvétrdni je tfeba pouZit mistni odsdvaci ventilaci.
Existuje nebezpeci uvolnéni dusivych plynt, a proto by méla byt monitorovana troven kysliku.
Ochrana o¢i a obliceje

~s o wr

Pokud existuje nebezpeci pfimého kontaktu nebo postfikéni, je tieba pouZivat ochranu oci.
Ochrana kiiZe
Uvoliiovani plynu mtiZe zptisobit hluboky chlad. Doporucuji se rukavice chranici proti chladu oznacené piktogramem
,nebezpeci chladu®.
Ochrana dychacich cest
V piipadé nedostatecného vétrani pouZivejte prislusné ochranné dychaci zafizeni.
MizZe byt vyzadovana dychaci maska.
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8.2.3 Omezovani expozice Zivotniho prostredi

Préici s produktem je zapotfebi provadét tak, aby se produkt nedostal do kanalizace, vodnich cest, pidy a do vzduchu.

ODDIL 9: Fyzikalni a chemické vlastnosti

9.1 Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

a) Skupenstvi

b) Barva
c) Zapach

d) Bod tani/bod tuhnuti

e) Bod varu nebo pocatecni bod varu a rozmezi bodu varu

f) Hoflavost

g) Dolni a horni mezni hodnota vybusSnosti

h) Bod vzplanuti

i) Teplota samovzniceni

j) Teplota rozkladu

k) pH

1) Kinematicka viskozita

m) Rozpustnost

n) Rozd€lovaci koeficient n-oktanol/voda (logaritmicka
hodnota)

o) Tlak pary

p) Hustota a/nebo relativni hustota

q) Relativni hustota pary

r) Charakteristiky ¢astic

9.2 Dalsi informace
9.2.1 Informace tykajici se tfid fyzikalni nebezpec¢nosti

Neni indikovano

9.2.2 Dalsi charakteristiky bezpec¢nosti
Neni indikovano

ODDIL 10: Stalost a reaktivita
10.1 Reaktivita

Produkt neobsahuje latky, které mohou pfi béZném pouziti vést k nebezpe¢nym reakcim.

10.2 Chemicka stabilita

Produkt je pfi béZnych skladovacich podminkach a pfi béZné manipulaci stabilni.

10.3 MozZnost nebezpe¢nych reakci
Silné nebo vybusné reaguje s urcitymi oxida¢nimi Cinidly.

10.4 Podminky, kterym je tieba zabranit

plyn

Podoba: Zkapalnény plyn

bezbarvy

Vyrazny a nepiijemny, pokud je odorizovan, jinak bez

zapachu

<130 °C

-0,5 °C

Neni indikovano
Neni indikovano
-74 °C

405 °C

Neni indikovano
Neni indikovano
Neni indikovano
Neni indikovano
Neni indikovano

Neni indikovano
Neni indikovano
Neni indikovano
Neni indikovano

Vyvarujte se kontaktu s horkem, jiskrami a otevienym ohném.

Chraiite pfed pfimym sluncem.
10.5 Neslucitelné materialy
Vyhybejte se kontaktu s oxidanty.
Vyvarujte se kontaktu s halogeny.
10.6 Nebezpecné produkty rozkladu
Za béznych podminek zZadné.
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ODDIL 11: Toxikologické informace

11.1. Informace o tFidach nebezpecnosti vymezenych v naiizeni (ES) ¢. 1272/2008

Riziko omrzlin.

Pamatujte, Ze v ptipadé vdechnuti velkého mnoZstvi existuje riziko uduseni kvuli nedostatku kysliku.
akutni toxicita

Kritéria pro klasifikaci nemohou byt povazovana za splnéna na zdkladé dostupnych udaja.
ROPNE PLYNY, ZKAPALNENE

LC50 krysa 4h: 658 mg/L. Vdechnuti
Ziravost/drazdivost pro kuZi

Kontakt se stlacenym plynem mitize zplsobit omrzliny.
vazné poskozeni o¢i / podrazdeéni oci

Kontakt se stlacenym plynem mitize zplsobit omrzliny.
senzibilizace dychacich cest / senzibilizace kuzZe

Kritéria pro klasifikaci neni moZno povaZovat za splnénd na zdkladé dostupnych ddaja.
mutagenita v zarodecnych burikach

Kritéria pro klasifikaci nemohou byt povazovana za splnéna na zdkladé dostupnych udaja.
karcinogenita

Kritéria pro klasifikaci nemohou byt povaZovana za splnéna na zdkladé dostupnych udaja.
toxicita pro reprodukci

Kritéria pro klasifikaci nemohou byt povaZovana za splnénd na zdkladé dostupnych tdaja.
toxicita pro specifické cilové organy — jednorazova expozice

Vysoké koncentrace mohou vytésnit normélni vzduch a zplsobit uduseni z nedostatku kysliku.

Dlouhodobé vdechovani mtze zpisobit ztratu védomi a/nebo smrt.
toxicita pro specifické cilové organy — opakovana expozice

Kritéria pro klasifikaci nemohou byt povazovana za splnénd na zédkladé dostupnych udaja.
nebezpecnost pri vdechnuti

Kritéria pro klasifikaci nemohou byt povazovéana za splnénd na zdkladé dostupnych tdaja.

11.2 Informace o dalsi nebezpec¢nosti
11.2.1 Vlastnosti vyvolavajici naruseni ¢innosti endokrinniho systému

Produkt neobsahuje Zaddné latky identifikované jako endokrinné rusivé vlastnosti v souladu s kritérii stanovenymi v (EU)
2017/2100 nebo (EU) 2018/605.

11.2.2 Dalsi informace
Neni indikovéno.

ODDIL 12: Ekologické informace

12.1 Toxicita
V mnozstvi, v kterém se tento produkt pouZiva, jsou vlivy na Zivotni prostiedi zanedbatelné. Nezapomeiite ale, Ze mtiZe
ovliviiovat Zivotni prostfedi v misté a Ze vypousténi do pfirozeného prostiedi muze ovliviiovat ekosystémy.
ROPNE PLYNY, ZKAPALNENE
LC50 Ryba 96h: > 1000 mg/L
12.2 Perzistence a rozloZitelnost
Produkt se v pfirozeném prostiedi snadno odbourava.
12.3 Bioakumulac¢ni potencial
Tento produkt ani jeho obsah se neakumuluji v prirodé.
12.4 Mobilita v pudé
Neexistuji zddné informace o pohybu v pfirodé, ale neni diivod predpokladat, Ze by z tohoto divodu byl produkt skodlivy
pro Zivotni prostiedi.
Na vzduchu se rychle vypatuje.
12.5 Vysledky posouzeni PBT a vPvB
Tento produkt neobsahuje Zadné latky, které jsou oznaceny jako PBT nebo vPvB.
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12.6. Vlastnosti vyvolavajici narusSeni ¢innosti endokrinniho systému
Produkt neobsahuje Zadné l4tky identifikované jako endokrinné rusivé vlastnosti v souladu s kritérii stanovenymi v (EU)
2017/2100 nebo (EU) 2018/605.

12.7. Jiné nepriznivé ucinky
Velké emise do ovzdusi mohou v kombinaci se slunecnim zdfenim vytvéret pfizemni ozon a zptisobovat poskozeni
vegetace i dychaci potiZe lidi a zvifat.

ODDIL 13: Pokyny pro odstranovani
13.1 Metody nakladani s odpady
Nakladani s odpadnim produktem
Vyrobek i obal je tfeba zlikvidovat jako nebezpecny odpad.
Tlakovy obal: nepropichujte nebo nespalujte ani po pouziti.
Viz smérnice 2008/98/ES o odpadu. Dodrzujte statni nebo regiondlni pfedpisy o nakladdni s odpadem.
Tento produkt se obvykle nerecykluje.
Klasifikace v souladu s 2008/98/ES
Doporuc¢ovany kéd LoW: 16 05 04 Plyny v tlakovych nddobach (v€etné halonll) obsahujici nebezpeéné latky

ODDIL 14: Informace pro piepravu
Pokud neni uvedeno jinak, informace plati pro v§echny vzorové predpisy, tj. ADR (silnice), RID (Zeleznice), ADN
(vnitrozemské vodni cesty), IMDG (mote) a ICAO (IATA) (vzduch).
14.1 UN ¢islo nebo ID ¢islo
2037
14.2 Oficialni (OSN) pojmenovani pro piepravu
NADOBKY, MALE, OBSAHUIJICI PLYN (KARTUSE)
14.3 Trida/tridy nebezpecnosti pro prepravu
Trida
2: Plyny
Klasifikaéni kéd (ADR/RID)
5F: Aerosoly, hoflaviny
Etikety

14.4 Obalova skupina
Odpada
14.5 Nebezpecnost pro Zivotni prostiedi
Odpada
14.6 Zvlastni bezpecnostni opatieni pro uZivatele
Omezeni tunelu
Kategorie tunelu: D
14.7 Namorni hromadna preprava podle nastroju IMO
Odpada
14.8 Dalsi informace o prepravé
Kategorie pfepravy: 2; Nejvyssi celkové mnoZzstvi na trasportovanou jednotku 333 kg nebo litr
Kategorie uloZeni neni urcena (IMDG)

Bezpecnostni list pro Piercable powergas. Strana7z9
Czech Republic (Czech)

CZ - Gaggalitsi@ggstor Sievert

98



ODDIL 15: Informace o pfedpisech
15.1 Predpisy tykajici se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostiedi/specifické pravni predpisy tykajici se latky nebo
smési
Neni indikovano.
15.2 Posouzeni chemické bezpec¢nosti
Zprava o chemické bezpecnosti podle @ §Regulation_Id = 101; neni pro tento produkt vyZadovéna.

ODDIL 16: Dal$i informace

16a. Udaje o tom, kde byly provedeny zmény piedchozi verze bezpe¢nostniho listu

Revize tohoto dokumentu

Pfedchozi verze

2021-12-28 Zmény v ¢asti/Castech 2, 11, 12.

16b. Legenda ke zkratkam a akronymim pouZitym v bezpecnostnim listu

PIné znéni tfid nebezpecnosti a kodu kategorii je uveden v oddile 3

Flam. Gas 1 Extrémné hotlavy plyn (Kategorie 1) - Flam. Gas 1, H220 - Extrémné hotlavy plyn

Press. Gas (Lig.) Plyny pod tlakem: zkapaln€ny plyn - Press. Gas (Liq.), H280 - Obsahuje plyn pod tlakem; pfi zahiivani
miZe vybuchnout

Flam. Gas 1A Hoflavé plyny, kategorie nebezpecnosti 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Extrémné hoflavy plyn

Vysvétlivky k oddil 8

Cesko

K karcinogen kategorie 1A a 1B (s vétou H350, H3501)

M mutagen v zdrodecnych buiikach kategorie 1A a 1B (s vétou H340)

Zkratky jsou vysvétleny v Oddile 14

ADR  Evropska dohoda o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci

RID  Smérnice tykajici se mezindrodni Zelezni¢ni pfepravy nebezpecnych véci

IMDG Mezindrodni ndmotni kéd nebezpecného zbozi

ICAO Mezindrodni organizace pro civilni letectvi ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5SH7, Kanada)
IATA Asociace mezindrodni letecké prepravy

Kéd omezeni prijezdu tunely: D; Prijezd zakazéan tunely kategorie D a typu E

vy

Kategorie pfepravy: 2; Nejvyssi celkové mnoZstvi na trasportovanou jednotku 333 kg nebo litrd

16c¢. dilezZité odkazy na literaturu a zdroje dat

Zdroje dat

Zakladni udaje pro vypocet rizik byly prednostné prevzaty z oficidlniho seznamu evropské klasifikace, 1272/2008 Ptipojeni I
v poslednim znéni 2023-04-06.

Tam, kde tyto idaje chybi, za druhé, byla pouzita dokumentace, na niZ je zaloZena tato oficidlni klasifikace tj. IUCLID
(Mezindrodni jednotnd chemickd informacni databaze). Za tfeti, byly vyuZity informace uzndvanych mezinarodnich
dodavatelt chemikalii. Za ¢tvrté, z dalSich dostupnych zdrojt informaci, napf. z bezpec¢nostnich listd jinych dodavatelti nebo
informaci neziskovych organizaci, jejichZ pomoci byla spolehlivost zdroje posouzena odbornikem. Pokud navzdory tomu
nebyly nalezeny spolehlivé informace, byla rizika posouzena odborniky na zdkladé odbornych posudkt zaloZzenych na znamych
vlastnostech podobnych latek a podle principti uvedenych v 1907/2006 and 1272/2008.

PlIné znéni smérnic je uvedeno v tomto bezpecnostnim listu

1907/2006 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci,
hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky, o
zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94,
smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES

1272/2008 NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o
klasifikaci, oznac¢ovani a baleni latek a smeési, o zmén€ a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o
zméné narizeni (ES) ¢. 1907/2006

2008/98/ES SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech
a o zruSeni nékterych smérnic

16d. Zpisoby hodnoceni informaci uvedenych v 1272/2008 Artikl 9 které byly pouZity pro acely klasifikace

Vypocet rizik této smési byl proveden prostfednictvim vyhodnoceni stanovenim zavaznosti dikazti pomoci odborného posudku
v souladu s 1272/2008 Pfipojeni I zvaZeni vesSkerych dostupnych informaci s dirazem na uréeni rizik smési a v souladu se
smérnici 1907/2006 Pfipojeni XI .
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16e. Seznam prislusnych standardnich vét o nebezpecnosti a/nebo pokynii pro bezpe¢né zachazeni
PIné znéni prohlaseni o rizicich je uvedeno v oddile 3

H220 Extrémné hotlavy plyn
H280 Obsahuje plyn pod tlakem; pfi zahfivani mtize vybuchnout

16f. pokyny tykajici se veSkerych $koleni urcenych pro pracovniky zajistujici ochranu lidského zdravi a Zivotniho
prostiedi.
Varovani tykajici se nespravného pouziti
Nespravné pouZiti vyrobku mtiZe zpisobit ubliZzeni na zdravi. Vyrobce, distributor ani dodavatel nenesou odpovédnost za
nezadouci ucinky, pokud vyrobek neni pouZit v souladu s ndvodem.
DalSi dilezité informace
Neni indikovano
Edic¢ni informace
Tento materidlovy bezpecnostni list pfipravila a zkontrolovala spole¢nost KemRisk®, KemRisk Sweden AB,
I ( Platensgatan 8, SE-582 20 Linkdping, Sweden, www.kemrisk.se
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OHUTUSKAART

Vastavalt 1907/2006 Il LISA ja 1272/2008

(Koik viited EL maarustele ja direktiividele on liihendatud ainult numbrilise osani)
Muutmise kuup 2023-04-11

Asendab véljastatud ohutuskaardi 2021-12-28

Paranduse kuup 2021-12-28

Versiooni number 4.1

1. JAGU: Aine/segu ning aridhingu/ettevotja identifitseerimine

1.1. Tootetihis
Arinimi Piercable powergas
CAS nr 68476-85-7
EU nr 270-704-2
Indeksnr 649-202-00-6
REACH registreerimisnumber 01-2119486557-22
Artikli number 221093

UFI:

4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Aine voi segu asjaomased kindlaksmiératud kasutusalad ning kasutusalad, mida ei soovitata
Identifitseeritud kasutusalad Kiitused

1.3. Andmed ohutuskaardi tarnija kohta

Ettevote

Telefon
E-post

Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Rootsi

+46 (0)8-629 22 00
info@sievert.se

1.4. Hidaabitelefoni number
Hidaabitelefoni number: 112. Eesti miirgistusteabekeskus: 16662, vilismaalt helistades: +372 7943 794. .

2. JAGU: Ohtude identifitseerimine

2.1. Aine voi segu Kklassifitseerimine
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280

(Vt jaotis 16)
2.2. Mérgistuselemendid
Ohupiktogramm
Tunnussonad Ettevaatust
Ohulaused
H220 Eriti tuleohtlik gaas
H280 Sisaldab r&hu all olevat gaasi, kuumenemisel v3ib plahvatada
Hoiatuslaused
P210 Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sidemetest, leekidest ja muudest siiiiteallikatest.
Mitte suitsetada
P377 Lekkiva gaasi pdlemise korral mitte kustutada, vilja arvatud juhul, kui leket on véimalik ohutult
peatada
P381 Lekke korral eemaldada koik siiiiteallikad
P403 Hoida hésti ventileeritavas kohas
Ohutuskaart tootele Piercable powergas. Lk 1/9
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2.3. Muud ohud
See toode ei sisalda aineid, mille hinnang oleks PBT v6i vPvB
Toode ei sisalda vastavalt maarustes (EL) 2017/2100 véi (EL) 2018/605 sitestatud kriteeriumidele endokriinseid hédireid
pShjustavate omadustega aineid.

3. JAGU: Koostis/teave koostisainete kohta

3.1. Ained

Koostisaine | Klassifikatsioon Kontsentratsioon
NAFTAGAASID, VEELDATUD

CAS nr: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EU nr: 270-704-2
Indeksnr: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Klassifitseerimise ja tdahistamise selgitused on toodud jaotises 16e. Ametlikud lithendid on triikitud tavalises kirjas. Kaldkirjas
tekst on selle segu ohtude arvutamisel kasutatud spetsifikatsioonid ja/vdi lisad, vt jaotis 16b.

4. JAGU: Esmaabimeetmed
4.1. Esmaabimeetmete Kirjeldus
Uldiselt
Kasutage kokku puutunud isikute padstmisel virske dhuga maske.
Viige vigastatud isik vérske ohu kitte ja andke talle kohe hapnikku ning transportige ta kohe haiglasse.
Sissehingamisel
Viige vigastatud isik virske ohu kitte. Kui hingamine on peatunud, teostage kunstlikku hingamist. Kui hingamine on
raske, laske viljadppinud isikul manustada hapnikku. Laske vigastatud isikul puhata soojas kohas virske dhu kies ja
poorduge kohe arsti poole.
Kontakti korral silmadega
Voimalusel eemaldage kontaktldédtsed kohe.
Loputage silma mitme minuti jooksul leige veega. Arrituse piisimisel pddrduge arsti/silmaarsti poole.
Nahakontakti korral
Eemaldage saastunud riided.
Kiilmavigastuse korral soojendage kokku puutunud kehaosa leiges vees. ARGE kasutage sooja vett.
Kiilmavotmist peab ravima arst.
Allaneelamisel
Stimptomite piisimisel poorduge arsti poole.

4.2. Olulisemad akuutsed ja hilisemad siimptomid ning mdju
Uldiselt

Kokku puutumine kiiresti paisuva gaasiga voib pohjustada kiilmavGtmist.
Sissehingamisel
Koérged kontsentratsioonid vdivad tavalise ohu kdrvale tdrjuda ja pShjustada limbumist hapnikupuuduse tottu.
Kontakti korral silmadega
Kiilmavotmised.
Nahakontakti korral
Kokku puutumine kiiresti paisuva gaasiga voib pohjustada kiilmavotmist.
Allaneelamisel
Kiilmavotmised.

4.3. Mirge igasuguse viltimatu meditsiiniabi ja eriravi vajalikkuse kohta
Stimptomaatiline ravi.
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5. JAGU: Tulekustutusmeetmed

5.1. Tulekustutusvahendid
Soovitatud kustutusvahendid

Kustutada pulbri, siisonikdioksiidi voi vahuga.

Mittesobivad kustutusvahendid
Ei tohi kustutada korge rohu all pihustatud veega.

5.2. Aine voi seguga seotud erilised ohud
Tulekahju korral vdivad levida tervisele kahjulikud gaasid (siisinikmonoksiid ja siisinikdioksiid).
Tulekahju korral voib rohk tdusta kdrgele ning pohjustada pakendi plahvatamise.
Gaas moodustab ohuga plahvatusohtliku segu.
Tuleohtlik gaas.

5.3. Nouanded tuletorjujatele
Kasutusele tuleb votta kaitsemeetmed teiste tulekahju kohas asuvate materjalide kaitsmiseks.
Tule 1dheduses asuvad mahutid tuleb eemale liigutada ja veega maha jahutada.
Kui gaasisilindrit ei saa eemaldada, jahutage seda tulekahju kestmise ajal ning vihemalt 10 minutit pirast seda veega.
Aurud on dhust raskemad ja vdivad levida porandatel.
Tulekahju korral kasutage respiraatormaski.
Kandke téielikku kaitserdivastust.

6. JAGU: Meetmed juhusliku sattumise korral keskkonda

6.1. Isikukaitsemeetmed, kaitsevahendid ja toimimine hiidaolukorras
Kasutage soovitatud ohutusvarustust, vt jaotist 8.
Arge gaasi sisse hingake.
Ala tuleb evakueerida ja gaasid ventilatsiooni abil eemaldada.
Pange tihele, siittimise ja plahvatuse oht.
Siilitage vélja varustus, millel on lahtine leek, mis hddgub, vdi millel on muud tiiiipi soojusallikas.
Pange tihele, sidemete tekkimise oht staatilise elektri tottu. Arge eemaldage riideid ruumis, kus toimus leke.
Kui hapnikusisaldus on madal voi teadmata, kasutage virske 6huga maske.

6.2. Keskkonnakaitse meetmed
Suuremate lekete korral teavitage pidsteteenistust.

Viltige sattumist kanalisatsiooni, keldritesse ja siivenditesse voi muudesse kohtadesse, kus gaasi kogunemine vdib olla
ohtlik.

6.3. Tokestamis- ning puhastamismeetodid ja -vahendid
Laske lekkivate gaasiballoonide gaasil vilistingimustes auruda.
Evakueerige ja dhutage territoorium.

6.4. Viited muudele jagudele
Isikukaitsevahendite ja kiditlemiskaalutluste kohta vt 8. ja 13. jagu.

7. JAGU: Kaitlemine ja ladustamine

7.1. Ohutu kiiitlemise tagamiseks vajalikud ettevaatusabinoud
Viltige maha loksumist, sisse hingamist ning kontakti silmade ja nahaga.
Surugaasi tohivad kisitseda ainult kogenud ja korraliku viljadppega isikud. Kasutage ainult selle aine, selle rohu ja
temperatuuri jaoks Sigesti médratud varustust. Kahtluste korral votke palun tihendust oma gaasitarnijaga.
Rakendada ettevaatusabindusid staatilise elektri vastu. Mahuti on rdhu all: mitte purustada ega pdletada isegi parast
kasutamist. Hoida pdikesevalguse eest. Mitte hoida temperatuuril iile 50°C.
Kisitsege histiventileeritud territooriumil.
Kontrollige torusid ja sulgemisklappe korrapéraselt gaasilekete suhtes.
Arge so0ge, jooge ega suitsetage territooriumil, kus seda toodet kisitsetakse.
Territooriumil, kus seda toodet késitsetakse, ei ole lubatud lahtised tuled, kuumad objektid, sidemete teke ega muud
siiliteallikad. Viltige staatilise elektri kogunemist pooljuhtiva poranda ja taldade kasutamise ning Shuniiskuse iile 50%
juures hoidmise teel.
Saadaval peab olema evakuatsiooniplaan ja evakuatsiooniteed ei tohi olla blokeeritud.
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7.2. Ohutu ladustamise tingimused, sealhulgas sobimatud ladustamistingimused
Toode tuleb siilitada viisil, mis hoiab dra ohu tervisele ja keskkonnale. Viltige kokkupuudet imimeste ja loomadega ning
drge vabastage toodet tundlikku keskkonda.

Siilitage maksimaalselt 50 °C juures.

Kontakt vedelikuga voib pohjustada hiipotermiavigastusi.
Séilitage kuivas kohas mitte iile tavapérase toatemperatuuri.
Siilitage hastiventileeritud kohas.

Siilitage tihedalt suletuna, originaalpakendis.

Mitte siilitada otseses pdikesevalguses.

7.3. Erikasutus
Vt médratud kasutusalasid jaotises 1.2.

8. JAGU: Kokkupuute ohjamine/isikukaitse
8.1. Kontrolliparameetrid
8.1.1 Riiklike piirnormide
Uhelgi koostisosal (vt jaotis 3) pole todalase kokkupuute piiri vizirtust.
DNEL
Andmed pole saadaval.
PNEC
Andmed pole saadaval.
8.2. Kokkupuute ohjamine
Toote vdi selle koostisosade ohtusid tuleb kaaluda iilesandespetsiifilises ohu hindamises vastavalt kehtivalt tookeskkonna
seadusandlusele. Ohu hindamist tuleb korrapiraselt iile vaadata ja vajadusel uuendada.
8.2.1. Asjakohane tehniline kontroll
Tookoha ventilatsioon peab tagama Shukvaliteedi, mis vastab kehtiva tdokeskkonna seadusandluse nduetele. Saasteainete
allika juures eemaldamiseks tuleb kasutada kohaliku tdmbeventilatsiooni.
Kasutada tuleb hapnikumonitore, kuna vabaneda vdivad ldammatavad gaasid.
Silmade/niio kaitsmine
Otsese kokkupuute voi pritsmete ohu korral tuleb kanda kaitseprille.
Naha kaitsmine
Gaasi vabanemine vdib pdhjustada tugevat kiilma. Soovitatavad on kiilma eest kaitsvad kindad, mille etiketil on
piktogramm "kiilmaoht".
Hingamisteede kaitsmine
Ebapiisava ventilatsiooni korral kasutage sobivat hingamiskaitsevarustust.
Vajalik v&ib olla hingamismask.
8.2.3. Kokkupuute ohjamine keskkonnas
Tootega tootamine peab toimuma sellisel viisil, et toode ei satuks dravoolu, veeteedesse, pinnasesse ja ohku.
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9. JAGU: Fuusikalised ja keemilised omadused

9.1. Teave iildiste fiiiisikaliste ja keemiliste omaduste kohta

a)

b)
c)

d
e)
f)
g
h)
)
i)
k)
D

Fiiiisikaline olek

Virv
Lohn

Sulamis-/kiilmumispunkt

Keemispunkt, keemise algpunkt ja keemisvahemik
Siittivus

Alumine ja lilemine plahvatuspiir

Leekpunkt

Isesiittimistemperatuur

Lagunemistemperatuur

pH

Kinemaatiline viskoossus

m) Lahustuvus

n)
0)
p)
Q
r)

N-oktanool/vesi jaotustegur (logaritmiline viértus)
Aururdhk

Tihedus ja/v6i suhteline tihedus

Auru suhteline tihedus

Osakeste omadused

9.2. Muu teave
9.2.1. Teave fiiiisikaliste ohtude klasside kohta

Pole nididatud
9.2.2. Muud ohutusniitajad
Pole nédidatud

10. JAGU: Pusivus ja reaktsioonivéime

10.1. Reaktsioonivoime

Toode ei sisalda aineid, mis v&iks tavapirasel kasutamisel pohjustada ohtlikke reaktsioone.

10.2. Keemiline stabiilsus

Gaas

Vorm: Vedeldatud gaas

varvitu

Mirgatav ja ebameeldiv, kui 16hnastatud, vastasel juhul

16hnatu

<130 °C

-0,5 °C

Pole niidatud
Pole nididatud
-74 °C

405 °C

Pole niidatud
Pole niidatud
Pole ndidatud
Pole niidatud
Pole ndidatud
Pole niidatud
Pole niidatud
Pole niidatud
Pole niidatud

Toode on tavapdrastel siilitus- ja kisitsemistingimustel stabiilne.

10.3. Ohtlike reaktsioonide vdimalikkus
Reageerib teatud oksiideerivate ainetega tugevalt v4i plahvatuslikult.

10.4. Tingimused, mida tuleb viiltida

Viltige kuumust, siédemeid ja lahtisi leeke.
Kaitske otsese paikesevalguse eest.

10.5. Kokkusobimatud materjalid
Viltida kokkupuutumist oksiideerivate ainetega.
Viltige kokkupuudet halogeenidega.

10.6. Ohtlikud lagusaadused
Tavatingimustel puuduvad.
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11. JAGU: Teave toksilisuse kohta

11.1. Teave ohuklasside kohta, nagu see on méiratletud mééruses (EU) nr 1272/2008

Kiilmavotmise oht.

Pange tihele, et suurtes kogustes sissehingamise korral esineb hapnikupuuduse tdttu limbumise oht.
Akuutne toksilisus

Saadaval olevate andmete alusel ei saa klassifitseerimise kriteeriume tdidetuks lugeda.
NAFTAGAASID, VEELDATUD

LC50 rott 4h: 658 mg/L Sissehingamine

Nahasoovitus/-drritus

Kokkupuude surugaasiga voib pohjustada kiilmumust.
Raske silmakahjustus/silmade irritus

Kokkupuude surugaasiga voib pdhjustada kiilmumust.
Hingamisteede voi naha sensibiliseerimine

Saadaval olevate andmete alusel ei saa klassifitseerimise kriteeriume tdidetuks lugeda.
Mutageensus sugurakkudele

Saadaval olevate andmete alusel ei saa klassifitseerimise kriteeriume tdidetuks lugeda.
Kantserogeensus

Saadaval olevate andmete alusel ei saa klassifitseerimise kriteeriume tdidetuks lugeda.
Reproduktiivtoksilisus

Saadaval olevate andmete alusel ei saa klassifitseerimise kriteeriume tdidetuks lugeda.
Miirgisus sihtelundi suhtes — ithekordne kokkupuude

Korged kontsentratsioonid voivad tavalise Shu korvale torjuda ja pdhjustada lambumist hapnikupuuduse tottu.

Pikaajaline sissehingamine v&ib pdhjustada teadvuse kaotamise ja/véi surma.
Miirgisus sihtelundi suhtes — korduv kokkupuude

Saadaval olevate andmete alusel ei saa klassifitseerimise kriteeriume tdidetuks lugeda.
Hingamiskahjustus

Saadaval olevate andmete alusel ei saa klassifitseerimise kriteeriume tdidetuks lugeda.

11.2. Teave muude ohtude kohta
11.2.1. Endokriinseid héiireid pohjustavad omadused

Toode ei sisalda vastavalt maarustes (EL) 2017/2100 véi (EL) 2018/605 sitestatud kriteeriumidele endokriinseid hédireid
pShjustavate omadustega aineid.

11.2.2. Muu teave
Pole ndidatud.

12. JAGU: Okoloogiline teave

12.1. Miirgisus
Toote kasutatavates kogustes on mdjud keskkonnale tiihised. Pange siiski tihele, et see vdib mdjutada kohalikku
keskkonda ning kdik looduskeskkonda vabastamised voivad mdjutada 6kosiisteeme.

NAFTAGAASID, VEELDATUD
LC50 Kala 96h: > 1000 mg/L

12.2. Piisivus ja lagunduvus
Toode laguneb looduslikus keskkonnas kergelt.
12.3. Bioakumulatsioon
See toode ega selle koostisosad ei akumuleeru looduses.
12.4. Liikuvus pinnases
Teavet looduses liikuvuse kohta ei ole, kuid pole pdhjust seetdttu eeldada, et toode on keskkonnale ohtlik.
Aurustub dhus kiiresti.
12.5. Piisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning viiga piisivate ja viga bioakumuleeruvate omaduste hindamine
See toode ei sisalda aineid, mille hinnang oleks PBT voi vPvB.
12.6. Endokriinseid héireid pohjustavad omadused

Toode ei sisalda vastavalt méarustes (EL) 2017/2100 voi (EL) 2018/605 sitestatud kriteeriumidele endokriinseid hiireid
pohjustavate omadustega aineid.
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12.7. Muu kahjulik mdju
Suurtes kogustes emissioonid 6hku kombineerituna pidikesevalgusega vdivad luua troposfidriosooni ja pShjustada
taimkatte kahjustusi ning inimeste ja loomade hingamisraskusi.

13. JAGU: Jaatmekaitlus

13.1. Jidtmetootlusmeetodid
Toote jiaatmekiitlus

Mabhuti on réhu all: mitte purustada ega poletada isegi pirast kasutamist.
Arvestage ka kohalike jadtmekiditlusmédrustega.

Seda toodet harilikult iimber ei toodelda.

Klassifitseerimine vastavalt 2008/98/EU
Soovitatav jadtmete nimistu kood: 16 05 04 ohtlikke aineid sisaldavad gaasid (sh haloonid) survemahutis

14. JAGU: Veonduded

Kui seda pole teisiti mainitud, kehtib teave koigile URO mudeli regulatsioonidele, st ADR (maantee), RID (raudtee),
ADN (siseveeteed), IMDG (meri) ja ICAO (IATA) (6hk).
14.1. URO number v&i ID number
2037
14.2. URO veose tunnusnimetus
MAHUTID, VAIKESED, SISALDAVAD GAASI (GAASIPADRUNID)

14.3. Transpordi ohuklass(id)
Klass

2: Gaasid

Klassifikatsioonikood (ASR/RID)
5F: Aerosoolid, tuleohtlikud

Etiketid

14.4. Pakendigrupp
Pole rakendatav

14.5. Keskkonnaohud
Pole rakendatav

14.6. Eriettevaatusabinoud kasutajatele
Tunneli piirangud

Tunneli kategooria: D

14.7. Mahtlasti merevedu kooskolas Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni dokumentidega
Pole rakendatav

14.8 Muu transporditeave
Transpordikategooria: 2; Suurim koguhulk transporditava iiksuse kohta 333 kg voi kiitrit
Stoovimiskategooria pole ndidatud (IMDG)
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15. JAGU: Reguleerivad digusaktid

15.1. Ainete ja segude suhtes kohaldatavad ohutus-, tervise- ja keskkonnaalased eeskirjad/6igusaktid
Pole ndidatud.

15.2. Kemikaaliohutuse hindamine
Keemilise ohutuse aruanne vastavalt 1907/2006 Lisa I ei ole selle toote puhul ndutav.

16. JAGU: Muu teave

16a. Viide ohutuskaardi eelmise versiooniga vorreldes tehtud muudatustele

Kiesoleva dokumendi parandused

Varasemad versioonid

2021-12-28 Muudatused jaotis(t)es 2, 11, 12.

16b. Ohutuskaardil kasutatud liithendite ja akroniiiimide selgitus

Jaotises 3 mainitud ohuklassi ja kategooria koodi tiielikud tekstid

Flam. Gas 1 Eriti tuleohtlik gaas (kategooria 1) - Flam. Gas 1, H220 - Eriti tuleohtlik gaas

Press. Gas (Lig.) Rohu all olevad gaasid: veeldatud gaas - Press. Gas (Liq.), H280 - Sisaldab rohu all olevat gaasi,
kuumenemisel voib plahvatada

Flam. Gas 1A Tuleohtlikud gaasid, 1.A ohukategooria - Flam. Gas 1A, H220 - Eriti tuleohtlik gaas

Liihendite selgitused jaotises 14

ADR  Ohtlike kaupade rahvusvahelise autoveo Euroopa kokkulepe

RID  Ohtlike kaupade rahvusvahelise raudteeveo eeskirjad

IMDG Rahvusvaheline ohtlike merekaupade kood

ICAO Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon (ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C SH7,
Kanada)

IATA Rahvusvaheline Lennutranspordi Uhendus

Tunneli piirangu kood: D. Kategooriate D ja E tunnelite labimine keelatud

Transpordikategooria: 2; Suurim koguhulk transporditava tiksuse kohta 333 kg voi kiitrit

16c¢. Viited kirjandusele ja teabeallikad

Andmete allikad

Esmased andmed ohtude arvutamsieks on eelistatult voetud ametlikust Euroopa klassifitseerimise loendist, 1272/2008 Lisa I,

nagu uuendatud kuni 2023-04-11.

Selliste andmete puudumisel kasutati teise valikuna dokumentatsiooni, millel see ametlik klassifitseerimine pdhineb, nt

IUCLID (International Uniform Chemical Information Database). Kolmanda valikuna kasutati hea mainega rahvusvahelistelt

kemikaalitarnijatelt parinevat teavet ning neljandana muud saadaval olevat teavet, nt teiste tarnijate ohutuskaarte voi

mittetulundusiihingute teavet, kus allika usaldusviirsust hindas ekspert. Kui sellest hoolimata ei leitud usaldusvidrset teavet,

hinnati ohtusid vastavalt ekspertide arvamustele, mis pohinesid sarnaste ainete tuntud omadustel, ning vastavalt 1907/2006 ja

1272/2008 toodud pdhimdatetele.

Kiesoleval ohutuskaardil mainitud mééruste tiielikud tekstid

1907/2006 EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1907/2006, 18. detsember 2006, mis
kisitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning millega
asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
mairus (EMU) nr 793/93 ja komisjoni médrus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv
76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU

1272/2008 EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1272/2008, 16. detsember 2008, mis
kasitleb ainete ja segude klassifitseerimist, mérgistamist ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive
67/548/EMU ja 1999/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks ning muudetakse méirust (EU) nr 1907/2006

2008/98/EU EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2008/98/EU, 19. november 2008, mis kisitleb

16d. Meetodid, mida kasutati 1272/2008 Artikkel 9 viidatud teabe hindamisel, et segu klassifitseerida

Selle segu ohtude kalkulatsioon on teostatud hindamisena, kasutades téendite kaalu madramist ekspertide hinnangu pShjal
vastavalt 1272/2008 Lisa I, kaaludes kogu saadaval olevat segu ohtude méidramisega seotud teavet, ning vastavalt 1907/2006
Lisa XI .

16e. Asjakohaste ohu- ja/voi hoiatuslausete loetelu

Jaotises 3 mainitud ohuavalduste tiielikud tekstid

H220 Eriti tuleohtlik gaas
H280 Sisaldab réhu all olevat gaasi, kuumenemisel voib plahvatada
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16f. Nouanded koikide koolituste kohta, mis on tootajatele vajalikud, et tagada inimeste tervise ja keskkonna kaitse
Viidrkasutuse hoiatus
See toode vdib ebadigel kasutamisel olla kahjulik. Tootja, edasimiiiija ega tarnija ei vastuta kahjulike mdjude eest, kui toodet
ei késitseta vastavalt kasutusjuhistele.
Muu asjakohane teave
Pole ndidatud
Redigeerimisteave
Kéiesoleva ohutuskaardi on koostanud ja kontrollinud KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8, SE-582
I ( 20 Linkoping, Rootsi, www.kemrisk.se
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KAYTTOTURVALLISUUSTIEDOTE

1907/2006:n LIITE Il ja 1272/2008:n mukaisesti

(Kaikki viittaukset EU-saadoksin ja direktiiveihin on lyhennetty vain numerotiedoksi)
Muutospvm 2023-04-06

Korvaa tiedotteen joka on laadittu 2021-12-28

Revisiopvm 2021-12-28

Versionumero 4.1

KOHTA 1: Aineen tai seoksen ja yhtion tai yrityksen tunnistetiedot

1.1 Tuotetunniste

Kauppanimi Piercable powergas
CAS-numero 68476-85-7

EY-numero 270-704-2

Indeksinumero 649-202-00-6
REACH-rekisterdintinumero 01-2119486557-22
Tuotenumero 221093

UFIL: 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2 Aineen tai seoksen merkitykselliset tunnistetut kiytot ja kiytot, joita ei suositella
Tunnistetut kéytot Ponnekaasut

1.3 Kéyttoturvallisuustiedotteen toimittajan tiedot

Yritys Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA

Ruotsi
Puhelinnumero +46 (0)8-629 22 00
Sahkdpostiosoite info@sievert.se

1.4 Hitiipuhelinnumero
Myrkytystietokeskus: 0800 147 111. Puhelinpalvelu on avoinna 24/7.

KOHTA 2: Vaaran yksilointi

2.1 Aineen tai seoksen luokitus

Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
Katso kohta 16

2.2 Merkinniit
Varoitusmerkki

Huomiosanalla  Vaara

Vaaralausekkeet
H220 Erittdin helposti syttyvé kaasu
H280 Sisdltdd paineen alaista kaasua; voi rdjihtdd kuumennettaessa
Turvalausekkeet
P210 Suojaa lammoltd, kuumilta pinnoilta, kipin6iltd, avotulelta ja muilta sytytysldhteiltd. Tupakointi
kielletty
P377 Vuotavasta kaasusta johtuva palo: Ei saa sammuttaa, jollei vuotoa voida pysdyttad turvallisesti
P381 Vuototapauksessa poista kaikki sytytyslahteet
P403 Varastoi paikassa, jossa on hyvd ilmanvaihto
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2.3 Muut vaarat
Tuote ei sisdlld mitdén aineita, joiden katsotaan olevan PBT- tai vPvB-aineita
Tuote ei sisélld aineita, joiden tiedetdéin hidiritsevin hormonitoimintaa EU-asetuksissa 2017/2100 tai 2018/605
maédriteltyjen kriteereiden mukaisesti.

KOHTA 3: Koostumus ja tiedot aineosista

3.1 Aineet

Aineosa | Luokitus Pitoisuus
MAAOLJYKAASUT, NESTEYTETYT

CAS-numero: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EY-numero: 270-704-2
Indeksinumero: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Aineosien luokittelun ja merkintdjen selitykset annetaan kohdassa 16e. Viralliset lyhenteet on painettu normaalilla
kirjasimella. Kursivoidut tekstit ovat spesifikaatioita ja/tai tiydentévid tietoja, joita on kéytetty laskettaessa seoksen luokitusta,
katso kohta 16b.

KOHTA 4: Ensiaputoimenpiteet
4.1 Ensiaputoimenpiteiden kuvaus
Yleisti
Kiyti raitisilmanaamaria altistuneita henkiloitéd pelastettaessa.
Siirrd vahingoittunut raittiiseen ilmaan ja anna vélittomasti happea, seki toimita hénet heti sairaalaan.
Sisédiinhengitettiiessi
Siirrd vahingoittunut henkilo vilittomasti raikkaaseen ilmaan. Anna tekohengitysti jos hengitys on pysdhtynyt.
Hengitysvaikeuksien tapauksessa tulee koulutetun henkil6ston antaa vahingoittuneelle lisdhappea. Anna vahingoittuneen
levitd lampiméssé ja ota vilittomasti yhteys ladkériin.
Silmikosketus
Poista mahdolliset piilolinssit vélittomasti.
Huuhdo silmié useita minuutteja haalealla vedelld. Jos drsytys jatkuu, ota yhtettd ladkériin, mieluiten silméldédkariin.
Thokosketus
Riisu likaantuneet vaatteet.
Lammiti altistunutta kehon osaa haaleassa vedessi jos paleltumavammoja on syntynyt. ALA kiyti limminti vetti.
Lidkarin tulee hoitaa paleltumavammat.
Nieltdessi
Ota yhteyttd lddkériin jos oireet jatkuvat.

4.2 Tarkeimmiit oireet ja vaikutukset, seké vilittomiit etti viivistyneet
Yleisti

Nopeasti vapautuva kaasu voi aiheutaa kylmévaurioita.
Sisddnhengitettiessi
Suuret pitoisuudet voivat syrjdyttdd ilman ja aiheuttaa hapenpuutteesta johtuvan tukehtumisen.
Silmikosketus
Paleltumavammat.
Ihokosketus
Paleltumavammoja voi ilmetd mikéli kaasua vapautuu nopeasti.
Nieltiiessi
Paleltumavammat.
4.3 Mahdollisesti tarvittavaa vilitonti ldidiketieteellisti apua ja erityistéi hoitoa koskevat ohjeet
Oireenmukainen hoito.
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KOHTA 5: Palontorjuntatoimenpiteet

5.1 Sammutusaineet
Sopivat sammutusaineet

Sammutetaan jauheella, hiilidioksidilla tai vaahdolla.

Epésopivat sammutusaineet
Ei saa sammuttaa korkeapaineisella vedelli.

5.2 Aineesta tai seoksesta johtuvat erityiset vaarat
Palaessa voi leviti terveydelle vaarallisia kaasuja (hiilimonoksidi ja hiilidioksidi).
Tulipalo voi johtaa paineen nousuun, joka voi aiheuttaa pakkauksen rdjahdyksen.
Kaasu muodostaa ilman kanssa rdjdhtiavin seoksen.
Syttyvi kaasu.

5.3 Palontorjuntaa koskevat ohjeet
Suojelutoimenpiteisissd on huomioitava palopaikalla olevat muut materiaalit.

minuuttia.

Hoyryt ovat ilmaa raskaampia ja voivat levitd lattiaa pitkin.
Tulipalon sattuessa kéytd raitisilmanaamaria.

Kiyti tdysin peittivédd suojavaatetusta.

KOHTA 6: Toimenpiteet onnettomuuspaastoissa

6.1 Varotoimenpiteet, henkilonsuojaimet ja menettely héitiitilanteessa
Kiyti suositeltuja suojavarusteita, katso kohta 8.
Ali hengiti kaasua.
Evakuoi alue ja tuuleta kaasut pois.
Ota huomioon syttymis- ja rdjahdysvaara.
Sulje laitteet, jossa on avotulta, sekd hehkuvat tai muuten kuumat laitteet.
Ota huomioon staattisen sihkn aiheuttama kipinin vaara. Ali riisuudu tilassa, jossa vuoto on tapahtunut.
Kaiyti raitisilmanaamaria jos happipitoisuus on matala tai tuntematon.

6.2 Ympiéristoon kohdistuvat varotoimet
Ilmoita pelastuslaitokselle suurempien paistdjen tapauksessa.
Estettdvi padsy viemdériin, kellaritiloihin ja kaivantoihin tai muihin paikkoihin, joissa kaasun kertyminen voi olla
vaarallista.
6.3 Suojarakenteita ja puhdistusta koskevat menetelmiit ja -vilineet
Anna vuotavasta kaasusiiliostd tulevan kaasun haihtua ulkotiloissa.
Tyhjenni ja tuuleta tilat.
6.4 Viittaukset muihin kohtiin
Henkilokohtaiset suojavarusteet ja jatteenkdsittely: katso kohdat 8 ja 13.
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KOHTA 7: Kasittely ja varastointi

7.1 Turvallisen Kkisittelyn edellyttimiit toimenpiteet
Viltd roiskeita ja sisddnhengittdmistd sekd kosketusta ihon ja silmien kanssa.
Ainoastaan kokeneet ja asianmukaisesti ohjeistetut henkilot saavat kisitelld puristettua kaasua. Kédytd ainoastaan oikein
maédriteltyjd varusteita, jotka soveltuvat tille aineelle, sen paineelle ja limpdtilalle. Ota yhteys kaasun toimittajaan
pyytidksesi lisdtietoja mikéli olet epdvarma.

Ei saa altistaa yli 50 °C lampdétiloille.
Kisiteltdvi tiloissa, joissa on hyvé ilmanvaihto.
Tarkista sddnnollisesti letkut ja liittimet kaasuvuotojen paljastamiseksi.
Ali sy®, juo tai tupakoi tilassa, jossa tuotetta kisitelldin.
Avotulta, kuumia esineitd, kipindintid tai muita syttymislidhteitd ei saa esiintyd tilassa, jossa titd tuotetta kasitelldin.
Ehkdise staattisen sahkon muodostumista kdyttiméalld puolijohtavaa lattiaa ja puolijohtavia kenginpohjia sekd
huolehtimalla siitd, ettd ilman kosteus ylittdd 50%.
Evakuointisuunnitelma on oltava laadittuna ja pakoreitteji ei saa sulkea.
7.2 Turvallisen varastoinnin edellyttimiit olosuhteet, mukaan luettuina yhteensopimattomuudet
Tuotetta on sdilytettidvi niin, ettei se aiheuta vaaraa terveydelle tai ympiristolle. Valtd kosketusta ihmisten ja eldinten
kanssa dldkd padstd tuotetta herkkddn ympiristoon.
Varastoidaan korkeintaan 50 °C:ssa.
Kosketus nestemiisessd muodossa olevaan tuotteeseen voi aiheuttaa paleltumavammoja.
Varastoidaan kuivassa, ei normaalin huoneenldmpdétilan ylittdvéssad lampotilassa.
Siilytettidva hyvin ilmastoidussa tilassa.
Sailytettiva hyvin suljetussa alkuperéispakkauksessa.
Ei saa siilyttdd suorassa auringonvalossa.
7.3 Erityinen loppukiytto
Katso tunnistetut kédytot kohdasta 1.2.

KOHTA 8: Altistumisen ehkaiseminen ja henkilonsuojaimet
8.1 Valvontaa koskevat muuttujat
8.1.1 Kansalliset raja-arvot
Milladn aineosilla (katso kohta 3) ei ole tyoperdisen altistuksen raja-arvoja.
DNEL
Tietoja ei ole saatavilla.
PNEC
Tietoja ei ole saatavilla.
8.2 Altistumisen ehkiiseminen
Tuotteen tai sen ainesosien aiheuttamat vaarat on otettava huomioon tietty4 tyovaihetta koskevassa riskinarvioinnissa

tarvittaessa.
8.2.1 Asianmukaiset tekniset tor juntatoimenpiteet
Tyopaikan ilmanvaihdon tulee varmistaa ilmanlaatu, joka tiyttdd voimassaolevan tyoympéristolainsaadannon mukaiset
vaatimukset. Paikallista poistoilmanvaihtoa tulee kiyttdd ilman epidpuhtauksien poistamiseksi niiden syntypaikassa.
Happimittaria tulee kdyttéi silloin kun tukahdutavia kaasuja voi vapautua.
Silmien tai kasvojen suojaus
Silmiensuojainta on kdytettivd, jos vaarana on suora kosketus aineeseen tai aineen roiskuminen.
Thonsuojaus
Ulos vuotava kaasu voi aiheuttaa suurta kylmyyttd. Suositellaan kylméltd suojaavia suojakisineiti, joissa on "kylmyyden
vaara" -piktogrammi.
Hengityksensuojaus
Kiytid sopivaa hengityksensuojainta, jos ilmanvaihto on riittiméton.
Raitisilmanaamari voi olla tarpeen.
8.2.3 Ympiiristoaltistumisen torjuminen
Tyoskentelyn tuotteen kanssa tulee tapahtua siten, etti tuotetta ei paady viemdriin, vesitdihin, maaperéin tai ilmaan.
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KOHTA 9: Fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet

9.1 Fysikaalisia ja kemiallisia perusominaisuuksia koskevat tiedot

a)

b)
c)
d)
e)

f)
g
h)
)
i)
k)
D

Olomuoto

Viri

Haju

Sulamis- ja jddtymispiste
Kiehumispiste tai kiechumisen alkamislampétila ja
kiehumisalue

Syttyvyys

Alempi ja ylempi rdjdhdysraja
Leimahduspiste
Itsesyttymislampdtila
Hajoamislampétila

pH

Kinemaattinen viskositeetti

m) Liukoisuus

n)
0)
p)
Q
r)

Jakautumiskerroin n-oktanoli-vesi (log-keskiarvo)
Hoyrynpaine

Tiheys ja/tai suhteellinen tiheys

Hoyryn suhteellinen tiheys

Hiukkasten ominaisuudet

9.2 Muut tiedot
9.2.1 Fysikaalisiin vaaraluokkiin liittyviit tiedot

Ei mainittu

9.2.2 Muut turvallisuusominaisuudet

Ei mainittu

KOHTA 10: Stabiilisuus ja reaktiivisuus

10.1 Reaktiivisuus
Tuote ei sisélld aineita, jotka voivat johtaa vaarallisiin reaktioihin normaaleissa kisittely- ja kdyttoolosuhteissa.

10.2 Kemiallinen stabiilisuus

Kaasu
Muoto: Nesteytetty kaasu
Variton

Hajustettuna erottuva ja epamiellyttdavd, muutoin hajuton

<130 °C
-0,5 °C

Ei mainittu
Ei mainittu
-74 °C

405 °C

Ei mainittu
Ei mainittu
Ei mainittu
Ei mainittu
Ei mainittu
Ei mainittu
Ei mainittu
Ei mainittu
Ei mainittu

Tuote on stabiili normaaleissa varastointi- ja kdyttoolosuhteissa.

10.3 Vaarallisten reaktioiden mahdollisuus

Reagoi voimakkaasti tai rdjdhtdvisti tiettyjen hapettavien aineiden kanssa.

10.4 Viiltettiviit olosuhteet
Viltd kuumenemista, kipinditd ja avotulta.
Suojaa suoralta auringonvalolta.

10.5 Yhteensopimattomat materiaalit

Vilti kosketusta hapettavien aineiden kanssa.
Viltd kosketusta halogeenien kanssa.

10.6 Vaaralliset hajoamistuotteet

Ei mitidsin normaaleissa olosuhteissa.
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KOHTA 11: Myrkyllisyyteen liittyvat tiedot

11.1 Tiedot asetuksessa (EY) N:o0 1272/2008 miiéritellyisti vaaraluokista

Paleltumavammojen vaara.

Huomaa ettd suuria miérid hengitettdessi on olemassa hapenpuutteesta johtuva tukehtumisriski.
Viiliton myrkyllisyys

Saatavilla olevan tiedon perusteella luokittelukriteerien ei voida katsoa tiyttyvin.
MAAOLJYKAASUT, NESTEYTETYT

LC50 Rotta 4h: 658 mg/L Sisdéinhengitys
Thosyovyttavyys/ihoédrsytys

Kosketus puristetun kaasun kanssa voi aiheuttaa paleltumavammoja.
Vakava silmévaurio/silmé-érsytys

Kosketus puristetun kaasun kanssa voi aiheuttaa paleltumavammoja.
Hengitysteiden tai ihon herkistyminen

Saatavilla olevan tiedon perusteella luokittelukriteerien ei voida katsoa tiyttyvin.
Sukusolujen periméi vaurioittavat vaikutukset

Saatavilla olevan tiedon perusteella luokittelukriteerien ei voida katsoa tiyttyvin.
Syopié aiheuttavat vaikutukset

Saatavilla olevan tiedon perusteella luokittelukriteerien ei voida katsoa tiyttyvin.
Lisédéntymiselle vaaralliset vaikutukset

Saatavilla olevan tiedon perusteella luokittelukriteerien ei voida katsoa tayttyvin.
Elinkohtainen myrkyllisyys - kerta-altistuminen

Suuret pitoisuudet voivat syrjdyttdd ilman ja aiheuttaa hapenpuutteesta johtuvan tukehtumisen.

Pitkdaikainen sisddnhengitys voi aiheuttaa tajuttomuuden ja/tai kuoleman.
Elinkohtainen myrkyllisyys - toistuva altistuminen

Saatavilla olevan tiedon perusteella luokittelukriteerien ei voida katsoa tayttyvin.
Aspiraatiovaara

Saatavilla olevan tiedon perusteella luokittelukriteerien ei voida katsoa tiyttyvin.

11.2 Tiedot muista vaaroista
11.2.1 Hormonitoimintaa hiiritsevit ominaisuudet

Tuote ei sisélld aineita, joiden tiedetdédn hdiritsevin hormonitoimintaa EU-asetuksissa 2017/2100 tai 2018/605
maédriteltyjen kriteereiden mukaisesti.

11.2.2 Muut tiedot
Ei mainittu.

KOHTA 12: Tiedot vaarallisuudesta ymparistolle
12.1 Myrkyllisyys

MAAOLJYKAASUT, NESTEYTETYT
LC50 Kala 96h: > 1000 mg/L
12.2 Pysyvyys ja hajoavuus
Tuote on helposti hajoava luonnossa.
12.3 Biokertyvyys
Tuote tai sen aineosat eivit kerry ympéristoon.
12.4 Liikkuvuus maaperissi
Tietoja tuotteen liikkkuvuudesta ympéristossé ei ole, mutta ei ole syyti olettaa, ettd tuote olisi timén vuoksi ympiristolle
vaarallinen.
Haihtuu nopeasti ilmaan.
12.5 PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset
Tuote ei sisélld mitdén aineita, joiden katsotaan olevan PBT- tai vPvB-aineita.
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12.6 Hormonitoimintaa hiiritseviit ominaisuudet
Tuote ei sisélld aineita, joiden tiedetdéin hidiritsevin hormonitoimintaa EU-asetuksissa 2017/2100 tai 2018/605
maédriteltyjen kriteereiden mukaisesti.

12.7 Muut haitalliset vaikutukset
Suuret péddstot ilmakehdin voivat yhdessd voimakkaan auringonvalon kanssa muodostaa otsonia alailmakehissi aiheuttaen
haittaa kasvillisuudelle sekd ihmisten ja eldinten hengityselimille.

KOHTA 13: Jatteiden kasittelyyn liittyvat nakdkohdat

13.1 Jitteiden kisittelymenetelméit
Tuotetta koskeva jitteenkisittely

Tuotetta sekd pakkausta tulee kisitelld vaarallisena jéitteend.
Painesiilio: Ei saa puhkaista tai polttaa edes tyhjana.
Huomioi myos paikalliset jatteekdasittelyohjeet.

Tuotetta ei tavallisesti kierréteti.

Luokitus 2008/98/EY :n mukaisesti
Suositeltu jatekoodi: 16 05 04 Painepakkauksissa ja -sdilidissd olevat kaasut (halonit mukaan luettuina), jotka sisdltavat
vaarallisia aineita

KOHTA 14: Kuljetustiedot

Ellei toisin ole mainittu, tiedot koskevat kaikkia YK:n mallimédrdyksien mukaisia liikennemuotoja, ts. ADR:44
(maantiekuljetukset), RID:td (rautatiekuljetukset), ADN:di (sisdavesikuljetukset), IMDG:td (merikuljetukset) ja ICAO:ta
(IATA) (ilmakuljetukset).

14.1 YK-numero tai tunnistenumero
2037

14.2 Kuljetuksessa kéytettivé virallinen nimi
KAASUPATRUUNAT

14.3 Kuljetuksen vaaraluokat
Luokka

2: Kaasut
Luokituskoodi (ADR/RID)

5F: Aerosolit, syttyvi
Lipukkeet

14.4 Pakkausryhmi
Ei sovelleta

14.5 Ympéristovaarat
Ei sovelleta

14.6 Erityiset varotoimet kiiyttiijille
Tunnelirajoitukset

Tunnelikategoria: D

14.7 Merikuljetus irtolastina IMO:n asiakirjojen mukaisesti
Ei sovelleta

14.8 Muut kuljetustiedot

Kuljetusluokka: 2; Suurin kokonaismiira kuljetusyksikkod kohden 333 kg tai 333 litraa
Ahtauskategoriaa (IMDG) ei ole ilmoitettu (IMDG)
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KOHTA 15: Lainsaadantoa koskevat tiedot

15.1 Nimenomaisesti ainetta tai seosta koskevat turvallisuus-, terveys- ja ympéristosiinnokset tai -lainsdidanto
Ei mainittu.

15.2 Kemikaaliturvallisuusarviointi
Kemikaaliturvallisuusraporttia 1907/2006 Liitteen I mukaisesti ei vaadita tille tuotteelle.

KOHTA 16: Muut tiedot

16a. Tarkistetun kiyttoturvallisuustiedotteen tapauksessa selkei maininta siitii, miti muutoksia tiedotteen edelliseen

versioon on tehty, ellei tiiti tietoa ole annettu toisaalla tiedotteessa, seki tarvittaessa selvitys muutoksista. Aineen tai

seoksen toimittajan on siilytettiivi muutoksia koskeva selvitys ja toimitettava se pyynnosti

Téamin dokumentin muutokset

Aiempi versio

2021-12-28 Muutokset kohdassa 2, 11, 12.

16b. kiyttoturvallisuustiedotteessa kiytettyjen lyhenteiden ja akronyymien selitykset

Téydelliset vaaraluokka- ja kategoriakooditekstit on mainittu kappaleessa 3

Flam. Gas 1 Erittdin helposti syttyvi kaasu (Kategoria 1) - Flam. Gas 1, H220 - Erittdin helposti syttyvd kaasu

Press. Gas (Liq.) Paineen alaiset kaasut: Nesteytetty kaasu - Press. Gas (Liq.), H280 - Siséltd4 paineen alaista kaasua; voi
rdjahtdad kuumennettaessa

Flam. Gas 1A Syttyvit kaasut, vaarakategoria 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Erittdin helposti syttyvi kaasu

Kohdan 14 lyhenteiden selitykset

ADR  Eurooppalainen sopimus vaarallisten aineiden kansainvélisistd maantiekuljetuksista

RID  Kansainvilisid vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksia koskevat miaéraykset

IMDG IMDG-koodi (International Maritime Dangerous Goods Code)

ICAO International Civil Aviation Organization, kansainvilinen siviili-ilmailujirjesto (ICAO, 999 University Street,
Montreal, Quebec H3C 5H7, Kanada)

IATA Kansainvilinen ilmakuljetusliitto

Tunnelirajoituskoodi D: Lipikulku kielletty tunnelikategorian D ja E tunneleissa

Kuljetusluokka: 2; Suurin kokonaisméira kuljetusyksikkod kohden 333 kg tai 333 litraa

16¢. Tiarkeimmiit Kirjallisuusviitteet ja tietolihteet

Tietolihteet

Perustiedot vaarojen laskemiseksi on ensisijaisesti otettu virallisesta eurooppalaisesta luokitusluettelosta, 1272/2008 Liitteen I

, paivitettynd 2023-04-06.

Kun tillaisia tietoja ei ole ollut saatavilla on toissijaisesti kiytetty dokumentaatiota, johon tdmai virallinen luokitus perustuu,

esim. [UCLID (International Uniform Chemical Information Database). Kolmanneksi on kéytetty tunnetuilta kansainvélisiltd

kemikaalitoimittajilta saatuja tietoja ja neljainneksi muuta saatavilla olevaa tietoa, esim. muiden yrityksien

kayttoturvallisuustiedotteita tai voittoa tavoittelemattomilta organisaatioilta saatuja tietoja, jolloin asiantuntija on arvioinut

lahteen luotettavuuden. Jos luotettavaa tietoa ei kuitenkaan ole saatu, vaarat on arvioinut asiantuntija samankaltaisten aineiden

ominaisuuksien perusteella ja 1907/2006:ssa ja 1272/2008:ssa esitettyjen periaatteiden mukaisesti.

Taydelliset tissi kiyttoturvallisuustiedotteessa mainituttujen sééidosten tekstit

1907/2006 EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 pédivand
joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyisti ja rajoituksista (REACH),
Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY muuttamisesta sekd neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja
komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta

1272/2008  ASETUKSET EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1272/2008, annettu
16 pdivind joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta, merkinnoisté ja pakkaamisesta sekd
direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1907/2006
muuttamisesta

2008/98/EY EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2008/98/EY, annettu 19 pdivéini
marraskuuta 2008, jétteistd ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta

16d. Seosten osalta maininta siitd, mitd menetelmié kiytettiin asetuksen (EY) N:o 1272/2008 9 artiklassa
tarkoitettujen tietojen arvioinnissa luokitusta varten

Seoksen vaarojen laskenta on suoritettu todistusndyton arviointina kéyttden asiantuntijoiden arvioita 1272/2008 Liitteen I :n
mukaisesti, tarkastellen kaikkia saatavilla olevia seoksen vaarojen méérittdmisti koskevia tietoja yhdessd ja 1907/2006
Liitteen XTI :n mukaisesti.
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16e. Luettelo merkityksellisisti vaaralausekkeista ja/tai turvalausekkeista
Kohdassa 3 mainittujen, GHS:n/CLP:n mukaisten vaaroja osoittavien merkintojen tiydelliset tekstit

H220 Erittdin helposti syttyvé kaasu
H280 Sisiltad paineen alaista kaasua; voi rdjahtdd kuumennettaessa

16f. Ohjeet tyontekijoille tarkoitetusta asianmukaisesta koulutuksesta, jolla taataan ihmisten terveyden ja
ympériston suojelu

Varoitus virheellisesti kiytosta

Tamai tuote voi aiheuttaa vaurioita védrin kiytettynd. Valmistaja, jakelija tai toimittaja ei vastaa haittavaikutuksista, jotka
aiheutuvat muusta kuin kdyttoohjeen mukaisesta kiytosta.

Muut asiaa koskevat tiedot

Ei ilmoitettu

Tietoa tisti dokumentista

Tama kiyttoturvallisuustiedote on laadittu ja tarkastettu KemRisk®-ohjelmistolla, KemRisk Sweden AB,
I ( Platensgatan 8, SE-582 20 Linkoping, Ruotsi, www.kemrisk.se
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LIST SA SIGURNOSNIM PODACIMA

U skladu s 1907/2006 PRILOG Il. i 1272/2008

(Sva upucivanja na EU uredbe i direktive skra¢ena su na numeri¢ke oznake)
Datum izmjene 2023-04-11

Nadomjesti izdani SDS 2021-12-28

Datum revizije 2021-12-28

Broj verzije 3.1

ODJELJAK 1.: Identifikacija tvari/smjese i podaci o drustvu/poduzecu

1.1. Identifikacijska oznaka proizvoda

Trgovacki naziv Piercable powergas
CAS br. 68476-85-7

EC br. 270-704-2

Indeks br. 649-202-00-6
Registracijski broj po REACH-u 01-2119486557-22

Broj artikla 221093

UFL: 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Utvrdene relevantne uporabe tvari ili smjese i uporabe koje se ne preporucuju
Identificirane uporabe Propelanti

1.3. Podaci o dobavljacu koji isporucuje sigurnosno-tehnicki list

Tvrtka Sievert AB
Box 1366
17126 SOLNA
Svedska
Telefon +46 (0)8-629 22 00
E-posta info@sievert.se

1.4. Broj telefona za izvanredna stanja
Centar za kontrolu otrovanja, Hrvatska: 01/2348-342. Ovaj broj dostupan je 24 sata dnevno, 7 dana u tjednu.

ODJELJAK 2.: Identifikacija opasnosti

2.1. Razvrstavanje tvari ili smjese
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
Pogledajte odjeljak 16

2.2. Elementi oznacivanja
Piktogram opasnosti

Oznaka opasnosti Opasnost
Oznake upozorenja

H220 vrlo lako zapaljiv plin
H280 sadrZi stlaceni plin; zagrijavanje moZe uzrokovati eksploziju
Oznake obavijesti
P210 Cuvati odvojeno od topline, vruéih povrsina, iskri, otvorenog plamena i drugih izvora paljenja. Ne
pusiti
P377 Pozar zbog istjecanja plina: ne gasiti ako nije moguce sa sigurnos¢u zaustaviti istjecanje.
P381 U slucaju istjecanja ukloniti sve izvore paljenja.
P403 Cuvati u dobro prozradenom prostoru.
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2.3. Ostale opasnosti
Proizvod ne sadrZi tvari koje su utvrdene kao PBT (perzistentne, bioakumulirajuce, toksi¢ne) ili vPvB (vrlo perzostentne,
vrlo bioakumulirajuce)
Proizvod ne sadrzi nikakve tvari za koje je poznato da imaju svojstava koja ometaju rad endokrinog sustava sukladno
kriterijima utvrdenima Uredbom (EU) 2017/2100 ili (EU) 2018/605.

ODJELJAK 3.: Sastav/informacije o sastojcima

3.1. Tvari

Naziv tvari |Razvrstavan je Koncentracija
NAFTNI PLINOVI, UKAPLJENI

CAS br.: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EC br.: 270-704-2
Indeks br.: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Objasnjenja razvrstavanja i oznacavanja sastojaka navedena su u odjeljku 16e. SluZbene skracenice tiskane su normalnim
slovima. Tekst istaknut kurzivom predstavlja specifikacije i/ili dopunu koja se koristi u izracunu opasnosti od ove smjese;
pogledajte odjeljak 16b.

ODJELJAK 4.: Mjere prve pomoci

4.1. Opis mjera prve pomoci
Opéenito
Pri spaSavanju izloZenih osoba koristiti maske sa svjezim zrakom.
Izvesti ozlijedenu osobu na svjezi zrak, odmah joj dati inhalirati kisik i hitno je prevesti u bolnicu.
Nakon udisanja
Izvesti ozlijedenu osobu na svjezi zrak. Ako je prestala disati, dati joj umjetno disanje. Ako je disanje oteZano, neka joj
osposobljeno osoblje dade inhalirati kisik. Pustiti da ozlijedena osoba miruje na toplom mjestu sa svjezim zrakom i
odmah zatraziti lijecnicku pomo¢.
U sluéaju dodira s o¢ima
Odmah ukloniti kontaktne lece ako je to moguce.
Ispirati o¢i nekoliko minuta mlakom vodom. Ako se nadrazaj nastavi, potraZiti pomo¢ lije¢nika/oftalmologa.
U sluéaju dodira s kozom
Ukloniti zagadenu odjecu.
U slucaju ozlijede uslijed hladnoée zagrijati izloZeni dio tijela u mlakoj vodi. NE koristiti toplu vodu.
Smrzotine treba lijeciti lijecnik.
Ako se proguta
Ako simptomi potraju, obratiti se lije¢niku.
4.2. Najvazniji simptomi i ucinci, akutni i odgodeni
Opcenito
Dodir s plinom koji se brzo §iri moZe prouzrociti smrzotine.
Nakon udisanja
Visoke koncentracije mogu potisnuti normalni zrak i prouzro€iti guSenje uslijed nedostatka kisika.
U slucaju dodira s o¢ima
Smrzotine.
U sluéaju dodira s kozom
Dolazak u dodir s plinom koji se brzo §iri moZe prouzrociti smrzotine.
Ako se proguta
Smrzotine.
4.3. Navod o potrebi za hitnom lije¢nickom pomoé¢i i posebnom obradom
Simptomatsko lijecenje.
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ODJELJAK 5.: Mjere za suzbijanje pozara

5.1. Sredstva za gasenje
Prikladna sredstva za gaSenje
Gasiti prahom, uglji¢nim dioksidom ili pjenom.
Neprikladna sredstva za gaSenje
Moguéa nemogucénost gasenja prskanjem vodom pod visokim pritiskom.

5.2. Posebne opasnosti koje proizlaze iz tvari ili smjese
U slucaju poZara mogu nastati plinovi Stetni za zdravlje (uglji¢ni monoksid i uglji¢ni dioksid).
U slucaju poZara moZe se stvarati poviseni tlak koji moZe uzrokovati da ambalaZa eksplodira.
Plin sa zrakom stvara eksplozivnu smjesu.
Zapaljivi plin.
5.3. Savjeti za gasitelje poZara
Potrebno je poduzeti zaStitne mjere u vezi drugog materijala na mjestu poZara.
Spremnike u blizini poZara valja premjestiti i rashladiti vodom.
Ako cilindar s plinom nije moguce premjestiti, hladiti ga vodom za vrijeme trajanja poZara, a potom najmanje jos
daljnjih 10 minuta.
Pare su teZe od zraka i mogu se se zadrZavati u blizini tla.
U slucaju poZzara koristiti masku za disanje.
Nosite kompletnu zastitnu odjecu.

ODJELJAK 6.: Mjere kod slu€ajnog ispustanja

6.1. Osobne mjere opreza, zastitna oprema i postupci za izvanredna stanja
Koristiti preporucenu sigurnosnu opremu; pogledati odjeljak 8.
Ne udisati plin.
Potrebno je evakuirati podrucje i ventilacijom ukloniti plinove.
Obratiti pozornost na opasnost od zapaljenja i eksplozije.
Iskljucite opremu kod koje postoji otvoreni plamen, Zarenje ili izvor topline druge vrste.
Obratiti pozornost na opasnost od iskrenja uslijed statiCkog elektriciteta. Ne uklanjati odjecu u prostoriji u kojoj je doslo
do ispustanja.
U slucaju niskog ili nepoznatog sadrzaja kisika koristiti maske sa svjeZim zrakom.
6.2. Mjere zaStite okolisa
U slucaju veceg ispustanja obavijestiti sluzbe za spasavanje.
Sprijeciti ulazak u kanalizaciju, podrume i jame ili bilo koja druga mjesta na kojima nakupljanje plina moZe biti opasno.
6.3. Metode i materijal za sprecavanje Sirenja i ¢iScenje
Pustiti da plin iz cilindra za plin koji propusta ispari na otvoreno.
Evakuirati i ventilirati prostorije.

6.4. Uputa na druge odjeljke
Zbrinjavanje otpada - odjeljak 13, osobna zastitna oprema - odjeljak 8.
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ODJELJAK 7.: Rukovanije i skladistenje

7.1. Mjere opreza za sigurno rukovanje
Sprijeciti prolijevanje, udisanje i dodir s o¢ima i kozom.
Stlacenim plinom smiju rukovati samo iskusne i propisno upucene osobe. Koristiti samo to¢no specificiranu opremu
prikladnu za ovu tvar, njezin tlak i temperaturu. U slu¢aju dvojbe obratiti se svojemu dobavljacu plina.
Poduzeti preventivne mjere za sprecavanje statickog praznjenja. Spremnici pod tlakom: ne probijati ih ili spaljivati, Cak
ni nakon uporabe. Zastititi od suncevog svjetla. Ne izlagati temperaturama visima od 50 °C.
Rukovati samo u dobro provjetravanim prostorijama.
Cijevi i zaporne ventile redovito kontrolirati u pogledu propustanja plina.
Nemojte jesti, piti ili pusiti tamo gdje se ovaj proizvod cuva.
U prostorima u kojima se rukuje ovim proizvodom nisu dopusSteni otvoreni plamen, vruéi predmeti, ikrenje ili drugi
izvori paljenja. Sprijeciti stvaranje statiCkog elektriciteta pomocu poluprovodljivog poda, potplata obuce i odrZavanjem
vlage iznad 50 %.
Mora postojati plan evakuacije, a putevi za evakuaciju ne smiju biti blokirani.
7.2. Uvjeti sigurnog skladistenja, uzimajuci u obzir moguce inkompatibilnosti
Proizvod valja ¢uvati na nacin da se sprijeci opasnost za zdravlje i okoli§. Izbjegavati izlaganje 1judi i Zivotinja te ne
ispustati proizvod u osjetljiv okolis.
Cuvati na maks. 50 °C.
Dolazak u dodir s teku¢im proizvodom moZe prouzrociti ozljede uslijed pothladivanja.
Skladistiti na suhome mjestu i ne iznad normalne sobne temperature.
Cuvati na dobro prozradenom mjestu.
Cuvati dobro zatvoreno u originalnoj ambalaZi.
Ne skladistiti na izravnhom suncevom svjetlu.
7.3. Posebna krajnja uporaba ili uporabe
Pogledati identificirane uporabe pod to¢kom 1.2.

ODJELJAK 8.: Nadzor nad izlozenoSc¢u/osobna zastita

8.1. Nadzorni parametri

8.1.1. Granicne vrijednosti izlaganja

NAFTNI PLINOVI, UKAPLJENI

Hrvatska (Pravilnik o zastiti radnika od izloZenosti opasnim kemikalijama na radu, grani¢nim vrijednostima izloZenosti i

bioloskim grani¢nim vrijednostima)
Granica izloZenosti otrovnoj koncentraciji u zraku u vremenskom rasponu (TWA) 1000 ppm / 1750 mg/m?
Grani¢na vrijednost kratkotrajne izloZenosti na radnom mjestu (KGVI) 1250 ppm / 2180 mg/m?
Napomena Karc 1A,Muta 1B
Za objasnjenja i kratice pogledajte Odjeljak 16b.

DNEL
Nema raspoloZivih podataka.

PNEC
Nema raspoloZivih podataka.
8.2. Nadzor nad izloZenoséu
Rizike koje predstavljaju proizvod ili njegovi sastojci potrebno je uzeti u obzir u procjeni rizika specifi¢noj za zadatak, u
skladu s vaZe¢im propisima o radnom okruZenju. Procjenu rizika valja redovito pregledavati i po potrebi aZurirati.
8.2.1. Prikladan tehnicki nadzor
Ventilacija na radnom mjestu mora jamditi kvalitetu zraka koja ispunjava zahtjheve vazecih zakonskih propisa u vezi
radnog okruZja. Potrebno je primijeniti lokalnu odsisnu ventilaciju kako bi se zrakom noSene Stetne tvari uklonile na
izvoru.
Koristiti uredaje za mjerenje kisika u zraku jer moze doc¢i do ispustanja zagusljivih plinova.
zaStitu o¢iju/lica
U slucaju bilo kakve opasnosti od izravnog izlaganja ili prskanja potrebno je nositi zaStitu za oci.
zaStitu koZe
Oslobadanje plina moZe prouzrociti jaku prehladu. Preporucuje se uporaba rukavica za zaStitu od hladno¢e oznacenih
piktogramom ,,Zastita od hladnoce”.
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zastitu diSnog sustava

U slucaju nedovoljne ventilacije nosite odgovarajucu opremu za zastitu disanja.

MozZe biti potrebna respiratorna maska.

8.2.3. Nadzor nad izloZenoScu okolisa

Rad s proizvodom treba se odvijati na nacin da proizvod ne dospije u kanalizaciju, vodotokove, tlo i zrak.

ODJELJAK 9.: Fizikalna i kemijska svojstva

9.1. Informacije o osnovnim fizikalnim i kemijskim svojstvima

(a) agregatno stanje

(b) boja
(c) miris

(d) taliste/lediste

(e) vreliste ili pocetno vreliSte i raspon temperatura vrenja
(f) zapaljivost

(g) donja i gornja granica eksplozivnosti

(h) plamiste

(1) temperatura samozapaljenja

(j) temperatura raspadanja

(k) pH

(1) kinematicka viskoznost

(m) topljivost

(n) koeficijent raspodjele n-oktanol/voda (logaritamska
vrijednost)

(o) tlak pare

(p) gustoca i/ili relativna gustoca

(q) relativna gustoca pare

(r) svojstva Cestica

9.2. Ostale informacije
9.2.1. Informacije o razredima fizikalne opasnosti

Nije navedeno

9.2.2. Druge sigurnosne karakteristike
Nije navedeno

ODJELJAK 10.: Stabilnost i reaktivnost

10.1. Reaktivnost

Plin

Stanje: Ukapljeni plin
bezbojna
Karakteristi¢an i neugodan ako je odoriziran, inace bez
mirisa

<130°C

-0,5 °C

Nije navedeno

Nije navedeno

-74 °C

405 °C

Nije navedeno

Nije navedeno

Nije navedeno

Nije navedeno

Nije navedeno

Nije navedeno
Nije navedeno
Nije navedeno
Nije navedeno

Proizvod ne sadrZi tvari koje pri normalnoj uporabi mogu dovesti do opasnih reakcija.

10.2. Kemijska stabilnost

Proizvod je stabilan pri normalnim uvjetima skladiStenja i baratanja.

10.3. Mogucnost opasnih reakcija

Snazno ili eksplozivno reagira s odredenim oksidacijskim sredstvima.

10.4. Uvjeti koje treba izbjegavati
Izbjegavati toplinu, iskre i otvoreni plamen.
Zastititi od izravnog sunéevog svjetla.

10.5. Inkompatibilni materijali
Izbjegavati kontakt s oksidacijskim sredstvima.
Sprijeciti dolazak u dodir s halogenima.

10.6. Opasni proizvodi raspadanja
Nema pod normalnim uvjetima.
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ODJELJAK 11.: Toksikoloske informacije

11.1. Informacije o razredima opasnosti kako su definirani u Uredbi (EZ) br. 1272/2008

Opasnost od smrzotina.

Obratiti pozornost na to da u slu¢aju udisanja vecih koli¢ina postoji opasnost od guSenja uslijed nedostatka kisika.
akutna toksi¢nost

Na temelju raspoloZivih podataka ne moZe se smatrati da su ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
NAFTNI PLINOVI, UKAPLJENI

LC50 Stakor 4h: 658 mg/L Udisanje
nagrizanje/nadraZivanje koZe

Dolazak u dodir sa stlacenim plinom moZe prouzrociti smrzotine.
tesko oStecivanje ili nadrazivanje ociju

Dolazak u dodir sa stlacenim plinom moZe prouzrociti smrzotine.
izazivanje preosjetljivosti diSnih putova ili koze

Na temelju raspolozivih podataka ne moZe se smatrati da su ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
mutageni uc¢inak na zametne stanice

Na temelju raspolozivih podataka ne moZe se smatrati da su ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
karcinogenost

Na temelju raspoloZivih podataka ne moZe se smatrati da su ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
reproduktivna toksi¢nost

Na temelju raspolozivih podataka ne moZe se smatrati da su ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
STOT - jednokratno izlaganje

Visoke koncentracije mogu potisnuti normalni zrak i prouzrociti gusenje uslijed nedostatka kisika.

Dulje udisanje moZe prouzrociti gubitak svijesti i/ili smrt.
STOT - ponavljano izlaganje

Na temelju raspolozivih podataka ne moZe se smatrati da su ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
opasnost od aspiracije

Na temelju raspolozivih podataka ne moZe se smatrati da su ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.

11.2. Informacije o drugim opasnostima
11.2.1. Svojstva endokrine disrupcije

Proizvod ne sadrZi nikakve tvari za koje je poznato da imaju svojstava koja ometaju rad endokrinog sustava sukladno
kriterijima utvrdenima Uredbom (EU) 2017/2100 ili (EU) 2018/605.

11.2.2. Ostale informacije
Nije navedeno.

ODJELJAK 12.: EkoloSke informacije

12.1. Toksicnost
U koli¢inama u kojima se ovaj proizvod koristi, utjecaj na okoli§ je zanemariv. Obratiti pozornost, medutim, da moze
postojati utjecaj na lokalni okoli§ i da sva ispuStanja u prirodni okoli§ mogu utjecati na ekosustave.

NAFTNI PLINOVI, UKAPLJENI
LC50 Riba 96h: > 1000 mg/L

12.2. Postojanost i razgradivost
Proizvod je lakorazgradiv u prirodnom okolisu.

12.3. Bioakumulacijski potencijal
Ni proizvod niti njegovi sastojci nemaju svojstvo bioakumulacije.

12.4. Pokretljivost u tlu
Ne postoje informacije o mobilnosti u prirodi, no nema razloga za pretpostavku da je proizvod zbog toga ekoloski Stetan.
Brzo isparava u zrak.

12.5. Rezultati procjene svojstava PBT i vPvB
Proizvod ne sadrZi tvari koje su utvrdene kao PBT (perzistentne, bioakumulirajuce, toksi¢ne) ili vPvB (vrlo perzostentne,
vrlo bioakumulirajuce).
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12.6. Svojstva endokrine disrupcije
Proizvod ne sadrZi nikakve tvari za koje je poznato da imaju svojstava koja ometaju rad endokrinog sustava sukladno
kriterijima utvrdenima Uredbom (EU) 2017/2100 ili (EU) 2018/605.

12.7. Ostali Stetni ucinci
Velike emisije u zrak u kombinaciji sa suncevim svjetmom mogu izazvati stvaranje ozona u razini tla, Sto moze
prouzrociti oStecenje vegetacije kao i poteskoce s disanjem kod ljudi i Zivotinja.

ODJELJAK 13.: Zbrinjavanje

13.1. Metode obrade otpada
Zbrinjavanje proizvoda

Proizvod 1 ambalaZa moraju se zbrinuti kao opasni otpad.
Posuda je pod tlakom: ne busiti, niti paliti ak niti nakon uporabe.
Vidi Uredbu 2008/98/EZ o otpadu. Molimo Vas da se pridrZavate nacionalnih ili regionalnih propisa o zbrinjavanju
otpada.
Ovaj se proizvod obi¢no ne reciklira.
Klasificirano sukladno 2008/98/EZ
Preporuceni LoW-kod: 16 05 04 plinovi u posudama pod tlakom (ukljucujuéi halone) koji sadrZavaju opasne tvari

ODJELJAK 14.: Informacije o prijevozu

Ako nije drugacije navedeno podatak se odnosi na sve UN modele pravilnika, tj. ADR (cestovni prijevoz), RID
(Zeljeznicki prijevoz), ADN (prijevoz kopneninm vodenim putovima), IMDG (pomorski prijevoz) i ICAO 8IATA)
(zra¢ni prijevoz).

14.1. UN broj ili identifikacijski broj
2037

14.2. Ispravno otpremno ime prema UN-u
POSUDE, MALE, NAPUNJENE S PLINOM (PLINSKE KARTUSE)

14.3. Razred(i) opasnosti pri prijevozu
Razred

2: Plinovi

Klasifikacijska oznaka (ADR/RID)
5F: Aerosoli, zapaljivo

Oznake

14.4. Skupina pakiranja
Nije primjenjivo

14.5. Opasnosti za okolis
Nije primjenjivo

14.6. Posebne mjere opreza za korisnika

Ogranicenja u tunelima
Kategorija tunela: D

14.7. Prijevoz morem u razlivenom stanju u skladu s instrumentima IMO-a
Nije primjenjivo

14.8 Ostale informacije o prijevozu
Prijevozna kategorija: 2; Najveca ukupna koli¢ina po transportiranoj jedinici 333 kg ili litara
Nije navedena kategorija slaganja tereta (IMDG). (IMDG)
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ODJELJAK 15.: Informacije o propisima

15.1. Propisi u podrucju sigurnosti, zdravlja i okoliSa/posebno zakonodavstvo za tvar ili smjesu
Nije navedeno.

15.2. Procjena kemijske sigurnosti
Za ovaj proizvod nije potrebno izvjeS$ée o kemijskoj sigurnosti u skladu s 1907/2006 Dodatak I .

ODJELJAK 16.: Ostale informacije

16a. Naznacuje izmjene ucinjene u odnosu na prethodnu verziju sigurnosno-tehnickog lista

Izmjene ovog dokumenta

Ranije verzije

2021-12-28 Izmjene u odlomku/odlomcima 2, 11, 12.

16b. Legenda skracenica i akronima koji se koriste u sigurnosno-tehni¢kom listu

Puni tekstovi razreda opasnosti i koda kategorije spomenutog u odjeljku 3

Flam. Gas 1 Izuzetno zapaljiv plin (kategorija 1) - Flam. Gas 1, H220 - vrlo lako zapaljiv plin

Press. Gas (Liq.) Plinovi pod tlakom: Ukapljeni plin - Press. Gas (Liq.), H280 - sadrZi stlaceni plin; zagrijavanje moze
uzrokovati eksploziju

Flam. Gas 1A Zapaljivi plinovi, 1.A kategorija opasnosti - Flam. Gas 1A, H220 - vrlo lako zapaljiv plin

Za objasnjenje kratica pogledajte Odjeljak 8.

Hrvatska

Karc 1A Tvar koja je prema Uredbi (EZ) br. 1272/2008 razvrstana kao karcinogena 1.A kategorije

Muta 1B Tvar koja je prema Uredbi (EZ) br. 1272/2008 razvrstana kao mutagena 1.B kategorije

Objasnjenja skracenica u poglavlju 14

ADR  Europski sporazum o medunarodnom cestovnom prijevozu opasnih tvari

RID  Propisi o medunarodnom prijevozu opasnih tvari Zeljeznicom

IMDG IMD-oznaka (International Maritime Dangerous Goods Code)

ICAO Organizacija medunarodnog civilnog zrakoplovstva (International Civil Aviation Organization - ICAQO, 999
University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Kanada)

IATA Medunarodna udruga za zra¢ni prijevoz (IATA - The International Air Transport Association)

Sifra ograni¢enja za tunele: D; Zabranjen prolaz tunelima kategorije D i tipa E

Prijevozna kategorija: 2; Najveca ukupna koli¢ina po transportiranoj jedinici 333 kg ili litara

16c¢. Kljucna literatura i izvori podataka

Izvori podataka

Primarni podaci za izra¢un opasnosti prvenstveno su preuzeti sa sluzbenog europskog popisa za razvrstavane 1272/2008

Dodatak I, koji je aZuriran 2023-04-11.

Tamo gdje se takvi podaci nedostaju, koriStena je s jedne strane dokumentacija na kojoj se temelji ovo sluzbeno

razvrstavanje, npr. [IUCLID (Medunarodna jedinstvena baza podataka o kemikalijama). S druge strane koriStene su

informacije uglednih medunarodnih dobavljaca kemikalija te druge dostupne informacije, npr. sigurnosno-tehnicki listovi

drugih dobavljaca ili informacije neprofitnih udruga, pri ¢emu je pouzdanost izvora procijenio stru¢njak. Ako usprkos tome

nisu pronadene pouzdane informacije, opasnosti su procijenjene na temelju stru¢nih misljenja koja se temelje na poznatim

svojstvima sli¢nih tvari i u skladu s nacelima navedenima u 1907/2006 i 1272/2008.

Puni tekst propisa spomenutih u ovom sigurnosno-tehni¢kom listu

1907/2006 UREDBA (EZ) br. 1907/2006 EUROPSKOG PARLAMENTA 1 VIJECA od 18. prosinca 2006. o
registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ogranic¢avanju kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za
kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe Vijec¢a (EEZ) br. 793/93 i
Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94 kao i Direktive Vijec¢a 76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ,
93/67/EEZ, 93/105/EZ i 2000/21/EZ

1272/2008 UREDBA (EZ) br. 1272/2008 EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 16. prosinca 2008. o
razvrstavanju, oznacivanju i pakiranju tvari i smjesa, o izmjeni i stavljanju izvan snage Direktive
67/548/EEZ i Direktive 1999/45/EZ i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1907/2006

2008/98/EZ DIREKTIVA 2008/98/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA od 19. studenoga 2008. o otpadu i
stavljanju izvan snage odredenih direktiva

16d. Metoda evaluiranja informacija iz 1272/2008 Clanak 9 koriitena za potrebe razvrstavanja

Izracun opasnosti od ove smjese izvrSen je kao procjena uz primjenu utvrdivanja teZinom dokaza koriste¢i prosudbe
stru¢njaka u skladu s 1272/2008 Dodatak I , odvagujudi sve raspoloZive informacije znacajne za utvrdivanje opasnosti koje
proizlaze od smjese i u skladu s 1907/2006 Dodatak XI .
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16e. Popis relevantnih oznaka upozorenja i/ili oznaka obavijesti
Puni tekst oznaka upozorenja spomenutih u odjeljku 3

H220 vrlo lako zapaljiv plin
H280 sadrzi stlaceni plin; zagrijavanje moZe uzrokovati eksploziju

16f. Savjeti o potrebnom osposobljavanju radnika kako bi se osigurala zasStita zdravlja ljudi i okolisa
Upozorenje na nenamjensku uporabu

Ako se nepravilno koristi proizvod moze naskoditi. Proizvodac, distributer ili dobavlja¢ nisu odgovorni za neZeljene ucinke
ako se proizvodom ne rukuje sukladno uputama za uporabu.

Otale bitne informacije
Nije navedeno
Informacije o ovom dokumentu

Ovaj list sa sigurnosnim podacima materijala pripremila je i provjerila tvrtka KemRisk®, KemRisk Sweden AB,
I ( Platensgatan 8, SE-582 20 Linkdping, Svedska, www.kemrisk.se
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BIZTONSAGI ADATLAP

A 1907/2006-al Il. MELLEKLET és 1272/2008-al 6sszhangban

(Minden EU rendeletre és iranyelvre iranyulé hivatkozast egyetlen, szamokbdl allo kifejezés jeldl)

Mddositds datuma 2023-04-11

A kiadott BAL helyére 1ép 2021-12-28
Felllvizsgélat datuma 2021-12-28
Verziészam 3.1

1. SZAKASZ: Az anyag/keverék és a vallalat/vallalkozas azonositasa

1.1. Termékazonosito

Kereskedelmi név Piercable powergas
CAS sz. 68476-85-7

EK sz. 270-704-2

Mutatész. 649-202-00-6

REACH regisztracios szim 01-2119486557-22
Cikkszam 221093

UFL: 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Az anyag vagy keverék lényeges azonositott felhasznalasai, illetve ellenjavallt felhasznalasai
Azonositott hasznalati médok Hajtéanyagok

1.3. A biztonsagi adatlap szallitojanak adatai

Villalat Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA

Svédorszag
Telefonszam +46 (0)8-629 22 00
E-mail cime: info@sievert.se

1.4. Siirgdsségi telefonszam
Egészségiigyi Toxikoldgiai Tajékoztatd Szolgalat (ETTSZ): +36 80 201-199 (0-24 h, dijmentesen hivhato).

2. SZAKASZ: A veszély azonositasa

2.1. Az anyag vagy keverék besorolasa
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
Ldsd a 16. szakaszt
2.2. Cimkézési elemek
Veszélyt jelz6 piktogram

Figyelmeztetés Veszély

Figyelmeztet6 mondatok

H220 Rendkiviil tizveszélyes gdz

H280 Nyomds alatt 1év6 gzt tartalmaz; h6 hatdsara robbanhat

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok

P210 H6td], forr6 felilletektdl, szikratdl, nyilt langtél €s mas gyidjtéforrastdl tavol
tartand6. Tilos a dohanyzas

P377 Eg6 szivarg6 gaz: Csak akkor szabad a tiizet oltani, ha a szivargds biztonsdgosan
megsziintethetd

P381 Szivargas esetén meg kell sziintetni az Gsszes gyujtéforrast

P403 JOl szell6z4 helyen taroland6
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2.3. Egyéb veszélyek
Ez a termék nem tartalmaz olyan anyagot, amely becslések szerint perzisztens, bioakkumulativ és mérgez6 (PBT) vagy a
nagyon perzisztens és nagyon bioakkumulativ (vPvB)
A termék nem tartalmaz olyan anyagokat, amelyek az (EU) 2017/2100 vagy az (EU) 2018/605 kritériumai szerint
endokrin kdrosit6 tulajdonsagokkal rendelkeznek.

3. SZAKASZ: Osszetétel vagy az dsszetevékre vonatkozo adatok

3.1. Anyagok

Alkotéelemek | Osztalyozas | Koncentracié
ASVANYOLAJ GAZOK, CSEPPFOLYOSITOTT

CAS sz.: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EK sz.: 270-704-2
Mutatész.: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Az alkotérészek osztilyozasdra és cimkézésére vonatkoz6 magyardzatok a 16e. szakaszban olvashatdk. A hivatalos roviditések
normadl bettimérettel szerepelnek. A délt betlis szoveg részletes adatokat és/vagy olyan kiegészitést tartalmaz, amelyet a
keverék veszélyeinek kiszamitasanal hasznélnak fel, 1dsd a 16b. szakaszt.

4. SZAKASZ: Els6segély-nyuijtasi intézkedések
4.1. Az elsdsegély-nyu jtasi intézkedések ismertetése
Altalanos
A kitett személyek mentése kozben hasznéljon 1égzkésziiléket.
A sériiltet friss levegére vigye, adjon azonnal oxigént, és azonnal szallitsa kérhazba.
Belélegzés esetén
Vigyiik a sériiltet friss levegére. Ha nem 1€élegzik, adjunk neki mesterséges Iélegeztetést. Ha a 1élegzése nehezitett,
adassunk neki oxigént szakképzett személy bevondsaval. Azonnal hivjunk mentét, €s a megérkezésiikig nyugtassuk a
sériiltet meleg helyen, ahol biztositva van a friss levegd ellatas.
Szembejutas esetén
Ha lehetséges, azonnal vegye ki a kontaktlencséjét.
Tobb percig oblitse a szemet langyos vizzel. Nem mulo irriticié esetén orvoshoz/szemészhez kell fordulni.
Borrel vald érintkezés esetén
Tavolitsa el a szennyezett ruhdzatot.
Langyos vizben melegitse fel a kitett testrészt, ha hideg miatti sériilés kovetkezik be. NE haszndljon meleg vizet.
A fagyast orvosnak kell kezelnie.
Lenyelés esetén
Ha a tiinetek tovabbra is fenndllnak, forduljon orvoshoz.

4.2. A legfontosabb — akut és késleltetett — tiinetek és hatasok
Altalanos

A gyorsan terjeszkedd gazzal val6 érintkezés fagyast okozhat.
Belélegzés esetén

A magas koncentraci6 kiszorithatja a normaél leveg6t, és fulladdst okozhat az oxigénhidny miatt.
Szembejutas esetén

Fagyas.
Borrel valo érintkezés esetén

A gyorsan terjeszkedd gazzal valo érintkezés fagyast okozhat.
Lenyelés esetén

Fagyas.
4.3. A sziikséges azonnali orvosi ellatas és kiilonleges ellatas jelzése

Tiineti kezelés.
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5. SZAKASZ: Tlzoltasi intézkedések

5.1. Oltéanyag
A megfelel oltoanyag

Ttizoltashoz hasznéljon oltéport, széndioxidot vagy oltéhabot.
Az alkalmatlan oltéanyag
El6fordulhat, hogy nem olthaté magas nyomdson porlasztott vizzel.
5.2. Az anyaghoz vagy a keverékhez tarsulo kiilonleges veszélyek
Tz esetén egészségre karos gdzok (szénmonoxid és széndioxid) terjedhetnek a levegSben.
Tz esetén a belsejében nagy nyomds alakulhat ki, ezért a csomagolds szétdurranhat.
A gaz a levegGvel robbandsveszélyes keveréket képez.
Gyulékony giz.
5.3. Tiizoltoknak szol6 javaslat
Véddsintézkedéseket kell hozni a tiiz keletkezésének helyszinén az egyéb anyagokkal kapcsolatban.
A tliz kozelében 1€v6 tartdlyokat el kell vinni és vizzel le kell hiiteni.

Ha a gézpalackot nem lehet eltavolitani, addig hiitse vizzel, amig a tliz fenndll, ezutan legaldbb 10 percig folytassa a hiitést.

A g6z0k a levegdnél nehezebbek, és a padlok mentén terjedhetnek.
Ttz esetén hasznaljon 1égzésvéd6 maszkot.
Viseljiink teljes védéruhazatot.

6. SZAKASZ: Intézkedések véletlenszerl kornyezetbe jutas esetén

6.1. Személyi ovintézkedések, egyéni véddeszkozok és vészhelyzeti eljarasok
Hasznélja az ajanlott biztonsdgi véddfelszerelést, lasd a 8. szakaszt.
Ne Iélegezze be a gazt.
A teriiletet mindenkinek el kell hagynia, és szell6ztetéssel el kell tavolitani a gdzokat.
Megjegyzés: gyulladés €s robbands kockazata.
Kapcsolja ki a berendezést, ha nyilt langot haszndl, izzik, vagy egyéb héforrassal rendelkezik.
Megjegyzés: szikrak kialakuldsdnak kockazata a sztatikus elektromossiag miatt Ne vegye le a ruhdzatat olyan helyiségben,
ahol kiomlés tortént.
Ha az oxigénszint alacsony vagy ismeretlen, hasznéljon 1égz8késziiléket.

6.2. Kornyezetvédelmi 6vintézkedések
Ertesitse a mentdszolgélatot a nagyobb kismlésrél.
El6zze meg a gz csatorndba, alagsorba és godrokbe vagy olyan helyre keriilését, ahol a gaz felhalmozddésa veszélyes
lehet.
6.3. A teriileti elhatarolas és a szennyezésmentesités modszerei és anyagai
Hagyja, hogy a szivarg6 gdzpalackokbdl szarmazé gaz elparologjon a szabadban.
Kiildje ki az embereket és szell6ztesse ki a helyiségeket.
6.4. Hivatkozas mas szakaszokra

Lasd a 8. szakaszt a megfelel$ egyéni véddfelszerelésre vonatkozo informacidkért. Lasd a 13. szakaszt a tovabbi
hulladékkezelési informacidkért.
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7. SZAKASZ: Kezelés és tarolas

7.1. A biztonsagos kezelésre iranyulé vintézkedések
Keriilje a kiomlést, belélegzést €s a szem- vagy bdérkapcsolatot.
Stritett gazt csak tapasztalt és megfelel6en oktatott személyek kezelhetnek. Csak ehhez az anyaghoz, nyomdsdhoz és
hémérsékletéhez megfeleld, helyesen kivalasztott berendezéseket haszndljon. Kérjiik, kétség esetén forduljon
gazszallitéjahoz.
Tegyen 6vintézkedéseket az elektrosztatikus kisiilés ellen. Nyomas alatt 4116 tartdly: Ne szirja ki és ne égesse el, még
haszndlat utdn sem. Védje a napfénytdl. Ne tegye ki 50°C-ot meghaladé hémérsékletnek.
Kezelje jol szell6zott helyiségekben.
Rendszeresen ellendrizze a csoveket és az elzard szelepeket gazszivargas szempontjabol.
Tilos enni, inni vagy dohdnyozni azokban a létesitményekben, ahol ezt a terméket taroljak.
Nyilt 14ng, forré targyak, szikra képz8dés vagy mds gyijtdéforrds nem megengedett azokban a helyiségekben, ahol ezt a
terméket kezelik. Félig vezetd padlo és cipStalp hasznélatdval akaddlyozza meg az elektrosztatikus toltés felhalmozodasat,
és tartsa a paratartalmat 50% felett.
Kiiiritési tervnek kell rendelkezésre allnia, és a menekiilési ttvonalakat nem szabad elzarni.
7.2. A biztonsagos tarolas feltételei, az esetleges 6sszeférhetetlenséggel egyiitt
A terméket olyan médon kell tirolni, amely megakadélyozza az egészségre és a kornyezetre gyakorolt hatdsokat. Keriilje
el az emberek és az éllatok kitettségét és ne bocsdssa ki a terméket érzékeny kornyezetbe.
Maximum 50 °C-on taroljuk.
A folyékony termékkel val6 érintkezés hipotermia miatti sériiléseket okozhat.
Széraz helyen, normdl szobahdmérsékleten vagy az alatti hémérsékleten tarolando.
Térolja jol szell6zott helyen.
Térolja az eredeti csomagolasban szorosan lezarva.
Tarolas kozben ne érje kozvetlen napfény.
7.3. Meghatarozott végfelhasznalas (végfelhasznalasok)
Lésd az 1.2 szakaszban azonositott alkalmazasokat.

8. SZAKASZ: Az expozici6 elleni védekezés/egyéni védelem

8.1. Ellendrzési paraméterek

8.1.1. Munkahelyi expozicios hatarértékek
Ezeknél a termékeknél (Isd. a 3. szakaszt) nincsenek megadva munkahelyi expoziciés hatarértékek.

DNEL
Nincsenek rendelkezésre 4116 adatok.

PNEC
Nincsenek rendelkezésre 4ll6 adatok.

8.2. Az expozicio elleni védekezés
A termék vagy alkotéelemei altal elSidézett kockazatokat a feladatspecifikus kockazatértékelés soran figyelembe kell
venni, a jelenlegi munkakornyezeti jogszabalyokkal 6sszhangban. A kockazatértékelést rendszeresen feliil kell vizsgalni,
és sziikség esetén frissiteni kell.

8.2.1. Megfelel6 miiszaki ellenérzés
A munkahelyi szell6zésnek olyan levegéminGséget kell biztositania, amely megfelel a munkakornyezetre vonatkozé
jelenlegi jogszabalyok kovetelményeinek. A leveg6ben 1év6 szennyezddések eltdvolitdsa végett a forrasnal lehetSség
szerint helyi elszivo szell6ztetést kell alkalmazni.
Oxigénmonitorokat kell haszndlni, mivel fullaszté gdzok szabadulhatnak fel.

Szem-/arcvédelem
Ha fennall a kozvetlen behatds vagy kiloccsands veszélye, szemvédét kell viselni.

Boérvédelem
A gaz felszabadulésa erGs hideget okozhat. Javasoljuk a hideg ellen védd, "hidegveszEly" piktogrammal elldtott kesztytit
viseljen.

Légutak védelme
Nem kielégit6 szell6ztetés esetén haszndljon véds 1égzékésziiléket.
Eléfordulhat, hogy 1égz6késziilékre van sziikség.

8.2.3. A kornyezeti expozicio elleni védekezés
Dolgozzunk tgy a termékkel, hogy az ne kertilhessen bele lefolydkba, vizi utakba, talajba vagy levegdbe.
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9. SZAKASZ: Fizikai és kémiai tulajdonsagok

9.1. Az alapvet6 fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkozé informaciok

a)

b)
c)

d
e)
f)
g
h)
)
i)
k)
D

Halmazallapot

Szin
Szag

Olvadaspont/fagyaspont

Forraspont vagy kezd6 forraspont és forrasponttartomany
Tlzveszélyesség

Felsd és als6 robbandsi hatarértékek

Lobbandspont

Ongyulladasi h6mérséklet
Bomlasi hémérséklet

pH

Kinematikus viszkozitas

m) Oldhatésag

n) N-oktanol/viz megoszlasi hdnyados (log érték)

0) Gd&znyomas

p) Strtiség és/vagy relativ stirtiség
q) Relativ gbzstirliség
r) Részecskejellemz8k

9.2. Egyéb informaciok
9.2.1. Fizikai veszélyességi osztalyokra vonatkozé informaciok

Nem javasolt

9.2.2. Egyéb biztonsagi jellemz6k

Nem javasolt

Géz

alak: Cseppfolydsitott gaz

szintelen

Szagositva felismerhet6 és kellemetlen szagt, egyébként

szagtalan
<130 °C

-0,5 °C

Nem javasolt
Nem javasolt
=74 °C

405 °C

Nem javasolt
Nem javasolt
Nem javasolt
Nem javasolt
Nem javasolt
Nem javasolt
Nem javasolt
Nem javasolt
Nem javasolt

10. SZAKASZ: Stabilitas és reakcidkészség
10.1. Reakcidokészség

A termék nem tartalmaz olyan anyagokat, amelyek rendeltetésszer(i hasznalat mellett veszélyes reakci6khoz vezethetnek.

10.2. Kémiai stabilitas
Normal tarolasi és kezelési feltételek kozott a termék stabil marad.

10.3. A veszélyes reakciok lehetdsége
Erdsen vagy robbandsszertien reagdl egyes oxidaldszerekre.
10.4. Keriilendd koriilmények
Keriilje hd, szikra és nyilt 14ng hasznélatat.
Kozvetlen napfénytsl 6vjuk.
10.5. Nem osszeférheté anyagok
Keriilje az érintkezést oxidalo szerekkel.
Keriilje a halogénekkel val6 érintkezést.
10.6. Veszélyes bomlastermékek
Rendes koriilmények kozott nincs.
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11. SZAKASZ: Toxikoldgiai adatok

11.1. Az 1272/2008/EK rendeletben meghatarozott, veszélyességi osztalyokra vonatkozo informaciok

Fagyasveszély.

Megjegyzés: nagy mennyiség belélegzése esetén fenndll a fulladas veszélye az oxigénhidny miatt.
akut toxicitas

A rendelkezésre 4ll6 adatok alapjan nem ugy néz ki, hogy megfelel a besoroldsi ismérveknek.
ASVANYOLAJ GAZOK, CSEPPFOLYOSITOTT

LC50 patkdny 4h: 658 mg/L Belélegzés esetén
boérkorrozioé/bérirritacio

Stiritett gazzal val6 érintkezés fagyast okozhat.
stlyos szemkarosodas/szemirritacio

Stiritett gazzal val6 érintkezés fagyast okozhat.
1égzdszervi vagy borszenzibilizacié

A rendelkezésre all6 adatok alapjan nem ugy néz ki, hogy megfelel a besorolasi ismérveknek.
csirasejt-mutagenitas

A rendelkezésre 4ll6 adatok alapjan nem ugy néz ki, hogy megfelel a besoroldsi ismérveknek.
rakkeltd hatas

A rendelkezésre 4ll6 adatok alapjan nem ugy néz ki, hogy megfelel a besoroldsi ismérveknek.
reprodukcids toxicitas

A rendelkezésre all6 adatok alapjan nem ugy néz ki, hogy megfelel a besorolasi ismérveknek.
egyetlen expozicié utani célszervi toxicitas (STOT)

A magas koncentréci6 kiszorithatja a normal leveg6t, és fulladast okozhat az oxigénhidny miatt.

A hosszantart6 belégzés eszméletvesztést és / vagy halalt okozhat.
ismétlodo expozicié utani célszervi toxicitas (STOT)

A rendelkezésre all6 adatok alapjan nem ugy néz ki, hogy megfelel a besorolasi ismérveknek.
aspiracios veszély

A rendelkezésre all6 adatok alapjan nem ugy néz ki, hogy megfelel a besorolasi ismérveknek.

11.2. Egyéb veszélyekkel kapcsolatos informacio
11.2.1. Endokrin karosité tulajdonsagok

A termék nem tartalmaz olyan anyagokat, amelyek az (EU) 2017/2100 vagy az (EU) 2018/605 kritériumai szerint
endokrin kdrosit6 tulajdonsagokkal rendelkeznek.

11.2.2. Egyéb informaciok
Nincs megadva.

12. SZAKASZ: Okoldgiai adatok

12.1. Toxicitas
Azokban a mennyiségekben, amelyekkel ezt a terméket hasznéljak, a kornyezetre gyakorolt hatds elhanyagolhat6. Ne
feledje azonban, hogy ez befolydsolhatja a helyi kdrnyezetet, és a természetes kornyezetbe torténé minden kibocsatas
hatdssal lehet az 6koszisztémékra.

ASVANYOLAJ GAZOK, CSEPPFOLYOSITOTT
LC50 Hal 96h: > 1000 mg/L

12.2. Perzisztencia és lebonthatosag
Természeti kornyezetben a termék konnyen lebomlik.

12.3. Bioakkumulacios képesség
Sem a termék, sem annak tartalma nem halmozddik fel a kornyezetben.

12.4. A talajban valé mobilitas
Nincs informdacidnk arrdl, hogy a természetben valtoztatnd a helyét, de nincs okunk feltételezni, hogy emiatt a termék a
kornyezetre kéros lenne.
Gyorsan elparolog a levegében.

12.5. A PBT- és a vPvB-értékelés eredményei

Ez a termék nem tartalmaz olyan anyagot, amely becslések szerint perzisztens, bioakkumulativ és mérgez6 (PBT) vagy a
nagyon perzisztens és nagyon bioakkumulativ (vPvB).
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12.6. Endokrin karosité tulajdonsagok
A termék nem tartalmaz olyan anyagokat, amelyek az (EU) 2017/2100 vagy az (EU) 2018/605 kritériumai szerint
endokrin kdrosit6 tulajdonsagokkal rendelkeznek.

12.7. Egyéb karos hatasok
A levegdbe torténd nagy mennyiségii kibocsdtds a napfénnyel egyiitt a talajszinten 6zont hozhat 1étre, és kdrosithatja a
novényzetet, valamint 1€gzési nehézségeket okozhat az emberek és az allatok szamdra.

13. SZAKASZ: Artalmatlanitasi szempontok

13.1. Hulladékkezelési modszerek
Hulladékkezelés a terméknél

A terméket, valamint a csomagolast veszélyes hulladékként kell drtalmatlanitani.
Az edényben nyomds van: tilos kiszirni vagy elégetni, még haszndlat utan is.
L4sd a hulladékrol sz616 2008/98/EK irdnyelvet. Tartsa be a hulladékkezelésre vonatkoz6 nemzeti vagy regiondlis
rendelkezéseket.
A termék dltaldban nem djrahasznosithatd.
Osztalyozas a(z) 2008/98/EK szerint
Javasolt hulladékszabdlyozasi kod: 16 05 04 nyomdsallé tartdlyokban tarolt, veszélyes anyagokat tartalmazé gazok
(ideértve a halonokat is)

14. SZAKASZ: Szallitasra vonatkozo informaciok

Amennyiben nincs mdsként meghatdrozva az informacié az 6sszes ENSZ modell rendeletre pl. ADR (koziti), RID
(vastti), ADN (belvizi hajoészallitds) IMDG (tengeri ) és ICAO (IATA) (1égi).
14.1. UN-szam vagy azonosité szam
2037
14.2. Az ENSZ szerinti megfeleld szallitasi megnevezés
GAZZAL TOLTOTT KISMERETU TARTALYOK (GAZPATRONOK)

14.3. Szallitasi veszélyességi osztaly(ok)
Osztaly

2: Gazok
Osztalyozasi kod (ADR/RID)
5F: Ttizveszélyes aeroszélok
Cimkék

14.4. Csomagolasi csoport
Nem alkalmazhat6
14.5. Kornyezeti veszélyek
Nem alkalmazhat6
14.6. A felhasznalét érinté kiilonleges 6vintézkedések
Korlatozasok alagitban
Alagut kategéria: D
14.7. Az IMO-szabalyok szerinti tengeri 6mlesztett szallitas
Nem alkalmazhat6
14.8 Egyéb szallitasi informacio
Szallitasi kategoria: 2; Sz4llithatd legnagyobb mennyiség egységenként dsszesen 333 kg vagy liter
Tarolasi kategdria nincs megadva (IMDG)
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15. SZAKASZ: Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

15.1. Az adott anyaggal vagy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészségiigyi és kornyezetvédelmi
el6irasok/jogszabalyok

Nincs megadva.
15.2. Kémiai biztonsagi értékelés

Kémiai biztonségi jelentés a @ §Rendelet_azonosit6=101; szerint nem sziikséges ehhez a termékhez.

16. SZAKASZ: Egyéb informaciok

16a. Jelzés arrol, hogy a biztonsagi adatlap el6zd valtozatanak mely részei valtoztak meg

Javitasok a dokumentumban

Korébbi véltozatok

2021-12-28 Valtozasok a szakasz(ok)ban 2, 11, 12.

16b. A biztonsagi adatlapon hasznalt roviditések és mozaikszavak jelmagyarazata

A 3. szakaszban emlitett veszélyességi osztaly és kategoria kod teljes szovegei

Flam. Gas 1 Rendkiviil gyilékony (1. kategdridji) gaz - Flam. Gas 1, H220 - Rendkiviil tlizveszélyes gaz

Press. Gas (Ligq.) Nyomads alatt 1év6 gazok: Cseppfolyositott giz - Press. Gas (Liq.), H280 - Nyomds alatt 1évS gazt
tartalmaz; hé hatdsara robbanhat

Flam. Gas 1A Tlzveszélyes gazok, 1A. veszélyességi kategoria - Flam. Gas 1A, H220 - Rendkiviil tizveszélyes gdz

A roviditések magyarazata a 14. szakaszban talalhato

ADR  Veszélyes druk nemzetkozi kozuti széllitdsardl sz616 Eurdpai Megallapodas

RID  Veszélyes druk nemzetkozi vasuti szallitdsdra vonatkoz6 elSirdsok

IMDG Veszélyes druk nemzetkozi tengerészeti kodexe

ICAO International Civil Aviation Organization - Nemzetkozi polgari repiilési szervezet(ICAO, 999 University Street,
Montreal, Quebec H3C 5H7, Kanada)

IATA Nemzetkozi Légiszallitdsi Szovetség

Alagutkorldtozasi kod: D; D kategéridja és E tipusu alagutakon tilos dthaladni

Szallitasi kategéria: 2; Széllithat6 legnagyobb mennyiség egységenként osszesen 333 kg vagy liter

16c¢. a legfontosabb szakirodalmi hivatkozasok és adatforrasok

Az adatok forrasai

A veszélyek kiszdmitdsdhoz sziikséges elsddleges adatokat f6ként a hivatalos eurdpai osztalyozasi listabol vettiik 1272/2008

Melléklet I, aktualizalt valtozata 2023-04-11.

Ott, ahol ezek az adatok hidnyoztak, masodik helyen azt a dokumentacidt hasznéltuk, amelyen ez a hivatalos osztilyozas

alapult, igy pld. az IUCLID-et (egységes nemzetkozi kémiai informacids adatbazis). Harmadik helyen neves nemzetkozi

vegyianyag beszallitok informacidit, negyedik helyen egyéb forrasbol szarmazé informacidkat, igy pl. mas beszallitok

biztonsagi adatlapjait, vagy non-profit szervezetek informacioit hasznéltuk. Ezeknek a forrdsoknak a megbizhatésagat

szakértdvel vizsgaltattuk meg. Ha mindezek ellenére sem taldltunk megbizhat6 informdciokat, a veszélyeket szakért6i

véleményekre tdmaszkodva itéltiilk meg, amikor is a 1907/2006 és 1272/2008 alapelveinek megfelelden hasonlé anyagok

ismert tulajdonsdgait vettiik alapul.

A biztonsagi adatlapon emlitett elirasok teljes szovegei

1907/2006 AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1907/2006/EK RENDELETE (2006. december 18.) a
vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérol, engedélyezésérol és korlatozasarél (REACH), az Eurépai
Vegyianyag-iigynokség létrehozdsarol, az 1999/45/EK irdnyelv médositdsardl, valamint a 793/93/EGK
tandcsi rendelet, az 1488/94/EK bizottsagi rendelet, a 76/769/EGK tanécsi irdnyelv, a 91/155/EGK, a
93/67/EGK, a 93/105/EK és a 2000/21/EK bizottsagi irdanyelv hatdlyon kiviil helyezésérol

1272/2008  AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1272/2008/EK RENDELETE (2008. december 16.) az
irdnyelv modositasardl és hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint az 1907/2006/EK rendelet médositasardl

2008/98/EK AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2008/98/EK IRANYELVE (2008. november 19.) a
hulladékokrdl és egyes irdnyelvek hatalyon kiviil helyezésérdl

16d. Az osztalyozas céljabol hasznalt értékelési modszerek informacioi a 1272/2008 Cikk 9 eldirasban talalhatok;

A keverék veszélyeinek szamitdsat értékelés formajaban végeztiik el: szakért6i megitélés alapjan, a 1272/2008 Melléklet I -vel
Osszhangban silyoztuk a bizonyitékokat, a stilyozast a rendelkezésre all6 Gsszes olyan informacidra alkalmaztuk, amelyek
belejatszanak a keverék veszélyeinek meghatarozasaba, és amelyek osszhangban vannak a 1907/2006 Melléklet XI -vel.
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16e. Vonatkozo figyelmezteté mondatok és/vagy az évintézkedésekre vonatkozé mondatok
A 3. szakaszban emlitett veszélyre figyelmezteté mondatok teljes szovegei

H220 Rendkiviil tiizveszélyes gz
H280 Nyomads alatt 1évS gzt tartalmaz; hS hatdsara robbanhat

16f. Olyan javasolt képzések, amelyek az emberi egészség és a kornyezet védelmének biztositasat szolgaljak.
Figyelmeztetés visszaélésre

Nem megfelel$ haszndlat esetén a termék karosodast okozhat. A gyartd, a forgalmazo vagy a szallité nem felel a karos
hatdsokért, amelyek abbdl adédnak, hogy a terméket nem a hasznélati utasitdsnak megfeleléen kezelik.
Egyéb lényeges informacio
Nincs megadva
Szerkesztdi informacio
Ezt az anyagbiztonsigi adatlapot a KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8, SE-582 20 Linkoping,
I ( Svédorszdg készitette és ellendrizte, www.kemrisk.se
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SAUGOS DUOMENU LAPAS

Pagal 1907/2006 1l PRIEDAS ir 1272/2008

(Visos nuorodos j ES reglamentus ir direktyvas yra sutrumpintos iki skaitmeninio Zymens)

Taisymo data 2023-04-11
Pakeicia iSleista SDS 2021-12-28
PerZidros data 2021-12-28
Versijos numeris 4.1

1 SKIRSNIS. MedZiagos arba misinio ir bendrovés arba jmonés identifikavimas

1.1. Produkto identifikatorius
Prekinis pavadinimas

CAS numeris

EC numeris

Indekso numeriai

REACH registracijos numeris
Prekés numeris

UFIL:

Piercable powergas
68476-85-7

270-704-2

649-202-00-6
01-2119486557-22

221093
4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Medziagos ar miSinio nustatyti naudojimo buidai ir nerekomenduojami naudojimo budai

Nustatyti naudojimo budai

Suslégtos dujos

1.3. Saugos duomeny lapo teikéjo duomenys

Imoné

Telefonas
El. pastas

1.4. Pagalbos telefono numeris

Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Svedija

+46 (0)8-629 22 00
info@sievert.se

Apsinuodijimy informacijos biuras Lietuvoje: +370 (5) 236 2052. Sis numeris veikia visa para.

2 SKIRSNIS. Galimi pavojai

2.1. Medziagos ar miSinio Kklasifikavimas
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
Zr. 16 skyriy
2.2. Zenklinimo elementai
Pavojaus piktograma

Signalinis Zodis Pavojinga

Teiginiai apie pavojy

H220 Ypac degios dujos

H280 Turi slégio veikiamy duju, kaitinant gali sprogti

Atsargumo teiginiai

P210 Laikyti atokiau nuo Silumos Saltiniy, karSty pavirSiy, ZieZirby, atviros liepsnos arba kity degimo
Saltiniy. Nerukyti

P377 Dujy nuotékio sukeltas gaisras: Negesinti, nebent nuotéki biity galima saugiai sustabdyti

P381 Atsiradus nuotekiui pasalinti visus uzdegimo Saltinius

P403 Laikyti gerai védinamoje vietoje
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2.3. Kiti pavojai
Siame produkte néra jokiy medziagy, kurios vertinamos kaip PBT arba vPvB
Gaminyje néra jokiy medziagy, kurios pagal reglamenty (ES) 2017/2100 arba (ES) 2018/605 nustatytus kriterijus turi
endokrining sistema ardanciy savybiy.

3 SKIRSNIS. Sudétis arba informacija apie sudedamasias dalis

3.1. Medziagos

Komponento | Klasifikavima Koncentracija
NAFTOS DUJOS, SUSKYSTINTOSIOS

CAS numeris: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EC numeris: 270-704-2
Indekso numeriai: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Sudedamuyjy daliy klasifikavimo ir Zenklinimo paaiSkinimai yra pateikti 16e skyriuje. Oficialios santrumpos yra iSspausdintos
iprastiniu Sriftu. Pasviruoju Sriftu iSspausdintas tekstas yra specifikacijos ir (arba) papildymai, naudojami apskaiciuojant Sio
misinio keliamus pavojus, Zr. 16b skyriy.

4 SKIRSNIS. Pirmosios pagalbos priemonées
4.1. Pirmosios pagalbos priemoniuy apraSymas
Bendrai
Kai gelbésite nukentéjusius asmenis, naudokite kaukes su gaiviu oru.
Nedelsiant nugabenkite suZeista asmenj ten, kur yra gaivaus oro, ir leiskite kvépuoti deguoni, tada i§ karto nuveZzkite {
ligoning.
Ikvépus
ISveskite traumuota asmeni i grynaji ora. Atlikite dirbtini kvépavima, jei jis nebekvépuoja. Jei kvépavimas apsunkintas,
leiskite apmokytam personalui tiekti deguoni. Leiskite traumuotam asmeniui pailséti Siltoje vietoje, tiekite grynaji org ir
nedelsiant kreipkités { medikus.
Patekus i akis
Jei yra galimybé, nedelsiant iSsiimkite kontaktinius lgSius.
Kelias minutes skalaukite aki drungnu vandeniu. Jei dirginimas i$lieka, skambinkite gydytojui / oftalmologui.
Patekus ant odos
Nusivilkite uZterStus drabuZius.
Jei nusalote, Sildykite paveikta kiino dali drungnu vandeniu. NENAUDOKITE karsto vandens.
Kreipkités i gydytoja dél nusalimy.
Prarijus
Jei simptomai iSlieka, kreipkités i gydytoja.
4.2. Svarbiausi simptomai ir poveikis (imus ir uZdelstas)
Bendrai
Salytis su greitai besiplecianciomis dujomis gali nusaldyti.
Ikvépus
AukSta koncentracija gali iSstumti iprasta ora, o dél deguonies trikumo galite pradéti dusti.
Patekus i akis
Nusalimai.
Patekus ant odos
Salytis su greitai besiplecian¢iomis dujomis gali nusaldyti.
Prarijus
Nusalimai.
4.3. Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo reikalinguma
Simptominis gydymas.
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5 SKIRSNIS. Priesgaisrinés priemones

5.1. Gesinimo priemonés
Rekomenduojamos gesinimo medZiagos

Gesinkite milteliais, anglies dvideginiu arba putomis.

Netinkamos gesinimo medzZiagos
Negali buiti gesinamas dideliu slégiu purSkiamu vandeniu.
5.2. Specialiis medZiagos ar miSinio keliami pavojai
Kilus gaisrui gali pasireiksti dujy keliamas pavojus sveikatai (anglies monoksido ir anglies dioksido).
Jei kilo gaisras, gali susidaryti aukStas slégis, dél kurio talpykla gali sprogti.
Dujos su oru sudaro sprogy miSini.
Degios dujos.
5.3. Patarimai gaisrininkams
Reikia imtis saugos priemoniy dél kity medZiagy gaisravietéje.
Reikia patraukti arti ugnies esancias talpyklas ir atvésinti vandeniu.
Jei negalima iSimti baliono, vésinkite ji vandeniu tol, kol uzges ugnis, tada dar bent 10 minuciy.
Garai yra sunkesni nei oras, todeél jie gali pasklisti vir§ grindy.
Gaisro atveju naudokite respiratoriy.
Dévékite viso klino apsauginius drabuZius.

6 SKIRSNIS. Avarijy likvidavimo priemones

6.1. Asmens atsargumo priemonés, apsaugos priemonés ir skubios pagalbos procediiros
Naudokite rekomenduojamas apsaugos priemones, Zr. 8 skyriy.
Neikvepkite dujy.
Reikia evakuoti Zmones i$ patalpos, o dujas pasalinti védinant.
Atkreipkite démesi, kad gali uzsidegti ir sprogti.
ISjunkite iranga, kurioje yra atvira liepsna, rusenimas ar kitoks Silumos Saltinis.
Atkreipkite démesi, kad gali atsirasti ZieZirby dél statinés elektros iSkrovos. Nenusivilkite drabuZiy patalpoje, kur iSpilta
medZiaga.
Déveékite kaukes su gaiviu oru, kai triiksta deguonies arba jo kiekis neZinomas.
6.2. Ekologinés atsargumo priemones
Praneskite gelbéjimo tarnyboms, jei iSsipylé didesnis kiekis.
Neleiskite patekti | kanalizacijas, rsius ir duobes arba bet kur, kur dujy kaupimasis gali kelti pavojy.
6.3. Izoliavimo ir valymo procediiros bei priemonés
Leiskite dujoms i§ nesandariy dujy baliony iSgaruoti lauke.
Evakuokite ir iSvédinkite patalpas.

6.4. Nuoroda i kitus skirsnius
Zitirekite 8 ir 13 skyrius, kur nurodoma asmeniné apsaugos jranga ir utilizavimo galimybés.

7 SKIRSNIS. Tvarkymas ir sandéliavimas

7.1. Su saugiu tvarkymu susijusios atsargumo priemonés
Bikite atsargtis, kad nei$piltuméte, nejkvéptuméte ir nepatekty i akis ar ant odos.
Su suspaustomis dujomis turi dirbti tik asmenys, kurie turi patirties ir yra tinkamai instruktuoti. Naudokite tik tinkamai
nurodyta iranga, pritaikyta Siai medziagai, jos slégiui ir temperatiirai. Jei abejojate, kreipkités i dujy tiekéja.
Imtis atsargumo priemoniy statinei iSkrovai i§vengti. Sléginis indas. Nepradurti ir nedeginti net panaudoto. Saugoti nuo
saulés Sviesos. Nelaikyti aukstesnéje kaip 50 °C temperatiiroje.
Tvarkykite gerai védinamose patalpose.
Reguliariai tikrinkite vamzdZius ir i§jungimo voZtuvus, ar néra dujy nuotékio.
Nevalgykite, negerkite ir nerukykite patalpose, kuriose laikomas §is produktas.
Atvira liepsna, karsti daiktai, kibirkS§¢iavimas ir kiti uZsidegimo Saltiniai neleistini patalpose, kuriose tvarkomas Sis
produktas. UZkirskite kelig statinés elektros susidarymui naudodami pusiau laidZias grindis ir baty padus bei palaikydami
didesng nei 50 % drégmeg.
Turi bati sudarytas evakuacijos planas ir evakuacijos keliai neturi biiti uzblokuoti.
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7.2. Saugaus sandéliavimo salygos, iskaitant visus nesuderinamumus
Produktas turi baiti laikomas taip, kad nekelty pavojaus sveikatai ir aplinkai. Venkite poveikio Zmonéms ir gyvlinams bei
neisleiskite produkto i jautrig aplinka.

Laikyti iki 50 °C.
Patekus skystam gaminiui galima nukentéti nuo hipotermijos.
Laikyti sausoje vietoje, iprastoje kambario temperatiiroje.
Laikykite gerai védinamoje vietoje.
Laikykite sandariai originalioje pakuotéje.
Nelaikykite tiesioginiuose saulés spinduliuose.
7.3. Konkretus galutinio naudojimo buidas (-ai)
Zr. 1.2 skyriuje numatyta naudojimo paskirtj.

8 SKIRSNIS. Poveikio kontrolé / asmens apsauga
8.1. Kontrolés parametrai
8.1.1 Nacionalinés ribinés vertés
Visos sudedamosios dalys (Zr. 3 skyriy) neturi nustatyty profesinio poveikio ribiniy verciy.
DNEL
Néra duomeny.
PNEC
Néra duomeny.
8.2. Poveikio kontrolés priemonés
Gaminio ar jo sudedamuyjy daliy keliama pavojy reikia jvertinti atliekant su konkrecia uZduotimi susijusi rizikos
vertinimg pagal Siuo metu galiojanciy teisés akty reikalavimus. Rizikos vertinimas turi baiti reguliariai perZitrimas ir,
esant reikalui, atnaujinamas.
8.2.1 Atitinkamos techninio valdymo priemonés
Védinant darbo vietoje, turi buti tinkama oro kokybeg, atitinkanti galiojanciy teisés akty reikalavimus. Reikia naudoti
vieting iStraukiamajq ventiliacijq ore esancioms terSaly daleléms paSalinti iS Saltinio.
Reikia naudoti deguonies stebéjimo priemones, nes gali iSsiskirti dusuli keliancios dujos.
akiy ir (arba) veido apsauga
Butina naudoti akiy apsaugos priemong, jei yra tiesioginio poveikio arba iSsitaSkymo pavojus.
odos apsauga
Dél isleisty dujy gali labai atSalti. Rekomenduojamos pirstinés, saugancios nuo $aléio, kurios Zymimos $al¢io pavojaus
piktograma.
kvépavimo apsauga
Nepakankamo védinimo atveju naudokite tinkama apsauging kvépavimo irangg.
Gali reikéti kvépavimo kaukés.
8.2.3 Poveikio aplinkai kontrolés priemonés
Dirbti su gaminiu reikia taip, kad jo nepatekty i kanalizacija, vandenkelius, dirvoZemij arba ora.
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9 SKIRSNIS. Fizikinés ir cheminés savybes

9.1. Informacija apie pagrindines fizikines ir chemines savybes

a) Fiziné buisena Dujos
Forma: Suskystintos dujos
b) Spalva bespalvis
¢) Kvapas ISskirtinio ir nemalonaus kvapo arba bekvapé
d) Lydymosi ir stingimo temperattira <130 °C

e) Virimo temperatiira arba pradiné virimo temperatarair  -0,5 °C
virimo temperattros intervalas

f) Degumas Nenurodyta
g) VirSutiné ir apatiné sprogumo ribos Nenurodyta
h) Plitipsnio temperatiira =74 °C

1) Savaiminio uZsidegimo temperatiira 405 °C

j) Skilimo temperatiira Nenurodyta
k) pH Nenurodyta
1) Kinematiné klampa Nenurodyta
m) Tirpumas Nenurodyta
n) Pasiskirstymo koeficientas n-oktanolis / vanduo Nenurodyta

(logaritminé verté)

0) Gary slégis Nenurodyta
p) Tankis ir (arba) santykinis tankis Nenurodyta
q) Santykinis gary tankis Nenurodyta
r) Daleliy savybés Nenurodyta

9.2. Kita informacija
9.2.1. Informacija apie fiziniy pavoju klases

Nenurodyta
9.2.2. Kitos saugos charakteristikos
Nenurodyta

10 SKIRSNIS. Stabilumas ir reaktyvumas

10.1. Reaktyvumas

Produkte néra jokiy medziagy, kurios iprasto naudojimo metu gali paskatinti pavojingas reakcijas.
10.2. Cheminis stabilumas

Sis produktas yra stabilus, esant normalioms laikymo ir tvarkymo salygoms.
10.3. Pavojingu reakciju galimybé

Stipriai arba sprogstamai reaguoja su tam tikromis oksiduojanc¢iomis medzZziagomis.
10.4. Vengtinos salygos

Venkite kar§cio, ZieZirby ir atviros liepsnos.

Saugokite nuo tiesioginés saulés §viesos.
10.5. Nesuderinamos medziagos

Venkite kontakto su oksidatoriais.

Venkite salycio su halogenais.
10.6. Pavojingi skilimo produktai

Nieko iprastomis salygomis.
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11 SKIRSNIS. Toksikologiné informacija

11.1. Informacija apie pavoju klases, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 1272/2008
Nusalimo pavojus.
Atkreipkite démesi, kad ikvépus didelj kieki, kyla pavojus uzdusti dél deguonies trukumo.
amus toksiSkumas
Negalima laikyti, kad pagal turimus duomenis jvykdyti klasifikacijos kriterijai.
NAFTOS DUJOS, SUSKYSTINTOSIOS
LC50 Ziurké 4h: 658 mg/L Ikvépimas
Odos ésdinimas ir (arba) dirginimas
Esant salyciui su dujomis, galima nusalti.
Didelis kenksmingumas akims ir (arba) akiu dirginimas
Esant salyciui su suslégtomis dujomis, galima nusalti.
Kvépavimo taky arba odos jautrinimas
Negalima laikyti, kad pagal turimus duomenis ivykdyti klasifikacijos kriterijai.
Mutageninis poveikis lytinéms lasteléms
Negalima laikyti, kad pagal turimus duomenis ivykdyti klasifikacijos kriterijai.
Kancerogeniskumas
Negalima laikyti, kad pagal turimus duomenis jvykdyti klasifikacijos kriterijai.
ToksiSkumas reprodukcijai
Negalima laikyti, kad pagal turimus duomenis ivykdyti klasifikacijos kriterijai.
STOT (vienkartinis poveikis)
Didelés koncentracijos gali iSstumti iprasta ora, todél galima uZdusti dél deguonies trikumo.
Daug ikvépus galima prarasti sgmong ir (arba) mirti.
STOT (kartotinis poveikis)
Negalima laikyti, kad pagal turimus duomenis ivykdyti klasifikacijos kriterijai.
Aspiracijos pavojus
Negalima laikyti, kad pagal turimus duomenis ivykdyti klasifikacijos kriterijai.
11.2. Informacija apie kitus pavojus
11.2.1. Endokrininés sistemos ardomosios savybés
Gaminyje néra jokiy medZiagy, kurios pagal reglamenty (ES) 2017/2100 arba (ES) 2018/605 nustatytus kriterijus turi
endokrining sistema ardanciy savybiy.
11.2.2. Kita informacija
Nenurodyta.

12 SKIRSNIS. Ekologiné informacija

12.1. Toksiskumas
Esant kiekiams, kuriais naudojamas §is produktas, poveikis aplinkai yra neZymus. Taciau atkreipkite démesi, kad galimas
poveikis vietinei aplinkai ir bet koks { natturalig aplinka iSleistas kiekis gali paveikti ekosistemas.
NAFTOS DUJOS, SUSKYSTINTOSIOS
LC50 Zuvis 96h: > 1000 mg/L
12.2. Patvarumas ir skaidumas
Produktas lengvai skyla nattralioje aplinkoje.
12.3. Bioakumuliacijos potencialas
Nei §is produktas, nei jo sudedamosios dalys nesikaupia aplinkoje.
12.4. Judumas dirvoZemy je
Informacijos apie mobilumg gamtoje néra, taciau néra prieZasties manyti, kad dél to produktas yra pavojingas aplinkai.
Greitai ore iSgaruoja.
12.5. PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
Siame produkte néra jokiy medZiagy, kurios vertinamos kaip PBT arba vPvB.
12.6. Endokrininés sistemos ardomosios savybés

Gaminyje néra jokiy medziagy, kurios pagal reglamenty (ES) 2017/2100 arba (ES) 2018/605 nustatytus kriterijus turi
endokrining sistema ardanciy savybiy.
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12.7. Kitas nepageidaujamas poveikis
Ore i$siskyrus dideliam kiekiui, kai esama saulés Sviesos, gali susidaryti Zemés pavirSiuje ozono sluoksnis, kuris gali
pakenkti augalijai, taip pat Zmonéms ir gyviinams gali sukelti kvépavimo sunkumy.

13 SKIRSNIS. Atlieky tvarkymas

13.1. Atlieky apdorojimo metodai
Produkto atlieky tvarkymas

Gaminj ir pakuotg reikia utilizuoti kaip pavojingas atliekas.
HermetiSka talpa. Nepradurti ir nedeginti net panaudotos.
Taip pat atsizvelkite { vietinius reglamentus dél atlieky tvarkymo.
Zr. direktyva 2008/98/EB apie atlieky tvarkyma. Paisykite Salies ar regiono nuostaty dél atlieky tvarkymo.
Sis produktas dazniausiai néra perdirbamas.
Klasifikavimas pagal 2008/98/EB
Rekomenduojamas LoW (atlieky kody sgraso) kodas: 16 05 04 dujos sléginiuose konteineriuose, kuriose yra pavojingy
cheminiy medZziagy (iskaitant halonus)

14 SKIRSNIS. Informacija apie vezimg
Jei néra kitaip nurodyta, informacija galioja visiems JT tipiniy taisykliy kriterijams, pvz., ADR (keliy), RID
(gelezinkeliy), ADN (vidaus vandeny keliams), IMDG (jury) ir ICAO (IATA) (oro).

14.1. JT numeris
2037

14.2. JT tinkamas krovinio pavadinimas
MAZOSIOS DUJU TALPYKLOS (DUJU BALIONELIAI)
14.3. Vezimo pavojingumo klasé (-s)
Klasé
2: Dujos
Klasifikacinis kodas (ADR/RID)
5F: Degus aerozolis

Etiketés

14.4. Pakuotés grupé
Netaikoma

14.5. Pavojus aplinkai
Netaikoma

14.6. Specialios atsargumo priemonés naudotojams
Tunelio apribojimai
Tunelio kategorija: D
14.7. Nesupakuoty kroviniy veZimas jury transportu pagal IMO priemones
Netaikoma
14.8 Kita transporto informacija
Transporto kategorija: 2; DidZiausias bendras kiekis transporto vienetui 333 kg arba litrai
Sandéliavimo kategorija nenurodyta (IMDG)
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15 SKIRSNIS. Informacija apie reglamentavimg

15.1. Su konkrecia medZiaga ar miSiniu susij¢ saugos, sveikatos ir aplinkos teisés aktai
Nenurodyta.

15.2. Cheminés saugos vertinimas
Cheminio saugumo ataskaita pagal 1907/2006 Priedas I néra reikalaujama Siam gaminiui.

16 SKIRSNIS. Kita informacija

16a. Nurodymas, kuriose vietose padaryti pakeitimai, palyginti su ankstesne saugos duomeny lapo versija

Sio dokumento perziiiros

Ankstesnés versijos

2021-12-28 Pakeitimai skyriuje (-ivose) 2, 11, 12.

16b. Saugos duomeny lape naudojamy santrumpy ir akronimy paaiskinimai

Pavojingumo Kklasiy ir kategoriju koduy, paminéty 3 skyriuje, visi tekstai

Flam. Gas 1 Ypac degios dujos (1 kategorija) - Flam. Gas 1, H220 - Ypac degios dujos

Press. Gas (Liq.) Slégio veikiamos dujos: Suskystintosios dujos - Press. Gas (Liq.), H280 - Turi slégio veikiamy duju,
kaitinant gali sprogti

Flam. Gas 1A Degiosios dujos, 1A pavojingumo kategorija - Flam. Gas 1A, H220 - Ypac degios dujos

14 skyriuje pateikty santrumpy paaiskinimai

ADR  Europos sutartis dél pavojingy kroviniy tarptautiniy veZimy keliais

RID  Reglamentai dél pavojingy kroviniy tarptautinio gabenimo geleZinkeliais

IMDG Tarptautinis jira gabenamy pavojingy kroviniy kodeksas

ICAO Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija (ICAQO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Kanada)
IATA Tarptautiné oro transporto asociacija

Tuneliy apribojimo kodas: D; draudZiama veZti D kategorijos ir E tipo tuneliais

Transporto kategorija: 2; DidZiausias bendras kiekis transporto vienetui 333 kg arba litrai

16c¢. Pagrindineés literatiiros nuorodos ir duomeny Saltiniai

Duomeny Saltiniai

Pirminiai duomenys pavojams jvertinti buvo paimti pirmiausia i§ oficialiojo Europos klasifikavimo saraSo, 1272/2008 Priedas
I, atnaujinto 2023-04-11.

Nesant tokiy duomeny, antroje eiléje buvo naudojami dokumentai, kuriais pagristas $is oficialusis klasifikavimas, pvz.,
IUCLID (Tarptautiné bendros informacijos apie chemines medZiagas duomeny baze). Trecioje eiléje buvo naudojama
informacija i§ patikimy tarptautiniy cheminiy medziagy tiekéju, ir ketvirtoje eiléje - kita turima informacija, pvz., kity
tiekéjy saugos duomeny lapai arba informacija i$ ne pelno asociacijy, o $altinio patikimuma vertino ekspertas. Jei, nepaisant
to, patikimos informacijos nebuvo rasta, pavojai buvo vertinami remiantis eksperty nuomone, pagrista Zinomomis panasiy
medZiagy savybémis, ir remiantis principais, iSdéstytais 1907/2006 ir 1272/2008.

Siame saugos duomeny lape paminéty reglamenty visi tekstai

1907/2006 EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1907/2006 2006 m. gruodZio 18
d. dél cheminiymedZiagyregistracijos,jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy(REACH), isteigiantis Europos
cheminiymedZiagyagenttra,iSdalies keiCiantis Direktyva1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos
reglamenta(EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta(EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB

1272/2008 EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1272/2008 2008 m. gruodZio 16
d. dél cheminiy medZiagy ir miSiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir
panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr.
1907/2006

2008/98/EB  EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTY VA 2008/98/EB 2008 m. lapkricio 19 d. dél atlieky
ir panaikinanti kai kurias direktyvas

16d. Informacijos vertinimo metodai, nurodyti 1272/2008 straipsnis 9 , kuris buvo naudotas klasifikavimo tikslu
Sio misinio keliami pavojai buvo jvertinti atsizvelgiant i eksperty i$vada pagal 1272/2008 Priedas I , taip pat atsizvelgiant |
visa turimg informacija, susijusia su Sio miSinio keliamais pavojais, bei vadovaujantis 1907/2006 Priedas XI .

16e. Atitinkamu nuostaty dél pavojaus ir (arba) atsargumo nuostaty sarasas
Signaliniu ZodzZiy, paminéty 3 skyriuje, visi tekstai

H220 Ypac degios dujos

H280 Turi slégio veikiamy dujy, kaitinant gali sprogti
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16f. Rekomendacija dél bet kurio darbuotoju mokymo, reikalingo norint uztikrinti Zmoniu sveikatos ir aplinkos

apsauga
Ispéjimas dél netinkamo naudojimo

Sis gaminys gali pakenkti, jei naudojamas netinkamai. Gamintojas, platintojas arba tiekéjas néra atsakingas uZ alutinius
poveikius, jei su gaminiu néra dirbama vadovaujantis naudojimo nurodymais.

Kita aktuali informacija
Nenurodyta

Informacija apie $i dokumenta
gi medziagy saugos duomeny lapg paruosé ir tikrino ,,KemRisk®%, ,KemRisk Sweden AB“, Platensgatan 8,
I ( SE-582 20 Linkoping, Sweden (Svedija), www.kemrisk.se
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DROSIBAS DATU LAPA

Saskana ar 1907/2006 Pielikumu Il un 1272/2008

(visas atsauces uz ES regulam un direktivam ir saisinatas lidz skaitliskiem apziméjumiem)

Grozijuma datums 2023-04-11
Aizvieto izsniegto DDL 2021-12-28
Parskati 2021-12-28

Versijas numurs 4.1

1. IEDALA: Vielas/maisijuma un uznémeéjsabiedribas/uznémuma identificésana

1.1.Produkta identifikators
Tirdzniecibas nosaukumu

CAS Nr

EK Nr

Indeksa numurs

REACH registracijas numurs

Artikula numurs
UFI:

Piercable powergas
68476-85-7

270-704-2

649-202-00-6
01-2119486557-22

221093
4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Vielas vai maistjuma butiskie identificétie lietoSanas veidi un neieteicamie lietoSanas veidi

Apzinatie lietoSanas veidi

Propelenti

1.3.Informacija par drosibas datu lapas piegadataju

Uzpemums

Talrunis
E-pasts

Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Zviedrija

+46 (0)8-629 22 00
info@sievert.se

1.4.Talruna numurs, kur zvanit arkartas situacijas

Talrunis arkartas gadijumiem: 112. Latvijas Toksikologijas informacijas centrs: +371 67042473. Sis numurs ir pieejams

katru dienu visu diennakti.

2. IEDALA. Bistamibas apzinasana

2.1. Vielas vai maisijuma klasifikacija
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Lig.), H280
Sk. 16. sadalu
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2.2. Markéjuma elementi
Bistamibas piktogramma

Signalvards Bistami

Bistamibas apziméjumiem

H220 Ipasi viegli uzliesmojosa gaze

H280 Satur gazi zem spiediena; karstuma var eksplodét

Drosibas prasibu apzimé&jums

P210 Turét pietiekama attaluma no karstuma avotiem, karstam virsmam, dzirkstelém, atklatas
liesmas un citiem aizdegSanas avotiem. Nesméeket

P377 Ugunsgréks gazes nopludes rezultata: Nedzest, ja vien nopliudi nevar drosa veida
apstadinat

P381 Nopliades gadijuma noverst visus uzliesmoSanas avotus

P403 Glabat labi védinamas telpas

2.3.Citi apdraude jumi

Sis produkts nesatur vielas, kas ir novértétas ka PBT vai vPvB
Produkts nesatur vielas, kuram ir endokrno sisttmu graujoSas Tpasibas saskana ar (ES) 2017/2100 vai (ES) 2018/605
kritérijiem.

3. IEDALA. Sastavs/informacija par sastavdalam

3.1.Vielas

Sastavdala | Klasifikacija Koncentracija
NAFTAS GAZES, SAgKIDRINATAS

CAS Nr: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EK Nr: 270-704-2
Indeksa numurs: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Sastavdalu klasifikacijas un markéjuma skaidrojums ir ietverts 16e. sadala. Oficialie satsinajumi tiek izdrukati normala fonta.
Teksts slipraksta ir specifikacijas un/vai papildinajumi, kas izmantoti §T maisijuma risku aprékinasana, pam. 16b. sadala.

4. |IEDALA. Pirmas palidzibas pasakumi
4.1. Pirmas palidzibas pasakumu apraksts
Visparigi
Veicot apdraudéto cilvéku glabsanu, izmantojiet maskas ar svaigu gaisu.
Parvietojiet ievainoto svaiga gaisa un nekavéjoties padodiet skabekli, tulin péc tam nogadajiet slimnica.
Ieelpojot
Parvietojiet ievainoto svaiga gaisa. Ja neelpo, veiciet maksligo elpinaSanu. Ja elpoSana ir apgriitinata, laujiet apmacitam
personalam padot skabekli cietusajam. Novietojiet cietuSo siltuma un nekavéjoties mekléjiet medicinisko palidzibu.
Nonakot saskare ar acim
Ja iesp&jams, nekavejoties iznemiet kontaktlécas.
Vairakas mintites skalojiet aci ar remdenu tideni. Ja kairinajums nepariet, izsauciet arstu/oftalmologu.
Nonakot saskare ar adu
Novelciet piesarnotas drébes.
Aukstuma raditas traumas gadijuma skarto kermena dalu sildiet remdena tident. NEIZMANTOIJIET siltu tideni.
Apsaldéjumi ir jaarsté arstam.
NoriSanas gadijuma
Ja simptomi saglabajas, konsult&jieties ar arstu.
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4.2. Svarigakie simptomi un ietekme — akiuti un aizkaveti
Visparigi
Saskare ar strauji izpliistoSu gazi var radit apsaldéjumus.
Ieelpojot
Augsta koncentracija var izspiest parasto gaisu un izraisit nosmaksSanu skabekla trikuma del.
Nonakot saskare ar acim
Apsald€jumi.
Nonakot saskare ar adu
Saskare ar strauji izplstosu gazi var izraisit apsaldéjumus.
NoriSanas gadijuma
Apsaldéjumi.
4.3. Norade par nepiecieSamo neatliekamo medicinisko palidzibu un 1pasu apriupi
Simptomatiska arstéSana.

5. IEDALA. Ugunsdzésibas pasakumi

5.1. Ugunsdzesibas Itdzekli
Ieteicamie ugunsdzesibas Iidzekli

Dzest ar pulveri, oglekla dioksidu vai putam.

Nepiemeroti ugunsdzesibas lidzekli
Nedrikst dzest ar tdeni, kas tiek izklied&ts liela spiediena ietekmé.

5.2. Ipasa vielas vai maisijuma izraisita bistamiba
Ugunsgreka gadijuma var izdalities veselibai bistamas gazes (oglekla monoksids un oglekla dioksids).
Ugunsgréka gadijuma var palielinaties spiediens, liekot iepakojumam uzspragt.
Gaze ar gaisu veido spradzienbistamu maisijumu.
UzliesmojoSa gaze.
5.3. Ieteikumi ugunsdzéséjiem
Javeic aizsardzibas pasakumi attieciba uz citiem materialiem ugunsgréka vieta.
Konteineri uguns tuvuma ir japarvieto un jaatdzes€ ar tdeni.
Ja gazes balonu nav iesp&jams nonemt, ugunsgréka laika atvesiniet to ar ideni un p&c tam veél vismaz 10 miniites.
Tvaiki ir smagaki par gaisu un var izplatities pie gridas.
AizdegSanas gadijuma izmantojiet respiratoru.
Lietot pilnigu aizsargapgérbu.

6. IEDALA. Pasakumi nejausas nopltdes gadijumos

6.1. Individualas drosibas pasakumi, aizsardzibas lidzekli un procediras arkartas situacijam
Izmantojiet ieteicamo aizsargaprikojumu; skatiet 8. sadalu.
Neieelpojiet gazi.
Evakueét cilvékus no nopliides vietas un izvédinat gazi.
Nemiet véra, ka pastav aizdegSanas un spradziena risks.
Izslédziet aprikojumu, kuram ir atklata liesma, kvéle vai kada cita veida karstuma avots.
Nemiet vera, ka statiskas elektribas dél pastav dzirkste]u veidoSanas risks. Nenovelciet drébes telpa, kura notikusi
noplade.
Izmantojiet autonomas elpoSanas aparatu ar masku, ja skabekla Iimenis ir zems vai nav zinams.
6.2. Vides drosibas pasakumi
Par lielaku nopludi zinot glabSanas dienestam.
Noverst noklisanu kanalizacija, pagrabos, bedres vai citas vietas, kur gazes uzkraSanas var bt bistama.

6.3. Lokalizacijas (ierobeZoSanas) un savakSanas panémieni un materiali
Nopludes gadijuma gazes balonus iztukSot arpus telpam, laujot gazei izklist.
Evakugjiet cilveékus un izvédiniet telpas.

6.4. Atsauce uz citam iedalam
Skatiet 8. un 13. sada]u par personisko aizsardzibu un atbrivoSanas noteikumiem.
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7. IEDALA: Apiesanas un glabasana
7.1. Drosa apieSanas un tai vajadzigie piesardzibas pasakumi
Izvairtties no noplides, ieelpoSanas un saskarsmes ar actm un adu.
Ar saspiestu gazi drikst rikoties tikai pieredz€jusi un pareizi apmaciti darbinieki. Izmantojiet tikai Sai vielai, tas
spiedienam un temperatiirai piemérotu noradito aprikojumu. Ja ir Saubas, tad versieties pie gazes piegadataja.
Nodrogsinaties pret statiskas energijas izladi. Tvertne zem spiediena: nedurt vai nededzinat, ar péc izlietoSanas. Aizsargat
no saules gaismas. Nepaklaut temperatiirai, kas parsniedz 50 °C.
Stradajiet labi védinamas telpas.
Regulari parbaudiet, vai caurulés un slégvarstos neveidojas gazes noplade.
Negdiet, nedzeriet un nesmékéjiet teritorija, kuras tiek lietots §is produkts.
Telpas, kuras tiek izmantots Sis produkts, nav atlauta atklata liesma, karsti prickSmeti, dzirkstelu veidoSanas vai citi
aizdegSanas avoti. Novérsiet statiskas elektribas uzkrasanos, izmantojot dal€ji vadoSu gridu un kurpju zoles; mitrumu
uzturiet virs 50%.
Jabut pieejamam evakuacijas planam, un evakuacijas celi nedrikst biit nosprostoti.
7.2. DroSas glabaSanas apstakli, tostarp visu veidu nesaderiba
Produkts ir jauzglaba ta, lai tas neradttu risku veselibai un videi. Izvairieties no iedarbibas uz cilveékiem un dzivniekiem un
neizlaidiet produktu jutiga vide.
Glabat maksimali 50°C temperatiira.
Saskarsme ar Skidro produktu var izraisit ar hipotermiju saistitus ievainojumus.
Uzglabajiet sausa vieta un temperattira, kas neparsniedz normalu istabas temperatiiru.
Uzglabajiet labi védinata vieta.
Uzglabajiet ciesi noslégtu originalaja iesainojuma.
Neuzglabat tieSos saules staros.
7.3. Konkréts(-i) galalietoSanas veids(-i)
Identificeto izmantoSanu skatiet 1.2. sadala.

8. IEDALA: Ekspozicijas kontrole/individuala aizsardziba
8.1. Kontroles parametri
8.1.1. Valsts robeZzvertibas
Nevienai sastavdalai (skatiet 3. sadalu) nav profesionalas iedarbibas robezvertibu.
DNEL (atvasinatais beziedarbibas Iimenis)
Dati nav pieejami.
PNEC (paredzama beziedarbibas koncentracija)
Dati nav pieejami.
8.2. Ekspozicijas kontrole
Riska noveértéjuma par konkréto darba posmu janem véra produkta vai ta sastavdalu raditie apdraudéjumi saskana ar
speka esosajiem darba vides tiesibu aktiem. Riska novertéjums regulari japarskata un, ja nepiecieSams, jaatjaunina.
8.2.1. Atbilstosa tehniskaparvaldiba
Ventilacijai darbavieta ir janodrosina gaisa kvalitate, kas atbilst darba vides likumu pasSreizéjam prasibam. Jaizmanto
lokala izpluides ventilacija, lai attirTtu gaisu no piesarpojumiem to raSanas vieta.
Jalieto skabekla satura meritaji, jo var izdalities smac€joSas gazes.
acu/sejas aizsardziba
Acu aizsargaprikojums jaizmanto, ja pastav tieSas iedarbibas vai iz§]akstiSanas risks.
Adas aizsardziba
Izplistosa gaze var izraisit strauju temperatiiras pazeminasanos. leteicams lietot cimdus ar piktogrammu "aukstuma
briesmas", kuri aizsarga zema temperattra.
elposanas aizsardziba
Nepietiekamas ventilacijas gadijuma izmantojiet atbilstoSus elpoSanas aizsardzibas lidzeklus.
Var biit nepiecieSama elpcelu aizsargmaska.
8.2.3. Vides riska parvaldiba
Stradajot ar produktu, nepielaut ta nonakSanu kanalizacija, Gidenstilpes, augsn€ un gaisa.
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9. IEDALA. Fizikalas un Kimiskas Tpasibas

9.1. Informacija par fizikalajam un kimiskajam pamatipasibam

a) Agregatstavoklis Gaze
Agregatstavoklis: SaSkidrinata gaze

b) Krasa bezkrasains

¢) SmarZa Ipatnéjs un nepatikams, ja odorizets, pretéja gadijuma bez
smarzas

d) Kusanas punkts/sasal$anas punkts <130 °C

e) VirSanas punkts vai sakotnéjais vir§anas punkts un -0,5°C

vir§anas temperattras diapazons

f) Uzliesmojamiba Nav noradits

g) Apaks€ja un augseja spradzienbistamibas robeza Nav noradits

h) Uzliesmosanas punkts -74 °C

1) PaSuzliesmoSanas temperatiira 405 °C

j) SadaliSanas temperatiira Nav noradits

k) pH Nav noradits

1) Kinematiska viskozitate Nav noradits

m) Skidiba Nav noradits

n) Sadalijuma koeficients (n-oktanols-tidens) (log vértiba)  Nav noradits

o) Tvaika spiediens Nav noradits

p) Blivums un/vai relativais blivams Nav noradits

q) Relativais tvaika blivams Nav noradits

r) Dalinu raksturlielumi Nav noradits

9.2. Cita informacija
9.2.1. Informacija par fizikalas bistamibas klasem

Nav noradits
9.2.2. Citi drosibas raksturlielumi
Nav noradits

10. IEDALA. Stabilitate un reagétspéja
10.1. Reagétspéja
Produkts nesatur vielas, kuras, normali izmantojot, var izraisit bistamas reakcijas.
10.2. Kimiska stabilitate
Normalos uzglabaSanas un izmantoSanas apstaklos produkts ir stabils.
10.3. Bistamu reakciju iespéjamiba
Strauji vai eksplozivi reagg ar daZiem oksidétajiem.
10.4. Nepielaujami apstakli
Izvairieties no karstuma, dzirkstelém un atklatas liesmas.
Sargat no tieSas saules gaismas.
10.5. Nesaderigi materiali
Izvairieties no saskares ar oksidétajiem.
Izvairtties no saskares ar halogéniem.
10.6. Bistami sadaliSanas produkti
Nav normalos apstak]os.
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11. IEDALA. Toksikologiska informé&cija

11.1. Informacija par Regula (EK) Nr. 1272/2008 definétajam bistamibas klasem

Apsaldéjumu risks.

Ieverojiet, ka liela daudzuma ieelpoSana izraisa nosmakSanas briesmas skabekla triikuma dgl.
11.1.1.1a. Akita toksicitate

Klasifikacijas krite€rijus nevar uzskatit par izpilditiem, balstoties uz pieejamiem datiem.
NAFTAS GAZES, SASKIDRINATAS

LC50 Zurka 4h: 658 mg/L IeelpoSana
11.1.1.1b. Kodigums/kairinajums adai

Saskare ar saspiestu gazi var izraisit apsaldéjumus.
11.1.1.1c. Nopietns acu bojajums/kairinajums

Saskare ar saspiestu gazi var izraisit apsaldéjumus.
11.1.1.1d. Elpcelu vai adas sensibilizacija

Klasifikacijas krit€rijus nevar uzskatit par izpilditiem, pamatojoties uz pieejamiem datiem.
11.1.1.1e. Mikroorganismu Siinu mutacija

Klasifikacijas krit€rijus nevar uzskatit par izpilditiem, balstoties uz pieejamiem datiem.
11.1.1.1f. Kancerogénums

Klasifikacijas krit€rijus nevar uzskatit par izpilditiem, balstoties uz pieejamiem datiem.
11.1.1.1.g. Toksicitate reproduktivajai sistemai

Klasifikacijas kritérijus nevar uzskatit par izpilditiem, balstoties uz pieejamiem datiem.
11.1.1.1h. Toksiskas ietekmes uz ipaSu mérkorganu vienreizéja iedarbiba

Augsta koncentracija var izspiest parasto gaisu un izraisit nosmakSanu skabekla trikuma del.

IlgstoSa ieelpoSana var izraisit samanas zudumu un/vai navi.
11.1.1.1i. Toksiskas ietekmes uz IpaSu mérkorganu atkartota iedarbiba

Klasifikacijas kritérijus nevar uzskatit par izpilditiem, balstoties uz pieejamiem datiem.
11.1.1.1j. Bistamiba ieelpojot

Klasifikacijas krit€rijus nevar uzskatit par izpilditiem, balstoties uz pieejamiem datiem.

11.2. Informacija par citiem apdraudejumiem
11.2.1. Endokrini disruptivas ipasibas

Produkts nesatur vielas, kuram ir endokrino sistému graujoSas Tpasibas saskana ar (ES) 2017/2100 vai (ES) 2018/605
kritérijiem.

11.2.2. Cita informacija
Nav noradits.

12. IEDALA. Ekologiskainformacija

12.1. Toksicitate
Daudzumos, kados Sis produkts tiek izmantots, iedarbiba uz vidi ir nieciga. Tomér nemiet véra, ka tas var ietekmét viet€jo
vidi, un jebkura nonakSana dabiskaja vide var ietekmét ekosistemas.
NAFTAS GAZES, SASKIDRINATAS
LC50 Zivs 96h: > 1000 mg/L
12.2. Noturiba un noardamiba
Produkts dabiska vid€ viegli sadalas.
12.3. Bioakumulacijas potencials
Ne §is produkts, ne arf ta saturs neuzkrajas daba.
12.4. Mobilitate augsne
Nav informacijas par mobilitati daba, tomér ir pamats pienemt, ka produkts $T iemesla dé] ir ekologiski kaitigs.
Gaisa strauji iztvaiko.
12.5. PBT un vPvB ekspertizes rezultati
Sis produkts nesatur vielas, kas ir novertétas ka PBT vai vPvB.
12.6. Endokrini disruptivas ipasibas
Produkts nesatur vielas, kuram ir endokrino sistému graujoSas IpaSibas saskana ar (ES) 2017/2100 vai (ES) 2018/605
krit€rijiem.
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12.7. Citas nelabveligas ietekmes
Liela apjoma izpluSana gaisa saulaina laika var izraisit ozona raSanos pie zemes virsmas, kas nodarfs kait€jumu augiem, ka
ar1 radis elposanas gritibas cilvékiem un dzivniekiem.

13. IEDALA: ApsaimniekoSanas apsveérumi
13.1. Atkritumu apstrades metodes
Produkta atkritumu apstrade
Gan no produkta, gan iepakojuma ir jaatbrivojas ka no bistamiem atkritumiem.
Tvertne zem spiediena: nedurt vai nededzinat, ari pec izlietoszanas.
Nemiet véra arT viet€jos noteikumus par atkritumu apstradi.
Skatit direktivu 2008/98/EK par atkritumiem. Ievérot valsts vai regionalos atkritumu apsaimnieko$anas noteikumus.
Sis produkts parasti netiek parstradats.
Klasifikacija saskana ar 2008/98/EK
Ieteicamais LoW kods: 16 05 04 bistamas vielas saturosas gazes balonos (ieskaitot halonu)

14. IEDALA. Informacija par transportéSanu

Ja nav noteikts citadi, tad informacija attiecas uz visiem ANO paraugnoteikumiem, proti, ADR (autotransports), RID
(dzelzcela stransports), ADN (iekSzemes tidensceli), IMDG (juras transports) un ICAO (IATA) (gaisa transports).
14.1. ANO numurs vai ID numurs
2037
14.2. ANO oficialais kravas nosaukums
MAZAS GAZI SATUROSAS TVERTNES (GAZU BALONINI)

14.3. Transportésanas bistamibas klase(-es)
Klase

2: Gazes
klasifikacija (ADR/RID)

5F: Aerosoli, viegli uzliesmojosi
Etiketes

14.4. Iepakojuma grupa
Nav piemérojams
14.5. Vides apdraudéjumi
Nav piemérojams
14.6. Ipasi piesardzibas pasakumi lietotajiem
Tunela ierobezojumi
Tunela kategorija: D
14.7. Beztaras kravu juiras parvadajumi saskana ar SJO instrumentiem
Nav piemérojams
14.8. Cita informacija par transportésanu

Transport€Sanas kategorija: 2; Lielakais kop€jais daudzums uz transporta vienibu: 333 kg vai litri
Krau$anas kategorija (IMDG) nav noradita (IMDG)
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15. IEDALA. Informa&cija par reguléjumu

15.1. Drosibas, veselibas un vides jomas noteikumi/normativie akti, kas ipasi attiecas uz vielu un maisijumu
Nav noradits.

15.2. Kimiskas drosibas novertéjums
Kimiskas droSibas zinojums saskana ar 1907/2006 pielikumu I §im produktam nav nepiecieSams.

16. IEDALA. Cita informacija

16a. Norades par vietam, kur drosibas datu lapas iepriekséja versija ir veiktas izmainas

ST dokumenta parskatijumi

Ieprieksejas versijas

2021-12-28 Izmainas sadala(s) 2, 11, 12.

16b. Drosibas datu lapa izmantoto saisinajumu un akronimu skaidrojums

3. sadala minétas riska klases un kategorijas koda pilns teksts

Flam. Gas 1 Ipasi viegli uzliesmojosa gaze (1. kategorija) - Flam. Gas 1, H220 - Ipasi viegli uzliesmojoSa gaze

Press. Gas (Liq.) Gazes zem spiediena: Saskidrinata gaze - Press. Gas (Liq.), H280 - Satur gazi zem spiediena; karstuma
var eksplodet

Flam. Gas 1A Uzliesmojosas gazes, 1.A bistamibas kategorija - Flam. Gas 1A, H220 - Ipasi viegli uzliesmojosa gaze

Saisinajumu skaidrojumi 14. sadala

ADR  Eiropas vienoSanas par bistamu preu starptautiskajiem parvadajumiem pa celiem

RID  Noteikumi par bistamu precu starptautiskajiem parvadajumiem pa dzelzcelu

IMDG IMDG (Starptautiskais juras bistamo kravu kodekss)

ICAO Starptautiska Civilas aviacijas organizacija (ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Kanada)
IATA Starptautiska Gaisa transporta asociacija

Tunela izmantoSanas ierobeZojuma kods: D; aizliegts braukt cauri D un E kategorijas tuneliem

Transport€Sanas kategorija: 2; Lielakais kop€jais daudzums uz transporta vienibu: 333 kg vai litri

16¢. Butiskakas bibliografiskas atsauces un datu avoti

Datu avoti

Risku aprékinaSanas primarie dati ir iegiiti no oficiala Eiropas klasifikacijas saraksta, 1272/2008 pielikumu I, kas ir
atjauninats 2023-04-11.

Kur $adu datu nav, tika izmantot dokumentacija, uz kuras $1 oficiala klasifikacija ir pamatota, pieméram, [UCLID
(Starptautiska unificetas kTmiskas informacijas datubaze). TreSkart tika izmantota cienTjamu starptautisku kimisko vielu
piegadataju informacija, bet ceturtkart — cita pieejama informacija, pieméram, citu piegadataju drosibas datu lapas vai
informacija no bezpelnas organizacijam, kur avota uzticamibu noveértéja specialists. Ja tomér uzticama informacija netika
atrasta, riski tika vertéti péc specialistu uzskatiem, pamatojoties uz lidzigu vielu zinamajam Tpasibam un saskana ar 1907/2006
un 1272/2008 principiem.

Saja drogibas datu lapa minéto regulu pilns teksts

1907/2006  EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris),
kas attiecas uzkimikaliju registreSanu, verteSanu, licencesanu un ierobeZoSanu (REACH), un ar kuru
izveido EiropasKimikaliju agenturu, groza Direktivu 1999/45/EK un atcel Padomes Regulu (EEK) Nr.
793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, kaari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas
Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktiva 2000/21/EK

1272/2008  EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada 16. decembris)
par vielu un maisTjumu klasificéSanu, mark&Sanu un iepakoSanu un ar ko groza un atcel Direktivas 67/
548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006

2008/98/EK EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par
atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu

16d. Informacijas noverteSanas metodes, noraditas 1272/2008 9. panta, kas tika izmantota klasifikacijas nolukos
ST maisijuma riska aprekins ir veikts ka novertéjums, izmantojot pieradijumus saskana ar specialistu vertéjumu atbilstosi
1272/2008 pielikumu I, apsverot visu pieejamo informaciju un nosakot maisijuma riskus saskana ar 1907/2006 pielikumu XI

16e. Attiecigo bistamibas pazinojumu un/vai piesardzibas pazinojumu saraksts
3. sadala minéto riska pazinojumu pilns teksts

H220 Ipasi viegli uzliesmojosa gaze
H280 Satur gazi zem spiediena; karstuma var eksplodét
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16f. Ieteikumi par apmacibam, kas paredzétas darbiniekiem, lai nodrosinatu cilvéku veselibas un vides aizsardzibu
Bridinajums par nepareizu izmantoSanu
Nepareizi lietojot, §is produkts var radit kait€jumu. RaZotajs, izplatitajs vai piegadatajs nav atbildigs par nelabveligu ietekmi,
ja produkts netiek lietots saskana ar lietoSanas pamacibu.
Cita saistita informacija
Nav noradits
Redaktora informacija
So drogibas datu lapu sastadija un parbaudija KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8, SE-582 20
I ( Link&ping (Lin$€pinga), Zviedrija, www.kemrisk.se
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SIKKERHETSDATABLAD

| samsvar med 1907/2006 vedlegg Il og 1272/2008

(Alle henvisninger til EUs regelverk og direktiver er forkortet til kun nummerbetegnelsen)

Endringsdato 2023-04-11
Erstatter blad utstedt 2021-12-28
Revisjonsdato 2021-12-28
Versjonsnummer 4.1

AVSNITT 1: Identifikasjon av stoffet/stoffblandingen og av selskapet/foretaket

1.1. Produktidentifikator
Handelsnavn

CAS-nummer

EF-nummer

Indeksnummer

REACH registreringsnummer
Artikkelnummer

UFI:

Piercable powergas
68476-85-7

270-704-2

649-202-00-6
01-2119486557-22

221093
4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Relevante identifiserte bruksomrader for stoffet eller stoffblandingen og bruk som frarades

Identifiserte bruksomréader

Gasser /driv-

1.3. Opplysninger om leverandgren av sikkerhetsdatabladet

Firma

Telefon
E-post

1.4. Ngdtelefonnummer

Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Sverige

+46 (0)8-629 22 00
info@sievert.se

Giftinformasjonen: 22 59 13 00. Dette nummeret er tilgjengelig 24/7.

AVSNITT 2: Fareidentifikasjon

2.1. Klassifisering av stoffet eller stoffblandingen

Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280

Se avsnitt 16
2.2. Merkingselementer
Farepiktogram
Varselord Fare
Faresetninger
H220 Ekstremt brannfarlig gass
H280 Inneholder gass under trykk; kan eksplodere ved oppvarming
Sikkerhetssetninger
P210 Holdes vekk fra varme, varme overflater, gnister, dpen ild og andre antenningskilder. Rgyking
forbudt
P377 Brann ved gasslekkasje: Ikke slukk med mindre lekkasjen kan stanses pa en sikker méate
P381 Fjern alle tennkilder dersom dette kan gjgres pa en sikker méte
P403 Oppbevares pa et godt ventilert sted
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2.3. Andre farer

Dette produktet inneholder ingen stoffer som er vurdert som PBT- eller vPvB-stoff
Produktet inneholder ingen stoffer med hormonforstyrrende egenskaper ifglge kriteriene fastsatt i (EU) 2017/2100 eller
(EU) 2018/605.

AVSNITT 3: Sammensetning/opplysninger om bestanddeler
3.1. Stoffer

Bestanddeler | Klassifisering Konsentrasjon
PETROLEUMSGASSSER, FLYTENDE
CAS-nummer: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EF-nummer: 270-704-2
Indeksnummer: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Forklaringer til ingrediensene og merkingen er angitt i Avsnitt 16e. Offisielle forkortelser er skrevet med normal stil. Med
kursiv stil angis spesifikasjoner og/eller kompletteringer som har blitt brukt ved beregning av blandingens klassifisering, se
Avsnitt 16b.

AVSNITT 4: Foerstehjelpstiltak

4.1. Beskrivelse av fgrstehjelpstiltak
Generelt

Bruk masker med friskluft ved redning av eksponerte personer.
Fgr den skadede til frisk luft og gi gyeblikkelig syregass, samt fgr han/henne snarest til sykehus.
Ved innanding
Fgr personen som er skadet ut i frisk luft. Gi kunstig &ndedrett dersom pusten har stanset. Dersom pustingen er
problematisk skal du la opplert personale tilfgre oksygen. La personen som er skadet hvile pé et varmt sted med frisk luft
og oppsgk legehjelp umiddelbart.
Ved gyekontakt
Ta gyeblikkelig ut kontaktlinsene safremt mulig.
Skyll gyet i flere minutter med temperert vann. Vedvarer irritasjonen, oppsgk lege, helst gyespesialist.
Ved hudkontakt
Ta av forurensede kler.
Varm utsatt kroppsdel i lunket vann dersom frostskade har oppstatt. IKKE bruk varmt vann.
Frostskader skal behandles av lege.
Ved svelging
Oppsgk lege dersom symptomene vedvarer.

4.2. De viktigste symptomene og virkningene, bade akutte og forsinkede
Generelt

Kontakt med raskt utvidende gass kan forarsake frostskader.
Ved innanding
Hgye konsentrasjoner kan fgre til borttrenging av luften og forarsake kvelning pa grunn av oksygenmangel.
Ved gyekontakt
Kuldeskader.
Ved hudkontakt
Kontakt med raskt utvidende gass kan forarsake frostskader.
Ved svelging
Kuldeskader.
4.3. Angivelse av om umiddelbar legehjelp og spesialbehandling er ngdvendig
Symptomatisk behandling.
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AVSNITT 5: Brannslokkingstiltak

5.1. Slokkingsmidler
Egnet brannslukningsmiddel

Slukkes med pulver, karbondioksid eller skum.

Slokkingsmidler som av sikkerhetsmessige grunner ikke skal brukes
Skal ikke slukkes med vann med hgyt trykk.

5.2. Seerlige farer knyttet til stoffet eller stoffblandingen
Ved brann kan helseskadelige gasser (karbonmonoksid og karbondioksid) spres.
Ved brann kan det bygge seg opp trykk slik at forpakningen risikerer & eksplodere.
Gassen danner en eksplosiv blanding med luft.
Brannfarlig gass.

5.3. Rad til brannmannskaper
Beskyttende tiltak med hensyn til andre materialer p& brannstedet.
Beholdere i nerheten av brann bgr flyttes og avkjgles med vann.
Dersom gassbeholderen ikke kan fjernes, avkjgles den med vann sé lenge brannen varer og deretter i minst 10 minutter.
Damp er tyngre enn luft og kan spre seg langs gulvet.
Ved brann benyttes en andedrettsmaske.
Bruk heldekkende vernedrakt.

AVSNITT 6: Tiltak ved utilsiktede utslipp

6.1. Personlige forsiktighetsregler, personlig verneutstyr og ngdrutiner
Bruk anbefalt verneutstyr, se punkt 8.
Inhaler ikke gassen.
Evakuer omrédet og ventiler bort gassene.
Ver klar over risikoen for antennelse og eksplosjon.
Sla av utstyr med apen flamme, glgd eller annen varme.
Vear oppmerksom pa faren for gnistdannelse pa grunn av statisk elektrisitet. Ta ikke av kleerne i rommet hvor utslippet
skjedde.
Bruk friskluftsmaske ved lavt eller ukjent oksygeninnhold.

6.2. Forsiktighetsregler med hensyn til mil jg
Informer redningstjenesten ved stgrre utslipp.
Bgr hindres i & komme ned i avlgpsystemet, kjellere og groper, eller andre steder hvor en gasskonsentrasjon kan vere
farlig.

6.3. Metoder og materialer for oppsamling og rensing
Lekkende gassflasker tgmmes utendgrs. La fordampe.
Evakuer og ventiler lokalet.

6.4. Henvisning til andre avsnitt
Se avsnittene 8 og 13 for personlig verneutstyr og avfallshandtering.

AVSNITT 7: Handtering og lagring

7.1. Forsiktighetsregler for sikker handtering
Unnga sgl, inndnding og kontakt med gyne og hud.
Kun personer som har erfaring og som har fatt relevant opplering bgr handtere komprimerte gasser. Benytt bare skikkelig
spesifisert utstyr som passer for dette stoffet, dets trykk og temperatur. Kontakt din gassleverandgr hvis det er tvil.
Treff tiltak mot statisk elektrisitet. Beholder under trykk: Ma ikke punkteres eller brennes, selv ikke etter bruk. Beskyttes
mot sollys. M4 ikke utsettes for temperaturer hgyere enn 50 °C.
Handteres i rom med god ventilasjon.
Kontroller regelbundet slanger og koplinger med tanke pa gasslekkasje.
Ikke spis, drikk og rgyk i rom hvor dette produktet handteres.
Apen flamme, glovarme objekter, gnistdannelse eller andre antennelseskilder skal ikke forekomme i rom hvor dette
produktet handteres. Statisk elektrisitet forebygges med halvledende gulv og skoséler og en luftfuktighet pa over 50%.
Evakueringsplan bgr vere tilgjengelig, og remningsveier skal ikke blokkeres.
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7.2. Vilkar for sikker lagring, herunder eventuelle uforenligheter
Produktet ska oppbevares slik at risiko for menneskers helse eller miljget forebygges. Unnga kontakt med mennesker og
dyr og slipp ikke ut produktet i et sdrbart miljg.

Lagres ved hgyst 50 °C.
Kontakt med produktet i flytende form kan forarsake kuldeskader.
Lagres tgrt, ikke over normal romtemperatur.
Oppbevares pa et godt ventilert sted.
Oppbevares i godt lukket originalforpakning.
Ma ikke oppbevares i direkte sollys.
7.3. Szerlig(e) sluttanvendelse(r)
Se identifisert bruk i avsnitt 1.2.

AVSNITT 8: Eksponeringskontroll/personlig verneutstyr
8.1. Kontrollparametrer
8.1.1 Nasjonale grenseverdier
Alle ingredienser (se avsnitt 3) mangler hygieniske grenseverdier.
DNEL
Data mangler.
PNEC
Data mangler.
8.2. Eksponeringskontroll
Farene produktet eller dets deler utgjgr ma evalueres i den oppgavespesifikke risikovurderingen, i samsvar med den
gjeldende arbeidsmiljglovgivningen. Risikovurderingen skal evalueres regelmessig og oppdateres hvis ngdvendig.
8.2.1 Hensiktsmessige tekniske kontrolltiltak
Ventilasjonen pa arbeidsplassen ma sikre en Iuftkvalitet som oppfyller kravene i den gjeldende arbeidsmiljglovgivningen.
Lokal avtrekksventilasjon skal brukes for & fjerne luftbarne smittekilder.
Det ma brukes oksygenkontrollenheter, da kvelende gasser kan slippes ut.
Vern av gyne/ansikt
Dyebeskyttelse bgr anvendes ved risiko for direkte kontakt eller sprut.
Hudvern
Utslipp av gass kan forarsake sterk kulde. Hansker som beskytter mot kulde merket "cold hazard" piktogram anbefales.
Andedrettsvern
Bruk egnet andredrettsvern ved utilstrekkelig ventilasjon.
Det kan vare behov for andedrettsmaske.
8.2.3 Begrensning og overvaking av miljgeksponeringen
Arbeid med produktet bgr skje slik at produktet ikke kommer ut i avlgp, vassdrag, mark og luft.
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AVSNITT 9: Fysiske og kjemiske egenskaper

9.1. Opplysninger om grunnleggende fysiske og k jemiske egenskaper

a) Fysisk tilstand Gass
Form: Kondensert gass
b) Farge fargelgs
c) Lukt Distinkt og ubehagelig dersom luktsatt, ellers luktfri
d) Smeltepunkt/frysepunkt <130 °C
e) Kokepunkt eller startkokepunkt og kokeomréde -0,5 °C
f) Antennelighet Ikke angitt
g) Nedre og gvre eksplosjonsgrense Ikke angitt
h) Flammepunkt =74 °C
1) Selvantennelsestemperatur 405 °C
j) Spaltingstemperatur Ikke angitt
k) pH Ikke angitt
1) Kinematisk viskositet Ikke angitt
m) Lgselighet Ikke angitt
n) Fordelingskoeffisient n-oktanol/vann (logaritmisk verdi) Ikke angitt
0) Damptrykk Ikke angitt
p) Tetthet og/eller relativ tetthet Ikke angitt
q) Relativ damptetthet Ikke angitt
r) Partikkelegenskaper Ikke angitt

9.2. Andre opplysninger
9.2.1. Opplysninger med hensyn til fysiske fareklasser

Ikke angitt
9.2.2. Andre sikkerhetsk jennetegn
Ikke angitt

AVSNITT 10: Stabilitet og reaktivitet

10.1. Reaktivitet

Produktet inneholder ingen stoffer som kan forarsake farlige reaksjoner under normale handterings- og bruksforhold.
10.2. K jemisk stabilitet

Produktet er stabilt under normale lagrings- og bruksforhold.
10.3. Risiko for farlige reaksjoner

Reagerer kraftig eller eksplosivt med visse oksideringsmidler.
10.4. Forhold som skal unngas

Unngé oppvarming, gnister og apne flammer.

Beskyttes mot direkte sollys.
10.5. Uforenlige materialer

Unngé kontakt med oksiderende stoffer.

Unnga kontakt med halogener.
10.6. Farlige nedbrytingsprodukter

Ingen ved normale forhold.
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AVSNITT 11: Toksikologiske opplysninger

11.1. Opplysninger om fareklasser som definert i forordning (EF) nr. 1272/2008

Risiko for frostskader.

Merk at ved innénding av store mengder er det risiko for kvelning pa grunn av oksygenmangel.
AKutt giftighet

Kriteriene for klassifisering kan pa grunnlag av tilgjengelige data anses & ikke vare oppfylte.
PETROLEUMSGASSSER, FLYTENDE

LC50 rotte 4h: 658 mg/L Innénding
Hudetsing/hudirritasjon

Kontakt med komprimert gass kan forarsake kuldeskader.
Alvorlig gyeskade/gyeirritasjon

Kontakt med komprimert gass kan forérsake kuldeskader.
Sensibilisering ved innanding eller hudkontakt

Kriteriene for klassifisering kan pa grunnlag av tilgjengelige data anses & ikke vere oppfylte.
Arvestoffskadelig virkning pa k jgnnsceller

Kriteriene for klassifisering kan pa grunnlag av tilgjengelige data anses & ikke vare oppfylte.
Kreftframkallende egenskaper

Kriteriene for klassifisering kan pa grunnlag av tilgjengelige data anses & ikke vare oppfylte.
Reproduksjonstoksisitet

Kriteriene for klassifisering kan pa grunnlag av tilgjengelige data anses & ikke vare oppfylte.
STOT — enkelteksponering

Hgye konsentrasjoner kan fgre til borttrenging av luften og forarsake kvelning pa grunn av oksygenmangel.

Vedvarende inndnding kan fgre til bevisstlgshet og/eller dgd.
STOT — gjentatt eksponering

Kriteriene for klassifisering kan p& grunnlag av tilgjengelige data anses & ikke vere oppfylte.
Aspirasjonsfare

Kriteriene for klassifisering kan pa grunnlag av tilgjengelige data anses & ikke vere oppfylte.

11.2 Opplysninger om andre farer
11.2.1. Hormonforstyrrende egenskaper

Produktet inneholder ingen stoffer med hormonforstyrrende egenskaper ifglge kriteriene fastsatt i (EU) 2017/2100 eller
(EU) 2018/605.

11.2.2. Andre opplysninger
Ikke angitt.

AVSNITT 12: Gkologiske opplysninger

12.1. Giftighet
I de mengder, der brukes av dette produkt kan innvirkning pa miljget ignoreres. Bemerk dog, at kan det lokale miljg
pavirkes, og at alle emisjoner i miljget kan pavirke gkosystem.
PETROLEUMSGASSSER, FLYTENDE
LC50 Fisk 96h: > 1000 mg/L
12.2. Persistens og nedbrytbarhet
Produktet er lett nedbrytbart i naturen.
12.3. Bioakkumuleringsevne
Dette produktet og dets ingredienser akkumuleres ikke i naturen.
12.4. Mobilitet i jord
Indikasjon pa bevegelse i naturen er fraveerende, men det er ingen grunn til & tro at produktet er miljgskadelig pa grunn av
dette.
Fordamper raskt i luft.
12.5. Resultater av PBT- og vPvB-vurdering
Dette produktet inneholder ingen stoffer som er vurdert som PBT- eller vPvB-stoff.
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12.6. Hormonforstyrrende egenskaper
Produktet inneholder ingen stoffer med hormonforstyrrende egenskaper ifglge kriteriene fastsatt i (EU) 2017/2100 eller
(EU) 2018/605.

12.7. Andre skadevirkninger
Store emisjoner i atmosfaren kan, sammen med sterk sollys danne jordner ozon, med skader pa vegetasjonen og
brystirritation hos mennesker og dyr.

AVSNITT 13: Sluttbehandling

13.1. Avfallsbehandlingsmetoder
Avfallshandtering for produktet

Produktet og emballasjen skal hindteres som farlig avfall.
Beholder under trykk: Ma ikke punkteres eller brennes, selv ikke etter bruk.
Ta ogsa hensyn til lokale regler for avfallshndtering.
Se direktiv 2008/98/EF om avfall. Overhold nasjonale eller regionale bestemmelser om avfallshandtering.
Dette produktet gjenvinnes normalt ikke.
Klassifisering i henhold til 2008/98/EF
Anbefalt avfallskode: 16 05 04 Gass i trykkbeholdere (herunder haloner) som inneholder farlige stoffer

AVSNITT 14: Transportopplysninger

Dersom ikke annet angis gjelder opplysninger for hvert av transportmidlene: IMDG (sjgfart), ADR (veitransport), RID
(jernbanetransport), [CAO/IATA (luftfart).
14.1. FN-nummer eller ID-nummer
2037
14.2. FN-forsendelsesnavn
ENGANGSBEHOLDERE MED GASS

14.3. Transportfareklasse(r)
Klasse

2: Gasser
Klassifiseringskode

5F: Aerosoler, brannfarlige
Etiketter

14.4. Emballasjegruppe
Ikke aktuelt

14.5. Miljgfarer
Ikke aktuelt

14.6. Seerlige forsiktighetsregler ved bruk
Tunnelrestriks joner
Tunnelkategori: D
14.7. Sjgtransport i bulk i henhold til IMO-instrumenter
Ikke aktuelt
14.8 Annen transportinformasjon

Transportkategori: 2; Hgyeste totale mengde per transportenhet 333 kg eller liter
Stuingskategori (IMDG) ikke angitt IMDG)
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AVSNITT 15: Opplysninger om regelverk

15.1. Seerlige bestemmelser/szerskilt lovgivning om sikkerhet, helse og miljg for stoffet eller stoffblandingen
Ikke angitt.

15.2. Vurdering av kjemikaliesikkerhet
Rapport om kjemikaliesikkerhet ifglge 1907/2006 Vedlegg I er ikke ngdvendig for dette produktet.

AVSNITT 16: Andre opplysninger

16a. Informasjon om hvilke endringer som er utfgrt siden den forrige versjonen

Revisjoner av dette dokumentet

Tidligere versjoner

2021-12-28 Endringer i seksjon 2, 11, 12.

16b. Forklaring av forkortelsene i sikkerhetsdatabladet

Fulltekst for koder for fareklasse og kategori er nevnt i Avsnitt 3

Flam. Gas 1 Ekstremt brannfarlig gass (kategori 1) - Flam. Gas 1, H220 - Ekstremt brannfarlig gass

Press. Gas (Liq.) Gasser under trykk: Flytende gass - Press. Gas (Liq.), H280 - Inneholder gass under trykk; kan
eksplodere ved oppvarming

Flam. Gas 1A Brannfarlige gasser, farekategori 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Ekstremt brannfarlig gass

Forklaringer til forkortelser i avsnitt 14

ADR  Europeisk avtale vedrgrende internasjonal transport av farlig gods pa vei

RID  Reglementet for internasjonal transport av farlig gods med tog

IMDG IMDG-koden (International Maritime Dangerous Goods Code)

ICAO International Civil Aviation Organization, Den internasjonale organisasjonen for sivil luftfart (ICAO, 999
University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)

IATA Den internasjonale lufttransportforeningen

Tunnelrestriksjonskode: D; passasje forbudt gjennom tunneler av kategori D og E

Transportkategori: 2; Hgyeste totale mengde per transportenhet 333 kg eller liter

16c¢. Kildene til de viktigste data brukt ved utarbeidingen av sikkerhetsdatabladet

Datakilder

Primzardata for beregning av farene har fgrst og fremst blitt hentet fra den offisielle europeiske klassifikasjonslisten,

1272/2008 Vedlegg I , oppdatert til 2023-04-11.

Der slike oppgaver mangler,ble det i andre hand brukt den dokumentasjonen som ligger til grunn for den offisielle

klassifiseringen, f.eks. IUCLID (International Uniform Chemical Information Database). I tredje hand ble informasjonen fra

ansette internasjonale kjemikalieforetak brukt, og i fjerde fra annen tilgjengelig informasjon, f.eks. fra andre leverandgrers

sikkerhetsdatablader eller fra ideelle organisasjoner, der en ekspertbedgmmelsen har blitt foretatt av kildens troverdighet. Hvis

palitelig informasjon ikke finnes til tross for dette, har farene blitt bedgmt av ekspertise pa grunnlag av kjente farer fra

lignende stoffer, der prinsippene i 1907/2006 og 1272/2008 har blitt fulgt.

Fulltekst for forskrifter som er nevnt i dette sikkerhetsdatabladet

1907/2006 EUROPAPARLAMENTS- OG RADSFORORDNING (EF) nr. 1907/2006 av 18. desember 2006 om
registrering, vurdering og godkjenning av samt begrensninger for kjemikalier (REACH), om opprettelse av
et europeisk kjemikaliebyrd, om endring av direktiv 1999/45/EF og om oppheving av riadsforordning (EQF)
nr. 793/93 og kommisjonsforordning (EF) nr. 1488/94 samt radsdirektiv 76/769/EQDF og
kommisjonsdirektiv 91/155/E@F, 93/67/EQF, 93/105/EF og 2000/21/EF

1272/2008 EUROPAPARLAMENTS- OG RADSFORORDNING (EF) nr. 1272/2008 av 16. desember 2008 om
klassifisering, merking og emballering av stoffer og blandinger, om endring og oppheving av direktiv
67/548/EQF og 1999/45/EF, og om endring av forordning (EF) nr. 1907/2006

2008/98/EF Europaparlaments- og radsdirektiv 2008/98/EF av 19. november 2008 om avfall og om opphevelse av visse
direktiver

16d. Metoder for a evaluere opplysningene det blir henvist til i 1272/2008 Artikkel 9 som brukes ved Kklassifiseringen
Beregningen av farene med denne blandingen er gjort som en samveid bedgmmelse med hjelp av en ekspertbedgmmelse i
samsvar med 1272/2008 Vedlegg I, der all tilgjengelig informasjon som kan ha betydning for & fastsette farene med
blandingen veies sammen, og i samsvar med 1907/2006 Vedlegg XI .

16e. En liste over relevante fareangivelser og sikkerhetssetninger

Fulltekst for faresetninger i henhold til GHS/CLP er nevnt under avsnitt 3

H220 Ekstremt brannfarlig gass

H280 Inneholder gass under trykk; kan eksplodere ved oppvarming
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16f. Rad om passende opplaering for ansatte for a beskytte menneskers helse og miljget
Advarsel om feil bruk
Dette produktet kan forarsake skade ved feil bruk. Framstiller, distributgr eller leverandgr er ikke ansvarlig for skader som

skyldes bruk annet enn det som er angitt i brukerveiledningen.
Annen relevant informasjon
Ikke indikert

Informasjon om dokumentet
Dette sikkerhetsdatabladet er produsert og kontrollert av KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8,

I ( SE-582 20 Linkoping, Sverige, www.kemrisk.se

Sikkerhetsdatablad for Piercable powergas. Side 9 (9)
NB - Gasmeutsidgssfor Sievert 163


www.kemrisk.se
http://www.tcpdf.org

KARTA CHARAKTERYSTYKI

W zgodzie z 1907/2006 ZALACZNIK II'i 1272/2008

(Wszystkie odniesienia do regulacji i dyrektyw UE zostaly podane w postaci numeru)

Data zmiany 2023-04-11
Data wersji 2021-12-28

Data rewizji 2021-12-28
Numer wersji 4.1

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsigbiorstwa
1.1. Identyfikator produktu

Nazwa handlowa Piercable powergas
Nr CAS 68476-85-7

Nr WE 270-704-2

Nr indeksowy 649-202-00-6

REACH numer rejestracji 01-2119486557-22

Nr katalogowy 221093

UFL 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Zidentyfikowane zastosowania Propelenty

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy Sievert AB
Box 1366
17126 SOLNA
Szwecja
Telefon +46 (0)8-629 22 00
E-mail info@sievert.se

1.4. Numer telefonu alarmowego

W nagtych przypadkach, w razie potrzeby uzyskania informacji toksykologicznej w nalezy telefonowac pod nr alarmowy
112 lub do Centréw Informacji Toksykologicznej w poszczegélnych wojewddztwach.

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Lig.), H280
Patrz sekcja 16
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2.2. Elementy oznakowania
Piktogram okres$lajacy rodzaj zagrozenia

Hasto ostrzegawcze Niebezpieczenstwo

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H220 Skrajnie latwopalny gaz

H280 Zawiera gaz pod ciSnieniem; ogrzanie grozi wybuchem

Zwroty wskazujace Srodki ostroznosci

P210 Przechowywa¢ z dala od Zrddet ciepta, goracych powierzchni, Zrédet iskrzenia,
otwartego ognia i innych Zrédet zaptonu. Nie palic.

P377 W przypadku pozaru w wyniku wycieku gazu: Nie gasié, o ile nie mozna
bezpiecznie zahamowaé wycieku

P381 W przypadku wycieku wyeliminowa¢ wszystkie Zrédta zaptonu

P403 Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu

2.3. Inne zagrozenia

Produkt nie zawiera substancji okre§lanych jako PBT lub vPvB
Zgodnie z kryteriami okreslonymi w (UE) 2017/2100 lub (UE) 2018/605, produkt nie zawiera zadnych substancji
zidentyfikowanych jako zaburzajace gospodarke hormonalna.

SEKCJA 3: Sktad/informacja o sktadnikach

3.1. Substancje

Skladnik |Klasyfikac ja Stezenie
GAZY Z ROPY NAFTOWE], SKROPLONE
Nr CAS: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

Nr WE: 270-704-2
Nr indeksowy: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Objasnienia dotyczace klasyfikacji i oznaczeri sktadnikéw podano w sekcji 16e. Oficjalne skréty podano zwykta czcionka.
Tekst podany kursywa to dane techniczne lub uzupehiajace wykorzystywane do wyznaczenia zagrozen zwigzanych z ta
mieszaning, patrz. sekcja 16b.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1. Opis Srodkéw pierwszej pomocy

Ogolnie
Podczas ratowania os6b narazonych zastosuj maske oddechowa podajaca Swieze powietrze.
Osobg poszkodowana nalezy przemiesci¢ na §wieze powietrze i natychmiast podaé tlen, a nast¢pnie bezzwlocznie
przetransportowaé do szpitala.

Przy wdychaniu
Osobg poszkodowana nalezy przenie$¢ natychmiast na §wieze powietrze. Jezeli oddech ustanie, wéwczas nalezy
zastosowac sztuczne oddychanie. Jezeli wystapia trudnosci oddechowe, wéwczas przeszkolony personel powinien podac
tlen. Osoba poszkodowana powinna odpoczywac w cieptym miejscu z dostgpem Swiezego powietrza i bezzwlocznie
powinna uzyska¢ pomoc medyczng.
Przy kontakcie z oczami
Jesli to mozliwe natychmiast wyja¢ soczewki kontaktowe.
Przemywa¢ oczy letniag woda przez kilka minut. JeZeli podraznienie utrzymuje si¢, skontaktowac si¢ z lekarzem/okulista.
Przy kontakcie ze skora
Zdjac¢ skazona odziez.
Jezeli wystapia obrazenia, ogrza¢ narazone miejsce letnia woda. NIE uzywac cieptej wody.
Odmrozenie musi by¢ leczone przez lekarza.
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W przypadku spozycia
Jezeli objawy nie ustepuja, skontaktowac si¢ z lekarzem.
4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia
Ogodlnie
Kontakt z gwaltownie rozprezajacym si¢ gazem moze spowodowaé odmrozenia.
Przy wdychaniu
Wysokie stezenia moga spowodowaé wyparcie powietrza oddechowego oraz uduszenie si¢ z powodu braku tlenu.
Przy kontakcie z oczami
Odmrozenia.

Przy kontakcie ze skora
Kontakt z gwattownie rozpre¢zajacym si¢ gazem moze spowodowaé odmrozenia.
W przypadku spozycia
Odmrozenia.
4.3.Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z
poszkodowanym
Leczenie objawowe.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze
Zalecane Srodki gasnicze

Gasi¢ proszkiem, dwutlenkiem wegla lub piana gasnicza.

Niewlasciwe Srodki gasnicze
Nie wolno gasi¢ woda pod ci$nieniem.

5.2. Szczegolne zagrozenia zwiazane z substancja lub mieszaning
W przypadku pozaru moga rozprzestrzeniac si¢ gazy szkodliwe dla zdrowia (dwutlenek wegla oraz tlenek wegla).
W razie pozaru doj$¢ moze do zwigkszenia ciSnienia prowadzacego do wybuchu opakowania.
Gaz tworzy mieszaning wybuchowa z powietrzem.
Latwopalny gaz.

5.3. Informacje dla strazy pozarnej
Nalezy zastosowac srodki ochrony stosowne do innych materiatéw znajdujacych sig¢ w miejscu objetym pozarem.
Pojemniki znajdujace si¢ w poblizu ognia nalezy odsuna¢ i schtodzi¢ woda.
Jezeli butli z gazem nie mozna usunad, nalezy ja chtodzi¢ woda przez caly czas utrzymywania si¢ ognia, a nast¢pnie przez
przynajmniej 10 minut.
Pary sa cigzsze od powietrza i moga rozprzestrzeniaé si¢ przy podiodze.
W razie pozaru stosowaé maske oddechowa.
Nosi¢ petng odziez ochronng.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do
Srodowiska

6.1. Indywidualne Srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Nalezy stosowaé zalecane wyposazenie ochronne, patrz punkt 8.
Nie wdycha¢ gazu.
Na przedmiotowym obszarze nalezy przeprowadzi¢ ewakuacje, a gazy usuna¢ za pomoca wentylacji.
Uwaga, istnieje ryzyko zaptonu i wybuchu.
Wylaczy¢ urzadzenia, w ktérych wystepuje otwarty ogien, Zrédto zaru lub inne Zrédto ciepta.
Z uwagi na elektryczno$¢ statyczng istnieje ryzyko powstania iskier. Nie zdejmowaé odziezy w pomieszczeniu, w ktérym
doszto do wycieku.
W przypadku nieznanej lub zbyt matej zawartosci tlenu nalezy stosowaé autonomiczny aparat oddechowy.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony $rodowiska
W przypadku wigkszych wyciekéw powiadomié stuzby ratownicze.
Uniemozliwi¢ wniknigcie do kanalizacji, piwnic i kanatéw oraz do wszelkich miejsc, w ktérych zbieranie si¢ gazéw moze
by¢ grozne.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu si¢ skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Gazom wyciekajacym z butli z gazem nalezy umozliwi¢ odparowanie na zewnatrz.
Pomieszczenie nalezy ewakuowac i przewietrzyc.
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6.4. Odniesienia do innych sekcji
Srodki ochrony indywidualnej oraz uwagi dotyczace utylizacji, patrz punkty 8 i 13.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Unikaé wyciekéw, wdychania oraz kontaktu z oczami i skora.

Gazy sprezone wolno obstugiwaé wytacznie osobom do§wiadczonym oraz odpowiednio przeszkolonym. Nalezy
postugiwaé si¢ wytacznie prawidtowo dobranym sprzgtem, odpowiednim ze wzgledu na substancje, jej ciSnienie oraz
temperature. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac si¢ z dostawca gazu.

Przedsigwzia¢ Srodki ostroznosci zapobiegajace statycznemu roztadowaniu. Pojemnik pod ci$nieniem. Nie przektuwac ani
nie spala¢, nawet po zuzyciu. Chroni¢ przed Swiatlem stonecznym. Nie wystawia¢ na dzialanie temperatury
przekraczajacej 50 °C.

Wszelkie manipulacje z produktem powinny odbywacé si¢ w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Regularnie sprawdza¢ rury i zawory odcinajace pod katem wycieku gazu.

Nie nalezy jes¢, pi¢ ani palié tytoniu w pomieszczeniach, gdzie uzywany jest produkt.

W pomieszczeniach, w ktérych przeprowadza si¢ manipulacje z udziatem produktu nie moga znajdowac si¢ gorace
przedmioty, Zrédta otwartego ognia, iskier ani inne Zrédla zaptonu. Nalezy zapobiega¢ gromadzeniu sig elektrycznoSci
statyczne]j stosujac podtoge i zeléwki z materiatéw pétprzewodzacych 1 utrzymywac wilgotno$¢ powietrza na poziomie
powyzej 50%.

Dostepny powinien by¢ plan ewakuacji a drogi ewakuacyjne nie moga by¢ zagrodzone.

7.2. WarunKi bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnoSci
Produkt ten powinien by¢ przechowywany w sposéb zapobiegajacy wystapieniu zagrozenia dla zdrowia lub §rodowiska.
Unikaé narazania ludzi i zwierzat na kontakt z produktem i nie uwalnia¢ do §rodowiska wrazliwego na jego dziatanie.
Przechowywaé w maksymalnej temperaturze 50°C.

Kontakt z ciektym produktem moze powodowaé obrazenia z powodu hipotermii.
Przechowywa¢ w suchym miejscu, w temperaturze nieprzekraczajacej temperatury pokojowej.
Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu.

Przechowywac w szczelnie zamknig¢tym oryginalnym opakowaniu.

Nie przechowywaé w miejscu narazonym na dzialanie bezposredniego Swiatla stonecznego.

7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) konicowe
Zidentyfikowane zastosowania podano w sekcji 1.2.

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualnej
8.1. Parametry dotyczace kontroli
8.1.1. Dopuszczalne normy krajowe
Dla zadnego sktadnika (patrz sekcja 3) nie przewidziano wartosci granicznych bezpiecznego st¢zenia.
DNEL
Dane nie sa dostgpne.
PNEC
Dane nie sa dostgpne.
8.2. Kontrola narazenia
Zagrozenia zwiazane z produktem lub jego sktadnikami musza by¢ uwzglednione w specyficznej dla danego zadania
ocenie ryzyka, wykonanej w sposéb zgodny z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi Srodowiska pracy. Ocena ryzyka
powinna by¢ poddawana przegladom przeprowadzanym w regularnych odstgpach czasu i w razie potrzeby aktualizowana.
8.2.1. Stosowne techniczne $rodki kontroli
Wentylacja w miejscu pracy musi zapewnia¢ jako$¢ powietrza spelniajaca wymogi obowiazujacych przepiséw
dotyczacych Srodowiska pracy. W celu usuwania u Zrédia zanieczyszczen unoszacych si¢ w powietrzu, powinna by¢
stosowana lokalna wentylacja wyciagowa.
Wszgdzie tam, gdzie mogg by¢ uwalniane gazy duszace, nalezy stosowaé tlenomierze — mierniki st¢Zenia tlenu.
Ochrong oczu lub twarzy
W razie jakiegokolwiek ryzyka bezposredniego kontaktu lub rozprysnigcia nalezy stosowac §rodki ochrony oczu.
Ochrong skory

Wydostawanie si¢ gazu moze powodowac silne ochladzanie. Zaleca si¢ zaktadanie rekawic chroniacych przed zimnem,
oznakowanych piktogramem ,,cold hazard” (niebezpieczenistwo odmrozen).
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Ochrone drog oddechowych

W przypadku niedostatecznej wentylacji nalezy stosowa¢ odpowiednie Srodki ochrony uktadu oddechowego.

Wymagana moze by¢ maska oddechowa.

8.2.3. Kontrola narazenia Srodowiska

Prace z produktem nalezy prowadzi¢ z podjeciem srodkow zapobiegawczych uniemozliwiajacych przenikanie go do

kanalizacji wodnej, ciagéw wodnych, gleby i powietrza.

SEKCJA 9: Wiasciwoéci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wlasciwosci fizycznych i chemicznych

a) Stan skupienia

b) Kolor
¢) Zapach

d) Temperatura topnienia/krzepnigcia

e) Temperatura wrzenia lub poczatkowa temperatura
wrzenia i zakres temperatur wrzenia

f) Palnos$¢ materialéw

g) Dolna i gérna granica wybuchowosci

h) Temperatura zaptonu

1) Temperatura samozaptonu

j) Temperatura rozkladu

k) pH

1) Lepkos¢ kinematyczna

m) Rozpuszczalnosé

n) Wspdtczynnik podziatu n-oktanol/woda (warto$¢
wspélczynnika log)

0) Preznosé pary

p) Gestos¢ lub gestos¢ wzgledna

q) Wzgledna gestosé pary

r) Charakterystyka czasteczek

9.2. Inne informacje
9.2.1. Informacje dotyczace klas zagrozenia fizycznego

Nie wskazano

9.2.2. Inne wlasciwoSci bezpieczenstwa
Nie wskazano

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnosé
10.1. Reaktywnos¢

Gaz

Postaé: Skroplony gaz

bezbarwny

Nawaniany jest charakterystyczny i nieprzyjemny, w

innym przypadku bezwonny

<130 °C
-0,5 °C

Nie wskazano
Nie wskazano
-74 °C

405 °C

Nie wskazano
Nie wskazano
Nie wskazano
Nie wskazano
Nie wskazano

Nie wskazano
Nie wskazano
Nie wskazano
Nie wskazano

Produkt ten nie zawiera substancji, ktére przy normalnym uzytkowaniu moglyby wywotac¢ reakcje zagrazajace

bezpieczenistwu.

10.2. Stabilno$¢ chemiczna

Produkt pozostaje stabilny w normalnych warunkach przechowywania i przewozu.

10.3. Mozliwo$¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Z pewnymi czynnikami utleniajacymi reaguje gwattownie lub wybuchowo.

10.4. Warunki, ktorych nalezy unikaé

Chroni¢ przed wysoka temperatura, iskrami i otwartym ogniem.

Chronié przed bezpoS§rednim dzialaniem Swiatla stonecznego.

10.5. Materialy niezgodne
Unika¢ kontaktu z utleniaczami.
Nalezy unika¢ kontaktu z fluorowcami.

10.6. Niebezpieczne produkty rozkladu
Brak przy normalnych warunkach uzytkowania.

Karta charakterystyki dla Piercable powergas.
PL - Gassparinidgesor Sievert

Strona 5z (9)

168



SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje na temat klas zagrozenia zdefiniowanych w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008

Ryzyko odmrozen.

Nalezy zwrdci¢ uwagg, ze w przypadku wdychania duzych ilosci zachodzi ryzyko uduszenia z powodu braku tlenu.
Toksyczno$¢ ostra

Na podstawie dostepnych danych, kryteriow klasyfikacji nie mozna uwazac za spetnione.
GAZY Z ROPY NAFTOWE], SKROPLONE

LC50 szczur 4h: 658 mg/L Inhalacja

Dzialanie zrace/drazniace na skore

Kontakt ze sprgzonym gazem moze spowodowaé odmrozenia.
Powazne uszkodzenie oczu/dzialanie drazniace na oczy

Kontakt ze sprgzonym gazem moze spowodowaé odmrozenia.
Dzialanie uczulajace na drogi oddechowe lub skore

Na podstawie dostgpnych danych, kryteriéw klasyfikacji nie mozna uwazaé za spetnione.
Dzialanie mutagenne na komorki rozrodcze

Na podstawie dostepnych danych, kryteriow klasyfikacji nie mozna uwaza¢ za spetnione.
Dzialanie rakotworcze

Na podstawie dostepnych danych, kryteriéw klasyfikacji nie mozna uwazaé za spetnione.
Szkodliwe dzialanie na rozrodczosé

Na podstawie dostgpnych danych, kryteriow klasyfikacji nie mozna uwazaé za spetnione.
Dzialanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe

Wysokie stgzenia moga spowodowaé wyparcie powietrza oddechowego oraz uduszenie si¢ z powodu braku tlenu.

Dhugotrwate wdychanie moze powodowaé utrate przytomnosci i/lub zgon.
Dzialanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie powtarzane

Na podstawie dostepnych danych, kryteriéw klasyfikacji nie mozna uwazaé za spetnione.
Zagrozenie spowodowane aspiracja

Na podstawie dostgpnych danych, kryteriéw klasyfikacji nie mozna uwazaé za spetnione.

11.2. Informacje o innych zagrozeniach
11.2.1. Wlasciwosci zaburzajace funkcjonowanie ukladu hormonalnego

Zgodnie z kryteriami okreslonymi w (UE) 2017/2100 lub (UE) 2018/605, produkt nie zawiera zadnych substancji
zidentyfikowanych jako zaburzajace gospodarke hormonalna.

11.2.2. Inne informacje
Nie wskazano.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznosé
W ilodciach w jakich stosowany jest ten produkt, skutki dla Srodowiska sa znikome. Nalezy jednak zauwazy¢, ze moze
mie¢ on wplyw na Srodowisko lokalne, a kazde uwolnienie do §rodowiska naturalnego moze mie¢ wptyw na ekosystemy.
GAZY Z ROPY NAFTOWE], SKROPLONE
LC50 Ryby 96h: > 1000 mg/L
12.2. Trwalo$é i zdolno$¢ do rozkladu
Produkt ten tatwo ulega degradacji w Srodowisku naturalnym.
12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji
Produkt ten ani jego zawarto$¢ nie ulega bioakumulacji.
12.4. Mobilno$é w glebie
Nie ma danych na temat mobilno$ci tego produktu w przyrodzie, lecz nie ma przestanek za tym, aby byt on przez to
szkodliwy dla Srodowiska.
Na powietrzu szybko paruje.
12.5. Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB
Produkt nie zawiera substancji okre§lanych jako PBT lub vPvB.
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12.6. WlasciwoSci zaburzajace funkcjonowanie ukladu hormonalnego
Zgodnie z kryteriami okreslonymi w (UE) 2017/2100 lub (UE) 2018/605, produkt nie zawiera zadnych substancji
zidentyfikowanych jako zaburzajace gospodarke hormonalng.

12.7. Inne szkodliwe skutki dzialania
Duze emisje zanieczyszczen do atmosfery w potaczeniu z promieniowaniem stonecznym doprowadzi¢ moga do
utworzenia si¢ na poziomie ziemi warstwy ozonu, ktéra moze spowodowac uszkodzenia ro$lin i trudnosci z oddychaniem
u ludzi i zwierzat.

SEKCJA 13: Postgpowanie z odpadami
13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw
Gospodarowanie odpadami pochodzacymi z wyrobu
Produkt oraz opakowanie musza by¢ utylizowane jako odpady niebezpieczne.
Pojemnik pod cisnieniem. Nie przekluwac ani nie spalac, takze po zuzyciu.
Lokalne przepisy reguluja réwniez postgpowanie z odpadami.
Patrz dyrektywa 2008/98/WE w sprawie odpad6éw. Nalezy stosowac si¢ do tresci krajowych lub regionalnych przepiséw w
sprawie gospodarki odpadami.
Zazwyczaj produkt ten nie jest poddawany recyklingowi.
Klasyfikacja zgodna z 2008/98/WE
Zalecany kod odpadu: 16 05 04 gazy w pojemnikach ci$nieniowych (w tym halony) zawierajace substancje
niebezpieczne

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

O ile nie zostalo to inaczej okreSlone, zastosowanie maja wszystkie przepisy modelowe ONZ, tj. ADR (transport
drogowy), RID (transport kolejowy), ADN (transport wodami §rédladowymi), IMDG (transport morski) oraz ICAO
(transport powietrzny)(IATA).

14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID
2037

14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN
NACZYNIA, MALE, Z GAZEM

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
Klasa

2: Gazy
Kod klasyfikacyjny (ADR/RID)
SF: Aerozole, palne

Oznaczenia

14.4. Grupa pakowania
Nie dotyczy
14.5. Zagrozenia dla srodowiska
Nie dotyczy
14.6. Szczegolne Srodki ostroznosci dla uzytkownikow
Ograniczenia dotyczace przewozu przez tunele
Kategoria przewozu przez tunele: D
14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO
Nie dotyczy
14.8 Inne informacje dotyczace transportu

Kategoria transportu: 2; Najwigksza ilo§¢ catkowita na transportowana jednostke 333 kg lub litréw
Nie wskazano kategorii rozmieszczania (IMDG)
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SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepisow prawnych

15.1.Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony Srodowiska specyficzne dla substancji lub
mieszaniny
Nie wskazano.

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Raport bezpieczeristwa chemicznego wedtug 1907/2006 Zatacznik I nie jest wymagany dla tego produktu.

SEKCJA 16: Inne informacje

16a. Wskazuje informacje, ktore zmienily si¢ od czasu poprzedniej wersji

Wersje tego dokumentu

Wczesniejsze wersje

2021-12-28 Zmiany w sekcji (-ach) 2, 11, 12.

b. Wyjasnienie skrotow i akroniméw stosowanych w karcie charakterystyki;

Pelny tekst dla Klasy zagrozen i Kodu kategorii podano w sekcji 3

Flam. Gas 1 Skrajnie latwopalny gaz, Kategoria 1 - Flam. Gas 1, H220 - Skrajnie latwopalny gaz

Press. Gas (Liq.) Gazy pod ci$nieniem: Gaz skroplony - Press. Gas (Liq.), H280 - Zawiera gaz pod ci$nieniem; ogrzanie
grozi wybuchem

Flam. Gas 1A Gazy latwopalne, kategoria zagrozenia 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Skrajnie latwopalny gaz

Objasnienia skrotow podano w sekcji 14
ADR  Umowa europejska dotyczaca migdzynarodowego przewozu drogowego towaréw niebezpiecznych
RID  Przepisy dotyczace migdzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych
IMDG Kody IMDG (Migdzynarodowy kodeks tadunkéw niebezpiecznych)
ICAO Organizacja Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAQO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C

5H7, Kanada)
IATA Zrzeszenie Migdzynarodowego Transportu Lotniczego
Kod ograniczefi przewozu przez tunele: D; Zakaz przewozu przez tunele kategorii D i typu E
Kategoria transportu: 2; Najwigksza ilo$¢ catkowita na transportowang jednostke 333 kg lub litréw
¢. Odniesienia do kluczowej literatury i zrodet danych;
Zrédia danych
Podstawowe dane dotyczace obliczania zagrozen zaczerpnigto preferencyjnie z oficjalnej zaktualizowanej europejskiej listy
klasyfikacyjnej, 1272/2008 Zatacznik I, 2023-04-11.
Z drugiej strony, gdy danych takich brakowato, postuzono si¢ dokumentacja, na ktérej opierala sig¢ ta oficjalna klasyfikacja,
np. IUCLID (International Uniform Chemical Information Database). Z trzeciej strony, wykorzystano informacje pochodzace
od renomowanych migdzynarodowych dostawcéw Srodkéw chemicznych, a z czwartej strony - z innych dostgpnych Zrédet
informacji, np. kart charakterystyki od innych dostawcow lub informacji pochodzacych od stowarzyszen typu non-profit, przy
czym wiarygodno$¢ Zrédla oceniana bylta przez eksperta. Jesli, mimo to, wiarygodnych Zrddet nie znaleziono, zagrozenia
oceniano w oparciu o opinie ekspertéw na podstawie znanych wtasciwosci podobnych substancji i zgodnie z zasadami
podanymi w 1907/2006 i 1272/2008.

Pelny tekst regulacji podany w tej Karcie charakterystyki

1907/2006  ROZPORZADZENIE (WE) NR 1907/2006 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY z dnia 18
grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleri i stosowanych ograniczeri w zakresie
chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow, zmieniajace dyrektywe
1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr
1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/WE i 2000/21/WE

1272/2008  ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 1272/2008 z dnia 16
grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i
uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace ozporzadzenie (WE) nr 1907/2006

2008/98/WE DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w
sprawie odpadow oraz uchylajaca niektére dyrektywy

d) W przypadku mieszanin wskazanie, ktora z metod oceny informacji, o ktérych mowa w art. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1272/2008, wykorzystano w celu dokonania klasyfikacji;

Obliczenie stopnia zagrozenia powodowanego przez t¢ mieszaning wykonano przy zastosowaniu wagi dowodéw,
wykorzystujac opinig ekspertéw, zgodnie z 1272/2008 Zatacznik I, wazac wszystkie dostgpne informacje majace wptyw na
okreslenie zagrozen stwarzanych przez mieszaning, oraz zgodnie z 1907/2006 Zalacznik XI .
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16e. Liste odpowiednich zwrotow wskazujacych rodzaj zagrozenia lub zwrotéw wskazujacych Srodki ostroznosci
Pelna tre$¢ wskazan dotyczacych ryzyka zgodnie z rozporzadzeniami GHS/CLP oraz dodatkowe informacje

dotyczace ryzyka sa podane w sekcji 3
H220 Skrajnie latwopalny gaz
H280 Zawiera gaz pod ci$nieniem; ogrzanie grozi wybuchem

f. Zalecenia dotyczace wszelkich wskazanych szkolen pracownikéw, w celu zagwarantowania ochrony zdrowia

ludzkiego i Srodowiska.
Ostrzezenie dotyczace nieprawidlowego uzytkowania

W przypadku nieprawidtowego uzytkowania, produkt moze by¢ szkodliwy. Producent, dystrybutor lub dostawca nie ponosza
odpowiedzialnosci za szkodliwe dziatanie produktu, jesli produkt nie jest obstugiwany zgodnie z instrukcja uzytkowania.
Inne odnos$ne informacje

Nie podano

Informacje o tym dokumencie

Niniejsza Karta Charakterystyki Substancji Niebezpiecznej zostata przygotowana i sprawdzona przez KemRisk®,
I ( KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8, SE-582 20 Linkoping, Szwecja, www.kemrisk.se
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FISA CU DATE DE SECURITATE

Conform 1907/2006 ANEXA Il si 1272/2008

(Toate referintele la reglementari si directive UE sunt abreviate doar cu termenul numeric)

Data modificarii 2023-04-11
Inlocuieste FDS emisa pe 2021-12-28
Data revizuirii 2021-12-28

Numar versiune 3.1

SECTIUNEA 1: Identificarea substantei/amestecului si a societatii/intreprinderii

1.1. Identificator de produs
Nume comercial

CAS Nr

Nr. CE

Nr. index

Numar de inregistrare REACH
Numar articol

UFL

Piercable powergas
68476-85-7

270-704-2

649-202-00-6
01-2119486557-22

221093
4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Utilizari relevante identificate ale substantei sau ale amestecului si utilizari contraindicate

Utilizéri identificate

Propulsanti

1.3. Detalii privind furnizorul figei cu date de securitate

Companie

Telefon
Posta electronica

Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Suedia

+46 (0)8-629 22 00
info@sievert.se

1.4. Numir de telefon care poate fi apelat in caz de urgenta

Numdr de telefon in caz de urgentd: 112.

Centrul de informare privind substantele toxice al Romaniei: +40213183606. Numdr disponibil 24/7.

SECTIUNEA 2: Identificarea pericolelor

2.1. Clasificarea substantei sau a amestecului

Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Lig.), H280
Cititi si punctul 16

Fisa datelor de securitate pentru Piercable powergas.
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2.2. Elemente de etichetare
Pictograma de pericol

Cuvant de avertizare  Pericol
Fraze de pericol

H220 Gaz extrem de inflamabil

H280 Contine un gaz sub presiune; pericol de explozie in caz de incilzire

Fraze de precautie

P210 A se péstra departe de surse de cildurd, suprafete incinse, scantei, flicdri deschise sau alte surse
de aprindere. Fumatul interzis

P377 Incendiu cu scurgeri de gaze: A nu se incerca stingerea dacd scurgerea nu poate fi opritd n
sigurantd

P381 in caz de scurgeri, eliminati toate sursele de aprindere

P403 A se depozita intr-un spatiu bine ventilat

2.3. Alte pericole

Acest produs nu contine substante clasificate drept PBT sau vPvB
Produsul nu contine nicio substantd identificatd ca avand proprietdti perturbatoare ale sistemului endocrin in conformitate
cu criteriile stabilite in Regulamentul (UE) 2017/2100 sau (UE) 2018/605.

SECTIUNEA 3: Compozitie/informatii privind componentii
3.1. Substante

Componente | Clasificare Concentratii
GAZE PETROLIERE LICHEFIATE
CAS Nr: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

Nr. CE: 270-704-2
Nr. index: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Explicatia clasificarii si etichetarii ingredientelor o gésiti In sectiunea 16e. Abrevierile oficiale sunt tiparite cu caractere
normale. Specificatiile si/sau complementele folosite la calculul riscurilor amestecului sunt indicate cu caractere cursive. Vezi
sectiunea 16b.

SECTIUNEA 4: Masuri de prim ajutor

4.1. Descrierea masurilor de prim ajutor
General

Utilizati aparate de respirat cand salvati persoane expuse.
Transportati persoana rinita in aer liber i administrati-i imediat oxigen, dupd care transportati-o imediat la spital.
Respirind
Scoateti persoana rinitd in aer liber. Efectuati respiratie artificiald dacd nu mai respird. Dacd respird cu dificultate,
permiteti personalului calificat sd-i administreze oxigen. Ldsati persoana rédnitd sd se odihneascd fntr-un loc cald, cu aer
curat, si solicitati asistentd medicald imediat.
In contact cu ochii
Daci este posibil, scoateti imediat lentilele de contact.
Claititi ochii cu api cédlduta timp de cateva minute. Daca iritatia persistd, consultati un medic/oftalmolog.
In contact cu pielea
Scoateti hainele contaminate.
In caz de leziuni cauzate de frig, incdlziti partea expusd a corpului in apd céldutd. NU folositi apd calda.
Degeriturile trebuie tratate de un medic.
In caz de consum
Consultati un medic dacd simptomele persistd.
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4.2. Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cat si intarziate
General

Contactul cu gaze cu detentd rapidd poate cauza degeraturi.
Respirind
Concentratiile mari pot disloca aerul normal, provocand asfixie din lipsd de oxigen.
In contact cu ochii
Degerituri.
In contact cu pielea
Contactul cu gaze cu detenta rapidad poate cauza degeraturi.
In caz de consum
Degerituri.
4.3. Indicatii privind orice fel de asistenta medicali imediata si tratamentele speciale necesare
Tratament simptomatic.

SECTIUNEA 5: Masuri de combatere a incendiilor

5.1. Mijloace de stingere a incendiilor
Agenti de stingere recomandati

Se stinge cu o pulbere, un coldioxid sau cu o spuma.

Agenti de stingere nerecomandati
Nu trebuie stins cu apa la presiune mare.

5.2. Pericole speciale cauzate de substanti sau de amestec
in caz de incendiu, se pot propaga gaze nocive (monoxid de carbon si dioxid de carbon).
In caz de incendiu se poate dezvolta o mare presiune ce poate conduce la explozia pachetului.
Gazele formeaza amestecuri explozive cu aerul.
Gaz inflamabil.

5.3. Recomandari destinate pompierilor
Masuri de protectie trebuie sa fie luate privitor la alte materiale de la locul incendiului.
Recipientele din apropierea incendiului trebuie mutate si ricite cu apa.
Daci butelia de gaz nu poate fi mutata, riciti-o cu apd ct dureazd incendiul, plus Incd zece minute dupd aceea.
Vaporii sunt mai grei decit aerul si se pot propaga de-a lungul pardoselilor.
In caz de incendiu utilizati o masca ce contine aer pur.
Purtati imbracdminte de protectie completa.

SECTIUNEA 6: Masuri impotriva pierderilor accidentale

6.1. Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta
Folositi echipamentul de protectie recomandat. Vezi sectiunea 8.
Nu inspirati gazul.
Evacuati zona si eliminati gazele prin ventilare.
Observati ca exista riscul de aprindere si de explozie.
Inchideti instalatia cu flacara deschisa, foc sau o alta sursa calda.
Observati ca exista risc de scintei din cauza electricitatii statice. Nu va dezbracati in camera unde a avut loc emisia.
Folositi mésti cu aer curat in cazul 1n care continutul de oxigen este scizut sau necunoscut.
6.2. Precautii pentru mediul inconjuritor
Informati serviciile de urgente in caz de deversdri importante.
A se impiedica pitrunderea 1n canalizare, subsoluri, fose sau alte locuri in care acumularea de gaze poate fi periculoasi.
6.3. Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curitenie
Permiteti gazelor din buteliile cu scurgeri si se evapore in exterior.
Evacuati i ventilati zona.
6.4. Trimiteri citre alte sectiuni

Consultati Sectiunea 8 pentru informatii privind echipamentul de protectie personald adecvat. Consultati Sectiunea 13
pentru informatii suplimentare privind tratarea deseurilor.
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SECTIUNEA 7: Manipulare si depozitare

7.1. Precautii pentru manipularea in conditii de securitate
Evitati deversarile, inhalarea si contactul cu ochii si pielea.
Gazul comprimat va fi manipulat doar de persoane instruite in acest sens si cu experientd. Folositi doar echipamente cu
specificatii corecte, adecvate pentru substanta aceasta, pentru presiunea si temperatura indicate. Daca aveti neldmuriri, v
rugdm si contactati furnizorul gazului.
Luati mésuri de protectie impotriva descércirilor statice. Recipient sub presiune: a nu se perfora sau arunca in foc, nici
chiar dupi utilizare. A se proteja de actiunea razelor solare. A nu se expune la temperaturi mai mari de 50 °C.
A se manipula Intr-un spatiu bine ventilat.
Controlati cu regularitate tevile si garniturile etanse pentru a preveni pierderile de gaz.
Nu mincati, nu beti si nu fumati in localurile unde acest produs este depozitat.
Foc deschis, obiecte incalzite, formare de scintei si alte surse de aprindere nu sint permise in localul unde acest produs
este manevrat. Impiedicati formarea de electricitate statica utilizind un planseu semi-conductor, talpi si un grad de
umiditate de peste 50%.
Trebuie sd existe un plan de evacuare, iar cdile de evacuare nu trebuie blocate.
7.2. Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv eventuale incompatibilitati
Produsul trebuie conservat pentru a evita riscurile asupra sanatatii si asupra mediului. Evitati contactul cu oamenii si cu
animalele si nu eliberati produsul intr-un mediu sensibil.
A se depozita la maxim 50 °C.
Contactul cu produsul 1n stare lichida poate cauza hipotermie.
Conservati-l intr-un loc uscat dar nu deasupra temperaturii ambiente normale.
Conservati-l intr-un spatiu bine ventilat.
Conservati-1 in ambalaje originale, etanse.
A nu se expune la razele solare.
7.3. Utilizare (utilizari) finala (finale) specifica (specifice)
Vezi utilizdrile identificate in sectiunea 1.2.

SECTIUNEA 8: Controale ale expunerii/protectia personala
8.1. Parametri de control
8.1.1. Valori limita nationale de expunere profesionala
Toate ingredientele (vezi punct 3) nu prezinta valoare limita igienica.
DNEL
Nu existd date disponibile.
PNEC
Nu existd date disponibile.
8.2. Controale ale expunerii
Pericolele aferente produsului sau ingredientelor acestuia vor fi luate in calcul la efectuarea analizei de risc specifice
sarcinii, in conformitate cu legislatia actuald vizind mediul de lucru. Analiza de risc va fi revizuitd In mod regulat si, la
nevoie, va fi actualizata.
8.2.1. Controale tehnice corespunzitoare
Ventilatia de la locul de munci trebuie sd asigure o calitate a aerului care corespunde prevederilor legislatiei actuale
privind mediul de munci. Pentru a elimina impurititile din aer la sursd, se va folosi un mijloc local de exhaustare.
Se vor folosi echipamente de monitorizare a nivelului de oxigen dat fiind cd pot fi emise gaze sufocante.
Protejarea ochilor/fetei
In caz de risc de expunere directd sau de improscare, se impune utilizarea unei protectii pentru ochi.
Protectia pielii
Emisiile de gaz pot cauza o ricire puternicd a temperaturii. Se recomandd ménusgi de protectie Tmpotriva frigului,
etichetate cu pictograma ,, Temperaturi scizute”.
Protectie respiratorie
In caz de ventilare insuficient, folositi echipamente adecvate de protectie a ciilor respiratorii.
Pot fi necesare echipamente pentru respirat.
8.2.3. Controlul expunerii mediului
Lucrul cu produsul se va face astfel incat produsul sd nu patrundé in canalizare, cursuri de apd, sol si aer.
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(a) Starea fizica

(b) Culoare incolor

(c) Miros Distinct si nepldcut dacé este odorizat. In caz contrar, inodor.
(d) Punctul de topire/punctul de inghetare <130 °C

(e) Punctul de fierbere sau punctul initial de fierbere si -0,5 °C
intervalul de fierbere

(f) Inflamabilitatea Nespecificat
(g) Limita inferioard si superioard de explozie Nespecificat
(h) Punctul de inflamabilitate -74 °C

(i) Temperatura de autoaprindere 405 °C

(j) Temperatura de descompunere Nespecificat
(k) pH Nespecificat
(1) Viscozitatea cinematica Nespecificat
(m) Solubilitate Nespecificat
(n) Coeficientul de partitie n-octanol/apd (valoarea log) Nespecificat
(o) Presiunea vaporilor Nespecificat
(p) Densitatea si/sau densitatea relativa Nespecificat
(q) Densitatea relativa a vaporilor Nespecificat
(r) Caracteristicile particulei Nespecificat

SECTIUNEA 9: Proprietatile fizice si chimice

9.1. Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza

Gaze

formi: Gaz lichefiat

9.2. Alte informatii
9.2.1. Informatii cu privire la clasele de pericol fizic

Nespecificat
9.2.2. Alte caracteristici de siguranta
Nespecificat

SECTIUNEA 10: Stabilitate si reactivitate

10.1. Reactivitate

Produsul nu contine substante care ar putea provoca reactii periculoase in conditii de utilizare normale.
10.2. Stabilitate chimica

Produsul este stabil in conditii normale de depozitare si manipulare.
10.3. Posibilitatea de reactii periculoase

Reactioneazd puternic sau exploziv cu anumiti agenti oxidanti.
10.4. Conditii de evitat

A se evita cdldura, scanteile si focul deschis.

A se feri de razele directe ale soarelui.
10.5. Materiale incompatibile

A se evita contactul cu agentii oxidanti.

A se evita contactul cu halogeni.
10.6. Produsi de descompunere periculosi

Niciunul in conditii normale.
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SECTIUNEA 11: Informatii toxicologice

11.1. Informatii privind clasele de pericol definite in Regulamentul (CE) nr. 1272/2008

Risc de degerituri.

De retinut cd, in caz de inhalare a unor cantitdti mari, existd risc de sufocare din cauza lipsei de oxigen.
toxicitatea acuta

Criteriile de clasificare nu pot fi considerate indeplinite pe baza datelor disponibile.
GAZE PETROLIERE LICHEFIATE

LC50 Sobolan 4h: 658 mg/L Inhalatie
corodarealiritarea pielii

Contactul cu gazul comprimat poate cauza degeraturi.
lezarea gravi/iritarea ochilor

Contactul cu gazul comprimat poate cauza degeraturi.
sensibilizarea cailor respiratorii sau a pielii

Criteriile de clasificare nu pot fi considerate indeplinite pe baza datelor disponibile.
mutagenitatea celulelor germinative

Criteriile de clasificare nu pot fi considerate indeplinite pe baza datelor disponibile.
cancerigenitatea

Criteriile de clasificare nu pot fi considerate indeplinite pe baza datelor disponibile.
toxicitatea pentru reproducere

Criteriile de clasificare nu pot fi considerate indeplinite pe baza datelor disponibile.
STOT (toxicitatea asupra organelor tinta specifice) — expunere unica

Concentratiile ridicate pot disloca aerul normal, provocand asfixie din lipsd de oxigen.

Inhalarea prelungité poate conduce la pierderea cunostintei sau la deces.
STOT (toxicitatea asupra organelor tinta specifice) — expunere repetati

Criteriile de clasificare nu pot fi considerate indeplinite pe baza datelor disponibile.
pericolul prin aspirare

Criteriile de clasificare nu pot fi considerate indeplinite pe baza datelor disponibile.

11.2. Informatii privind alte pericole
11.2.1. Proprietiti de perturbator endocrin

Produsul nu contine nicio substantd identificatd ca avand proprietiti perturbatoare ale sistemului endocrin in conformitate
cu criteriile stabilite in Regulamentul (UE) 2017/2100 sau (UE) 2018/605.

11.2.2. Alte informatii
Nici o indicatie.

SECTIUNEA 12: Informatii ecologice

12.1. Toxicitate
Cantitatile in care acest produs este utilizat nu au efecte asupra ambientului. Observati deci ca mediul invecinat poate fi
influentat si ca toate emisiile in natura pot influenta ecosistemul.

GAZE PETROLIERE LICHEFIATE
LC50 Peste 96h: > 1000 mg/L
12.2. Persistenta si degradabilitate
Produsul se degradeaza usor in natura.
12.3. Potential de bioacumulare
Acest produs sau ingredientele sale nu se acumuleaza in natura.
12.4. Mobilitate in sol
Informatiile privind mobilitatea in natura lipsesc dar nu exista niciun motiv de a presupune ca produsul este nociv pentru
ambient.
Se evaporeaza rapid in aer.
12.5. Rezultatele evaluarilor PBT si vPvB
Acest produs nu contine substante clasificate drept PBT sau vPvB.

Fisa datelor de securitate pentru Piercable powergas. Pagina 6 din 9
Romanl éRomaman

RO - Gagafigagdor Sievert 178



12.6. Proprietiti de perturbator endocrin
Produsul nu contine nicio substantd identificatd ca avand proprietiti perturbatoare ale sistemului endocrin in conformitate
cu criteriile stabilite in Regulamentul (UE) 2017/2100 sau (UE) 2018/605.

12.7. Alte efecte adverse
Mari emisii in aer asociate luminii soarelui pot forma un strat de ozon aproape de pamint, ce poate conduce la distrugerea
vegetatiei si la probleme respiratorii pentru fiintele umane si animale.

SECTIUNEA 13: Consideratii privind eliminarea

13.1. Metode de tratare a deseurilor
Manipulare deseuri pentru produs

Produsul si ambalajul sdu trebuie eliminate precum degeurile periculoase.
Recipient sub presiune. Nu perforati sau ardeti, chiar si dupa folosire.
Consultati directiva 2008/98/CE privind deseurile. Respectati dispozitiile nationale sau regionale privind gestionarea
deseurilor.
Acest produs nu este reciclat in mod normal.
clasificare conform cu 2008/98/CE
Cod deseuri recomandat: 16 05 04 butelii de gaze sub presiune (inclusiv haloni), cu continut de substante periculoase

SECTIUNEA 14: Informatii referitoare la transport

In lipsa unor indicatii contrare, informatiile se aplici tuturor modurilor de transport previzute de regulamentul-tip al
ONU: ADR (rutier), RID (feroviar), ADN (cii navigabile interne), IMDG (maritim), ICAO (IATA) (aerian).
14.1. Numérul ONU sau numarul de identificare
2037
14.2. Denumirea corectd ONU pentru expeditie
RECIPIENTE CU CAPACITATE REDUSA CONIINAND GAZ (CARTUSE CU GAZ)

14.3. Clasa (clasele) de pericol pentru transport
Clasa

2: Gaze

Codul de clasificare (ADR/RID)
5SF: Aerosoli, inflamabili

Etichete

14.4. Grupul de ambalare
nu e aplicabil

14.5. Pericole pentru mediul inconjurator
nu e aplicabil

14.6. Precautii speciale pentru utilizatori
Restrictii pentru tuneluri

Categoria tunel: D

14.7. Transportul maritim in vrac in conformitate cu instrumentele OMI
nu e aplicabil

14.8 Alte informatii de transport

Categorie de transport: 2; Cantitate totald maximd pe unitate de transport 333 kg sau litri
Categoria de stivuire nu este indicatd (IMDG)
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SECTIUNEA 15: Informatii de reglementare

15.1. Regulamente/legislatie in domeniul securititii, al sinatatii si al mediului specifice (specifici) pentru substanta
sau amestecul in cauza

Nici o indicatie.
15.2. Evaluarea securitatii chimice

Raportul de securitate a produselor chimice conform cu 1907/2006 Anexa I nu este cerut pentru acest produs.

SECTIUNEA 16: Alte informatii

16a. Semnalarea modificarilor aduse versiunii anterioare a fisei cu date de securitate

Revizuirea acestui document

Versiuni anterioare

2021-12-28 Modificdri in sectiunea(ile) 2, 11, 12.

16b. Legenda abrevierilor si acronimelor folosite in fisa cu date de securitate

Textul complet al clasei de pericol si al codului de categorie este mentionat in sectiunea 3

Flam. Gas 1 Gaz extrem de inflamabil (Categoria I) - Flam. Gas 1, H220 - Gaz extrem de inflamabil

Press. Gas (Liq.) Gaze sub presiune: Gaz lichefiat - Press. Gas (Liq.), H280 - Contine un gaz sub presiune; pericol de
explozie 1n caz de Incélzire

Flam. Gas 1A Gaze inflamabile, categoria de pericol 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Gaz extrem de inflamabil

Explicatia abrevierilor din articolul 14

ADR  Acord european pentru transportul rutier international de bunuri periculoase

RID  Reglementadri privind transportul feroviar international al bunurilor periculoase

IMDG Codul maritim international al marfurilor periculoase

ICAO Organizatia internationald a aviatiei civile (ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)
IATA Asociatia internationald de transport aerian

Cod de restrictie tunel: D; Intersizd traversarea tunelurilor de categorie D si E

Categorie de transport: 2; Cantitate totald maxima pe unitate de transport 333 kg sau litri

16c. Trimiteri catre literatura de specialitate si citre sursele de date

Surse de date

Datele primare pentru calcul pericolelor au fost extrase cu precddere din lista clasificarii europene oficiale, 1272/2008 Anexa I
, actualizatd 2023-04-11.

Acolo unde au lipsit astfel de date, in al doilea rand, a fost utilizatd documentatia pe care se bazeaza aceasti clasificare
oficiald, de ex. IUCLID (Baza de date internationald, uniforma, pentru substante chimice). in al treilea rand, au fost folosite
informatii de la furnizori de produse chimice de reputatie internationald, iar in al patrulea rand, din alte surse de disponibile,
de ex., fise de date de securitate de la alti furnizori sau informatii de la asociatii non-profit, a ciror fiabilitatea a fost evaluata
de un expert. Dac4, 1n ciuda acestor demersuri, nu s-au gasit informatii fiabile, pericolele au fost evaluate in functie de opinia
expertilor asupra proprietitilor cunoscute ale unor substante similare, precum si conform principiilor din 1907/2006 si
1272/2008.

Textele complete ale reglementirilor mentionate in aceasti fisa cu date de securitate

1907/2006 REGULAMENTUL (CE) NR. 1907/2006 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 18 decembrie 2006 privind Inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice
(REACH), de infiintare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice, de modificare a Directivei
1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr.
1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE a Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE,
93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale Comisiei

1272/2008 REGULAMENTUL (CE) NR. 1272/2008 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea si ambalarea substantelor si a amestecurilor, de
modificare gi de abrogare a Directivelor 67/548/CEE si 1999/45/CE, precum si de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1907/2006

2008/98/CE DIRECTIVA 2008/98/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 19 noiembrie
2008 privind deseurile si de abrogare a anumitor directive

16d. Metode de evaluare a informatiilor mentionate in 1272/2008 Articolul 9 , folosite in scopul acestei clasificiri
Calculul riscurilor acestui amestec a fost realizat sub forma unei evaludri, aplicand metoda de determinare a valorii probatorii
si folosind opinia unui expert, conform 1272/2008 Anexa I, tinand cont de toate informatiile disponibile cu impact asupra
determinarii pericolelor amestecului, si conform 1907/2006 Anexa XI .
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16e. Lista frazelor de risc si/sau de precautie pertinente
Textul complect pentru indicarea riscurilor se afla mentionat la sectia 3

H220 Gaz extrem de inflamabil
H280 Contine un gaz sub presiune; pericol de explozie in caz de incilzire

16f. Recomandari privind orice formare adecvata pentru lucritori pentru a garanta o protectie optima a sanatatii

umane si a mediului
Avertisment in ce priveste utilizarea incorecta

Acest produs poate cauza leziuni in cazul unei utilizari gresite. Producatorul, distributorul sau furnizorul nu sint responsabili de
efectele contrare daca produsul nu este folosit conform modului sau de utilizare.

Alte informatii relevante

Nici o indicatie

Informatii privind acest document

Aceasta fisa cu date de securitate a fost elaborati si verificatd de KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan
I ( 8, SE-582 20 Linko6ping, Suedia, www.kemrisk.se
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SAKERHETSDATABLAD

Enligt 1907/2006 bilaga Il och 1272/2008

(Alla hanvisningar till EU-férordningar och direktiv ar forkortade till endast nummerbeteckningen)
Andringsdatum 2023-04-06

Ersétter blad utfardat 2021-12-28

Revisionsdatum 2021-12-28

Versionsnummer 4.1

AVSNITT 1: Namnet pa &mnet/blandningen och bolaget/féretaget
1.1 Produktbeteckning

Handelsnamn Piercable powergas
CAS nr 68476-85-7

EG nr 270-704-2

Index nr 649-202-00-6

REACH registreringsnummer 01-2119486557-22
Artikelnummer 221093

UFL 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2 Relevanta identifierade anvindningar av imnet eller blandningen och anvindningar som det avrads fran
Identifierade anvidndningar Gaser /driv-

1.3 Niarmare upplysningar om den som tillhandahaller sikerhetsdatabladet

Foretag Sievert AB

Box 1366

17126 SOLNA
Telefon +46 (0)8-629 22 00
E-post info@sievert.se

1.4 Telefonnummer for nédsituationer
I akuta fall: Ring 112, begir giftinformation.

AVSNITT 2: Farliga egenskaper

2.1 Klassificering av dmnet eller blandningen

Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280

(Se avsnitt 16)
2.2 Mérkningsuppgifter
Faropiktogram
Signalord Fara
Faroangivelser
H220 Extremt brandfarlig gas
H280 Innehaller gas under tryck. Kan explodera vid uppvirmning
Skyddsangivelser
P210 Fér inte utsittas for virme, heta ytor, gnistor, oppna l4gor och andra antdndningskillor. R6kning
forbjuden
P377 Lickande gas som brinner: Forsok inte slacka branden om inte lickan kan stoppas pa ett sikert sitt
P381 Vid lickage, avldgsna alla antindningskillor
P403 Forvaras pa vil ventilerad plats
Sékerhetsdatablad foér Piercable powergas. Sida 1 (9)

SE - Gaspantsidgssfor Sievert 182



2.3 Andra faror
Denna produkt innehéller inte ndgra amnen som beddms vara ett PBT- eller vPvB-dmne

Produkten innehéller inte ndgra &mnen som konstaterats ha hormonstérande egenskaper enligt kriterierna i (EU)
2017/2100 eller (EU) 2018/605.

AVSNITT 3: Sammanséattning/information om bestandsdelar

3.1 Amnen

Bestandsdel | Klassificering Koncentration
PETROLEUMGASER FLYTANDE (<0,1% 1,3-BUTADIEN)

CAS nr: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

EG nr: 270-704-2
Index nr: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Forklaringar till ingrediensernas klassificering och markning ges i Avsnitt 16e. Officiella forkortningar &dr skrivna med normal
stil. Med kursiv stil anges specifikationer och/eller kompletteringar som anvints vid berdkning av blandningens klassifikation,
se Avsnitt 16b.

AVSNITT 4: Atgarder vid forsta hjalpen
4.1 Beskrivning av atgiirder vid forsta hjilpen
Generellt
Anvind friskluftsmask vid rdddning av utsatta personer.
For den skadade till frisk Iuft och ge omedelbart syrgas, samt f6r honom/henne genast till sjukhus.
Vid inandning
Flytta genast den skadade till frisk luft. Ge konstgjord andning om andningen har upphdrt. Vid andningssvarigheter 1at
utbildad personal ge den skadade syrgas. Lat den skadade vila pa varm plats och kontakta omedelbart lékare.
Vid kontakt med 6gonen
Om mojligt avldgsna omedelbart eventuella kontaktlinser.
Spola 6gat flera minuter med tempererat vatten. Om irritation kvarstar kontakta likare, helst 6gonspecialist.
Vid hudkontakt
Tag av fororenade kldder.
Viérm utsatt kroppsdel i ljummet vatten om koldskada uppstatt. Anviand INTE varmt vatten.
Koldskada ska behandlas av likare.
Vid fortiring
Kontakta likare om symptom kvarstar.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och fordrojda
Generellt

Koldskador kan uppsta vid snabbt utsldpp av gasen.
Vid inandning
Hoga halter kan leda till undantringning av luften och orsaka kvévning pa grund av syrebrist.

Vid kontakt med 6gonen
Koldskador.

Vid hudkontakt

Koldskador kan uppsta vid snabbt utsldpp av gasen.
Vid fortiiring

Koldskador.

4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och siirskild behandling som eventuellt kriivs
Symptomatisk behandling.
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AVSNITT 5: Brandbekadmpningsatgéarder

5.1 Slidickmedel
Liampliga slickmedel

Sliackes med pulver, koldioxid eller skum.

Olidmpliga slidckmedel
Fér ej slickas med vatten med hogt tryck.

5.2 Sérskilda faror som @mnet eller blandningen kan medfora
Vid brand kan hilsoskadliga gaser (kolmonoxid och koldioxid) spridas.
Vid brand kan tryck byggas upp varvid forpackningen riskerar att explodera.
Gasen bildar explosiv blandning med luft.
Brandfarlig gas.

5.3 Rad till brandbekimpningspersonal
Skyddsatgirder vidtas med hénsyn till 6vrigt material pa brandplatsen.
Behéllare i ndrhet av brand bor forflyttas och kylas med vatten.
Om gasbehallaren inte kan avldgsnas kyl den med vatten sé lange branden varar och dérefter minst 10 minuter.
Angorna ir tyngre #n luft och kan spridas lings golvet.
Vid brand anvénd friskluftsmask.
Bir heltiackande skyddskladsel.

AVSNITT 6: Atgérder vid oavsiktliga utsldpp

6.1 Personliga skyddsatgiirder, skyddsutrustning och atgiirder vid nodsituationer
Anvind rekommenderad skyddsutrustning, se avsnitt 8.
Inandas ej gasen.
Utrym omradet och ventilera bort gaserna.
Observera risken for antandning och explosion.
Stidng av utrustning med Oppen laga, glod eller annan hetta.
Observera risken for gnistbildning pa grund av statisk elektricitet. Tag ej av kldder i det rum dér spill skett.
Anvind friskluftsmask vid 14g eller okdnd syrehalt.

6.2 Miljoskyddsatgirder
Informera riaddningstjénsten vid storre spill.
Bor hindras fran att komma ned i avloppssystem, killare och gropar, eller andra platser dér gasansamling kan vara farlig.

6.3 Metoder och material for inneslutning och sanering
Liackande gasflaskor tommes utomhus. Lt avdunsta.
Utrym och ventilera lokalen.

6.4 Hiinvisning till andra avsnitt
Se avsnitt 8 och 13 for personlig skyddsutrustning och avfallshantering.

AVSNITT 7: Hantering och lagring

7.1 Skyddsatgiirder for siker hantering
Undvik spill och inandning, samt kontakt med hud och 6gon.
Endast erfarna och ordentligt instruerade personer far hantera komprimerad gas. Anvind bara korrekt specificerad
utrustning som &r lamplig for detta &mne, dess tryck och temperatur. Kontakta din gasleverantor vid osékerhet.
Vidta atgirder mot statisk elektricitet. Tryckbehéllare: Far inte punkteras eller brénnas, giller d&ven tomd behallare.
Skyddas fran solljus. Far inte utséttas for temperaturer 6ver 50 °C.
Hanteras i lokal med god ventilation.
Kontrollera regelbundet slangar och forslutningar med avseende pa gaslidckage.
At, drick och rok inte i lokal dir denna produkt hanteras.
Oppen eld, heta foremal, gnistbildning eller andra antéindningskillor far inte férekomma i lokal dir denna produkt
hanteras. Forebygg statisk elektricitet genom halvledande golv och skosulor och en luftfuktighet 6ver 50%.
Utrymningsplan ska finnas och utrymningsvigarna fér ej vara blockerade.
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7.2 Forhallanden for siker lagring, inklusive eventuell of srenlighet
Produkten skall forvaras sé att hilso- och miljorisker forebyggs. Undvik kontakt med ménniskor och djur och sldpp inte
ut produkten i kénslig miljo.

Lagras vid hogst 50 °C.

Kontakt med produkten i flytande form kan orsaka koldskador.
Lagras torrt ej dver normal rumstemperatur.

Forvaras i vil ventilerat utrymme.

Forvaras i vil tillsluten originalférpackning.

Forvaras ej i direkt solljus.

7.3 Specifik slutanviindning
Se identifierade anvéndningar i Avsnitt 1.2.

AVSNITT 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd
8.1 Kontrollparametrar
8.1.1 Nationella grinsvirden

Samtliga ingredienser (se Avsnitt 3) saknar hygieniska gransvirden.

DNEL
Data saknas.

PNEC
Data saknas.

8.2 Begriinsning av exponeringen
De faror som produkten eller dess bestindsdelar medfor ska beaktas i riskbedomningen for det specifika arbetsmomentet,
i enlighet med géllande arbetsmiljolagstiftning. Riskbedomningen ska revideras regelbundet och uppdateras om
nodvindigt.

8.2.1 Limpliga tekniska kontrollatgirder
Ventilationen pé arbetsplatsen ska sikerstilla en Iuftkvalitet som uppfyller kraven enligt géillande arbetsmiljolagstiftning.
Processventilation bor anvindas for att avldgsna luftfororeningar vid kéllan.
Syrgasmitare bor anvindas dér kviavande gaser kan sldppas ut.

Ogonskydd/ansiktsskydd
Ogonskydd bor anvindas vid risk for direktkontakt eller stink.

Hudskydd
Utstrommande gas kan orsaka stark kyla. Skyddshanskar skyddande mot kyla mérkta med "cold hazard" piktogram
rekommenderas.

Andningsskydd
Anvind lampligt andningsskydd vid otillréicklig ventilation.
Friskluftsmask kan behovas.

8.2.3 Begriinsning av mil joexponeringen
Arbete med produkten bor ske sa att produkten inte kommer ut i avlopp, vattendrag, mark och luft.
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AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

9.1 Information om grundliggande fysikaliska och kemiska egenskaper

a) Fysikaliskt tillstand Gas
Form: Kondenserad gas
b) Firg farglost
¢) Lukt Distinkt och otrevlig om luktsatt, annars luktfri
d) Smailtpunkt/fryspunkt <130 °C
e) Kokpunkt eller initial kokpunkt och kokpunktsintervall — -0,5 °C
f) Brandfarlighet Ej angiven
g) Nedre och 6vre explosionsgrins Ej angiven
h) Flampunkt =74 °C
1) Sjilvantindningstemperatur 405 °C
j) Sonderdelningstemperatur Ej angiven
k) pH-vérde Ej angiven
1) Kinematisk viskositet Ej angiven
m) Loslighet Ej angiven
n) Fordelningskoefficient n-oktanol/vatten (loggvirde) Ej angiven
0) Angtryck Ej angiven
p) Densitet och/eller relativ densitet Ej angiven
q) Relativ angdensitet Ej angiven
r) Partikelegenskaper Ej angiven

9.2 Annan information
9.2.1 Information om faroklasser for fysisk fara

Ej angiven
9.2.2 Andra sikerhetskarakteristika
Ej angiven

AVSNITT 10: Stabilitet och reaktivitet

10.1 Reaktivitet
Produkten innehdller inga &mnen som kan ge upphov till farliga reaktioner under normala hanterings- och
anviandningsforhéllanden.
10.2 Kemisk stabilitet
Produkten ir stabil under normala lagrings- och anviandningsbetingelser.
10.3 Risken for farliga reaktioner
Reagerar hiftigt eller explosivt med vissa oxidationsmedel.
10.4 Forhallanden som ska undvikas
Undvik uppvidrmning, gnistor och ppna lagor.
Skydda mot direkt solljus.
10.5 Oforenliga material
Undvik kontakt med oxiderande dmnen.
Undvik kontakt med halogener.
10.6 Farliga sonderdelningsprodukter
Inga vid normala forhallanden.
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AVSNITT 11: Toxikologisk information

11.1 Information om faroklasser enligt forordning (EG) nr 1272/2008

Risk for koldskador.

Observera att vid inandning av stora médngder finns kvivningsrisk pa grund av syrebrist.
AKut toxicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgdngliga data inte anses vara uppfyllda.
PETROLEUMGASER FLYTANDE (<0,1% 1,3-BUTADIEN)

LC50 ratta 4h: 658 mg/L Inhalation
Fritande/irriterande pa huden

Kontakt med komprimerad gas kan orsaka koldskador.
Allvarlig 6gonskada/égonirritation

Kontakt med komprimerad gas kan orsaka koldskador.
Luftvigs-/hudsensibilisering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgingliga data inte anses vara uppfyllda.
Mutagenitet i konsceller

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgdngliga data inte anses vara uppfyllda.
Cancerogenitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgingliga data inte anses vara uppfyllda.
Reproduktionstoxicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgéingliga data inte anses vara uppfyllda.
Specifik organtoxicitet - enstaka exponering

Hoga halter kan leda till undantringning av luften och orsaka kvévning pa grund av syrebrist.

Fortsatt inandning kan leda till medvetsloshet och/eller dod.
Specifik organtoxicitet - upprepad exponering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgidngliga data inte anses vara uppfyllda.
Fara vid aspiration

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgingliga data inte anses vara uppfyllda.

11.2 Information om andra faror
11.2.1 Hormonstorande egenskaper

Produkten innehdller inte nigra &mnen som konstaterats ha hormonstorande egenskaper enligt kriterierna i (EU)
2017/2100 eller (EU) 2018/605.

11.2.2 Annan information
Ej angivet.

AVSNITT 12: Ekologisk information

12.1 Toxicitet
I de kvantiteter som denna produkt anvénds kan man bortse fran paverkan pa miljon. Observera dock att narmiljon kan
péaverkas och att alla utslapp i naturen kan paverka ekosystemen.
PETROLEUMGASER FLYTANDE (<0,1% 1,3-BUTADIEN)
LC50 Fisk 96h: > 1000 mg/L
12.2 Persistens och nedbrytbarhet
Produkten &r 14tt nedbrytbar i naturen.
12.3 Bioackumuleringsformaga
Denna produkt eller dess ingredienser ackumuleras ej i naturen.
12.4 Rorlighet i jord
Uppgift om rorlighet i naturen saknas men det finns ingen anledning att anta att produkten dr miljoskadlig av denna
anledning.
Forangas snabbt i luft.
12.5 Resultat av PBT- och vPvB-bedomningen
Denna produkt innehéller inte ndgra dmnen som bedoms vara ett PBT- eller vPvB-dmne.
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12.6 Hormonstorande egenskaper
Produkten innehéller inte ndgra &mnen som konstaterats ha hormonstérande egenskaper enligt kriterierna i (EU)
2017/2100 eller (EU) 2018/605.

12.7 Andra skadliga effekter
Stora utsldpp i atmosfzren kan, tillsammans med starkt solljus, bilda marknira ozon, ledande till skador pa vaxtlighet samt
luftrorsbesvir hos manniskor och djur.

AVSNITT 13: Avfallshantering

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder
Avfallshantering for produkten

Produkten savil som forpackningen skall omhéndertas som farligt avfall.
Tryckbehallare: Far inte punkteras eller briannas, géller dven tomd behéllare.
Beakta dven lokala regler for avfallshantering.
Se direktiv 2008/98/EG om avfall. Beakta dven nationella och regionala bestimmelser om avfallshantering.
Denna produkt &tervinns normalt inte.
Klassificering enligt 2008/98/EG
Rekommenderad avfallskod: 16 05 04 Gaser i tryckbehéllare (dven haloner) som innehaller farliga &mnen

AVSNITT 14: Transportinformation

Dir ej annat angivits giller informationen for samtliga transportslag enligt FN:s modellregelverk, dvs ADR (vig), RID
(jarnvag), ADN (inre vattenvégar), IMDG (sjotransport) och ICAO (IATA) (flygtransport).

14.1 UN-nummer eller id-nummer
2037

14.2 Officiell transportbenimning
ENGANGSBEHALLARE FOR GAS

14.3 Faroklass for transport
Klass

2: Gaser

Klassificeringskod (ADR/RID)
5F: Aerosoler, brandfarliga

Etiketter

14.4 Forpackningsgrupp
Ej tillampligt
14.5 Miljofaror
Ej tillampligt
14.6 Sirskilda skyddsatgirder
Tunnelrestriktioner
Tunnelkategori: D
14.7 Bulktransport till sjoss enligt IMO:s instrument
Ej tillampligt
14.8 Ovrig transportinformation

Transportkategori: 2; Hogsta totalmiingd per transportenhet 333 kg eller liter
Stuvningskategori IMDG) ej angiven (IMDG)

Sékerhetsdatablad for Piercable powergas. Sida 7 (9)
SE - Gaspantsidgssfor Sievert 188



AVSNITT 15: Gallande foreskrifter

15.1 Foreskrifter/lagstiftning om dmnet eller blandningen nér det géller séikerhet, hilsa och mil jo
Ej angivet.

15.2 Kemikalieséiikerhetsbedomning
Kemikaliesdkerhetsrapport enligt 1907/2006 Bilaga I krdvs ej for denna produkt.

AVSNITT 16: Annan information

16a. Upplysningar om vilka forindringar som har gjorts av den foregaende versionen

Revisioner av detta dokument

Tidigare versioner

2021-12-28 Andringar isektion 2, 11, 12.

16b. Forklaring till forkortningarna i siikerhetsdatabladet

Fulltext for koder for faroklass och kategori ndmnda i Avsnitt 3

Flam. Gas 1 Extremt brandfarlig gas (Kategori 1) - Flam. Gas 1, H220 - Extremt brandfarlig gas

Press. Gas (Lig.) Gaser under tryck: Kondenserad gas - Press. Gas (Liq.), H280 - Innehaller gas under tryck. Kan
explodera vid uppviarmning

Flam. Gas 1A Brandfarliga gaser, farokategori 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Extremt brandfarlig gas

Forklaringar till forkortningar i Avsnitt 14
ADR  Europeiska 6verenskommelsen om internationell transport av farligt gods pa vig
RID  Reglementet for internationell transport av farligt gods pa jarnvig
IMDG IMDG-koden (International Maritime Dangerous Goods Code)
ICAO International Civil Aviation Organization, den internationella organisationen for civil luftfart (ICAO, 999

University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)
IATA Internationella lufttransportféreningen
Tunnelrestriktionskod: D; Passage forbjuden genom tunnlar av kategori D och E
Transportkategori: 2; Hogsta totalmédngd per transportenhet 333 kg eller liter
16c¢. Hianvisningar till viktig litteratur och datakéllor
Datakiillor
Primirdata for berdkningen av farorna har i forsta hand hiamtats fran den officiella europeiska klassifikationslistan, 1272/2008
Bilaga I, uppdaterad till 2023-04-06.
Dir sddana uppgifter saknas har i andra hand anvints den dokumentation som ligger till grund for den officiella
klassificeringen, t ex IUCLID (International Uniform Chemical Information Database). I tredje hand har anvénts information
fran ansedda internationella kemikalieforetag, och i fjarde fran 6vrig tillgénglig information, t ex fran andra leverantorers
sakerhetsdatablad eller fran ideella organisationer, varvid en expertbedomning skett av kéllans trovirdighet. Om, trots detta,
tillforlitlig information inte hittats, s har farorna bedomts av expertis pd grundval av kidnda faror fran liknande dmnen, varvid
principerna i 1907/2006 och 1272/2008 har foljts.

Fulltext for forfattningar nimnda i detta siikerhetsdatablad

1907/2006 EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1907/2006 av den 18 december
2006 om registrering, utvardering, godkénnande och begrinsning av kemikalier (Reach), inrittande av en
europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och upphévande av radets forordning
(EEG) nr 793/93 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och
kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG

1272/2008 EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1272/2008 av den 16 december
2008 om klassificering, mérkning och forpackning av @mnen och blandningar, &ndring och upphivande av
direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt dndring av forordning (EG) nr 1907/2006

2008/98/EG EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2008/98/EG av den 19 november 2008 om
avfall och om upphévande av vissa direktiv

16d. Metoder for att utviirdera information som avses 1272/2008 Artikel 9 som anviindes for klassificeringen
Berikningen av farorna med denna blandning har gjorts som en sammanvigd bedomning med hjélp av en expertbeddmning i
enlighet med 1272/2008 Bilaga I, dér all tillgéinglig information som kan ha betydelse for att faststilla farorna med
blandningen vigs samman, och i enlighet med 1907/2006 Bilaga XI .

16e. En forteckning over relevanta faroangivelser och skyddsangivelser

Fulltext for faroangivelser enligt GHS/CLP nidmnda i Avsnitt 3

H220 Extremt brandfarlig gas

H280 Innehéller gas under tryck. Kan explodera vid uppviarmning
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16f. Rad om liimplig utbildning for anstillda for att skydda ménniskors héilsa och miljon
Varning for felaktig anviindning
Denna produkt kan orsaka skada vid felaktig anvindning. Tillverkaren, distributoren eller leverantéren ansvarar ej for skador

till foljd av annan anvindning &n den som anges i bruksanvisningen.
Ovrig relevant information
Ej angivet
Uppgifter om detta dokument
Detta sikerhetsdatablad #r producerat och kontrollerat av KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8,
I ( SE-582 20 Linkoping, Sverige, www.kemrisk.se
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KARTA BEZPECNOSTNYCH UDAJOV

V stlade s 1907/2006 PRILOHA Il a 1272/2008

(V&etky odkazy na nariadenia a smernice EU st uvedené len skratkami ako &iselny vyraz)

Datum novely 2023-04-11
Nahradza vydané SDS 2021-12-28
Datum revizie 2021-12-28

Verzia €islo 3.1

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

1.1. Identifikator produktu

Obchodny ndzov Piercable powergas
C. CAS 68476-85-7

Cislo EC 270-704-2

Index ¢&. 649-202-00-6

Registracné ¢islo REACH 01-2119486557-22

Cislo vyrobku 221093

UFTL: 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2. Relevantné identifikované pouZitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporuacajiu
Identifikované pouZitia Pohonné latky

1.3. Udaje o dodavatel'ovi karty bezpe¢nostnych tidajov

Spolo¢nost Sievert AB
Box 1366
17126 SOLNA
Svédsko
Telefon +46 (0)8-629 22 00
Email info@sievert.se

1.4. Niidzové telefénne cislo
Toxikologické informacné centrum Slovenska: +421 2 5477 4166. Toto Cislo je dostupné 24/7.

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecénosti

2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
Vid' cast’ 16
2.2. Prvky oznacovania
Vystrazny piktogram

Vystrazné slovo Nebezpecenstvo

Vystrazné upozornenia

H220 Mimoriadne horl'avy plyn

H280 Obsahuje plyn pod tlakom, pri zahriati m6ze vybuchnit

Bezpecnostné upozornenia

P210 Uchovavajte mimo dosahu tepla, horidcich povrchov, iskier, otvoreného ohiia a inych zdrojov
vznietenia. Zakaz fajcenia

P377 PoZiar unikajiceho plynu: Nehaste, pokial inik nemozno bezpecne zastavit

P381 V pripade tiniku odstraiite vSetky zdroje vznietenia

P403 Uchovévajte na dobre vetranom mieste
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2.3. Ina nebezpecnost
Tento produkt neobsahuje Ziadne latky, ktoré si vyhodnotené ako PBT alebo vPvB
Vyrobok neobsahuje Ziadne latky identifikované ako latky s vlastnostami nartdsajicimi endokrinny systém v stlade s
kritériami stanovenymi v (EU) 2017/2100 alebo (EU) 2018/605.

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.1. Latky

Prisada | Klasifikacia Koncentracia
ROPNE PLYNY, SKVAPALNENE

C. CAS: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

Cislo EC: 270-704-2
Index &.: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Vysvetlenia ohl'adne klasifikacie a oznacenia zloZiek si uvedené v Casti 16e. Oficidlne skratky sd vytlaCené beznym pismom.

~

Text pisany kurzivou st Specifikécie a/alebo doplnenie pouzité pri vypocte nebezpecnosti tejto zmesi, vid Cast’ 16b.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci
4.1. Opis opatreni prvej pomoci
VSeobecne
Pri zachrane exponovanych osdb pouZzite dychaci pristroj.
Zranenu osobu prepravte na Cerstvy vzduch a ihned podajte kyslik a okamzite ju dopravte do nemocnice.
Pri vdychnuti
Zranenu osobu vyved'te na Cerstvy vzduch. Ak sa dychanie zastavilo, poskytnite umelé dychanie. Ak je dychanie obtiazne,
nechajte Skoleny persondl aplikovat’ kyslik. Zranenud osobu nechajte na teplom mieste na ¢erstvom vzduchu a okamzite
vyhl'adajte lekarsku pomoc.
Pri kontakte s o¢ami
Ak je to mozné, okamZite vyberte kontaktné SoSovky.
Oplachujte oko niekol'’ko minit vlaznou vodou. Ak podrdZdenie pretrvdva, zavolajte lekara / oftalmoléga.
Pri kontakte s pokoZzkou
Odstrarite kontaminované Satstvo.
Ak dbjde k poraneniu chladom, zohrejte exponovani &ast’ tela vo vlaznej vode. NEPOUZIVAITE tepli vodu.
Omrzliny by mal liecit’ lekdr.
Po poziti
Ak priznaky pretrvavajud, kontaktujte lekdra.
4.2. NajdolezitejSie priznaky a acinky, akitne aj oneskorené
Vseobecne
Kontakt s rychlo expandujicim plynom moZe sposobit omrzliny.
Pri vdychnuti
Vysoké koncentracie mo6Zu vytlacit' normdlny vzduch a spdsobit’ dusenie kvoli nedostatku kyslika.
Pri kontakte s o¢ami
Omrzliny.
Pri kontakte s pokozkou
Kontakt s rychlo expandujicim plynom moéZe sposobit omrzliny.
Po poziti
Omrzliny.
4.3. Udaj o akejkol'vek potrebe okamZitej lekérskej starostlivosti a osobitného oSetrenia
Symptomaticka lie¢ba.
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ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky
Vhodné hasiace prostriedky

Hasit' praSkom, oxidom uhli¢itym alebo penou.
Nevhodné hasiace prostriedky
Nesmie sa hasit' vodou rozptylenou pod vysokym tlakom.

5.2. Osobitné druhy nebezpecnosti vyplyvajice z latky alebo zo zmesi
V pripade poZiaru sa mdzu §irit’ zdraviu Skodlivé plyny (oxid uhol'naty a oxid uhlicity).
V pripade poZiaru moze dojst k zvyseniu tlaku v obale, ¢o sposobi expldziu.
Plyn vytvéra so vzduchom vybuSnii zmes.
Horlavy plyn.
5.3. Pokyny pre poZiarnikov
Ochranné opatrenia by sa mali prijat, pokial ide o iny materidl na mieste poZiaru.
Nadoby v blizkosti ohtia by sa mali premiestnit a ochladit’ vodou.
Ak plynovi fl'aSu nemoZno demontovat’, ochladzujte ju vodou tak dlho, kym neprestane horiet a potom eSte najmenej 10
minut.
Vypary st tazsie ako vzduch a méZzu sa Sirit’ v trovni podlahédch.
V pripade poZiaru pouZivajte respiracné masky.
Nosit Gplny ochranny odev.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvol'neni

6.1. Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a niidzové postupy
PouZivajte odporicané ochranné pomocky, vid' Cast’ 8.
Plyn nevdychujte.
Miesto by malo byt evakuované a plyny odstranené vetranim.
Pozor, nebezpecenstvo vznietenia a vybuchu.
Vypnite zariadenie, ktoré ma otvoreny oherl, svieti, alebo ma zdroj tepla nejakého iného druhu.
Pozor, riziko vzniku iskier v dosledku statickej elektriny. Neodstratiujte oble¢enie v miestnosti, kde doslo k rozliatiu.
Ak je obsah kyslika nizky alebo neznamy, pouZite masky s erstvym vzduchom.

6.2. Bezpec¢nostné opatrenia pre Zivotné prostredie

.....

Zabrarite vniknutiu do kanalizicie, suterénov a jam alebo na akékol'vek miesto, kde by hromadenie plynu mohlo byt
nebezpecné.
6.3. Metody a material na zabranenie Sireniu a vycistenie
Plyn z unikajidcich plynovych flia§ nechajte vonku vyparit.
Priestory evakuujte a vyvetrajte.
6.4. Odkaz na iné oddiely
Osobnd ochrana: pozri odstavec 8 Likvidacia odpadu: pozri odstavec 13.
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ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpecnostné opatrenia na bezpecné zaobchadzanie
Zabrarite rozliatiu, vdychnutiu a kontaktu s o¢ami a pokozkou.
So stlaCenym plynom musia manipulovat iba skiseni a riadne pouceni pracovnici. PouZivajte iba spravne Specifikované
vybavenie vhodné pre tito latku, jej tlak a teplotu. V pripade pochybnosti kontaktujte svojho dodévatela plynu.
Urobte preventivne opatrenia proti statickému vyboju. Nadoba je pod tlakom: Ani po pouZiti neprepichujte ani
nespal'ujte. Chréiite pred slne¢nym Ziarenim. Nevystavujte teplotdim presahujicim 50 ° C.
Manipulujte s nim v dobre vetranych priestoroch.
Pravidelne kontrolujte tiniky plynov z uzatvaracich ventilov.
Nejest, nepit a nefajcit v priestore, kde je vyrobok skladovany.
V priestoroch, kde sa manipuluje s tymto vyrobkom, nie st povolené otvorené ohne, hortce predmety, tvorba iskier alebo
iné zdroje vznietenia. Zabraiite hromadeniu statickej elektriny vyuZitim polovodivej podlahy a podrdZky obuvi a udrZujte
vlhkost nad 50%.
Mal by byt k dispozicii evakuacny plan a evakuacné trasy nesmi byt blokované.
7.2. Podmienky na bezpe¢né skladovanie vratane akejkol'vek nekompatibility
Vyrobok by mal byt uskladneny spésobom, ktory zabrdni ohrozeniu zdravia a Zivotného prostredia. Dbajte na to, aby sa
produkt nedostal do kontaktu s 'ud'mi a zvieratmi a nevypustajte ho do citlivého prostredia.
Uchovévajte maximalne pri teplote 50 ° C.
Kontakt s tekutym produktom mdZe sposobit’ poranenie podchladenim.
Skladujte v suchu pri teplote neprevySujicej normélnu izbovi teplotu.
Skladujte na dobre vetranom mieste.
Skladujte pod dohl'adom, v origindlnom baleni.
Neskladujte na priamom slnku.
7.3. Specifické koneéné poutitie, resp. pouZitia
Vid identifikované pouZitia v Casti 1.2.

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1. Kontrolné parametre

8.1.1. Vniitrostatne medzné hodnoty
Vsetkym zloZkdam (vid Cast’ 3) chybaji limitné hodnoty expozicie na pracovisku.

DNEL
Nie st dostupné ddaje.

PNEC
Nie st dostupné ddaje.

8.2. Kontroly expozicie
Rizik4, ktoré predstavuje vyrobok alebo jeho zlozky, sa musia brat’ do tivahy pri hodnoteni rizik Specifickych pre dand
tlohu v silade s platnymi pravnymi predpismi o pracovnom prostredi. Hodnotenie rizika by sa malo pravidelne
prehodnocovat’ a podl'a potreby aktualizovat'.

8.2.1. Primerané technické kontrolné opatrenia
Vetranie na pracovisku musi zabezpe¢ovat' kvalitu vzduchu, ktora spiiia poZiadavky stcasnej legislativy o pracovnom
prostredi. Na odstranenie vzdusnych necistt pri zdroji by sa mala pouZit miestna odsdvacia ventilacia.
Mali by sa pouZzivat kyslikové monitory, pretoZe sa mdzu uvoltiovat dusivé plyny.

Ochrany oci/tvare
Ochrana o¢i by sa mala pouzit, ak existuje nebezpecenstvo priameho vystavenia alebo vystreknutia.

Ochrany koZe
Uvoltiovanie plynu moéze sposobit’ silné prechladnutie. Odportcaji sa rukavice chraniace pred chladom oznacené
piktogramom ,,nebezpecenstvo chladu®.

Ochrany dychacich ciest
PouZivajte spravny ochranny dychaci pristroj v pripade nedostatocného vetrania.
Mobze byt potrebny dychaci pristroj.

8.2.3. Kontroly environmentalnej expozicie
Préca s vyrobkom by mala prebiehat’ takym spésobom, aby sa vyrobok nedostal do kanaliz4cie, vodnych tokov, pody a
ovzdusia.
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ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

9.1. Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

a)

b)
c)
d)
e)

f)
g
h)
)
i)
k)
D

Skupenstvo

Farba
Zapach

Teplota topenia/tuhnutia
Teplota varu alebo pociato¢na teplota varu a rozmedzie

teploty varu
Horlavost

Dolnd a hornd medza vybuSnosti
Teplota vzplanutia

Teplota samovznietenia

Teplota rozkladu

Hodnota pH

Kinematicka viskozita
m) Rozpustnost

n) Rozdel'ovacia konstanta (hodnota log)

o) Tlak par

p) Hustota a/alebo relativna hustota
q) Relativna hustota pér
r) Vlastnosti ¢astic

9.2. Iné informacie
9.2.1. Informacie tykajice sa tried fyzikalnej nebezpecnosti

Neuvadza sa

9.2.2. Ostatné bezpecnostné charakteristiky

Neuvadza sa

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1. Reaktivita

Vyrobok neobsahuje Ziadne latky, ktoré mozu viest' k nebezpeénym reakcidm pri beZnom pouZivani.
10.2. Chemicka stabilita

plyn

forma: Skvapalneny plyn

bezfarebny

Vyrazny a neprijemny, ak ma zdpach, inak bez zdpachu

<130 °C
-0,5 °C

Neuvadza sa
Neuvadza sa
-74 °C

405 °C

Neuvadza sa
Neuvadza sa
Neuvadza sa
Neuvadza sa
Neuvadza sa
Neuvadza sa
Neuvadza sa
Neuvaidza sa
Neuvadza sa

Produkt je stabilny pri beznych podmienkach skladovania a manipulécie.

10.3. MozZnost’ nebezpecnych reakcii
Silne alebo vybusne reaguje s ur¢itymi oxida¢nymi ¢inidlami.
10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnat
Pozor na teplo, iskry a otvoreny oherl.
Chréiite pred priamym slne¢nym Ziarenim.
10.5. Nekompatibilné materialy
Vyhnite sa kontaktu s oxida¢nymi ¢inidlami.
Zabréiite kontaktu s halogénmi.
10.6. Nebezpecné produkty rozkladu
Ziadne za normalnych podmienok.
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ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1. Informacie o triedach nebezpecnosti vymedzenych v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008

Nebezpecenstvo omrzlin.

Upozoriiujeme, Ze v pripade vdychnutia via¢Sieho mnoZstva existuje riziko udusenia v dosledku nedostatku kyslika.
Akitna toxicita

Kritéria pre klasifikdciu nemoZno povazovat za splnené na zdklade dostupnych tdajov.
ROPNE PLYNY, SKVAPALNENE

LC50 potkan 4h: 658 mg/L Inhaldcia
Poleptanie koZe/podrazdenie koZe

Kontakt so stlaéenym plynom moze sposobit’ omrzliny.
Vazne poskodenie oc¢i/podrazdenie o¢i

Kontakt so stla¢enym plynom moze sposobit’ omrzliny.
Respiracna alebo koZna senzibilizacia

Kritéria pre klasifikdciu nemoZno povazovat za splnené na zdklade dostupnych ddajov.
Mutagenita pre zarodo¢né bunky

Kritérid pre zaradenie nemoZno povazovat za splnené na zdklade dostupnych tdajov.
Karcinogenita

Kritérid pre zaradenie nemoZno povazovat za splnené na zdklade dostupnych ddajov.
Reprodukéna toxicita

Kritéria pre zaradenie nemozno povaZovat za splnené na zdklade dostupnych tidajov.
Toxicita pre Specificky ciel'ovy organ (STOT) - jednorazova expozicia

Vysoké koncentracie mozu vytlacit’ normalny vzduch a spdsobit’ dusenie v ddsledku nedostatku kyslika.

Dlhodobé vdychovanie mdZe spdsobit” stratu vedomia a/alebo smrt.
Toxicita pre Specificky ciel'ovy organ (STOT) — opakovana expozicia

Kritéri pre zaradenie nemozno povaZovat za splnené na zdklade dostupnych tdajov.
Aspira¢na nebezpec¢nost

Kritéria pre klasifikdciu nemoZno povazovat za splnené na zdklade dostupnych ddajov.

11.2. Informacie o inej nebezpecnosti
11.2.1. Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Vyrobok neobsahuje Ziadne l/étky identifikované ak9 latky s vlastnostami nardSajicimi endokrinny systém v sulade s
kritériami stanovenymi v (EU) 2017/2100 alebo (EU) 2018/605.

11.2.2. Iné informacie
Neuvéadza sa.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1. Toxicita
V mnoZstvéch, v ktorych sa tento vyrobok pouZiva, si Gc¢inky na Zivotné prostredie zanedbatel'né. Pamitajte vSak, Ze
mdZe byt ovplyvnené miestne prostredie a vSetko vypustanie do prirodného prostredia mdze mat’ vplyv na ekosystémy.
ROPNE PLYNY, SKVAPALNENE
LC50 Ryba 96h: > 1000 mg/L
12.2. Perzistencia a degradovatel'nost
Produkt sa v prirodnom prostredi 'ahko rozklada.
12.3. Bioakumulaény potencial
Ani tento produkt, ani jeho obsah, sa v prirode nehromadi.
12.4. Mobilita v pode
Neexistuju Ziadne informdcie o pohybe v prirode, ale nie je Ziadny dévod domnievat’ sa, Ze produkt je kvoli tomu
ekologicky Skodlivy.
Rychlo sa odparuje na vzduchu.
12.5. Vysledky postdenia PBT a vPvB
Tento produkt neobsahuje Ziadne latky, ktoré st vyhodnotené ako PBT alebo vPvB.
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12.6. Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)
Vyrobok neobsahuje Ziadne latky identifikované ako latky s vlastnostami nartsajicimi endokrinny systém v stlade s
kritériami stanovenymi v (EU) 2017/2100 alebo (EU) 2018/605.

12.7. Iné nepriaznivé ucinky
Velké emisie do ovzduSia v kombindécii so slnenym Ziarenim moZu vytvarat’ prizemny oz6n a mdéZu mat’ za nisledok
poskodenie vegeticie a dychacie tazkosti I'udi a zvierat.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneSkodriovani
13.1. Metody spracovania odpadu
Nakladanie s odpadom tykajiaceho sa vyrobku
Produkt, ako aj balenie sa musia likvidovat ako nebezpecny odpad.
Nédoba je pod tlakom: neprepichujte alebo nespalujte ju, a to ani po spotrebovani obsahu.
Vid' smernicu 2008/98/ES o odpadoch. DodrZiavajte ndrodné alebo regiondlne ustanovenia o zaobchddzani s odpadom.
Tento produkt sa zvyCajne nerecykluje.
Klasifikacia podl'a 2008/98/ES
Doporucovany kéd LoW: 16 05 04 Plyny v tlakovych nddobach (vratane halénov) obsahujiice nebezpecné latky

ODDIEL 14: Informacie o doprave

Pokial nie je stanovené inak tieto informdcie platia pre vSetky vzorové predpisy OSN, t.j. ADR (cestnd doprava), RID
(Zelezni¢nd doprava), ADN (vnitrozemskd lodnd doprava), IMDG (ndmorné doprava) a ICAO (IATA) (vzdusnd doprava).
14.1. Cislo OSN alebo identifikatné &islo
2037
14.2. Spravne expedi¢né oznacenie OSN
NADOBY, MALE, OBSAHUJUCE PLYN (PLYNOVE BOMBICKY)

14.3. Trieda, resp. triedy nebezpecnosti pre dopravu
Trieda

2: Plyny
Klasifika¢ny kod (ADR/RID)
SF: Aerosoély, horl'avé
Etikety

14.4. Obalova skupina
Nevztahuje sa

14.5. Nebezpecnost pre Zivotné prostredie
Nevztahuje sa

14.6. Osobitné bezpecnostné opatrenia pre uzZivatel'a
Obmedzenia v tuneli

Kategoria tunelu: D

14.7. Namorna preprava hromadného nakladu podl'a nastrojov IMO
Nevztahuje sa

14.8 Dalie informécie o preprave

Prepravnd kategdria: 2; Maximdlne celkové mnoZstvo na prepravni jednotku 333 kg alebo litrov
Kategoria uskladnenia nie je uvedend (IMDG)
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ODDIEL 15: Regula¢né informacie

15.1. Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpecnosti, zdravia a Zivotného prostredia
Neuvddza sa.

15.2. Hodnotenie chemickej bezpec¢nosti
Sprava o chemickej bezpecnosti podl'a 1907/2006 Priloha I sa pre tento vyrobok nevyZaduje.

ODDIEL 16: Iné informacie

16a. Udaj o tom, kde boli vykonané zmeny oproti predchadzajicej verzii karty bezpe¢nostnych iidajov

Revizie tohto dokumentu

Skorsie verzie

2021-12-28 Zmeny v Casti(ach) 2, 11, 12.

16b. Legenda k skratkdm a akronymom pouZitym v karte bezpetnostnych idajov

Uplné texty pre triedy nebezpecnosti a kategérie uvedené v casti 3

Flam. Gas 1 Mimoriadne horl'avy plyn (kategéria 1) - Flam. Gas 1, H220 - Mimoriadne horl'avy plyn

Press. Gas (Liq.) Plyny pod tlakom: Skvapalneny plyn - Press. Gas (Liq.), H280 - Obsahuje plyn pod tlakom, pri zahriati
mdZze vybuchnit

Flam. Gas 1A Horlavé plyny, kategéria nebezpec¢nosti 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Mimoriadne horl’avy plyn

Vysvetlenia skratiek v casti 14
ADR  Eurépska dohoda o medzindrodnej preprave nebezpecnych veci po ceste
RID  Predpisy tykajice sa medzindrodnej prepravy nebezpecného tovaru po Zeleznici
IMDG Koéd medzindrodnej ndmornej prepravy nebezpecnych veci
ICAO Medzindrodnd organizdcia pre civilné letectvo (ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7,

Kanada)
IATA Medzindrodné zdruZenie leteckych dopravcov
Kéd obmedzenia pre tunely: D; Vstup zakdzany cez tunely kategérie D a E
Prepravna kategéria: 2; Maximalne celkové mnoZstvo na prepravnd jednotku 333 kg alebo litrov
16¢. Hlavné odkazy na literatiiru a zdroje adajov
Zdroje dat
Primdrne tdaje pre vypocet rizik boli prednostne prevzaté z oficidlneho eurépskeho zoznamu klasifikacie, 1272/2008 Priloha
I, podl'a aktualizacie 2023-04-11.
Tam, kde tieto tidaje chybaju, na druhej strane bola pouzitd dokumenticia, na ktorej je tato oficidlna klasifikacia zaloZena,
napr. [UCLID (Medzinirodnd jednotnd informacna databaza chemickych latok). Na tretej strane, informécie boli pouZzité od
renomovanych zahrani¢nych dodavatel'ov chemickych latok, a na Stvrtej strane z inych dostupnych tdajov, napr.
bezpecnostnych listov od inych dodavatel'ov, alebo informacii od neziskovych organizacii, pricom spol'ahlivost zdroja bola
postidena znalcom. Pokial aj napriek tomu neboli ndjdené spol'ahlivé informacie, rizika boli posidené znalcami na zdklade
zndmych vlastnosti podobnych l4tok a v silade so zdsadami v 1907/2006 a 1272/2008.

Uplné texty predpisov uvedenych na tomto bezpe¢nostnom liste

1907/2006 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnotent,
autorizicii a obmedzovani chemickych ldtok (REACH) a o zriadeni Eurépskej chemickej agentiry, o
zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) €. 793/93 a nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a
2000/21/ES

1272/2008 NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1272/2008 z 16. decembra 2008 o
klasifik4cii, oznacovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruseni smernic 67/548/EHS a
1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006

2008/98/ES SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o
zruSeni urcitych smernic

16d. Metédy hodnotenia informacii uvedenych v 1272/2008 Druh tovaru 9 ktoré bolo pouzité na ucely Kklasifikacie
Vypocet nebezpecnosti tejto zmesi bola vykonand ako hodnotenie aplikovanim stanovenia zdvaznosti ddkazov expertnym
posudkom v sdlade s 1272/2008 Priloha I, zvaZenim vsetkych dostupnych informaécii, ktoré maji vplyv na stanovenie
nebezpecnosti zmesi a v stlade s 1907/2006 Priloha XTI .

16e. Zoznam prisluSnych vystraznych upozorneni a/alebo bezpecnostnych upozorneni

Uplné texty pre vystrazné upozornenia uvedené v casti 3

H220 Mimoriadne horl'avy plyn

H280 Obsahuje plyn pod tlakom, pri zahriati m6zZe vybuchnit
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16f. Rady tykajice sa akéhokol'vek Skolenia vhodného pre pracovnikov na zabezpecenie ochrany zdravia I'udi a

Zivotného prostredia
Upozornenie pre zneuZitie

Tento vyrobok mdZe spdsobit’ Skodu, ak sa nespravne pouziva. Vyrobca, distribitor alebo doddvatel nie st zodpovedni za
nepriaznivé Gcinky, ak sa s vyrobkom nezaobchddza v silade s nivodom na pouZitie.

Dal3ie doleZité informécie

Neuvéidza sa

Vydavatel'ské informacie

Tento Bezpecnostny list bol pripraveny a kontrolovany KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8, SE-582
I ( 20 Link&ping, Svédsko, www.kemrisk.se
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VARNOSTNI LIST

V skladu z 1907/2006 PRILOGA Il in 1272/2008

(Vsi sklici na uredbe in direktive EU so okrajsani le kot Stevilke.)
Datum spremembe 2023-04-11

Zamenja izdani SDS 2021-12-28

Datum revizije 2021-12-28

Stevilka verzije 3.1

ODDELEK 1: Identifikacija snovi/zmesi in druzbe/podjetja
1.1 Identifikator izdelka

Trgovsko ime Piercable powergas
St. CAS 68476-85-7

St. ES 270-704-2

Indeksno St. 649-202-00-6
Registracijska Stevilka REACH 01-2119486557-22
Stevilka artikla 221093

UFT: 4T9R-HMMA-P002-G3F0

1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe
Doloceni nacini uporabe Potisni plini

1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista

Podjetje Sievert AB
Box 1366
17126 SOLNA
Svedska
Telefon +46 (0)8-629 22 00
E-posta info@sievert.se

1.4 Telefonska Stevilka za nujne primere
Poklicite Center za obve$canje republike Slovenije 112.

ODDELEK 2: Dologitev nevarnosti

2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi
Flam. Gas 1A, H220
Press. Gas (Liq.), H280
Glejte razdelek 16.

2.2 Elementi etikete
Piktogram za nevarnost

Opozorilna beseda Nevarno
Stavki o nevarnosti
H220 Zelo lahko vnetljiv plin
H280 Vsebuje plin pod tlakom; segrevanje lahko povzroci eksplozijo
Previdnostni stavki
P210 Hraniti loceno od vro€ine, vrocih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vzZiga. Kajenje
prepovedano
P377 PoZar zaradi uhajanja plina: Ne gasiti, ¢e pus€anja ni mogoce varno ustaviti
P381 V primeru uhajanja odstraniti vse vire vZiga
P403 Hraniti na dobro prezra¢evanem mestu
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2.3 Druge nevarnosti

Izdelek ne vsebuje snovi, ki so ovrednotene kot PBT ali vPvB
Izdelek ne vsebuje nobenih snovi, ki bi bile prepoznane z lastnostmi motenja endokrina, v skladu s kriteriji, ki so dolo¢eni
z (EU) 2017/2100 ali (EU) 2018/605.

ODDELEK 3: Sestava/podatki o sestavinah

3.1 Snovi

Sestavina |Razvrstitev koncentracija
NAFTNI PLINI, UTEKOCINJENI

St. CAS: 68476-85-7 Flam. Gas 1, Press. Gas (Liq.); H220, H280 100 %

St. ES: 270-704-2
Indeksno $t.: 649-202-00-6
REACH: 01-2119486557-22

Pojasnila o razvr§€anju in oznaCevanju sestavin so navedena v razdelku 16e. Uradne okrajSave so natisnjene z navadno pisavo.
Lezece besedilo so specifikacije in/ali dopolnila, uporabljena pri oceni nevarnosti te zmesi; glejte razdelek 16b.

ODDELEK 4: Ukrepi za prvo pomoc¢
4.1 Opis ukrepov za prvo pomoc¢
Splosno
Pri reSevanju izpostavljenih oseb uporabite maske z zrakom.
Poskodovano osebo premaknite na svez zrak in ji takoj dajte kisik, nato jo takoj prepeljite v bolniSnico.
Pri vdihavanju
Poskodovano osebo prinesite na sveZ zrak. Ce oseba ne diha ve&, za¢nite izvajati umetno dihanje. Ce je dihanje oteZeno,
naj usposobljeno osebje omogoci dovod kisika. Poskodovana oseba naj pociva na toplem mestu s sveZim zrakom, vi pa
takoj poiscite zdravnisko pomoc.
Pri stiku z oémi
Kontaktne lece odstranite takoj, ko je moZno.
Oko nekaj minut spirajte z mla¢no vodo. Ce draZenje ne poneha, poklicite zdravnika/oftalmologa.
Pri stiku s koZo
Odstranite kontaminirana oblacila.
Ce se po javi poskodba zaradi mraza, ogrejte izpostavljeni del telesa v mlacni vodi. NE uporabite tople vode.
Ozeblino mora oskrbeti zdravnik.
Pri vnosu v telo
Ce simptomi vztrajajo, se obrnite na zdravnika.
4.2 Najpomembnejsi simptomi in u¢inki, akutni in zapozneli
Splosno
Stik s hitro ekspanzivnim plinom lahko povzroci ozebline.
Pri vdihavanju
Visoke koncentracije lahko izpodrinejo zrak in povzrocijo zaduSitev zaradi pomanjkanja kisika.
Pri stiku z o¢mi
Ozebline.
Pri stiku s koZo
Stik s plinom, ki se hitro Siri, lahko povzroci ozebline.
Pri vnosu v telo
Ozebline.
4.3 Navedba kakrsne koli takojSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja
Simptomatsko zdravljenje.
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ODDELEK 5: Protipozarni ukrepi

5.1 Sredstva za gaSenje
Ustrezna sredstva za gaSenje

GaSenje s prahom, z ogljikovim dioksidom ali s peno.
Neustrezna sredstva za gaSenje
Ne sme se gasiti z vodo pod visokim pritiskom.

5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo
Zdravju Skodljivi plini (ogljikov monoksid in ogljikov dioksid) se lahko v primeru poZara §irijo.
V primeru poZara se lahko v embalaZi dvigne pritisk, kar lahko privede do eksplozije.
Plin tvori eksplozivno meSanico z zrakom.
Vnetljiv plin.
5.3 Nasvet za gasilce
Na prizori§€u poZara je glede drugih materialov potrebno izvesti zas¢itne ukrepe.
Vsebnike v bliZini ognja je potrebno premakniti in ohladiti z vodo.
Ce plinske jeklenke ni moZno premakaniti, jo ohlajajte z vodo, dokler vztraja ogenj in nato $e vsaj 10 minut.
Hlapi so tezji od zraka in se lahko Sirijo po tleh.
Ob pozaru uporabite plinsko masko.
Uporabljajte popolna zascitna oblacila.

ODDELEK 6: Ukrepi o nenamernih izpustih

6.1 Osebni varnostni ukrepi, zaS¢itna oprema in postopki v sili
Uporabljajte priporoeno varnostno opremo; glejte razdelek 8.
Ne vdihujte plina.
Obmocje je potrebno izprazniti, pline pa odstraniti s prezra¢evanjem.
Opomba, tveganje vziga in eksplozije.
Izklopite opremo z odprtim ognjem, Zare¢o opremo ali opremo z druga¢nim toplotnim virom.
Opomba, tveganje za nastanek isker zaradi stati¢ne elektrike. Ne slacite se v prostoru, kjer je prislo do razlitja.
Ko je vsebnost kisika nizka ali neznana, uporabite maske s svezim zrakom.

6.2 Okoljevarstveni ukrepi

Glede vecjih razlitij obvestite reSevalce.
Preprecite izlitje v kanalizacijo, kleti ali jarke oziroma v vse lokacije, kjer bi akumulacija plina predstavljala nevarnost.

Vew v

6.3 Metode in materiali za zadrZevanje in ¢iScenje
Naj plin iz uhajajocih plinskih jeklenk izhlapi na prostem.
Izpraznite in prezracite prostore.
6.4 Sklicevanje na druge oddelke
Za informacije glede osebne zasc¢itne opreme glejte poglavje 8. Za informacije glede odstranjevanja glejte poglavje 13.

ODDELEK 7: Ravnanje in skladisCenje

7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje
Izogibajte se polivanju, vdihovanju in stiku z o¢mi ter koZo.
Samo izkuseno in ustrezno usposobljeno osebje lahko ravna s plinom. Uporabite samo ustrezno opremo, ki je primerna za
to snov, njen tlak in temperaturo. V primeru nejasnosti se obrnite na dobavitelja plina.
Uporabite previdnostne ukrepe glede stati¢ne razelektritve. Posoda je pod tlakom: ne preluknjajte ali seZigajte je niti, ko
je prazna. Zascitite pred soncno svetlobo. Ne izpostavljajte temperaturam, vi§jim od 50 °C.
Delajte z izdelkom v prostorih, ki so dobro prezraceni.
Redno pregledujte cevi in zaporne ventile pred uhajanjem plina.
Ne jejte, pijte ali kadite v prostoru, kjer je shranjen ta izdelek.
Odprti ogenj, vroc¢i predmeti, nastanek isker ali drugih virov vZiga niso dovoljeni v prostorih, kjer se ravna s tem
izdelkom. Preprecite nastanek stati¢ne elektrike z uporabo polprevodnih tal ter podplatov ¢evljev in ohranite vlaZznost nad
50 %.
Na voljo mora biti evakuacijski nacrt, poti za evakuacijo pa ne smejo biti blokirane.
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7.2 Pogoji za varno skladis¢enje, vklju¢no z nezdruzljivostjo
Izdelek shranjujte na nacin, ki preprecuje tveganja za zdravje in okolico. Izogibajte se izpostavljenosti ljudem in Zivalim
in ne izpusc€ajte izdelka v obcutljivem okolju.
Hranite pri temperaturi do 50 °C.
Stik s tekocimi izdelki lahko povzroc¢i poSkodbe zaradi podhladitve.
Shranite v suhem prostori, kjer temperatura ne presega obicajne sobne temperature.
Shranjujte v dobro zra¢enem prostoru.
Shranite v tesni in originalni embalaZi.
Ne shranjujte na neposredni son¢ni svetlobi.
7.3 Posebne kon¢ne uporabe
Doloc¢ene nacine uporabe si lahko ogledate v poglavju 1.2.

ODDELEK 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zascita
8.1 Parametri nadzora
8.1.1. Omejitve poklicne izpostavljenosti
Za vse sestavine (prim. razdelek 3) manjkajo mejne vrednosti za poklicno izpostavljenost.
DNEL
Podatki niso na voljo.
PNEC
Podatki niso na voljo.
8.2 Nadzor izpostavljenosti
Tveganja, ki jih predstavlja izdelek ali njegove sestavine, je potrebno upoStevati pri oceni tveganja za razlicna opravila, v
skladu s trenutno zakonodajo o delovnem okolju. Oceno tveganja je treba redno pregledovati in po potrebi posodobiti.
8.2.1 Ustrezen tehni¢no-tehnoloski nadzor
Prezracevanje na delovnem mestu mora zagotavljati kakovost zraka, ki je skladna z zahtevami trenutne zakonodaje o
delovnih mestih. Za odstranjevanje onesnaZevalcev od vira je potrebno uporabljati lokalni odvodni prezracevalni sistem.
Treba je uporabljati monitorje za kisik, saj se lahko sprostijo zadusSljivi plini.
zaScito za oci/obraz
Ce obstaja kakr$na koli nevarnost neposredne izpostavljenosti ali brizganja, je treba nositi za3¢ito za oéi.
zaSc¢ito koze
Spros¢anje plina lahko povzroci zelo nizke temperature. Priporocljive so rokavice, ki $¢itijo pred mrazom in so oznacene
s sliko "nevarnost mraza".
zaS¢ito dihal
V primeru pomanjkljivega prezracevanja uporabljajte ustrezno opremo za dihanje.
Morda bo potrebna dihalna maska.
8.2.3 Nadzor izpostavljenosti okolja
Delo z izdelkom naj poteka tako, da izdelek ne bo vstopil v odtoke, vodne tokove, prst in zrak.
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(a) Agregatno stanje

(b) Barva
(c) Vonj

(d) Talisc¢e/ledisce
(e) Vrelisce ali zacetno vreliSce in obmocje vrelis¢a

(f) Vnetljivost

(g) Spodnja in zgornja meja eksplozivnosti

(h) Plamenisce

(i) Temperatura samovziga
(j) Temperatura razgradnje

(k) pH

(1) Kinematic¢na viskoznost

(m) Topnost

(n) Porazdelitveni koeficient n-oktanol/voda (logaritemska

vrednost)
(o) Parni tlak

(p) Gostota in/ali relativna gostota
(q) Relativna parna gostota
(r) Lastnosti delcev

9.2 Drugi podatki
9.2.1 Podatki glede razredov fizikalnih nevarnosti

Ni zabeleZeno

9.2.2 Druge varnostne znacilnosti

Ni zabeleZeno

ODDELEK 10: Obstojnost in reaktivnost

10.1 Reaktivnost

Izdelek ne vsebuje nobenih snovi, ki bi pri normalni rabi lahko privedle do nevarnih reakcij.
10.2 Kemijska stabilnost

ODDELEK 9: Fizikalne in kemijske lastnosti

9.1 Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih

Plin

obrazec: Utekocinjen plin

brezbarven

Izrazit in neprijeten, ¢e je dodan vonj, v nasprotnem primeru

brez vonja
<130 °C

-0,5 °C

Ni zabeleZeno
Ni zabeleZeno
-74 °C

405 °C

Ni zabeleZeno
Ni zabeleZeno
Ni zabeleZeno
Ni zabeleZeno
Ni zabeleZeno

Ni zabeleZeno
Ni zabeleZeno
Ni zabeleZeno
Ni zabeleZeno

Pri normalnih pogojih skladiS¢enja in ravnanja je izdelek stabilen.

10.3 Moznost poteka nevarnih reakcij

Moc¢no oziroma eksplozivno reagira z dolocenimi oksidirajo¢imi agenti.

10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti
Izogibajte se toploti, iskram in odprtemu ognju.
Zaicitite pred neposredno son¢no svetlobo.
10.5 Nezdruzljivi materiali
Izogibajte se stiku z oksidanti.
Izogibajte se stiku s halogeni.
10.6 Nevarni produkti razgradnje
Brez v normalnih pogojih.
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ODDELEK 11: Toksikoloski podatki

11.1 Podatki o razredih nevarnosti, kakor so opredeljeni v Uredbi (ES) s§t. 1272/2008
Nevarnost ozeblin.
V primeru vdihovanja vecje koli¢ine obstaja nevarnost zadusSitve zaradi pomanjkanja kisika.
akutna strupenost
Kriteriji za klasifikacijo na podlagi razpoloZljivih podatkov ne morejo biti izpolnjeni.
NAFTNI PLINI, UTEKOCINJENI
LC50 podgana 4h: 658 mg/L Vdihavanje
jedkost za koZo/draZenje koZe
Stik s stisnjenim plinom lahko povzroci ozebline.
resne okvare oci/draZenje
Stik s stisnjenim plinom lahko povzroci ozebline.
preobcutljivost pri vdihavanju in preobcutljivost koze
Kriteriji za klasifikacijo na podlagi razpoloZljivih podatkov ne morejo biti izpolnjeni.
mutagenost za zarodne celice
Na podlagi razpoloZljivih podatkov kriterijev za klasifikacijo ne moremo smatrati kot izpolnjene.
rakotvornost
Na podlagi razpoloZljivih podatkov kriterijev za klasifikacijo ne moremo smatrati kot izpolnjene.
strupenost za razmnoZevanje
Na podlagi razpoloZljivih podatkov kriterijev za klasifikacijo ne moremo smatrati kot izpolnjene.
STOT - enkratna izpostavljenost
Visoke koncentracije lahko izpodrinejo zrak in povzrocijo zadusSitev zaradi pomanjkanja kisika.
Daljse obdobje vdihovanja lahko povzroci izgubo zavesti in/ali smirt.
STOT - ponavljajoca se izpostavljenost
Na podlagi razpoloZljivih podatkov kriterijev za klasifikacijo ne moremo smatrati kot izpolnjene.
nevarnost pri vdihavanju
Kriteriji za klasifikacijo na podlagi razpoloZljivih podatkov ne morejo biti izpolnjeni.
11.2 Podatki o drugih nevarnostih
11.2.1 Lastnosti endokrinih motilcev
Izdelek ne vsebuje nobenih snovi, ki bi bile prepoznane z lastnostmi motenja endokrina, v skladu s kriteriji, ki so doloceni
z (EU) 2017/2100 ali (EU) 2018/605.
11.2.2 Drugi podatki
Ni zabeleZeno.

ODDELEK 12: Ekoloski podatki

12.1 Strupenost
V koli¢inah, v katerih se ta izdelek uporablja, je vpliv na okolje zanemarljiv. Vpliv na okolje pa je vseeno mozZen, vsi
izpusti v naravno okolje lahko vplivajo na ekosisteme.
NAFTNI PLINI, UTEKOCINJENI
LC50 Ribe 96h: > 1000 mg/L
12.2 Obstojnost in razgradljivost
Izdelek se enostavno razgradi v naravnem okolju.
12.3 ZmozZnost kopicenja v organizmih
Ta izdelek in njegova vsebina se ne akumulirata v naravi.
12.4 Mobilnost v tleh
Na voljo ni nikakrSnih informacij o mobilnosti v naravi, a ne obstaja noben razlog za predvidevanje, da je izdelek zaradi
tega ekolosko Skodljiv.
Hitro hlapi v zrak.
12.5 Rezultati ocene PBT in vPvB
Izdelek ne vsebuje snovi, ki so ovrednotene kot PBT ali vPvB.
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12.6 Lastnosti endokrinih motilcev
Izdelek ne vsebuje nobenih snovi, ki bi bile prepoznane z lastnostmi motenja endokrina, v skladu s kriteriji, ki so dolo¢eni
z (EU) 2017/2100 ali (EU) 2018/605.

12.7 Drugi Skodljivi ucinki
Velika koli¢ina izpustov v zrak v kombinaciji s soncno svetlobo lahko ustvari ozon na obmocju tal, kar lahko privede do
poskodb vegetacije kot tudi teZave z dihali za 1judi in Zivali.

ODDELEK 13: Odstranjevanje

13.1 Metode ravnanja z odpadki
Izdelek — ravnanje z odpadki

Izdelek in embalaZa se odvrZeta kot nevaren odpadek.
Posoda je pod tlakom: Ne preluknjajte ali sezigajte je niti, ko je prazna.
Glejte uredbo 2008/98/ES o odpadkih. UpoStevajte nacionalne oziroma regionalne dolocbe o ravnanju z odpadki.
Tega izdelka se obi¢ajno ne reciklira.
Klasifikacija v skladu z 2008/98/ES
Priporocena koda "LoW": 16 05 04 Plini v tla¢nih posodah (vklju¢no s haloni), ki vsebujejo nevarne snovi

ODDELEK 14: Podatki o prevozu

Ce ni drugace navedeno, se informacije nanasajo na vse uredbe modela ZN, npr ADR (ceste), RID (Zeleznice), ADN
(kopenski vodotoki), IMDG (morje) in ICAO (IATA - zrak).
14.1 Stevilka ZN in $tevilka ID
2037
14.2 Pravilno odpremno ime ZN
MAJHNE POSODE, NAPOLNJENE S PLINOM (PLINSKE PLOCEVINKE)

14.3 Razredi nevarnosti prevoza
Razred

2: Plini
Razvrstitveni kod (ADR/RID)
5F: Aerosol, vnetljivo
Etikete

14.4 Skupina embalaZe
Ni relevantno

14.5 Nevarnosti za okolje
Ni relevantno

14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika
Omejitve v tunelih

Kategorija tunela: D

14.7 Pomorski prevoz v razsutem stanju v skladu z instrumenti IMO
Ni relevantno

14.8 Druge informacije o transportu

Transportna kategorija: 2; Najvisja skupna koli¢ina na transportirano enoto 333 kg ali litrov
Kategorija tovora ni dolo¢ena (IMDG)
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ODDELEK 15: Zakonsko predpisani podatki

15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifi¢ni za snov ali zmes
Ni zabeleZeno.

15.2 Ocena kemijske varnosti
Kemijsko varnostno porocilo v skladu z 1907/2006 Priloga I za ta izdelek ni potrebno.

ODDELEK 16: Drugi podatki

16a. Navedba o spremembah prejSnje razli¢ice varnostnega lista

Revizije tega dokumenta

PrejSnje verzije

2021-12-28 Spremembe v razdelkih 2, 11, 12.

16b. Legenda okrajSav in akronimov, uporabljenih na varnostnem listu

Celotna besedila za kodo razreda nevarnosti in kategorije so navedena v razdelku 3.

Flam. Gas 1 Izjemno vnetljiv plin (kategorija 1) - Flam. Gas 1, H220 - Zelo lahko vnetljiv plin

Press. Gas (Liqg.) Plini pod tlakom: Utekocinjeni plin - Press. Gas (Liq.), H280 - Vsebuje plin pod tlakom; segrevanje
lahko povzroci eksplozijo

Flam. Gas 1A Vnetljivi plini, kategorija nevarnosti 1A - Flam. Gas 1A, H220 - Zelo lahko vnetljiv plin

Obrazlozitev okrajsav v razdelku 14

ADR  Evropski sporazum o mednarodnem prevozu nevarnih snovi po cesti

RID  Pravilnik o mednarodnem ZelezniSkem prevozu nevarnega blaga

IMDG Mednarodna koda o nevarnem pomorskem blagu

ICAO Mednarodna organizacija za potniski letalski promet (ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C SH7,
Kanada)

IATA Mednarodno zdruZenje za letalski promet

Koda omejitve tunela: D; prepovedan prehod skozi tunele kategorije D in tipa E

Transportna kategorija: 2; Najvisja skupna koli¢ina na transportirano enoto 333 kg ali litrov

16¢. Reference kljucne literature in virov podatkov;

Viri podatkov

Primarni podatki za oceno nevarnosti so bili prednostno vzeti z uradnega evropskega razvrstitvenega seznama, 1272/2008

Priloga I, posodobljeno. 2023-04-11.

Kjer so taks$ni podatki manjkali, je bila po drugi strani uporabljena dokumentacija, na kateri temelji to uradno razvrs¢anje,

npr. [UCLID (Enotna mednarodna podatkovna zbirka o kemikalijah). Tretji¢, uporabljene so bile informacije uglednih

mednarodnih dobaviteljev kemikalij. Cetrti¢, uporabljene so bile druge razpoloZljive informacije, npr. varnostni listi drugih

dobaviteljev, informacije nepridobitnih zdruZenj, kjer je zanesljivost vira ocenjeval strokovnjak. Ce kljub vsemu ni bila

najdena zanesljiva informacija, so bile nevarnosti ocenjene z izvedenskimi mnenji, ki temeljijo na znanih lastnostih podobnih

snovi, in v skladu z naceli v predpisih 1907/2006 in 1272/2008.

Celotna besedila predpisov, navedenih na tem varnostnem listu

1907/2006 Uredba (ES) st. 1907/2006 Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2006 o registraciji,
evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH), o ustanovitvi Evropske agencije za kemikalije
ter spremembi Direktive 1999/45/ES ter razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) §t. 793/93 in Uredbe Komisije
(ES) 8t. 1488/94 ter Direktive Sveta 76/769/EGS in direktiv Komisije 91/155/EGS, 93/67/EGS, 93/105/ES
in 2000/21/ES

1272/2008 UREDBA (ES) st. 1272/2008 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 16. decembra 2008 o
razvr§¢anju, oznac¢evanju in pakiranju snovi ter zmesi, o spremembi in razveljavitvi direktiv 67/548/EGS in
1999/45/ES ter spremembi Uredbe (ES) s§t. 1907/2006

2008/98/ES DIREKTIVA 2008/98/ES EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 19. novembra 2008 o
odpadkih in razveljavitvi nekaterih direktiv

16d. Metode vrednotenja informacij, omenjene v 1272/2008 Clen 9 , uporabljene za namen razvri¢anja.

Izracun nevarnosti te zmesi je bil opravljen kot vrednotenje, in sicer z uporabo dolocitve zanesljivosti dokazov na podlagi
strokovne presoje v skladu z 1272/2008 Priloga I, pri cemer so bile ocenjene vse razpolozljive informacije, ki vplivajo na
dolocitev nevarnosti zmesi, in v skladu z 1907/2006 Priloga XI ..

16e. Seznam relevantnih stavkov o nevarnosti in/ali previdnostnih stavkov

Celotna besedila stavkov o nevarnosti, navedenih v razdelku 3.

H220 Zelo lahko vnetljiv plin
H280 Vsebuje plin pod tlakom; segrevanje lahko povzroci eksplozijo
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16f. Nasvet o ustreznem usposabljanju za delavce za zagotovitev varovanja zdravja ljudi in okolja
Opozorilo glede napa¢ne uporabe
Ta izdelek lahko ob neustrezni uporabi Skoduje. Proizvajalec, distributer in dobavitelj niso odgovorni za Skodljive ucinke, e
izdelek ni uporabljen v skladu z navodili za uporabo.
Druge pomembne informacije
Ni zabeleZeno
Uvodne informacije
Ta varnostni list je pripravilo in pregledalo podjetje KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8, SE-582 20
I ( Linkoping, Svedska, www.kemrisk.se
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